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Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée & un circuit
d'évacuation de fumées, équipée d'un brileur indépendant & pulvérisa-
tion, & réglage manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermi-
que utile comprise enfre 17 et 70 kW.
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1 - MISE EN SERVICE

1.1 - Remplissage
Circult chauffage
— Qualité de 1'eau pour le clrcult chauffage

Eviter remploi d'eau calcaire qui peut entarirer la chau-
diére. La note technique de 'accord intersyndical du 2
juiliet 1969 précise, entre autre, que si le TH, ou titre

ydrotimétrique est supérieur 4 25° frangais, le remplis-
sgge de la chaudiére doit &tre prévu avec de T'eau
adoucie.

— Remplissage du circult chauffage et de lachaudiére

Purger tous les points hauts du circuit chauffage et re-
fermer successivement les différentes vis de purge dés
que I'eau a atteint leur niveau.

Le capuchon du purgeur automatique normalement
monté sur le départ de la chaudiére, doit rester desserré
de fagon & assurer une purge permanente pendant le
remplissage.

Avec préparateur E.C.S.
- Remplissage du clrcult sanhaire

Quvrir le robinet d'amrrivée d'eau sanitaire et purger la
canalisation en ouvrant les robinets de puisage.

Nous rappelons que pour une pression d'eau de ville
supérieure 4 7 bar, la canalisation d'amenée d'eau doit
&tre munie d'un détendeur efficace et un groupe de
sécurité normalisé et taré & 7 bar doit &tre monté quelle
que soit la pression de 'eau de ville,

- Quallté de eau pour la production d’eau chaude
sanitaire

En accumulation, il faut tenir compte de ia qualité de
'eau. Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
I'emploi d'un appareil antitarire.

1.2 - Véritications préalables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou aprés
un arrét prolongé :

— s'assurer gue le plein d'eau a été effectué et vérifier
'étanchéiteé génerale. Remettre éventuellement de
l'eau et purger tous les points hauts, jusqu'a obtenir un
léger écoulement d'eau,

- verifier le dégagement du conduit de fumées, le posi-

tionnement des optimiseurs de cameaux et de la FER-
METURE HERMETIQUE DE LA PORTE BRULEUR

— vérifier le bonfonctionnementdu régulateur de tirage s'il
existe,

— s’assurer du verrouillage du bridleur,

- g'assurerque la cuve contient assez de fioul pour noyer
la crépine et que les vannes d'alimentation et de retour
du combustible sont ouvertes. Remplir de fioul 1a cana-
lisation d'aspiration du brileur.

Si la chaudiére est équipée d'un préparateur E.C.S. :

-~ ouvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire a la chaudiére
et purger la canalisation en ouvrant le robinet de pui-
sage.

— contrler le fonctionnement de la pompe de charge
sanitaire comme suit :

- réglerle curseurdu systéme de commande TH 1010 sur
sa valeur maxi (55) ou si une régulation est installée,
placer celle-ci en pesition de fonctionnement Manuel
(voir mode opératoire).

- eftectuer une montée en température du préparateur.
Sila pompe ne tourne pas :
= couper ['alimentation électrique,

+ enlever le bouchon (centre de la face plane de la

pompe). )
- faire tourner le rotor de quelques tours 4 laide d'un
outil et remonter e bouchon.

Attention : Avant la remise en route, il est absclument
nécessaire de replacer et de bloquer le bouchon.

Sens de rotation de la pompe : les circulateurs mono-
phasés sont connectés intérieurement gur un sens de
rotation correct, comme indiqué par les fleches situées sur

1a pompe. :

Optimiseur latéral

Porie brileur

MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX

Optimiseur central
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2 - FONCTIONNEMENT - MODE D’EMPLOI

1) Linstallation disposant d'un tableau de chaufterie, lors-
que l'interrupteur général est fermé, fa mise sous ten-
sion de la chaudiére est signalée par ie voyant (1) qui

2) Toute intervention sur la chaudiére entraine obligatoire-
ment la mise hors tension de a chaudiére en ouvrant
l'interrupteur général du tableau de la chautterie.

s'allume.

2.1 - Tableau de commande - Régulation manuelle du chauffage

2 3

9

1 | Voyant de mise sous tension = Allumé lorsque la chaudiére est sous tension.
« Emplacement réservé au montage d'un organe de commande E.C.S.
2 | Ouverture de montage ou d'une régulation intégrée au tableau de commande (option).
3 Themomeétre de chaudiére « Indique la température de l'eau de la chaudiére.
« Régule la température de I'eau de la chaudiére (plage de réglage de
4 Thermostat de chaudiére 30 490°C). L'augmentationde latempérature suit 'ordre croissant des
chiftres de lindex.
. gur P : Arrﬁt;éotal r%l gtdaéjhﬂage (brﬁ|eurhet pompe)
v ; « Surl : Marche-arét auttage par thermostat (4)
5 Interrupteur de fonction chauffage « Sura : Contrle momentané du fonctionnement du brileur et du
thermostat de sécurité (9).
8 | Voyantde sécurité braleur « Allumé en cas d'arrét brileur pour causes ancrmales.
9 Thermostat sécurité chaudiére « Réglé d'usine & 110°C (manuel).
. ) « Allumé lors du déclenchement du thermostat (9) pendant une montée
10 | Voyant de sécurité chaudiére anonénale de la température de 'eau de chaudiére. Le brileur est
arrété.
11 | Voyant de marche briieur Allumé lorsque le brileur est en fonction de marche
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2.2 - Régulation électronique de I'eau chaude sanitaire par TH 1010 (2)

3 5

@ O Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
s} thermostat chaudiére™ et notice particuliére a la
e ﬁ régulation.

« Interrupteur (5) sur O

o . . VL. 3
« Potentiométre {6) sur 0] Arrdt total brileur, circulateur chauffage et circulateur sanitaire.

Chautfage seul. Fonctionnement permanent du circulateur chauffage.

* Interrupteur () sur | Marche-amét briileur par thermostat (4), arrét permanent du circulateur

- Potentiométre (6) sur ()

sanitaire.
« Interrupteur (5) sur O Sanitaire seul. Fonctionnement du circulateur sanitaire et du briileur sur
= Potentioméatre (6) sur 50° ou autre 80°C, si le préparateur n'est pas en température.
valeur de consigne Arrét permanent du circulateur chauffage.

Marche chauftage et sanitaire.

Circulateur chauffage en marche sauf en période de préparation d'eau
chaude entrainant la marche du circulateur sanitaire.

Brileur en marche selon réglage thermostat (4) sauf en période de
préparation d'eau chaude entrainant un fonctionnement sur thermostat
limiteur 85°C.

« Interrupteur (5) sur |
* Potentiomeétre (8) sur 50° ou autre
valeur de consigne

Nota : A la mise sous tension de la chauditre, la temporisation de fin de préparation sanitaire entre en service pendant
4 minutes entrainant le fonctionnement du circulateur sanitaire.
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2.3 - Régulations analoglques : RA 1010 (chauffage seul)
RA 2010 (chauffage + E.C.S.)
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Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
thermostat chaudiére® et nolice particuliére 3 la
régulation

« [nterrupteur (5) surl

= Fonction brileur commandée par le sélecteur (6)

» Thermostat (4)

= Placer en position maximum (chiffre 9 de lI'index)
La régulation du brlleur est assurée par le régulateur.

« Régulateurs RA 1010 et RA 2010
{voir notice de réglage et d'utilisation particuliére a
RA 1010 et RA 2010)

Régler les potentiométres :

— courbe des caractéristiques de chauffe

— température de jour

— température de nuit

— production d'eau chaude sanitaire (7) sur RA 2010 seul

Positionner le sélecteur (6) en fonction du programme
choisi.

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure a 17°C.
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2.4 - Régulations digitales RD 3020 (2 circults) et 2032 (chauffage + E.C.S.)

Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
thermostat chaudiére™ et notice particuliére 2 la
réguiation.

6 4

= Interrupteur {5) sur |

- Fonction brileur.Commandes assurées par le sélecteur (6)

« Thermostat (4)

Placer en position maximum {chiffre 9 de l'index)
La régulation du brileur est assurée par le régulateur.

« Régulateurs RD 3020 et RD 2032 (2)
préréglés d'usine

(Voir notices particuliéres aux
régulateurs RD 3020 et RD 2032 pour
ce qui conceme le réglage et f'utilisa-
tion)

Correction de la pente si nécessaire

—la mise a l'heure,

— les températures diurne et noctume

- la température de I'eau chaude sanitaire

- le programme horaire journalier pendant les 7 jours de la semaine
— la température de non chauffage sur le RD 2032.

Attention : le commutateur 5 CO I du régulateur doit rester en
position |. La position % comespond au fonctionnement manuel
de la chaudiére sous contréle du thermostat {4).

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure & 17°C.
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2.5 - Fonctionnement avec vannes 3 voles
Automatique :

Un signal d'ouverture ou de fermeture déliveé par le
régulateur fait que le moteur produit un mouvement
linéaire transféré 3 la tige de commande de la vanne.

— Tenslon sur Y1
guverture, by-pass de vanne fermé

— Tenslon sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s'ouvre

En position extréme, un contact fin de course arréte le
moteur.

Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans
leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route
autormatiquement dés a mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le
tableau de commande de la chaudiére.

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de
rotation de lindex du bouton de commande par tapport &
I'échelie graduée du moteur de vanne.

Manuel :

Agir directement sur le bouton de commande de vanne

— Affichage sur O
vanne fermée : by-pass ouvert

— Affichage sur |
vanne ouverte : by-pass fermé

|
=
:

I3 1 ¥z " i

srmeture i e B
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3 - MISE EN REPOS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

3.1 - Brdleur

Pour arréter le brileur, il suffit d'ouvrir linterrupteur
général. SI est recommandé de mettre le thermostat a la
position O}.

£n cas d'amét prolongé, fermer les vannes d'alimentation
et retour de fioul.

En fin de saison de chauffe, procéder en outre & un
nettoyage complet (voir entretien).

3.2 - Chaudiére

A la fin de chaque saison de chauffage, netloyer
complétement la chaudiére. Débrancher le tuyau de la
buse et obturer {ous les orifices afin d'éviter la circutation
d'air humide qui occasionnerait des condensations surles
parois froides de I'appareil.

Faire ramoner la cheminée.

L'installation ne doit pas étre vidangée, sauf silachaudiére
peut ne pas étre allumée aux premiers froids.

3.3 - Antigel

Une protection efficace contre le gel peut éire également
obtenue en introduisant une certaine quantité d'antigel
dans le circuit de chauffage.

Les antigels pour circuit de chauffage central sont de
qualité spéciale. Liinstallateur vous donnera toutes
précisions utiles a ce sujet.

Il faut alors s'assurer qu'il ne peut y avoir communication
entre les circuits. de chauffage et l'eau d'alimentation
(cf. circulaire du 26 avril 1982 du ministére de la Santé).

Ramonage de la cheminée — La réglementation impose
deux ramonages annuels de la cheminée.

Manque d'eau dans I'installation — Ne pas remettre
d'eau dans une chaudiére & haute température. S'il est
impératif de le faire, n'admettre qu'untrésfaible filetd'eau.

Manque d’eau & la chaudiére — Arréter le brileur, laisser
entidrement refroidir la chaudiére. Un appoint d'eau &
chaud peut provoquer la destruction imrémédiable de la
chaudiére.

Complément d'eau dans Pinstallation — Ces appoints
doivent étre pratiquement nuls. Sila consommation d'eau
est notable, l'usager s'expose 4 un entartrage de la chau-
didre pouvant é&tre préjudiciable & sa durée. Consulter
votre installateur.

Retour de flamme — Lorsqu'on ouvre une porle de car-
neau, quel que soit le combustible utilisé, se tenir
systématiquement de cbté, un retour de flamme ou le
démarrage intempestif du brileur est toujours possible.

Portede brdleur—APRESTOUTE INTERVENTION SUR
LA CHAUDIERE S'ASSURER QUE LA PORTE
BRULEUR EST BIEN FERMEE HERMETIQUEMENT
AVANT REALLUMAGE DE LA CHAUDIERE.
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5 - ENTRETIEN

6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Chaudiére

Véritier la pression de 'eau au manomeétre (mini 1 bar) et,
ie cas échéant, rétablir le niveau normal. Ne procéder a
topération que lorsque Finstallation est froide. Si des
remplissages fréquents sont nécessaires, c'estqu'il existe
une fuite ; dans ce cas, prévenir linstaliateur. Ne jamais
puiser de 'eau sur le circuit de chauffage. Il est recom-
mandé également de profiter d'un temps rés doux pour
éteindre la chaudiére pendant quelques heures afin de
procéder au ramonage de celle-ci comme indiqué au
paragraphe ci-dessous :

« Brileur arrété, alimentation en courant coupée a
linterrupteur général, ouvrir la porte brileur et
déposer les optimiseurs de carneaux s'it y a lieu.

« Nettoyer les parois de cameaux, a I'aide de ia brosse
en introduisant celle-ci dans chaque carneau.

= Netloyer les parois de la chambre de combustion et
évacuer les suies et dépdts solides éventuels,

Nota : La brosse étant en nylon, le ramonage doit se
faire 4 froid. Le ramonage terminé, replacer correcte-
ment les oplimiseurs dans les cameaux et FERMER
HERMETIQUEMENT LA PORTE BRULEUR.

Brileur

Comme tout ensemble mécanique, le brileur doit faire
fobjet d'un entretien régulier dans le but d'éviler les
incidents et de maintenir une efficacité élevée pourun prix
d'exploitation moindre.

L'entretien systématique demande quelques minutes
d'arrét seulement et évite bien des déboires. lln'y a pas de
graissage A effectuer sur le brileur, toutes les pigces
mobiles étant auto-lubrifies.

ToUS LES DEUX MOIS ET DES LA FIN DE LA SAISON DE CHAUFFE.
NETTOYER SOIGNEUSEMENT :

1} Le filtre : Le filtre est incorporé & la pompe. Pour
t'atteindre, enlever le capot arriére de la pompe, tenu
par 4 vis & 6 pans creux femelles.

2) Lachambre de combustion : Bien repérer sa position
avant démontage. Retirer la chambre et 1a brosser.

3) L'Injecteur : Le dévisser et le faire tremper dans du
pétrole. Le sécher & I'air. Ne jamats utiliser d’outil pour
ce nettoyage.

4) Les électrodes d'allumage : Gratter les dépdts sur les
électrodes. Essuyer. Vérifier le réglage (notice brileur).

5) La cellule : Essuyer avec un chiffon sec.
Pour sortir la celliule, tirer le porte-celiule a soi, sans
mouvement de rotation. Un ergot d'encliquetage
détermine sa position.

Le moteur du brlleur ne démarre pas

1) Vérdier s'il y a du courant sur 1a ligne (interrupteur
général de chaufferie et interrupteur de tableau).

2) Le wvoyant rouge est allumé :
= appuyer sur le bouton de réarmement de {a boite
de régulation du brileur, le thermique du brileur
ayant pu se déclencher. Ce bouton n'agit que 30
secondes aprés larrét.

- vérifier quil y a suffisamment de fioul dans la
citeme, el que les vannes sont bien ouvertes.

Chaudiére

Le voyant de sécurité chaudiére (10) est allumé :
- vérifier le fonctionnement des circulateurs,
« vérifier la purge du circuit d'eau chaudiére.

Sivous rencontrez unincident nonsignalé ci-dessus, nous
vous conseillons de faire appel 4 un spécialiste.

7 - RECOMMANDATICNS

Conseills pour faire durer votre “plein de tioul”

-~ Faire ajuster ia puissance de la chaudiére a la puis-
sance réelle des radiateurs installés.

— Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois pendant
la saison de chauffe.

— Faire contrdler au moins deux fois pendant la saison de
chautfe les réglages du brlleur pour obtenir un pour-
centage de CO2 dans les fumées de 11 % environ.

— Régler l'aquastat de chaudiére en fonction de la
température extérieure afin d'éviter de surchauffer les
radiateurs. Nous conseillons [instaliation d'une
régulation (thermostat d'ambiance par exemple) qui
agit sur le brileur et qui limite le temps de foncticnne-
ment de ce dernier.

C
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1 - MISE EN SERVICE

1.1 - Remplissage
Circult chauffage
— Qualité de I'eau pour le circult chauffage

Eviter I'emploi d'eau calcaire qui peut entartrer la chau-
diére. La note technique de I'accord intersyndical du 2
juiltet 1969 précise, entre autre, que si le TH, ou titre
hydrotimétrique est supérieur 4 25° frangais, le remplis-
szége de la chaudiére doit étre prévu avec de l'eau
adoucie.

- Rempilssage ducircuit chauffage et de lachaudiére

Purger tous les points hauts du circuit chautfage et re-
fermer successivement les différentes vis de purge dés
que Feau a atteint leur niveau.

Le capuchon du purgeur automatique normalement
monté sur le départ de lachaudiére, doit rester desserré
de fagon & assurer une purge permanente pendant fe
remplissage. '

Avec préparateur E.C.S.
— Remplissage du circult sanftaire

Quvrir le robinet d'arivée d'eau sanilaire et purger la
canalisation en ouvrant les robinets de puisage.

Nous rappelons que pour une pression d'eau de ville
supérieure & 7 bar, la canalisation d'amenée d'eau doit
étre munie d'un détendeur efficace et un groupe de
sécurité normalisé et taré a 7 bar doit étre monté quelle
qu2 soit la pression de l'eau de ville.

— Qualité de I'eau pour la production d'eau chaude
sanitaire

En accumulation, il faut tenir compte de la qualité de
I'eau. Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
I'emploi d’'un appareil antitartre.

1.2 - Vérifications préaiables

Lors de la premigre mise en service de la saison ou aprés
un arrét prolongé :

— s'assurer que le eplein d'eau a été effectué et vénfier
létanchéité générale. Remetire éventuellement de
Feau et purger tous les points hauts, jusqu’a obtenirun
iéger écoulement d'eau,

— vérifier le dégagement du conduit de fumées, le posi-
ticnnement des optimiseurs de carneaux et de la FER-
METURE HERMETIQUE DE LA PORTE BRULEUR

— vérifier le bonfonctionnement du régulateur de tirage s'il
existe,

- s'assurer du verrouiltage du braleur,

— s'assurerque la cuve contient assez de fioul pour noyer
la crépine et ciue les vannes d'alimentation et de retour
du combustibte sont ouvertes. Remplir de fioul la cana-
lisation d'aspiration du bnileur.

Si la chaudiére est équipée d'un préparateur E.C.S. :

— ouvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire & |la chaudiére
et purger la canalisation en ouvrant le robinet de pui-
sage.

— contrdler le fonctionnement de la pompe de charge
sanitaire comme suit :

- réglerle curseurdu systéme de commande TH 1010 sur
sa valeur maxi (55) ou si une régulation est installée,
placer celle-ci en position de fonctionnement Manuel
(voir mode opératoire).

- elfectuer une montée en température du préparateur.
Sila pompe ne tourne pas :

« couper alimentation électrique,
« enlever le bouchon (centre de la face plane de la

pompe). .
+ faire tourner le rotor de quelques tours A l'aide d'un
outil et remonter le bouchon.

Attention : Avant la remise en route, il est absolument
nécessaire de replacer et de bloquer le bouchon.

Sens de rotation de la pompe : les circulateurs mono-
phasés sont connectés intérieurement pour un sens de
rotation correct, comme indiqué par les fleches situées sur

la pompe.
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2 - FONCTIONNEMENT - MODE D'EMPLO]

1) L'installation disposant d'un tableau de chaufferie, fors- 2) Toute intervention surla chaudiére entraine obligatoire-
que linterrupteur général est fermé, Ia mise sous ten- ment la mise hors tension de la chaudiére en ouvrant
sion de la chaudiére est signalée par le voyant (1} qui Finterrupteur générai du tableau de la chaufferie.
s'allume.

2.1 - Tableau de commande - Régulation manuelle du chauffage

2 3 9 1

4 10 8 11

1 Voyant de mise sous tension » Allumé lorsque la chaudiére est sous tension.

* Emplacement réservé au montage d'un organe de commande E.C.S.
2 [ Ouverture de montage ou d'une régulation intégrée au tableau de commande (option).
3 Thermométre de chaudiére * Indique la température de l'eau de la chaudigre.

. Régule la température de I'eau de la chaudiére (plage de réglage de
30a90°C). L'augmentationde latempérature suit 'ordre croissant des
chiffres de lindex.

. %r? : arrét rt}otal "qéu duchaénhﬁa:lgﬂe (anleurhet pompe) )
: = ourl : Marche-amét auftage par thermostat (4
5 Intermupteur de fonction chauffage * Sura : Contrdle momentané du fonctionnement du brileur et du

4 Thermostat de chaudigre

thermostat de sécurité (3).
8 Voyant de sécurité bnileur « Allumé en cas d'arrét brileur pour causes anormales.
9 Thermostat sécurité chaudidre * Réglé d'usine & 110°C (manuel).
= Allumé lors du déclenchement du thermostat (9) pendant une moniée
10 | Voyant de sécurité chaudigre :rr:g:gfale de la température de I'eau de chaudiére. Le brileur est
11 | Voyant de marche brileur Allumé iorsque le brileur est en fonction de marche

SCHEMA ELECTRIQUE DE PRINCIPE

> - L

|:-19—2] Interrupteur

= chauffage Contact test
> ——l G b\ Sécurité Voyant
e — chaudiére de mise
11 _ D 3_.1 sous tension
10 Thermostat Th.

s de régulation ambiance
L_--2 4 .
p— Pompe = Thermostat - Mt'::s?:: °
[3 chauffage de sécurite bridleur
- T by ——
) Sécurité brdleur N
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2.2 - Régulation électronique de I'eau chaude sanitaire par TH 1010 (2)

2 3 5
[_IQ_] O BE Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
o & O thermostat chaudiére™ et notice particuliére a la
o /O régulation.
6 4 1
* Interrupteur (5) sur O Arrét total brdleur, circulateur chauftage et circulateur sanitaire *.

» Potentiométre (6) sur 0]

Chauffage seul. Fonctionnement permanent du circulateur chauffage.

» Interrupteur (3) sur | Marche-amél brileur par thermostat (4), arrét permanent du circulateur
- Potentiométre (6) sur (O sanitaire. P ). pe
* Interrupteur (5) sur O Sanitaire seul. Fonctionnement du circuiateur sanitaire et du brileur sur
= Potentiométre (6) sur 50° ou autre 80°C, si le préparateur n'est pas en température.

valeur de consigne Arrét permanent du circulateur chautfage.

Marche chautfage et sanitaire.
Pompe de chauffage en marche sauf en périede de préparation d’eau

" Interrupteur (S) sur | chaude entrainant la marche du circulateur sanitaire
+ Potentiométre (6) sur 50° ou autre au . .
. Brileur en marche selon réglage thermostat (4) sauf en période de
valeur de consigne : . A .
préparation d'eau chaude entrainant un fonctionnement sur thermostat
limiteur 85°C.

Nota : A la mise sous tension de la chaudiére, la temporisation de fin de préparation sanitaire entre en service pengant
4 minutes entrainant le fonctionnement du circulateur sanitaire.

SCHEMA ELECTRIQUE

Schéma représenté hors tlension

:ﬂ7 Interrupteur

9 chaufiage

=

] Th.
7 G ambiance Co‘ntact
4 = _-) est
11
I} san. ccC E:E—-—Q-— r
 re——
C san.¢ *CC san.  CC 4 Thermostat d‘fovalm ®
2 de regulation ¢ mise
_538 v sous tansion
Thermostal | 5
Himiteur {::;3—} Securite Thermostat
P it P Ll chaudiére de sécurité
! =
TH 1010 :
1 Pompe
ﬁ l§l ﬁ 2[&1 I‘lz chautfage
18] -
, Sécuritée Marche
Sonde Pompe I braieut ' brilsur
sanitaire sanitaire + + N
N Compléur
horaire',
QAZ 2t \
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2.3 - Régulations analogiques : RA 1010 (chautfage seul)
RA 2010 (chautfage + E.C.S.)

2 3 5

Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
thermostat chaudidre” el notice particuliere & la
régulation

* interrupteur (5) sur | * Fonction brileur Commandée par le sélecteur (6)

* Placer en position maximum (chiffre 9 de Findex)

* Thermostat (4) La régulation du brileur est assurée par le régutateur.

* Régler les potentiométres :
— courbe des caractéristiques de chautfe

- température de jour

- température de nuit

—Production d'eau chaude sanitaire (7) sur RA 201 0 seul

* Régulateurs RA 1010 et RA 2010
(voir notice de réglage et d'utilisation particuliére 3
RA 1010 et RA 2010)

* Positionner le sélecteur (6) en fonction du programme
1 choisi.

Nota : arrét tota possible le jour si la température est supérieure 3 17°C.

SCHEMAS ELECTRIQUES
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2 . 4 Régulation digidale RD 3030 chauffage + E.C.S.)

5
/

on C ou B

0 O

EE

/8

000

Voir égatement le chapitre " Régulation
manuelle par thermostat chaudiére ™ et
notice particutidre a la régulation

2
!E
L]
=
6

\..

» Interrupteur (5 ) surl

« Fonction brileur. Commandes assurées par le sélecteur {6 ).

+ Thermostat (4)

» Placer

La rég

en position maximum ( chifire 9 de index )
ulation du brileur est assurée par le régulateur.

et I'utilisation )

= Régulateur RD 3030 ( 2 ) préréglé d'usine

(voir notices particuliéres au réguiateur
RD 3030 pour ce qui concerne le reglage

« Correction de la pente si nécessaire
- fa mise & l'heure,
- les températures diumne et nocturne,
- la températura de l'eau chaude sanitaire,
- le programme horaire joumalier pendant les 7 jours de la semaine
- latempérature de non chauffage sur le RD 3030.

Attention : Le commutateur I I du réguiateur doit rester en
position 1. La position
de la chaudiére sous con

Q“? correspond au fonctionnement manuel
rdle du thermostat ( 4 ).

Nota

SCHEMAS ELECTRIQUES

: Arrét total possible le jour si la température est supérieure 3 17° C.
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2.5 Fonctionnement avec vannes 3 voies
Automatique :

Un signal d'ouverture ou de fermeture aélivré parie régulateur
tait que le moteur produit un mouvement lindaire transfére
a latige de commande de la vanne,

- Tenslon sur Y1
ouvenure, by-pass de vanne fermeé

- Tension sur Y2
fermeture, by-pass da vanne s’ouvre

En position extrdme, un contact fin de course arrate le moteur.

Sans tension sur Y1 et Y2 - moteur et vanne restent dans leur
position.

La moterisation de Ia vanne 3 voies se mat en route automati-
quement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de
commande de fa chaudiére,

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rota-
tion de l'index du bouton de commande par rapport a 'échelle
graduee du moteur de vanne.

Manue! :
Agir directement sur le bouton de commande de vanne

- Affichage sur©O
vanne fermée : by-pass ouvert

- Atfichage sur|
vanne ouverte : by-pass fermé

Duveriure
G
« C
| i e B E
ol N
1 o '"W.Vz = - g 3
i 1
@ 0® o

3 - MISE EN REPOS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

3.1 Brileur

Pour arréterle brlleur, il suffit d'ouvrir Vinterrupteur général,
( 1 est recommandé de metire le thermostat 2 la position O ).
En cas d'ammét prolongeé, fermer les vannes d'alimentation et
retour de fioul.

En fin de saison de chauffe, procéder en outre & un nettoyage
complat ( voir entretien ).

3.2 Chaudigre

A lafin de chaque saison de chautfage, nettoyer complétement
la chaudiére. Débrancher le tuyau de la buse st oblwrer tous les
orifices afin d'éviter la circulation d'air humide quioccasionnerait
des condensations sur les parois froides de I'apparail.

Faire ramoner la cheminge.

L'instalation ne doit pas étre vidangée, sauf sila chaudiare peut
ne pas étre allumée aux premiers troids.

3.3 Antigel

Une production efficace contre le gel peut étre également
obtenue en introduisant une certaine quantite d'antigel dans le
circuit de chauffage.

Les antigals pour circuit de chauftage central sont de qualité
spéciale. Linstallateur vous donnera toutes précisions utiles a
ce sujet.

lltaut alors s'assurer qu'il ne peut y avoir communication entre
les circuits de chauffage et l'eay d'alimentation {¢f. circulaire du
26 avril 1982 du Ministére de !a Sante ).

Ramonage de la cheminée - La réglementation impose deux
ramonages annuels de la cheminée.

Manque d'eau dans I'installation - Ne pas remsttre d'eau
dans une chaudiére a hauts température. S'il est impératif de le
taire, n"admettre qu'un faible filet d'eau.

Manque d'eau dans la chaudiére - Arréter le brileur, laisser
entiérement refoidir la chaudidre. Un appoint d'eau a chaud peut
provoquer la destruction irémédiable de la chaudigre.

Compiément d'eau dans I'installation - Ces appoints doivent
étre pratiquement nuls. Si la consommation d'eau est notable,
l'usager s'expose a un entartrage de la chaudiére pouvant tre
préjudiciable & sa durée. Consulter votre installateur.

Porte chaudlére - Avant toute intervention nécessitant l'ouver_'—
ture de ia porte chaudigre, s'assurer que l'alimentation électri-
que de la chaudiére est ouverte.

* APRES TOUTE INTERVENTION SUR LA CHAUDIERE
S'ASSURER QUE LA PORTE CHAUDIERE EST BIEN
FERMEE HERMETIQUEMENT AVANT REALLUMAGE DU
BRULEUR.
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5- ENTRETIEN

6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Chaudiére

Vérifier ia pression de I'eau au manometre (mini 1 bar) et,
le cas échéant, rétablir le niveau normal. Ne procéder a
l'opération que lorsque linstallation est froide. Si des
remplissages fréquents sont nécessaires, c'est qu'il existe
une fuite ; dans ce cas, prévenir l'installateur. Ne jamais
puiser de l'eau sur le circuit de chauttage. Il est recom-
mandé également de profiter d'un temps trés doux pour
éteindre la chaudiére pendant quelques heures afin de
procéder au ramonage de celleci comme indiqué au
paragraphe ci-dessous :

- Bruleur arrété, alimentation en courant coupée a
iMerrupteur général, ouvrir la porte bruleur et
déposer les oplimiseurs de carneaux s'il y a lieu.

- Nettoyer les parois de cameaux, & l'aide de la brosse
en introduisant celle-ci dans chaque carneau.

« Nettoyer les parois de la chambre de combustion et
évacuer les suies et dépdts solides éventuels.

Nota : La brosse é&tant en nylon, le ramonage doit se
faire a froid. Le ramonage terminé, replacer comecte-
ment les optimiseurs dans les carneaux et FERMER
HERMETIQUEMENT LA PORTE BRULEUR.

Brileur

Comme tout ensemble mécanigue, le bruleur doit faire
lobjet d'un entretien régulier dans le but d'éviter les
incidents et de mainenir une efficacité élevée pour un prix
d’exploitation moindre.

L'entretien systématique demande quelques minutes
d'arrét seulement et évite bien des déboires. lin'y apas de
graissage & effectuer sur le brileur, toutes les piéces
mobiles étant auto-lubrifiées.

Tous LES DEUX MOIS ET DES LA FIN DE LA SAISON DE CHAUFFE.
NETTOYER SOIGNEUSEMENT

1) Le filtre : Le filtre est incorporé A la pompe. Pour
I'atteindre, enlever le capot arriére de la pompe, tenu
par 4 vis 4 6 pans creux femelles.

2) Lachambre de combustion : Bien repérer sa position
avant démontage. Retirer 1a chambre et ia brosser.

3) L'Injecteur : Le dévisser et le faire tremper dans du
pétrole. Le sécher a I'air. Ne jamais utiliser d'outil pour
ce nettoyage.

4) Les électrodes d’allumage : Gratter les dépdls sur les
électrodes. Essuyer. Vérifier le réglage {notice bruleur).

5) La cellule : Essuyer avec un chiffon sec.
Pour sortir la celiule, tirer le porte-cellule a soi, sans
mouvement de rotation. Un ergot d'encliquetage
détermine sa position.

Le moteur du brilleur ne dématrre pas

1) Vérifier s°il y a du courant sur la ligne (intermupteur
général de chaufierie et interrupteur de tableau).

2) Le voyant rouge est allume :

- appuyer sur le bouton de réarmement de |a boite
de régulation du brileur, le thermique du brileur
ayant pu se déclencher. Ce bouton n'agit que 30
secondes aprés Farrét.

« vérifier qu'il y a suffisamment de fioul dans la
citerne, et que les vannes sont bien ouvertes.

Chaudiére
Le voyant de sécurité chaudiére (10) est allumé :
« véritier le fonctionnement des circulateurs,

- vérifier la purge du circuit d'eau chaudiére.

Sivous rencontrez unincident nonh signalé ci-dessus, nous
vous conseillons de faire appel 4 un spécialiste.

7 - RECOMMANDATIONS

Consells pour faire durer votre “plein de fioul”

— Faire ajuster la puissance de la chaudiére & la puis-
sance réelle des radiateurs installés.

— Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois pendant
la saison de chautfe.

— Faire contréler au moins deux fois pendant la saison de
chauffe les réglages du bnileur pour obtenir un pour-
centage de CO2 dans les fumées de 11 % environ.

- Régler 'aquastat de chaudiére en fonction de la
température extérieure afin d’éviter de surchautier les
radiateurs. Nous conseillons [linstallation dune
régulation (thermostat d’'ambiance par exemple) qui
agit sur le brdleur et qui limite le temps de fonctionne-
ment de ¢e dernier.

C
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Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée & un conduit
d'évacuation de fumées, équipée d'un brileur indépendant & pulvérisa-
tion, G réglage manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermi-
que utile comprise entre 17 et 70 kW.

Mode d’emploi

1 - MISE €N SERVICE | 4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE
2 - FONCTIONNEMENT - MODE D'EMPLOI S - ENTRETIEN
3 - MISE AU REPQS 4 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

7 - RECOMMANDATIONS

:CH-101-C -4




1 - MISE EN SERVICE

1.1 - Remplissage
Circuit chauffage
~ Qualité de I'eau pour le circult chauffage

Eviter I'emploi d'eau calcaire qui peut entartrer 1 chau-
didre. La note technique de I'accord intersyndical du 2
juillet 1969 précise, entre autre, que si le TH, ou titre

ydrotimétrique est supérieur 425° frangais, le remplis-
s:-cx’ge de la chaudiére doit étre prévu avec de l'eau
adoucie.

- Remplissage du circult chauffageetdela chaudlére

Purger tous les points hauts du circuit chautiage et re-
fermer successivement les différentes vis de purge dés
que l'eau a atteint leur niveau.

Le capuchon du purgeur automatique normalement
monté surle départ de la chaudiére, doit rester desserré
de fagon & assurer une purge permanente pendant le
remplissage.

Avec préparateur E.C.S.
- Remplissage du circult sanitaire

Ouvrir fe robinet d'arrivée d'eau sanitaire et purger la
canalisation en cuvrant les robinets de puisage.

Nous rappelons que pour une pression d'eau de ville
supérieure & 7 bar, la canalisation d'amenée d'eau doit
é&tre munie d'un détendeur efficace et un groupe de
sécurité normalisé et taré & 7 bar doit &tre monté quelle
que soit la pression de I'eau de ville.

— Qualité de I'eau pour la production d'eau chaude
sanitaire

En accumulation, it faut tenir compte de la qualité de
leau. Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
lemploi d'un appareil antitartre.

1.2 - Vérifications préalables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou aprés
un arrét prolongé :

— s'assurer que le plein d'eau a été effectué et vérifier
I'étanchéité générale. Remetire éventuellement de
I'eau et purger tous les points hauts, jusqu'a obtenirun
léger écoulement d'eau,

— vérifier le dégagement du conduit de fumées, le posi-
tionnemem des oglimiseurs de carneaux et de la FER-
METURE HERMETIQUE DE LA PORTE BRULEUR

— vérifierle bonfonctionnement du régulateur de tirage sl
existe,

- g'assurer du verrouillage du braleur,

- s'assurer que la cuve contient assez de fioul pour noyer
la crépine et que les vannes d'alimentation et de retour
du combustible sont ouvertes. Remplir de fioul 1a cana-
lisation d'aspiration du brileur.

Si la chaudigre est équipée d'un préparateur £C.S. :

— ouvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire & la chaudiere
et purger la canalisation en ouvrant le robinet de pui-

sage.

— contrdler le fonctionnement de la pompe de charge
sanitaire comme suit :

- régler le curseur du systéme de commande TH 1010 sur
sa valeur maxi (55) ou si une régulation est installée,
placer celle-ci en position de fonctionnement Manuel
{voir mode opératoire).

- effectuer une montée en température du préparateur.
Si la pompe ne tourne pas :

- couper I'alimentation électrique,
. enlever le bouchon {centre de la face plane de la

pompe,). . :
« faire tourner le rotor de quelques tours & l'aide dun
outil et remonter le bouchon.

Attentlon : Avant la remise en route, il est absolument
nécessaire de replacer et de bloquer le bouchon.

Sens de rotation de la pompe : les circulateurs mono-
phasés sont connectés intérieurement pour un sens de
rotation correct, comme indiqué par les fleches situées sur

ia pompe.

Optimiseur lateral —
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2 - FONCTIONNEMENT - MODE D'EMPLOI

1) L'installation disposant d'un tabieau de chaufferie, lors- 2) Toute intervention sur la chaudiére entraine obligatoire-
que Finterrupteur général est fermé, la mise sous ten- ment la mise hors tension de 1a chaudiare en ouvrant
sion de la chaudiére est signalée par le voyant (1) qui Finterrupteur général du tableau de la chaufferie.
s'aliume.

2.1 - Tableau de commande - Réguiation manuelle du chauffage

2 3 9 1

/
4 10 8 11

1 | Voyant de mise sous tension + Allumé lorsque la chaudiére est sous tension.
* Emplacement réservé au montage d'un organe de commande E.C.S.
2 | Ouverture de montage ou d'une régulation intégrée au tableau de commande (option).
3 Thermométre de chaudiére » Indique la température de I'eau de la chaudiére.
* Régule la température de I'eau de la chaudigre (plage de réglage de
4 Thermostat de chaudiére 30 a90°C). L'augmentation de latempérature suit I'ordre croissant des
chiffres de l'indgx.
. gﬁro : Amrét total r?eu ghact;]ﬂage (brﬁleurhet pompe)
: « Surl : Marche-arrét du chauffage par thermostat (4)
3 Interrupteur de fonction chauffage » SuraA : Contrble momentané du fonctionnement du brileur et du
thermostat de sécurité (9).
8 Voyant de sécurité braleur + Allumé en cas d'arrét brilleur pour causes anormales.
9 | Thermostat sécurité chaudiére + Réglé dusine 4 110°C (manuei).
. ) * Allumé lors du déclenchement du thermostat (9) pendant une montée
10 | Voyant de sécurité chaudiére ancérrénale de la température de I'eau de chaudiére. Le brileur est
: arrdté. =
11 | Voyant de marche brileur Allumé lorsque e brileur est en fonction de marche

SCHEMA ELECTRIQUE DE PRINCIPE

[:-lsﬂ Interrupteur

E-n chauftage Contact test
Y
[ :7 o G b\ Sécurite Voyant
- T. ise
11 "D l chaudiére de mise
10 Thermasio: Q n sous tension

5 ¢de régulation ambia}qce
Cam? '
8 Pompe = Thermostat — Mt'::s?::s
5 chauftfage de securite brileur
3 —

——tl Sécurité brileur N




@ Voirégatement le chapitre "Régulation manuelle par
thermostat chaudiére™ et notice particuliére a la
O régulation.

\ 000

+ Interrupteur (S) sur O
- Potentiométre (6) sur (O

Arrét total brileur, circulateur chauffage et circulateur sanitaire °.

« Interrupteur (5) sur |
- Potentiométre (6) sur (D

Chauftage seul. Fonctionnement permanent du circulateur chauffage.
Marche-armrét briteur par thermostat (4), arrét permanent du circulateur
sanitaire.

* Interrupteur (5) sur O

valeur de consigne

« Potentiométre (6) sur 50° ou autre

Sanitaire seut. Fonctionnement du circulateur sanitaire et du brileur sur
B0°C, si le préparateur n'est pas en température.
Arrét permanent du circulateur chauffage.

= Interrupteur (5) sur |

valeur de consigne

= Potentiomatre (6) sur 50° ou aulre

Marche chauffage et sanitaire.

Pompe de chauffage en marche sauf en période de préparation d eau
chaude entrainant la marche du circulateur sanitaire.

Bnileur en marche selon réglage thermostat (4) sauf en période de
préparation d'eau chaude entrainant un fonctionnement sur thermostat
limiteur 85°C.

Nota : Ala mise sous tension de la chaudiére, la temporisation de fin de préparation sanitaire entre en service pendant
4 minutes entrainant le {onctionnement du circulateur sanitaire.

SCHEMA ELECTRIQUE
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2.3 - Réguiations analogiques : RA 1010 (chauffage seut)

RA 2010 {(chauffage + E.C.S.)

3

AELH.
OF o
5 o/g_

/ f /
7 6 4 1

Voir également le chapitre "Régulation manuelle par
thermostat chaudiére” et notice particulidre a la
régulation

« Interrupteur {5) sur | .

Fonction brileur commandée par le sélecteur (6)

o Thermostal {4)

Placer en position maximum (chiffre 9 de I'index)
La régulation du brileur est assurée par le régulateur.

« Régulateurs RA 1010 et RA 2010
{voir notice de réglage et d'utilisation particuliére &
RA 1010 et RA 2010)

Régler les potentiométres :

— courbe des caractéristiques de chautfe

— température de jour

—température de nuit

- production d'eau chaude sanitaire (7} sur RA 2010 seul

Positionner le sélecteur (6) en fonction du programme
choisi.

SCHEMAS ELECTRIQUES

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure & 17°C.
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1 Version C ou B

2 . 4 Régulation digidale RD 3030 chauffage + E.CS.)

2

5
/-

f

/
12 1

Voir également le chapitre ™ Régulation
manuelle par thermastat chaudiére ™ et
notice particuligre a la régulation

I Gy

O
O
o

—

|
a

+ Interrupteur (5 ) sur | . Fonclion brileur. Commandes assurées par le sélecteur (6 ).

+ Thermostat (4) + Placer en position maximum { chiffre 9 de lindex )

La réguiation du brOleur est assurée par le régulateur.

Correction de la pente si nécessaire

la mise a l'heure,

les températures diume et nocturne,

la température de l'eau chaude sanitaire,

te programme horaire joumnalier pendant les 7 jours de la semaine
ia température de non chauffage sur le RD 3030.

« Régulateur RD 3030 ( 2 ) préréglé d'usine -

{voir notices particuliéres au régulateur
RD 3030 pour ce qui concerne le réglage
et l'utilisation )

Attention : Le commutateur ™I 1 du régulateur doit rester en
position | . La position (*z correspond au fonctionnement manuel
de la chaudigre sous contrble du thermostat (4 ).

Nota : Arrét total possible le jour si la température est supérieure a 17° C.
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2.5 Fonctionnement avec vannes 3 voies
Automatique :

Un signal d'ouverture ou defermeture délivré parle régulateur
fait que le moteur preduit un mouvement linéaire transféré
a la tige de commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1
ouverture, by-pass de vanne fermé

- Tenslon sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s'cuvre

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.

Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur el vanne rastent dans leur
position.
La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automati-

quement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le réguiateur placé dans le tableau de
commande de la chaudiare.

Contrdler le fonctionnement suivant les mouvements de rota-
tion de lindex du bouton de commande par rapport 4 'échelle
graduée du moteur de vanne,

Manuel :

Agir directement sur le bouton de commande de vanne

- Affichage surO
vanne fermée : by-pass ouver

- Affichage surl
vanne cuverte : by-pass fermé

Ouverture Y

3 - MISE EN REPOS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

3.1 Brileur

Pour arréter le brlleur, il suffit d'ouvrir linterrupteur général.
( ll est recommandé de metire le thermostat 4 la position O ).
En cas d'arét prolongé, fermer les vannes d'alimentation et
retour de ficul.

En fin de saison de chautfe, procéder en outre & un nettoyage
complet { voir entretien ).

3.2 Chaudiére

A lafin de chaque saison de chautffage, nettoyer complétement
la chaudire. Débrancher le tuyau de la buse et obturertous les
orifices afin d'évileria circulation d'air humide qui occasionnerat
des condensations sur les parois froides de rapparel.

Faire ramoner la cheminée.

L'installation ne dot pas étre vidangée, sauf sila chaudiére peut
ne pas étre allumée aux premiers froids.

3.3 Antigel

Une production efficace contre le gel psut &tre également
obtenue an intraduisant une certaine quantité d'antigel dans le
circuit de chauttage.

Les antigels pour circuit de chauttage central sont de qualité
spéciale. L'installateur vous donnera toutes précisions utiles 2
ce sujet.

Hfaut alors s"assurer qu'il ne peut y avoir communication entre
les circuits de chauftage et I'eau d'alimentation {ci. circulaire du
26 avril 1982 du Ministére de 'a Santé ).

Ramonage de la cheminée - La réglementation impose deux
ramonages annuels de ia cheminée.

Manque d'eau dans I'Installation - Ne pas remettre d'eau
dans une chaudiére & haute température. 5! est impératil de le
faire, n‘admettre qu'un faible tilet d'eau.

Manque d'eau dans la chaudiére - Arréter le briieur, faisser
entidrement refoidirla chaudiére. Un appoint d'eau achaud peut
provoquer la destruction imémédiable de la chaudiére.

Compiément d'eau dans 'installation - Ces appoints doivent
étre pratiquement nuls. Si la consommation d'eau est notable,
'usager s'expose A un entartrage de la chaudiére pouvant étre
préjudiciable a sa durée. Consulter votre installateur.

Porte chaudiére - Avant toute intervention nécessitant 'ouver-
ture de la porte chaudiére, s'assurer que Falimentation éiectn-
que de 1a chaudiére est ouverts.

* APRES TOUTE INTERVENTION SUR LA CHAUDIERE
S'ASSURER QUE LA PORTE CHAUDIERE EST BIEN
FERMEE HERMETIQUEMENT AVANT REALLUMAGE DU
BRULEUR.




5 - ENTRETIEN

6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Chaudiere

Vérifier la pression de I'eau au manométre (mini 1 bar) et,
le cas échéant, rétablir le niveau normal. Ne procéder &
{'opération que lorsque llinstallation est froide. Si des
remplissages fréquents sont nécessaires, c'est qu'il existe
une fuite ; dans ce cas, prévenir l'installateur. Ne jamais
puiser de 'eau sur le circuit de chautfage. Il est recom-
mandé également de profiter d'un temps trés doux pour
éteindre la chaudiére pendant quelques heures afin de
procéder au ramonage de celle-ci comme indiqué au
paragraphe ci-dessous :

« Brileur arrété, alimentation en courani coupée a
linterrupleur général, ouvrir la porte bruleur et
déposer les optimiseurs de cameaux s'il y a lieu.

+ Nettoyer les parois de cameaux, a I'aide de la brosse
en infroduisant celle-Ci dans chaque cameau.

« Nettoyer ies parois de la chambre de combustion et
évacuer les suies et dépdts solides éventuels.

Nota : La brosse étant en nylon, le ramonage dott se
{aire 4 froid. Le ramonage terminé, replacer correcte-
ment les optimiseurs dans les cameaux et FERMER
HERMETIQUEMENT LA PORTE BRULEUR.

Braleur

Comme tout ensemble mécanique, le brileur doit faire
l'objet d'un entretien régulier dans le but d'éviter les
incidents et de maintenir une efficacité élevée pourun prix
d'exploitation moindre.

L'entretien systématique demande quelques minutes
d'arrét seulement et évite bien des déboires. i n'y a pas de
graissage 4 effectuer sur le brileur, toutes les piéces
mobiles étant auto-lubrifiées.

Tous LES DEUX MOIS ET DES LA AN DE LA SAISON DE CHAUFFE.
NETTOYER SOIGNEUSEMENT :

1) Le filtre : Le filtre est incorporé A la pompe. Pour
l'atieindre, enlever le capot arriére de la pompe, tenu
par 4 vis 4 6 pans creux femelles.

2) Lachambre de combustion : Bien repérer sa position
avant démontage. Retirer la chambre et la brosser.

3) L'Injecteur : Le dévisser et le faire tremper dans du
pétrole. Le sécher a l'air. Ne jamais uliliser d’outil pour
ce nettoyage.

4) Les électrodes d’allumage : Gratter les dépdts sur les
électrodes. Essuyer. Vérifier ke réglage (notice briileur).

5) La cellule : Essuyer avec un chiffon sec.
Pour sorlir 1a celiule, tirer le porte-cellule & soi, sans
mouvement de rotation. Un ergot d'encliquetage
détermine sa position.

Le moteur du brileur ne démarre pas

1) Vérifier s'il y a du courant sur la ligne (interrupteur
général de chaufferie et interrupteur de tableau).

2) Le voyant rouge est allume :

« appuyer sur le bouton de réarmement de {a boite
de régulation du brileur, le thermique du brileur
ayant pu se déclencher. Ce bouton n'agit que 30
secondes aprés l'arrét.

- véritier qu'il y a suffisamment de fioul dans la
citeme, et que les vannes sont bien ouvertes.

Chaudiére

Le voyant de sécurité chaudiére (10) est allumé :
- vérifier le fonctionnement des circulateurs,
« vérifier la purge du circuit d'eau chaudiére.

Sivous rencontrez unincident non signalé ci-dessus, nous
vous conseillons de faire appel 4 un spécialiste.

7 - RECOMMANDATIONS

Conseils pour falre durer votre "plein de tioul”

— Faire ajuster la puissance de la chaudiére & la puis-
sance réelle des radiateurs installés.

— Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois pendant
la saison de chautte.

— Faire contrbler au moins deux fois pendant la saison de
chauffe les réglages du briileur pour obtenir un pour-
centage de CO2 dans les fumées de 11 % environ.

— Régler l'aquastat de chaudiére en fonction de la
température extérieure afin d'éviter de surchauffer les
radiateurs. Nous conseilions Iinstallation d'une
régulation {thermostal d'ambiance par exemple) qui
agit sur le brileur et qui limite le temps de fonctionne-
ment de ce dernier.

C
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Version C ou B

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d’évacuation
de fumées, équipée d'un braleur indépendant a pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Mode d'emploi

1 - MISE EN SERVICE 5 - ENTRETIEN
2 - FONCTIONNEMENT - MODE D'EMPLOI 6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT
3 - MISE AU REPOS 7 - RECOMMANDATIONS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

Ref.

:CH-101-C-5




1 - MISE EN SERVICE

1 -1 Remplissage
Circuit chauffage

- Quaiité de I'eau pour le circuit chauffage

Eviter Femploi d'eau calcaire qui peut entartrer la chaudiére.
La note technique de I'accord intersyndical du 2 juillet 1969
précise, enire autre, que si le TH ou titre hydrotimétrigue
est supérieur & 25° frangais, le remplissage de la chaudiére
doit étre prévu avec de 'eau adoucie.

- Remplissage du citcuit chauffage et de la chaudiére

Purgertous les points hauts du circuit chauflage et refermer
successivement les différentes vis de purge dés que l'eau a
atteint leur niveau.

Le capuchon du purgeur auicmatique normalement monté
sur le départ de la chaudiére, doit rester desserré de fagon
a assurer une purge permanente pendant le remplissage.

Avec préparateur E.C.S.
- Remplissage du circuit sanitaire

Quvrir le robinet d’arrivée d'eau sanitaire et purger la cana-
lisation en ouvrant les robinets de puisage.

Nous rappelons gue pour une pression d'eau de ville supé-
rieure & 7 bars, lacanalisation d'amenée d'eau doit &tre munie
d'un détendeur efficace et un groupe de sécurité normalisé et
taré a 7 bars doit étre monté quelle que soit 1a pression de
{'eau de ville.

- Qualité de I'eau pour la production d’eau chaude
sanitaire

En accumulation, il faut tenir compte de la qualité de l'eau.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons 'emploi d'un
appareil antitartre.

1 - 2 Vérifications préalables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou aprés un
arrét prolongé :

- s'assurer que le plein d'eau a été effectue et vérifier 'étan-
chéité générale. Remsttre éventuellement de l'eau et purger
tous les points hauts, jusqu'a obtenir un leger écouiement
d'eau.

- vérifier le dégagement du conduit de fumées, le positionne-
ment des optimiseurs de carneaux el de la FERMETURE
HERMETIQUE DE LA PORTE BRULEUR.

- vérifier le bon fonctionnement du régulateur de tirage s'il
existe.

- s'assurer du verrouillage du brileur.

- s'assurer que la cuve contient assez de fioul pour noyer la
crépine el que les vannes d'afimentation et de retour du
combustible sont ouvertes. Remplir de fioul 1a canalisation
d’aspiration du brileur.

Si la chaudiére est équipée d'un préparateur E.C.S. :

- ouvrir le robinet d’arrivée d'eau sanitaire & la chaudiére st
purger la canalisation en ouvrant le robinet de puisage.
contréler le fonctionnement de la pompe de charge sanitaire
comme suit :

- régler le curseur du systéme de commande TH 1010 sur sa
valeur maxi (55) ou si une régulation est instaliée, placer
celle-ci en position de fonctionnement Manuel (voir mode
opératoire).

- effectuer une montée en température du préparateur.

Si{a pompe ne tourne pas :

- couper l'alimentation électrique,

+ enlever le bouchon (centre de la face plane de la pompe)

« faire tourner le rotor de gquelgues tours & Yaide d'un
outil et remonter le bouchon.

Attention : Avant la remise en route, il est abselument néces-
saire de replacer et de bloguer le bouchon.

Sens de rotation de la pompe : les circulateurs monophasés
sont connectés intérieurement pour un sens de rotation correct,
comme indiqué par les fléches situées sur la pempe.

Optimiseur latéral

Porte brileur

Optimiseur central

MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DECARNEAUX

Ré&f. - CH-101-C-5




ey

' 2 - FONCTIONNEMENT - MODE D’EMPLOI

1) E‘inslallalion disposant d'un tableau de chaufferie, lorsque 2) Toute intervention sur la chaudiére entraine obligatoire-
i mlerr_upleur gé_néral est fermé, la mise sous tension de la ment la mise hors tension de la chaudiére en ouvrant l'inter-
chaudiére est signalée par le voyant (1} qui s’allume. rupteur général du tableau de la chaufferie. ’

2 -1 Tableau de commande - Régulation manuelle du chautfage

2 3 9 1 5

AN
/

|

B
/=

o

S|
//‘O.E\

;S !
4 12 10 8 11
' ] Voyant de mise sous tension + Allumé lorsque la chaudiére est sous tension.
X 2 Quverture de montage + Emplacement réserveé au montage d'un organe de commande E.C.S. ou

d'une régulation inlégrée au tableau de commande (option).

3 Thermométre de chaudiére Indique la tempeérature de l'eau de la chaudiére.

+ Régule la température de {'eau de la chaudiére (plage de réglage de 30 a
4 Thermostat de chaudiére 90 °C. L'augmentation de la température suit I'crdre croissant des chitires
de l'index.

» SurO: Arrét total du chautfage (brileur et pampe)

5 Interrupteur de fonction chauffage - Surl : Marche-arrét du chauffage par thermostat (4)

Sur A ;. Contrdle momentané du fonctionnement du brileur et du ther-
mostat de sécurité (9).

8 Voyant de sécurité brileur + Allumé en cas d'arrét brileur pour causes anormales.

9 Thermostal sécurité chaudiére - Régle d'usine 4 110°C (manuel).

' 10 Voyant de sécurité chaudiére Allumé lors du déclenchement du thermostat (9) pendant ia montée anor-

male de la tempéralure de l'eau de chaudiére. Le brileur est arrété.

. i1 Voyant de marche brileur

Allumé lorsque le brileur est en fonction de marche.

12 Compteur horaire { en option } » Compteur horaire totalisant le temps de fonctionnement du brileur.

SCHEMA ELECTRIQUE DE PRINCIPE

2
Interrupteur

o .

C-ﬂ—l chautiage Contact test
Comr <
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10 Thermostat
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Thermostat
de régulation
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Braleur
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de sécurité —
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Voir &galement le chapitre " Régulation manuelle
parthermostat chaudiére " et notice particuligre ala
régulation,

-
=Y

interrupteur (5) sur O ¢)
Potentiométre (6) sur

Arrét total broleur, circulateur chauffage et circulateur sanitaire .*

interrupteur (S sur b O
Potentiométre (6) sur

Chauifage seul. Fonctionnement permanent du circulateur chautfage.
Marche-arrét brOleur par thermostal {(4), arrét permanent du circulateur
sanitaire

Interrupteur (5) sur O
Potentiométre {6) sur 50° ou autre
valeur de consigne

Sanitaire seul. Fonctionnement du circulateur sanitaire et du bréleur sur80°C,
si le préparateur n'est pas en température.
Arrét permanent du circulateur chautfage.

.

*

Interrupteur (5) sur |
Potentiométre (6) sur 50° ou autre
valeur de consigne

Marche chauffage et sanitaire.

Pompe de chauffage en marche sauf en période de préparation d’eau chaude
entrainant la marche du circulateur sanitaire.

Brlleur en marche sefon réglage thermostat (4) sauf en période de prépara-
tion d'eau chaude entrainant un fonctiennement sur thermosiat limiteur 85°C.

Nota: A la mise sous tension de la chaudiére, la temporisation de fin de préparation sanitaire enire en service pendant 4 minutes
entrainant le fonctionnement.du circulateur sanitaire.

SCHEMA ELECTRIQUE

Schema représenté hors tension

12 Interrupteur
[+ chautfage

~s 1 | Th

G ambiance

\Contact test
b

BN

CI-D 53n.
san. *CcC
) Thermostat de @ Vo::ig::de
6 & réguiatipn sous tension
5
3
1 Sécurité Thermostat
! 3 chaudiére de sécurité
t =
TH 1010 !
I Pompe -
6 54 |2 LI1 Iila chauffage Thi p
[1 nil] { ) Mise Sous
Sonde » securte ron
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Compteur N
horaire
QAZ 21
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2 -3 Régulations analogiques : RA 1010 (chauffage seul)
RA 2010 (chautfage + E.C.S.)

3 5
\ / Voir également le chapitre * Régulation manuelle
@ O parthermostat chaudiére " et notice particuliére 21a
O § O réguiation.
5 = o /5
/ l /
7 6 4 12 1
+ Interrupteur (5) sur | + Fonction brileur commandée par le sélecteur (6).
» Thermostat (4) - Placer en position maximum (chiffre 9 de l'index)

La régulation du brileur est assurée par le régulateur.

- Régler les potentiométres :

» Régulateurs RA 1010 et RA 2010 - Courbe des caractéristiques de chauffe,
{voir natice de réglage et d'utilisation - Température de jour,
particuliére a RA 1010 et BA 2010) - Température de nuit,

- Production d'eau chaude sanitaire (7) sur RA 2010 seul.

- Positionner le sélecteur (8) en fonction du programme choisi.

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure a 17°C.

SCHEMAS ELECTRIQUES
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2 - 4 Régulation digitale RD 3030 (chauffage + E.C.S.)

2

[ ]

parthermostat ch
régulation.

oo =
| 7
6 4 12 1

Voir également e chapitre ™ Régulation manuelle

audiére " et notice particuligre ala

- Interrupteur (5) sur |

+ Fonction brileur. Commandes assurées par le sélecteur (8).

+ Thermostat {4)

+ Placer en position maximum {chiffre 9 de index)
La régulation du brlleur est assurée par le régulateur. .

et I'utilisation)

+ Régulateur RD 3030 (2) préréglé d'usine

{voir notices particuliéres au régulateur
RD 3030 pour ce qui concerne le réglage

+ Correction de la penle si nécessaire

- la mise a l'heure,

- les températures diurme et nocturne,

- la température de 'eau chaude sanitaire,
- le programme horaire journalier pendant les 7 jours de la semaine,
- la température de non chaulifage sur le RD 3030.

Attention :
position 1. La position

Le commutateur

oo

Qv'} correspond au

du régulaleur doit rester en
fonctionnement manuel de ia

chaudiére sous contrile du thermostat (4).

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure a 17°C.

SCHEMA ELECTRIQUE

Pompe chauflags Yanne
2+ circuit 3 voias
¢ A Y1 Ouverture vanne
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2 - 5 Fonctionnement avec vannes 3 voies

Automatique :

Un signal d'ouverlure ou de fermeture délivré par le régulateur
fait que te moteur produit un mouvement linéaire transféré A la
tige de commande de la vanne.

- Tension sur Y1
ouverture, by-pass de vanne fermé

- Tension sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s'ouvre

En position extréme, un contact tin de course arréte le moteur.

Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur
position.

La motorisation de la vanne 3 voies se mef en route automati-
quement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de
commande de la chaudiére.

Contrdler le fonctionnement, suivant les mouvements de rota-
tion de l'index du bouton de commande, par rapport a Féchelle
graduée du moteur de vanne,

Manue! :
Agir directement sur le bouton de commande de vanne.

- Affichage sur O
vanne fermée : by-pass ouvert

- Affichage sur |
vanne ouverte : by-pass ferme

meiron
Ouvariure

& A |
. TR
il N
gy Y2 e
1 o Farmaiure - 4-¥
I 1
@ 0® b=

3 - MISE EN REPOS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

3-1 Brﬁleuf

Pour arréter le broleur, il suftit d’ouvrir Minterrupteur générai.
(Il est recommandé de metire le thermostat a la position O).

En cas d'arrét prolongé, fermer les vannes d'alimentation et
retour de fioul.

En fin de saison de chaulfe, procéder en outre a un nettoyage
complet {voir entretien).

3 - 2 Chaudiére

Alafin de chague saison de chauffage, neftoyer complétement
lachaudiére. Débrancher le tuyau de labuse et obturer tous les
orifices afind’éviter la circulation d'air humide quioccasionnerait
des condensalions sur les parois froides de I'appareil.

Faire ramoner la cheminée.

L'installation ne doit pas étre vidangée, sauf sila chaudiére peut
ne pas étre allumée aux premiers froids.

3-3 Antigel

Une production efficace contre le gel peut étre également
obtenue en introduisant une certaine quantité d'antigel dans le
circuit chauffage.

Les antigels pour circuit de chauffage central sont de qualité
speciale. Linstallateur vous donnera toutes précisions utiles &
ce sujet.

It faut alors s'assurer qu'il ne peut y avoir communication entre
les circuits chaufiage et l'eau d'alimentation {ci. ciréulaire du
26 avril 1982 du Ministére de la Santé).

Ramonage de la cheminée - La réglementation impose deux
ramonages annuels de la cheminée.

Manque d’eau dans I'installation - Ne pas remetire d'eau
dans une chaudiére & haute température. S'il estimpératif de le
faire, n'admettre qu'un faible filet d’eau.

Manque d’eau dans la chaudiére - Arréter le brlleur, laisser
entidrement refroidir la chaudiére. Un appoint d'eau & chaud
peut provoquer la destruction irrémédiable de la chaudiere.

Complément d’eau dans I'installation - Ces appoinis doivent
&tre pratiquement nuls. Sila consommation d'eau est nolable,
l'usager s’expose & un entartrage de {a chaudiére pouvant étre
préjudiciable & sa durée. Consulter votre installateur.

Porte chaudiére - Avant toute intervention necessitant l'ouver-
ture de la porie chaudiére, s'assurer que 'alimentation électri-
que de {a chaudiére est ouverte.

* APRES TOUTE INTERVENTION SUR LA CHAUDIERE
S'ASSURER QUE LA PORTE CHAUDIERE EST BIEN
FERMEE HERMETIQUEMENT AVANT REALLUMAGE DU
BRULEUR.

Ref. 1 CH-101-C -5




5 - ENTRETIEN

6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Chaudiére

Veéritier la pression de I'eau au manometre (mini 1 bar) el, le cas
echéant, retablir le niveau normal. Ne procéder & Popération que
lorsque Vinstallation est froide. Si des remplissages fréquents
sont nécessaires, c'est qu'il existe une fuite ; dans ce cas,
prévenir linstallateur. Ne jamais puiser de Feau sur le circuit de
chauifage. ll estrecommandé également de protiler d’un temps
trés doux pour eteindre ta chaudiére pendant quelques heures
atin de procéder au ramonage de celle-ci comme indiqué au
paragraphe ci-dessous :

+ Brileur arrété, alimentation en courant coupée a l'interrup-
teur général, ouvrir la porte brileur et déposer les optimi-
seurs de carneaux s'il y a lieu,

+ Nettoyer les parois de carneaux, a Faide de la brosse en
introduisant celle-ci dans chaque carneau.

* Nettoyer les parois de la chambre de combustion et
evacuer les suies et dépdis solides éventuels.

Nota : la brosse étant en aylon, le ramonage doit se faire &
froid. Le ramonage terminé, replacer correctement les
optimiseurs dans les carneaux et FERMER HERMET!-
QUEMENT LA PORTE BRULEUR.

Brileur

Comme tout ensemble mécanique, le brileur doit faire I'objet
d'un entretien régulier dans le but d'éviter les incidents et
de maintenir une efficacité élevée pour un prix d'exploitation
moindre. '

L'entretien systématique demande quelques minutes d'arrét
seulement et évite bien des déboires. Il n'y a pas de graissage
a effectuer sur le brileur, toutes les piéces mobiles étant
aute-lubrifiées.

TOUS LES DEUX MOIS ET DES LA FIN DE LA SAISON DE CHAUFFE.
NETTOYER SOIGNEUSEMENT ;

1) Lefiltre : Le filtre est incorporé ala pompe. Pour l'atteindre,
enlever le capot arriére de la pompe, tenu par 4 vis 4 6 pans
creux femelles.

2} Lachambre de combustion : Bien repérer sa position avant
démontage. Retirer la chambre et la brosser.

3) L'injecteur :Le dévisser et le faire tremper dans du pétrole.
Le secher & l'air. Ne jamais utiliser d'outit pour ce nettoyage.

4} Les électrodes d’allumage : Gratter les dépdts sur les élec-
trodes. Essuyer. Vérifier le réglage (notice brileur).

5) La cellule : Essuyer avec un chiffon sec.
Pour sortir la cellule, tirer le porte-cellule a soi, sans
mouvement de rotation. Un ergot d'encliquetage déter-
mine sa position.

Le moteur du brilleur ne démarre pas

1) Véritier §'il y a du courant sur la ligne (interrupteur général
de chautferie et interrupteur de tableau).

2) Le voyant rouge est allumé :
« Appuyer sur le bouten de réarmement de la boite de
régulation du briileur, le thermique du britleur ayant pu se
déclencher. Ce bouton n'agit que 30 secondes aprés I'arrét.

- Vérifier qu'it y a sulfisamment de fioul dans la citerne,
et que les vannes sont bien ouverles.

Chaudiere

Le voyant de sécurité chaudiére (10) est allumé :
« Vérifier le fonctionnement des circulateurs,
« Véritier la purge du circuit d’eau chaudiére.

Si vous rencontrez un incident non signalé ci-dessus, nous
vous conseillons de faire appel a un spécialiste.

7 - RECOMMANDATIONS

Conseils pour faire durer votre " plein de fioul ”

- Faire ajuster la puissance de la chaudiére a la puissance
réelle des radiateurs installés.

Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois pendant
la saison de chauife.

- Faire contrdler au moins deux lois pendant la saison de
chaufie les réglages du brileur pour cbtenir un pourcentage
de CO2 dans les fumées de 11 % environ.

Régler 'aguastal de chaudiére en fanction de la température
extérieure afin d'éviter de surchauffer les radiateurs.
Nous conseillons linstallation d'une régulation {thermaostat
d’ambiance par exempie) qui agit sur le brileur et qui
limite le temps de fonctionnement de ce dernier.
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Version C ou B

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d'évacuation
de fumées, équipée d’un brileur indépendant a pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Mode d’'emploi

1 - MISE EN SERVICE 5 - ENTRETIEN
2 - FONCTIONNEMENT - MODE D'EMPL.O} 6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT
3 - MISE AU REPOS 7 - RECOMMANDATIONS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

Rét. : CH-101-C-6




1 - MISE EN SERVICE

1 -1 Remplissage
Circuit chauffage

- Qualité de I'eau pour le circuit chauffage

Eviter Femploi d'eau calcaire qui peut entartrer la chaudiére.
La note technique de I'accord intersyndical du 2 juiliet 1969
précise, entie autre, que si le TH ou titre hydrotimétrique
est supérieur & 25° frangais, le remplissage de la chaudigre
doit &tre prévu avec de I'eau adoucie,

- Remplissage du circuit chauffage 1 de la chaudigre

Purger tous les peints hauts du circuit chauffage et refermer
successivement les différentes vis de purge dés que l'eau a
atteint leur niveau.

Le capuchon du purgeur automatique normalement monté
sur ie départ de la chaudiére, doit rester desserré de fagon
a assurer une purge permanente pendant le remplissage.

Avec préparateur E.C.S.
- Remplissage du circuit sanitaire

Ouvrir ie robinet d'arrivée d'eau sanitaire et purgsr la cana-

lisation en ouvrant les robinets de puisage.

Nous rappelons que pour une pression d'eau de ville supé-

rietre & 7 bar, la canalisation d’amenée d'eau doit étre munie
d'un détendeur efficace et un groupe de sécurité normalisé et
taré a7 bar doit étre monté quelle que soit la pression de
'eau de ville.

Qualité de I’eau pour fa production d’eau chaude
sanitaire

En accumulation, il faut tenir compte de la qualité de 'eau.
Au-dessus de 30 °F de direté, nous conseillons 'emploi d'un
appareil antitartre.

1 -2 Vérifications préaiables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou aprés un
arrét prolongé :

- s'assurer que le plein d'eau a été elfectué et vérifier I'étan-
chéité générale. Remettre éventuellement de I'eau el purger
tous les points hauts, jusqu’a obtenir un léger ecoulement
d'eau.

- véritier le dégagement du conduit de fumées, le positionne-
ment des optimiseurs de carneaux et de la FERMETURE
HERAMETIQUE DE LA PORTE BRULEUR.

- vérifier le bon fonctionnement du régulateur de tirage s'il
existe.

- s'assurer du verrouillage du brileur.

- s'assurer que la cuve contient assez de fioul pour noyer la
crépine et que les vannes d'alimentation et de retour du
combustible sont ouvertes. Remplir de fioul la canalisation
d"aspiration du brileur.

Si la chaudiére est équipée d’un préparateur E.C.S. :

- ouvrir le robinet d'arrivée d’eau sanitaire a ia chaudiére et
purger la canalisation en ouvrant le robinel de puisage.

- contrdler le fonctionnement de fa pompe de charge sanitaire
comme suit :

- régler le curseur du systéme de commande TH 1010 sur sa
valeur maxi (55) ou si une régulation estinstallée, placer
celle-ci en position de fonctionnement Manuel {voir mode
opératoire).

- effectuer une montée en température du préparateur.

Si la pompe ne tourne pas :

+ couper 'alimentation électrique,

+ enlever le bouchon {centre de la face plane de la pompe)

+ faire tourner le rotor de quelques tours & Yaide d'un
outil et remonter le bouchon.

Attention : Avant la remise en route, il est absolument néces-
saire de replacer et de blogquer le bouchon.

Sens de rotation de la pompe : les circulaleurs monophases
sont connectés intérieurement pour un sens de rotation correct,
comme indiqué par les fléches situées sur la pompe.

Optimiseur latéral

Porte brileur

Optimiseur central

MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX

Réf. : CH-101-C-6




2 - FONCTIONNEMENT - MODE D’EMPLOI

1) L"inslallation disposant d'un tableau de chaufferie, larsque
I‘mterr}xpteur général est fermé, 1a mise sous tension de la
chaudiére est signalée par le voyant (1) qui s'allume.

2)

2 -1 Tableau de commande - Régulation manuelle du chautfage

Toule intervention sur la chaudigre entraine obligatoire-
rnent la mise hors tension de lachaudiére en ouvrant I'inter-
rupteur général du tableau de 1a chautferie.

2

3 9

15
AN

\(@\o
L1ozs

12 10 8

1 Voyant de mise sous tension

- Aliumé lorsque la chaudiére est scus lension.

2 Ouverture de montage

- Emplacemant réservé au montage d’un organe de commands E.C.S. ou
d'une régulation intégrée au tableau de commande {option).

3 Thermomeétre de chaudiére

« Indique la température de 'eau de la chaudiére.

4 Thermostat de chaudiére

-+ Réguie latempérature de I'eau de la chaudiére (plage de réglage de 30 A
90 °C. L'augmentation de la température suit Fordre croissant des chiffres
de lindex.

5 Interrupteur de fonction chauffage

- SurO: Arrét total du chauffage {(briileur et pompe)
Sur | ; Marche-arrét du ¢chauffage par thermostat {4)
Sur A © Contrble momentané du fonctionnement du drlleur et du ther-
mostat de sécurité {9).

8 Voyant de sécurité brileur

+ Allumé an cas d'arrét brileur pour causes anormales.

9 Thermostat sécurité chaudigre

+ Réglé d'usine & 110 °C {manuel).

10 | Voyant de sécurité chaudiére - Allume lors du déclenchement du thermostat (9) pendant la montée anot-
male de la température de I'eau de chaudiére. Le brlleur est arréte.

11 | Voyant de marche braleur « Allumé lersque le britleur est en fonction de marche.

12 | Compteur horaire ( en option ) « Compteur horaire totalisant le temps de fonctionnement du brileur.

SCHEMA ELECTRIQUE DE PRINCIPE

_ L
cmi2
ry Interrupteur
8 chaulfage Contact test
7 G _ Sécurité
11 D 3 1 chaudiére Voyant
10 Th; stat de mise
— Thermostat d' an::‘i:nce sous tension
2 de régulation Brileur
& Pompe - Thermostat _|_ Mise sous
5 chautiage de sécurité = t;%?:::
- ) 1
- Sécurité  Compteur N
- broleur horaire
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2 - 2 Régulation électronique de I’eau chaude sanitaire par TH 1010 (2)

i 7
— 9o

o
O
o JO

/
{

régulation.

Voir également le chapitre * Régulation manuelle
par thermostat chaudiére "et notice particuliére ala

Interrupteur (5) surO (O
Potentiometre (6) sur

- Arrét total brateur, circulateur chautfage et circulateur sanitaire .*

Interrupteur (5) sur |

Potentiométre (6) sur

¢

sa

nitaire

+ Chauftage seul. Fonctionnement permanent du circulateur chautfage.
Marche-arrét broteur par thermostat (4), arrét permanent du circulateur

Interrupteur (5) sur O
Potentiomeétre (6) sur 50° ou aulre
valeur de consigne

+ Sanitaire seul. Fonctionnement du circulateur sanitaire etdu brileursur 80 °C,
si le préparateur n'est pas en température.
Arrét permanent du circufateur chauffage.

Interrupteur {5) sur |

Potentiométre (6) sur 50° au autre
valeur de consigne

+ Marche chauffage el sanitaire.
Pompe de chautfage en marche sauf en période de préparation d'eau chaude
entrainant la marche du circulateur sanitaire.
Brileur en marche selon réglage thermostat (4)-sauf en période de prépara-
tion d’'eau chaude entralnant un fonctionnement sur thermostat limiteur 85°C.

Nota : A lamise sous tension de la chaudiére, la temporisation de fin de préparation sanitaire entre en setvice pendant 4 minutes

entrainant le fonctionnement du circulateur sanitaire.

SCHEMA ELECTRIQUE

. - - ) L
Schema représenté hors tension Interrupteur
{13 192 chauftage
ED—]
= 8 Th.
I i G_amblance \Conlact test
10 D) ] >
san. ccC E: 10 Y -
C san *ccC g
) san. cC Cl3J ; Thermostat de Voya_nl de
o squiati mise
1 [:] régulatipn sous tension
| 5
limiteur I - |
T 1 Sécurité Thermastat
ol O=n chaudiéreE de sécurité
i =+ b
TH 1010 ! @3—
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2 -3 Reégulations analogiques :

RA 1010 (chauffage seul)

RA 2010 (chauffage + E.C.S.)

3 5

/
ﬁ o

@/

12

régulation.

Voir également le chapitre ~ Régulation manuelle
par thermostat chaudiére "et notice pamcuhere ala

+ Interrupleur (5) sur |

+ Fonction brifeur commandée par le sélecteur (6).

+ Thermostat {(4)

+ Placer en position maximum (chiffre 9 de lindex)
La réqulation du brileur est assurée par le régulateur.

* Régulateurs

RA 1010 et RA 2010

(voir notice de réglage et d'utilisation
particuliére &4 RA 1016 et RA 2010)

- Température de jour,
- Température de nuit,

+ Régler tes potentiométres :
- Courbe des caractéristiques de chauffe,

- Production d’eau chaude sanitaire (7) sur RA 2010 seul.

+ Positionner le sélecteur (6) en fonction du programme choisi.

Nota : arrét total possible le jour si la lempérature est supérieure 3 17 °C.

SCHEMAS ELECTRIQUES

Pomt C & aupprimer
lorsqu'ii n'y & pas de
sonde d'ambience AA 1010 Ua L
[KFIGLT NG Fusible 2 \Intarrupwur
\ 3 AATIZEOV [ chaufinge
R, .
Be M Bs HTBLI B2 M B1 G By ] Tharnnosts
Sond @ B ' e a1 8s E 1 G dambiance '\ contact test
z L -3 : l RVP 41100 1n D ] ‘
2 - Bz| | Bt 0
é@'z Qad @ : H = \ - Thermoatat Vayant
< s [ ! l—* ¥z ¥ Oh 020l F3 K3 Flak EE-‘;‘ daraguistion g mise
QAZ 21 S _ |t ?® ! N{ L r sous tension
——<§ OAZ] Bl ' n
E e ) I Sdcurité Thermostat
. {00 [UEPRPURuRURPR W DN N A Y AP AR 4773 | chavdiers de sdcuritd
S = ]
$head 2] Fovpe
o} Y ([
N
| I A 3 L ety
C.t 1004 S oot & the 'ADWI-lur
- Compieur N
horalra
RA 1010
Pont C & supprimer
lorsqu'i 'y a pas de W PontMECS & efectuer
sonce d'smbiance powr ECS psrmanenie AA 2010 Ua L
KIFIORLT NN Fusible 12 Interrupteur
[ 0 A ATi250 [ chautiage
s |
I Be M B3 870062 M 8109 Ba | Thecmosiat
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Voir également le chapitre " Régulation manuelle
parthermostat chaudiére " et notice particuliére la
régulation.

6 4 12 1
+ Interrupteur (5) sur | - Fonction brileur. Commandes assurées par le sélecteur (6).
- Thermostat {4) « Placer en position maximum (chitfre 9 de l'index)

La régulation du broleur est assurée par le régulateur.

» Régulateur RD 3030 (2) préréglé d'usine

{voir notices particuligres au régulateur
RD 3030 pour ce qui conceme le réglage
et I'utilisation)

Correclion de la pente si nécessaire

Attention : Le commutateur wm I du régulateur doit rester en
position |. La position
chaudiére sous contrdle du thermostat {4).

la mise a I'heure,

les températures diurne et nocturne,

la température de l'eau chaude sanitaire,

le programme horaire journalier pendant les 7 jours de la semaine,
la température de non chauifage sur le RD 3030.

correspond au fonctionnement manuel de la

Nota : arrét total possible le jour si la température est supérieure 4 17 °C.

SCHEMA ELECTRIQUE
Pompe chauffage Vanne 3 voies
2+ circult
s o4 A Y1 Cuverlure vanne
Sondes [Aid 112 ¥ Y2 Fermeture vanne RD 3030 Va ) L

- C ng L] N N Fusible 2 I Interrupteur
b | PR n 4AT250 W 4 chauffage
H H Be M BsBrBAIaIu T I o] | hemosa
£ 8 : Y LAk P g G _damblance | Contact test
* ] Ave “‘_“Ju_] = _0'3 l

: 82| ; e 10 [

1 H I 4 Tharmasiat Vi t
2 = vy sl o= S e ®
—— J.‘ , L— H Nl L ) ) : ‘ sous kension
c? EB : |
S o} 2] o — i
of ¥ ===
° 3 P50l
QaC 21 s
o
€1 1004
RD 3030
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2 -5 Fonctionnement avec vannes 3 voies

Automatique :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur
fait que le moteur produit un mouvement lingaire transtéré a la
tige de commande de la vanne.

- Tension sur Y1
ouveriure, by-pass de vanne fermé

- Tension sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s'ouvre

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.

Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur
position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automati-
quement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le fableau de
commande de la chaudiére.

Contrdler le fonctionnement, suivant les mouvements de rota-
tion de l'index du bouton de commande, par rapport & I'échelle
graduée du moteur de vanne.

Manuel :
Agir directement sur le bouton de commande de vanne.,

- Affichage sur O
vanne fermée : by-pass ouvert

- Affichage sur |
vanne ouverte : by-pass fermé

Y1 marron

Quverture
T T
o blew 9
Y2 i
Fermeture ho A-4-k
e
@ 0®

3 - MISE EN REPOS

4 - PRESCRIPTIONS DE SECURITE

3 -1 Brileur

Pour arréter le brQleur, i suffit d’ouvrir Iinterrupteur général.
(Il est recommandé de mettre le thermostat A la position ).

En cas d'arrét prolongé, fermer les vannes d'alimentation et
retour de fioul.

En fin de saison de chaufie, procéder en outre 4 un nettoyage
complet {voir entretien).

3 - 2 Chaudieére

Alafin de chaque saison de chaufiage, nettoyer complétement
la chaudiére. Débrancher la tuyau de la buse et obturer tous les
orifices atin d'éviter la circulation dair humide qui occasionnerait
des condensations sur les parois froides de I'appareil.

Faire ramoner la cheminée.

Linstallation ne doit pas étre vidangée, sauf silachaudiére peut
ne pas étre allumée aux premiers froids.

3-3 Antigel

Une production efficace contre le gel peut é&tre également
obtenue en introduisant une certaine quantité d'antigel dans le
circuit chauffage.

Les antigels pour circuit de chauffage central sont de qualité

spéciale. L'installateur vous donnera toutes précisions utiles
ce sujet. i

Il faut alors s’assurer qu'il ne peut y avoir communication entre
les circuits chautfage et I'eau d'alimentation (cf. circulaire du
26 avril 1982 du Ministare de la Santé).

Ramonage de la cheminée - 1.a réglementation impose deux
ramonages annuels de la cheminge.

Manqued’eau dans 'installation - Ne pas remettre d'eau dans
une chaudiére & haute température. S'il est impératif de ie faire,
n‘admettre qu'un faible filet d'eau.

Manque d’eau dans la chaudiére - Arréter le brileur, laisser
entidrement refroidir la chaudiére. Un appoint d'eau a chaud
peut provoguer la destruction irrémédiable de la chaudiére.

Complément d’eau dans I'installation - Ces appoints doivent
étre pratiquement nuls. Si la consommation d'eau est notable,
l'usager s'expose a un entartrage de la chaudiére pouvant étre
préjudiciable & sa durée. Consulter votre installateur.

Porte chaudiére - Avant toute intervention nécessitant l'ouver-
ture de la porte chaudigre, s'assurer que l'alimentation électri-
que de la chaudiére est ouverte.

* APRES TOUTE INTERVENTION SUR LA CHAUDIERE
S'’ASSURER QUE LA PORTE CHAUDIERE EST BIEN
FERMEE HERMETIQUEMENT AVANT REALLUMAGE DU
BRULEUR.

Reéf. : CH-101-C-6




5 - ENTRETIEN

6 - INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Chaudiére

Vérifier la pression de I'eau au manométre {mini 1 bar) et, ie cas
échéant, rétablirle niveau normal. Ne procéder 4 Fopération que
lorsque l'installation est froide. Si des remplissages fréquents
sont nécessaires, c'est qu'il existe une fuile ; dans ce cas,
prévenir l'installateur. Ne jamais puiser de I'eau sur le circuit de
chauffage. ll est recommandé également de profiter d'un temps
trés doux pour éteindre la chaudiére pendant quelques heures
afin de procéder au rarnonage de celle-ci comme indiqué au
paragraphe ci-dessous ;

+ Broleur arrété, alimentation en courant coupée a l'interrup-
teur geénéral, ouvrir la porte briileur et déposer les optimi-
seurs de carneaux s'il y a lieu.

= Nettoyer les parois de carneaux, a I'aide de la brosse en
introduisant celle-ci dans chaque carneau.

+ Nettoyer les parois de la chambre de combustion et
évacuer les suies et dépdts solides éventuels,

Nota : la brosse &tant en nylon, le ramonage doit se faire a
froid. Le ramonage terminé, replacer corractement les
optimiseurs dans les carneaux et FERMER HERMETI-
QUEMENT LA PORTE BRULEUR.

Braleur

Comme tout ensemble mécanique, le brilleur doit faire T'objet
d'un entretien régulier dans le but d'éviter les incidents et
de maintenir une efficacité élevée pour un prix d'exploitation
rmoindre,

L'entretien systématique demande quelques minutes d'arrét
seulement et évite bien des déboires. Il n’y a pas de graissage
2 effectuer sur le brlleur, toutes les pidéces mobiles étlant
auto-lubritiées.

TOUS LES DEUX MOIS ET DES LA FIN DE LA SAISON DE CHAUFFE.,
NETTOYER SOIGNEUSEMENT :

1) Lefiltre : Le filire st incorporé & la pompe. Pour 'atteindre,

enlever Je capot arrigre de la pornpe, tenu par 4 vis 4 6 pans
creux femelles.

2) La chambre de combustion : Bien repérer sa position avant
démontage. Retirer la chambre et la brosser.

3) L'injecteur : Le dévisser et je faire tremper dans du pétrote.
Le sécher & l'air. Ne jamais utiliser d’outil pour ce nettoyage.

4) Les électrodes d’allumage : Gratter les dépdts sur les élec-
trodes. Essuyer. Vérifier le réglage (notice brileur).

5) La ceflule : Essuyer avec un chiffon sec,
Pour sorlir la cellule, tirer le porte-celiule a soi, sans

mouvement de rotation. Un ergot d'encliquetage déter-
mine sa position.

i_e moteur du brileur ne démarre pas

1) Véritier 'l y a du courant sur la ligne (interrupteur général
de chaulfferie el interrupteur de tableau).

2) Le voyant rouge est allumé :

- Appuyer sur le bouton de réarmement de la boite de
régulation du brileur, le thermique du brileur ayant pu se
déclencher. Ce bouton n'agit que 30 secondes aprés l'arrét.

- Véritier qu'il y a suffisamnment de lioul dans la citerne,
et que les vannes sont bien ouvertes.

Chaudiére

Le voyant de sécurité chaudiére (10) est allumé :
« Véritier le fonctionnement des circulateurs,
« Vérifier la purge du circuit d’'eau chaudiére.

Si vous rencontrez un incident non signalé ci-dessus, rious
vous conseillons de faire appel & un spécialiste.

7 - RECOMMANDATIONS

Conseils pour faire durer votre " plein de fioul ”

- Faire ajuster la puissance de la chaudidre 4 la puissance
réelle des radiateurs installés.

- Faire ramoner la chaudiére au moins deux fois pendant
la saison de chaufte.

- Faire contrbler au moins deux fois pendant ia saison de
chauffe les réglages du brlleur pour obtenir un pourcentage
de CO, dans les fumées de 11 % environ.

- Régler l'aquastat de chaudiére en fonction de la température
exiérieure afin d'éviter de surchauffer les radiateurs.
Nous conseillons linstallation d'une régulation (thermostat
d'ambiance par exemple) qui agit sur le brOleur et qui
limite le temps de fonctionnement de ce dernier.
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Version B

Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée a un conduit
d'évacuation de fumées, équipée d'un brileur indépendant & pulvérisa-
tion, & réglage manuet, utilisant le fioul domestique, de puissance thermi-
que utile comprise entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d’installation

1. GENERALITES 2. INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1. Description 1. Aménagement de la chaufferie
2. Foumnitures normales 2. Schéma opérationnel de montage
3. Fournitures sur demande
4. Caractéristiques générales 3. OPTIONS

5. Préparateur E.CS.

1. Thermostat TH 1010 pour £.C.S.
2. Régulations de confort
3. Vanne 3 voies

R&F:CH-102-A-0




1~ GENERALITES
1.1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chaufiage
des locaux et la production d’eau chaude sanitaire.

Le comps de chaudigre, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leur surface d'échange ont été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants.

Une porte frontale supportant le brileur donne accés di-
rectement a'ensemble des surtaces d'échange, facilitant
ainsi les opérations d'entretien des carneaux de furmées et
la chambre de combustion.

La production d'eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d'un échangeur tubulaire &
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un ex-
cellent transfert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du ballon est accélérée grace a la pompe
de charge sanitaire qui active la circulation de I'eau dans
I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

Le corps de chaudiére et le préparateur sont [argement ca-
lorifugés par une isolation thermique doublée d'une ja-
quette en tdle laguée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur & fioul
ou & gaz - air soufflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1.2 Fournitures normales
= Chaudléres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colls + options)

1) Comps de chaudiére assemblé, éprouvé, livré équipé
de ses accessoires, avec la partie inférieure de ja-
quette calorifugée montée. Ce colis comprend égale-
ment la partie supérieure de jaquetie et le tableau de
commande préts au montage.

2) Préparateur'd'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir caloritugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries et flexibles de raccordement au corps

~~  NXR 1 Version B

= Chaudléres Réf. N° 55-70 (4 colls + optlons)
1} Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

2) Caisse d'accessoires 4 monter, comprenant :
= Porte briileur et ses gonds
« Colierette de raccordement fumées
« Répartiteur d'eau et contre-brides
« Oplirmiseur de carneau central
= Accessoires de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour)
- Sachet visserie et joints
« Notices de montage et de mode d’'emploi.

3) Jaquette compléte, calorifugée, comprenant: le ta-
bleau de commande et le calorifuge du corps de
chaudiére.

4) Préparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries ettlexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

Sur tous les modeéles, le tableau de commande regroupe:

« Thermometre et aquastat de chaudiére

« Thermostat de sécurité & réarmement manuel

- Voyants de sécurité (brileur et chaudiére)

= Voyants de mise sous tension chaudiére et brileur

« Interrupteur “"CHAUFFAGE"

«Bouton TEST pour contrdle de fonctionnement
brileur et thermostat de sécurité

= Céblage électrique de F'ensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contrdle et de fonctionnement
(brdleur, thermostat d’ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S. , vanne 3 voies).

1.3 Fournltures sur demande

- Brdleur fioul ou gaz selon préconisations du tableau
des caractéristiques page 3.

» Contre bride en fonte taraudé © 26/34, 33/42, 40/49
pour raccordements départ et retour a la chaudiére.

«S'intégrant dans le tableau de chaudiére les
régulations suivant le tableau ci-dessous.

« Ensemble de vanne 3 voies motorisée avec sonde de
départ et d'ambiance pour régulations RD 3020 et

de chaudiére. RD 2032.
Commande sur .
Régulation Rét Type CC. ECS. Brileur Vanne 3 voles | Deuxiéme circult
RA 2010 Analogique ® ® L
RD 3020 {B2C)| Digitate [ o L ° o
RD 2032 Digitale e L 1 ou 2 allures | avec ou sans
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Nota : Ces chaudiéres doivent obligatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de Fune des options de
régulation RA 2010, RD 3020, RD 2032 ou du thermostat électronique de réguiation E.C.S. (Réf - TH 1010) prévu pour chau-
diére sans régulation.

1. 4 Caractéristiques générales
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1.5 Préparateur d'eau chaude sznitaire
FONCTIONNEMENT

- Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit surie dispositif de commande qui place les
contacts du relais en position Travail.

- circulateur de régénération en fonctionnement

- brileur en fonctionnement scus contréle du ther-
mostat limiteur

- circulateur chauffage a Famrét

« Lorsque la demande est satistaite, les contacts du re-
lais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage
- le circulateur de chauffage se remet en fonction-
nement aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, 1a chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de
régulation prévu A cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur
demande et sont prévus pour étre intégrés dans le tableau
de commande de la chaudidre (réf. : Thermostat TH 1010
ou régulations ; RA 2010 — RD 3020 — RD 2032).

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent
ie raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

.@ AADIATEUR
4 p—

PREPARATEUR
ECS

-
1

CHAUDIERE [

2l

1. Régulation électronique

2. Coffret de sécuritd brideur

3. Sonde ou thermostat ballen

4. Pompe de charge sanitaire

5. Circulateur du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d’eau chaude sanltaire disponible & 45°C
Contenance Eau froide 4 10°C - Départ chaudidre réglé a 80°C
du réservoir
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en fitres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schéma représenté hors tension

\ Interrupteur
chauffage
Th.
G_ambiance Cott;t:'c!
san cC -
san.yf *CC san. CC Thermostal Voyant .
2 de régulation  de mise
L] sous tension
Thermosiat 5
limiteur ’-:3% Sécurité Thermostat
B =3~ | chaudiére de sécurite
[ ——
TH 1010 ! ; @1
&5 4 j2lt 3 | chauriage mar}®
AR | og,  {Bralewrf—owyg
[ U = S (N Mise s/s
s Sécurilécb c tension
Sonde Pomgpe : broleur braleur
sanilaire sanitaire (" 4

QAZ 21

N
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SCHEMAS ELECTRIQUES (avec régulations : RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)

OPTION REGULATION
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2 — INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INST

2 .1 Aménagement de |a chaufferie

Socle

La chaudiére est prévue pour stre directement installee
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou disoler la base d'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements {voir fig)

Les dimensions
minima qui permettent un accas correct
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudigre et murs de la chaufferie,
espace suffisant pour assurer un branchement aussi di-
rect que possible du depart de fumées et pour 1es raccor-
dements aisément accessibles des circuits de chautfage
et d'alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de cetle porte. Aucun
dégagement n'est nécessaire en partie supérieure pour
les opérations de ramonage. :

portées sur la figure sont des valeurs
pour les

un

Ventilation

Se contormer a 1a réglementation €n vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute et basse.

Raccotdements hydrauliques

Le raccordement & finstallation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des régles de art
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

Alimentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment ence quiconcerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrigque

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme
NF C 15.100), notamment en ce qui concerne 1a prise de
terre et son raccordement 2 la chaudiére.

ALLATION

Cheminée

Le rendement de cette chaudiere conduit a des
températures de fumées relativement basses. Un soin
particutier doit étre apporté & lacheminée QUIDOIT ETRE
ETANCHEET CALORIFUGEE.

En effet, un manque d'étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminge abaisseront la température de
fumées, provoquant le phénomeéne de bistre.

Une des dispositions & prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit &tre compatible avec le fioul.
Nota : On peut remonter les températures des fumées en
entevant les optimiseurs ou en augmentant fa puissance
du brileur.

Il est recommandé de :
- Conserver la méme section que ta buse de sortie de
la chaudiere
. Eviter les changements brutaux de direction
. Réduire le nombre des coudes
. Monter les manchettes de raccordement avec une
penie ascendante dans le sens ‘de la circulation
{particuliérement 3 lremboitement dans 1a cheminée)
« Prévoir un pot de purge aussi prées que possible de 1a
chaudiére.
Raccordement du préparateur d'E.C.S.

Les prescriptions diinstallation sont identiques 4 celies
requises par d'autres modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de l'eau son &
considérer.

. Circult sanitaire :
1l est obligatoire de placer un groupe de sécurité
taré A 7 bar sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité a mem-
brane portant la marque de qualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
remploi d'appareil anti-tartre.
Srassurerquiln’y apasde communication entre e
circut chauffage et les circuits de distribution
d'eau sanitaire.
pour une pression d'eau de ville supérieure ¢
7 bar, lacanalisation d'amenée d'eau doit compor
ter un détendeur efficace.

. Ctrcuit chauftage :
La canalisation de remplissage en €au potable d
circuit chauffage doit comporter un dispositif d
disconnection du type CB, conformément au
articles 16-7 et 16-8 du Reglement Sanitair
Départemental Type.
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AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE

SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S., VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGES

CIRCUIT SANITAIRE

't

2¢me CIRCUIT CHAUFFAGE

a ia température chaudiére

18" CIRCUIT CHAUFFAGE

' 3\;'_"; -

T

Retour |

CHAUDIERE

LEGENDES DES APPAREILS

Dispositif anti-tartre
o4y anti-corrosion

Groupe de sécurité tare
& 7 bar NF OBLIGATOIRE

JV.[E. Limiteur de pression

% Vase d'expansion fterme

OBLIGATOIRE
{pression de gonflage 1 bar)
—— = Tubulure eau chaude sanitaire

Tubulure eau froide sanitaire

Tubulure de départ chaultage

______ Tubulure de retour chautiage

— == Tubulure de départ et
retour échangeur

Robinet thermostatique

ok

Robinet vanne

ol
[ Robinet de vidange
> Robinet

Vanne 1rois voies

s
Er0

Soupape de sécurite
tarée a 3 bar avec
manomeétre obligataire

Clapet de non-retour

Purgeur manuel

Disconnecteur CB

Purgeur d'air
automatique

Robinetl sanitaire

Pompe de charge
$anitaire

fompe chauffage
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2 — INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

2 .1 Aménagement de la chaufferie

Socle

L.a chaudiére est prévue pour étre directement instaliée
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que $'il y a lieu de corriger des déniveliations,
ou d'isoler la base d'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements {volir fig)

Les dimensions pontées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chautferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi di-
rect que possible du départ de fumées et pour les raccor-
dements aisément accessibles des circuits de chauffage
et d'alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplementaire
en fonction des dimensions de cette porte. Aucun
dégagement n'est nécessaire en partie supérieure pour
les opérations de ramonage.

Ventilation

Se conformer a la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute et basse.

Raccordements hydraullques

Le raccordement A l'installation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des régles de Vart :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

Alimentation en combustible

Pour ie fiou! et le gaz se conformer aux régles el prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce qui concerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
terre et son raccordement a {a chaudiére.

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére condut & des
températures de fumées relativement basses. Un soin
particulier doit étre apporté & lacheminée QUIDOITETRE
ETANCHE ET CALORIFUGEE.

En effet, un manque d'étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de
fumées, provoquant le phénoméne de bistre.

Une des dispositions & prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doil étre compatible avec le fioul.
Nota : On peut rementer les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant la puissance
du brdleur.

Il est recommandé de :
« Conserver la méme section que la buse de sortie de
la chaudiére
- Eviter les changements brutaux de direction
« Réduire le nombre des coudes
» Monter les mancheties de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens de ia circulation
{particuliérement a 'emboitement dans la cheminée)
+ Prévoir un pot de purge aussi prés que possible de la
chaudiére.
Raccordement du préparateur d’E.C.S.

Les prescriptions d'installation sont identiques & celles
requises par d'autres modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont &
considérer.

= Circuit sanitalre :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité
taré a 7 bar sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité & mem-
brane portant la marque de qualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
I'emploi d"'appareil anti-tartre.
S'assurerquil n'y a pas de communication entre le
circuit chauffage et les circuits de distribution
d'eau sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure &
7 bar, la canalisation d'amenée d'eau doit compor-
ter un détendeur efficace.

- Circuit chauffage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chauffage doit comporer un disposilit de
disconnection du type CB, conformément aux
aricles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire
Départemental Type.
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2.2 Schéma opérationnel de montage
Selon le numéro de rétérence de la chaudiére instaliée, deux types de colisage sont envisagés 4 ia livraison ;

1) N°22-27-35-42: corps de chaudi&re livré équipé de ses accessoires avec plateau - support de préparateur E.C.S.
et ensemble de jaquette inférieure montés.

2) N°55-70 : corps livré nu, 4 équiper de tous ces accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des comps livrés nus 3 équiper, sachant que l'installation
des cormps équipés se limite aux opérations suivantes :

= Mise en place du corps de chaudiére équipé

= Mise en place du préparateur E.C.S.

« Branchements et épreuve hydrauliques

* Montage de la jaquette supérieure et des options (brileur, régulations, etc...)
« Raccordements électriques.

Rep. Déslgnation Opérations
Raccordements « Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
Hydrauligues combustible suivant dimensions et emplacements indiqués

dans les caractéristiques générales pages 3, et le schéma
dinstallation page 7. Un espace libre est recommandé de
chague c6té de la chaudiére pour faciliter les opérations de
raccordement.

Pour le raccordement du circuit sahitaire, 2 raccords par colfet
battu et écrou sont fournis pour tube cuivre & 16/18.

« Aux emplacements de la face amiére du corps de chaudiére
indiqués sur la figure ci-contre, monter étanche :

15 Roblnet de vidange - le robinet de vidange
11 Dolgt de gant - le doigt de gant (normalement livré monté)
12 Collerette de fumées - la collerette de fumée
- Aprés retrait des 2 bouchons @ 26 x 34 :
30 Mamelon départ échangeur - le mameion de départ & I'échangeur E.C.S.
53 Ensemble retour échangeur - 'ensemble clapet de non-retour assemblé pour retour de
I'échangeur E.C.S.

P

S
/®\ N
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Rep.

Déslgnation

Opérations

10

13

Contre brides

Mise en place chaudiére

Joint
Répartiteur
Calorifuge de dessous

Calorifuge latéral

Calorifuge arriére

Monter les conlre brides sur les tuyauteries de raccordement
départ et retour d'eau.

Placer la chaudiére enregard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan dimplantation en chautferie.
introduire un tube dans le cameau central pour opérer le
déplacement du corps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le
répartiteur dans lorifice retour des chaudiéres n® 55-70
( 8 goujons @ M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous la chaudiere

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extremités
des pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles
d'assemblage inférieures.

Placer le panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout
avec les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panneau arriere

Panneauy
Iater sl

Panntdu 98 dEESOUS

29

28
27

52

Support de jaquette

Support intermédialre

Cavaller

Plateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de préparateur

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports
de jaquette sur les extrémités des tringles d'assemblage
supérieures (4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE
MONTAGE DES SUPPORTS indiqué sur le schéma page 11.
Les supports se placent directement sur les écrous de serrage
des tringles d'assembiage.

Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.
Pourles chaudigres N° 55 et 70, placer sur les tringles le support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage &
l'aide des 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement
dans le sachet de fixation.

Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points
de tixation des supports suivant position A ou B indiquée surle
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16.

Placer le préparateur E.C.S. sur le plateau (52), sa pompe de
charge étant placée 4 l'avant et & gauche.

Fixer le préparateur :

- & l'avant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelies

- A l'arriére aveciabutée + 2 vis HM 6 x 16 + &crous et rondelles.
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SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR E.C.S.

AV

Support de jaquette
AR

N°55

AV

N°70

AV

N° 22 - 27

A
\ N° 35 - 42
AR
B B
Support de jaquette / /
l/ 7 - 4 \_eL

AR

Patte de f

Avant

Cavalier

Détail

11
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Rep. Déslignation Opérations
39 Raccordement préparateur . Raccorder le circuit de l'échangeur du préparateur. Deux flexi-
Flexibles bles identiques sont livrés A cel effet, seul leur sens de montage
est différent (voir A page 13). lis relient :
1) le mamelon de départ de l'échangeur (30) au raccord
inférieur (35) de la pompe de charge préparateur (2 joints
@ 18 x 24).
2} lemamelonde sortie {40) de Féchangeurau raccord monté
sur le clapet de non-retour (53) (2 joints © 18 x 24).
Eviter toute torslon des fliexlbles lors du serrage des
6crous d'assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanitalre . Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a linstallation.
Eviter e contact d'une flamme avec I'lsolation thermique
du préparateur E.C.S.
L'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit comporter
une vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoire-
ment un groupe de sécurité taré a 7 bar au plus prés du
préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respecter le schéma d'installation page 7.
Remplissage . Circult sanitalre ; Quvrir le robinet d'amivée d'eau sanitaire et
purger Ia canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
Circult chauffage. Ouvrir avant remplissage les purgeurs
repérés (P) du circuit de charge du préparateur et égalementles
purgeurs du circuit chauffage, refermer dés que l'‘eau coule
sans air. Compléter le remplissage jusqu'a obtention de la
décharge de la soupape du circuit chauffage.
Epreuve hydraulique vérifier les étanchéités des circuits.
La pression de service a froid doit élre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée « Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.
1 Porte tous brileurs 19 Gond de porte 38 Patte fixation préparateur
2 Optimiseur latéral 20 Paumelle de porte 39 flexible
3 Tringle d'assemblage 21 Elément avant 40 Mamelon purgeur
4 Guide-butée de porte 22 Optimiseur central 41 Tube entrée de I'échangeur
5 Bouchon plein 23 Volet oeilleton de loyer 42 Tuyauterie d'eau sanitaire
6 Nipple 24-25 Protection de porie 43 Contre-bride équipée
7 Calorifuge latéral 26 Cordon de porte 44 Couvercle dlisolant
8 Elément arridre 27 Crochet 45 Joint de contre-bride
g Joint 28 Support de plateau 45 Anode de protection
10 Contre-bride 29 Suppor de jaquette 47 Tube soriie de I'échangeur
11 Doigt de gant 30 Mamelon réduit @ 1" x 3/4" 48 Tube d'arrivée d'eau froide
12 Colierette de fumées 31 Joint @ 18 x 24 x 2 de flexible 43 Support de pompe de charge
13 Calorifuge arriére 32 Céable-sonde préparateur 50 Préparateur EC.S.
14 Répartiteur 33 Union de pompe de charge 51 Butée de préparateur
15 Robinet de vidange 34 Purgeur manuel 52 Plateau-support préparateur
16 Plaque de dessous 35 Mamelon @ 3/4" conJcyl 53 Ctapet de non-retour
17 Elément intermédiaire 36 Joint d'union
18 Calorifuge de dessous 37 Pompe de charge
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ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte - Définir e sens d'ouverture de la porte briileur, sur la face avant
4 Gulde butée du corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de
porte. Le guide butée est placé a Fopposé des gonds, en partie
supérieure {3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs « S'ily alieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs {atéraux dans les careaux supérieurs
22 Central - L'optimiseur central dans le carneau central suivant tableau
de répartition :
Rét. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéras
Porte brafeur
Optimiseur central
1 Porte brdieur « Placer 1a porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
66 Cotés inférieurs jaquette « Monter les cbtés sur les supports de jaquette (29)
70 Engager les lumiéres des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur {a face avant du corps, en partie inférieure
< Arriéres <4 Cotés
64 Arriére Inférieur + Présenter les découpes des arrigéres face aux tétes de vis
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des cités.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.

14




ECLATE DE LA JAQUETTE

NXR 1 Version B

Support de jaquette
Dessus

Caété droit supérieur
Arriére supérieur
Arrigre intermédiaire
Arriére inférieur
Serre-cables

Coté droit inférieur
Cable brileur

69
70
71
72
73
74
75
76

Habillage de porte
Entretoise arriére

Coté gauche intérieur
Détlecteur

Tableau de commande
Voyants de sécurité
Connecteur libre
Thermostat de régulation
Régulateur ou TH 1010

77
78
79
80
81
82
83

Thermométre

Thermostat de sécurité

interrupteur

Voyant de mise sous-tension

Voyant de mise sous-tension brileur
Coté gauche supérieur

Facade supérieure
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Rep. Désignation Opérations
71 Déflecteur « Monter le déllecteur, pli supérieur dirigé vers I'avant. Bloquer
les vis.
; 61 Cotés supérieurs jaquette - Retirer sur les plis supérieurs des cbtés inférieurs les vis
CM 5 x 10 et présenter les cdtés inférieurs sur les boulons de
fixation.

Glisser les cotés vers l'arriére et fixer avec les 2 vis CM 5.

60 Dessus de jaquette - Nota:Pourles chaudiéres N°22-27-35-42 livrées corps équipé,
il y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en
place des cétés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les ctés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers l'arriére pour bloquer.

62 Arriére supérieur - Présenter les découpes de farriere face aux téles de vis
montées sur les plis arriére des cotés.
Glisser l'arriere vers le bas et bloguer les vis.

72 Tableau de commande - Sortir le tableau de commande de son emballage.

Le tableau sefixe enpartie basse, & I'avantdes cités supérieurs
de jaquette.Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableau
pour ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des cotés, glisser vers
le bas et bloquer les vis.

Mise en place des bulbes « Dérouler suffisamment les capillaires, sans les plier pour attein-
dre le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chau-
ditre. Rassemblerles bulbes, le ressort de bulbe etintroduire le
tout complétement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur la téte du doigt de gant & 'aide du clips
fourni & cet effet.

Sonde préparateur E.C.S. « Engager la sonde afond dans son doigt de gant suivant recom-
mandation indiquées sur le préparateur.

= ¢ B

Cable pompe TH 1010
oy @ o S S - -
REGULATION : 10 O

T
|

Deigl de gant ¢chaudiére

Thermosiat securile
Thermaométie P e |
Thetmostatl réguiation e
oy et —

Thermostat fimiteur ou sonde chaudiere

Preparateur E.C.5.

Raccordements électriques A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur ke bornier
placé & l'intérieur du tableau de commande.

On acceéde au bornier lorsque 1a fagade du tableau est cuverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus
du tableau, et appuyer sur {a patte de fermeture centrale pour
ouvrir 12 fagade.
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Désignation

Opérations

67

Alimentation 220 V

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

¢’'amblance

Le branchement comprend :
1} Parcables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de :

- l'alimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensilé de 5 A sous 220 V.
L'interrupteur "CHAUFFAGE™ placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.

- La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cadbles sont & placer en direction de 'arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pii du cété droit de jaquette,
avant d'étre raccordée 4 leur source initiale.

- Lecdble brileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps
etdu ¢dté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du c61é.

2) Directement sur le bornier :

d'un contact pour themmostat d’ambiance agissant sur le
brileur,

Alimeniation Pompe
220V - 50Hz chaufiage Bralewr
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Rep.

Désignation

Opérations

65

16

Commande E.C.S.
Régulations

Sondes extérieures

Setre-cables

Fagade supérieure

Hablllage de porte

Plague de dessous

Brldleur

3)

4)

Pour le raccordement du thermostat électronique de commande
E.C.S. ou d'une option de régulation, il faut :

- Retirer |a partie libre (B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
- Brancher sur le circuit imprimé du dispositif
« la connecteur central (A)
- le connecteur (C) du cdble-sonde E.C.S.
« éventuellement le connecteur (D) - Vanne 3 voies et
2éme circuit chauffage
« les sondes extérieures
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de la
chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de 1a sonde
chaudiére.

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables a deux
conducteurs dont 'orientation électriqgue n'est pas différenciée.

Les serre-cables sont livrés dans le colis du tableau de com-
mande. lls seront placés dans les découpes prévues sur les plis
amiéres des c61és de jaquette et fixés avec 2 vis 10le aprés mise
en place des cables.

Les cables des sondes et vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de
commande, rejoindre 'amrigre de la jaguette en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-cable gauche et les cibles sous
tension dans le serre-céble droit.

Lorsque les raccordements électriques sonttermings, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des cotés.

Engager le pli arriére de I'habillage derriére les gonds (19). Fixer
sur la porte brisleur (4 vis téte large cruciforme RL M 6 x 12 noir)

Les chaudiéres réf. : 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous & conserver lors de l'instaliation.

Le brifeur se fixe par l'intermédiaire de sa bride et de son joint
(4 goujons ¢ 8 x 32 + écrous et rondelles). Pour définition, 1a
mise en place du kit de combustion et les différents réglages, se
reporter A la notice particuliére du brileur.

Le raccordement électrique se fait par l'intermédiaire d'un con-
necteur embrochable.
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Bulbe du thermostat
limiteur

( & retier ) . { svivant modeéte )
et Sonde ballon

Connecteur libre (B)

Connecteur central (A} Connecteur du ballon (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

Connecteur vanne 3 voies
et pompe (D) ( 2*™ circuit )
(si compatible avec réguation}

Sonde ballon

( suivant dele )

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ & retiver )

Connecteur du balion {C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

: L
:-EI Interrupteur
: chautfage Contact test
i G b\ Seécurité . Voyant
- chaudiére de mise
L £ 3-‘0\ sous tension
10 Thermostat Th.
o 4 de régulation ambiance
2 4
C-G Pompe == Thermostat = Mise sis
s chauffage de sécurité {eneton
rmd ,
L} Seécurité braleur N
-
)
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3 - OPTIONS

3. 1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostat électronique permet le réglage et I'arrét de 'eau chaude sanitaire en fagade du tableau de commande.
De plus, il évite la montée illempestive de la température dans le coms de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

= Retirer la fagade supérieure avant (83).

= Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagade vers I'avant.

= Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

- Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (connecteur B & conserver pour réutilisation
éventuelle)

= Connecler le connecteur central A sur le circuit im-
primé.

« Passer le connecteur C du c4ble sonde ballon dans
l'arriére du tableau de commande et le brancher surle
circuit imprimé du thermostat, bloquer le presse-
étoupe du cable dans la fenétre du tableau.

* Rassembler le bulbe duthermostat limiteur avec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les
engager & fond dans le doigt de gant de la chaudiére.

- Refermer le table au de commande et bloquer les 2 vis
de fermeture.

1 - Thermostat éiectronique

2 - Bouton de réglage de température d'eau chaude sanitaire

3 - Cache du réglage de thermostat fimiteur (reglé d'usine )
CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFE.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Clips

Chble pompe
Sonde TH 1010 ( »

=

O OO
o o i

.
R )

(suny sossort)

I

Ooigt g+ gant chaudiere

v Thermoutal Umiteur

Prépsratew E.C 6.

Thermastat securits y
Tharmomaelre ——— ,7
Thermostiatl reguistion P V7
L S A— |
-
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3.2 Régulations de confort (RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

= Retirer |2 fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

- Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régulateur sur l'arriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

- Déconnecter le connecteur fibre B du connecteur
central A (connecteur B Aconserverdans le cas d'une
réutilisation éventuelle).

« Brancher le connecteur central A surle circuit imprimé
suivant figure ci-contre.

- Passer le connecteur C du cable-sonde ballon dans
l'arrigre du tableau de commande et le brancher éga-
lement sur le circult imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la face arriére de la chaudiére. Introduire le
cible de sonde dans la fenétre gauche de farriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprimé.
Sonde extérleure : Placer la sonde sur la face extérieure
la plus froide de la construction, de fagon & ce quielie
nintercepte pas les rayons du solell, de préférence sur la
paroi ol se trouvent les fendtres de la piéce d'habitation
principale Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Circuit imprimé

Régulation

« Pour les régulations RD 3020 et RD 2032, passer le
cable de raccordement de vanne 3 voies ou de 2éme
circuit dans la fenétre arriére gauche du tableau et
brancher sur le connecteur D.

Sonde d'ambiance : A placer sur une paroi intérieure du
local chaufié & environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derrigre les portes ou rideaux, au-
dessusou prés des sources de chaleur, ne pas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont l'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur ie départ chauffage immédiatement aprés le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

**Vlnno 3 voles

Bornier sur C.I.

__Cible pompe
| Sonde
Pompe sanitaire

¥ Pont C existant sur les régulations
RA 1010 1 RA 2010 {fourni d'usine)
%%k Suivani type de régulation

Preparateur E.C.S, **

Sonde d'ambiance S.Nlps
AP SN .
| | —
lec* i =] 9
Lo 1
| kekm €CS . .
2 | aaz) Regulation : © O s
D QAD Ll ———t—— Sans ressoft -
X | H \ :
: QAC i : ! o O
& eI p———— Ly I
' Sonde exterieure Boigl de gant chaudiére
| Sonde départ X% Thermostal sécurité . \
Thermometre —r |
Thermosial tegulation == /! ,_]
Sonde chaudigre 4/1__‘"*3
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3.3 Harnals de vanne 3 voies

~ NXR 1 Version B

Pour obtenir un meilleur confort de I'usager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous préconisons vivement lors
du montage, lNnstallation surles tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un hamais avec vanne 3 voies motorisée
commandée par l'une de nos régulations RD 3020 ou RD 2032.

DESCRIPTION

Vanne 4 soupape étanche des deux ¢6tés pour installa-
tions de chauffage 4 eau chaude (90° C maxi, 110°C
bridgvement) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable
et siége en faiton.

La fourniture comprend :
- Le colis vanne avec ses raccords-unions, fe moteur
longueur = 3 m et la sonde de départ.

- Le colis harnais avec raccords, collecteur fonte ser-
vant & l'assemblage et fa notice de montage et
d'utilisation de 'ensemble de F'option vanne 3 voies.

Dimensions - Types :

- Harnais-vanne @=25 pourchaudiéres N° 22-27-35-42
- Harnais-vanne @=40 pour ¢haudiéres N° 55-70

MONTAGE

Se conformer au schéma de montage, respecter
l'orientation de [a vanne ainsi que le symbole
d'éccoulement indiqué surlavanne. Latige une fois montée
ne doit pas étre dirigée vers le bas.

Voie H, départ de chaudiére l' l Voiz I, gépart ge chaullage

Voie I, bypass

Seules les tuyauleries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont & réaliser par futilisateur.

Mantage et céblage du moteur SQY 31 :

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com-
mande manuelle monté sur la tige de la vanne,

Placer ta manetie du moteur en position O.

Engager l'accouplement sur le siége de la vanne el semer
l'écrou mollete.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d'une utilisation future hors motorisation.

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

Le moteur est équipé d’'une double isolation.

La mise & la terre n'est pas nécessaire.

23

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE

Pression nominale PN 16

Force de fermeture 130N

Vitesse admissible de I'eau $1.5mis
Tension de service 1220 V-50 Hz,
Consommation :13VA

Durée de marche 1150 sa50 Hz
Course nominale 155 mm
Température ambiante :0460°C
Température maxi accouplement :120°C

Moteur exempt d'entretien

Courbes débits / pertes de charge :

Perte de charge Ap

Débit V en mi/h

10 20 3040 6080100 200 300400 600 1000 mbar
L1
/7" 15
|~

= 10

8

" 6

o © [~ = .

fAs)
e 4
I 3
S
e 2
1 ,1/

/ 1

08

0,6

1 2 3 4 6 8 10 20 3040 6080100 kPa
0,1 02 0304 06081 2 3 4 68 10 mwWS
Perte de charge Ap
Ouverture bt

z
I
g
L

Fermeture
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE
vanne 3 voles ' Monage vanne 3 voies
Type VXG 48.25 @ 2644 2 Type VXG 46.40 O 4049

Pour Mod. 22-27-3542 Pour Mod, 55 &t 70

4270

33

B

314

Arcigrs de Jogquatts
Arriere de Joguelte

i
?
|
i
|
|
=

M & i

] Collecteur ;@— - —i ‘

ge_retour :

] | U . :

* Cotes pour Modéle 22-27 — = Cotet pour Modble 35-42 * Cotes pour Moddie 55 -  Cotes pour Modéle 70

MAMELON, COUDE, MANCHETTE ET TUBE DE MELANGE NON FOURNIS Pour la Moddla 55 : [nsérer une manchetie @ 40/43 de long. 155 mmmini entre ke Collecteur
y * o retour et Félément Arribre,

LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

Cotes donndes A tire Indicatl! et adaptabies seion Finetallation

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que e moteur produit un mouvement linéaire transféré
4 la tige de cominande de la vanne.

- Tension sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s‘ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement d&s 1a mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le 1ableau de commande de la chaudiére.

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de 'index du bouton de commande par rapport al'échelle
graduée du moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O  vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage sur { vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers — vanne fermée : by-pass ouver.
-Vers+ vanne ouverte : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouver.

CHCH

157, avenue Charles Fioquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopie : (1) 45 91 58 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chauffage : S.A. au capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675
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Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée &G un conduit

d'évacuation de fumées, équipée d'
tion, & réglage manuel, utilisant le fio
que utile comprise entre 17 et 70 kW.

Version B

un brileur indépendant & pulvérisa-
ul domeslique, de puissance thermi-

Notice de montag

1. GENERALITES

1. Description

2. Foumnitures normales

3. Fournitures sur demande

4. Caractéristiques générales
5. Préparateur E.C.S.

Ref:CH-102-A-1

e et d’installation

2. INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

1. Aménagement de a chaufferie
2. Schéma opérationnel de montage

3. OPTIONS

1. Thermostat TH 1010 pour £.C.S.
2. Régulations de confort
3. Vanne 3 voies
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1 — GENERALITES

1.1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leur surface d'échange ont été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants.

Une porte frontale supportant le brileur donne acces di-
rectement 4 I'ensemble des surfaces d'échange, facilitant
ainsi les opérations d’entretien des cameaux de fumées et
la chambre de combustion.

La production d'eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d'un échangeur tubulaire a
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un ex-
cellent transfert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

- La régénération du ballon est accéiérée grace & la pompe
de charge sanitaire qui active la circulation de I'eau dans
{'‘échangeur lors du réchauftage du ballon.

Le corps de chaudiére et le préparateur sontlargement ca-
loritugés par une isolation thermique doublée d'une ja-
quette en tle laquée.

Ces chaudigres peuvent étre équipées de brileur & fioul
ou & gaz - air soufflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques. :

1.2 Fournitures normales
. Chaudiéres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colis + options)

1) Corps de chaudiére assemblé, éprouvé, livré équipé
de ses accessoires, avec la partie inférieure de ja-
quette calorifugée montée. Ce colis comprend égale-
ment la partie supérieure de jaquette et le tableau de
commande préts au mentage.

2) Préparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, 1a pompe de charge sani-
taire, tuyauteries et flexibles de raccordement au corps

- Chaudiéres Rétf. N° 55-70 (4 colis + options)
1) Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

2) Caisse d'accessoires 4 monter, comprenant :
= Porte brileur et ses gonds
- Collerette de raccordement fumées
= Répartiteur d'eau et conire-brides
« Optimiseur de carneau central
« Accessoires de raccordement du préparateur {rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour)
« Sachet visserie et joints
- Notices de montage et de mode d'emploi.

3) Jaquette compléte, calorifugée, comprenant: le ta-
bleau de commande et le calorifuge du corps de
chaudiére.

4) Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries etflexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

Surtous les modeles, le tableau de commande regroupe:

» Thermométre et thermostat de chaudiére

= Thermostat de sécurité 4 réarmement manuel

= Voyants de sécurité (brileur et chaudiére)

= Voyants de mise sous tension chaudiére et brileur

» interrupteur "“CHAUFFAGE"

«Bouton TEST pour contrdle de fonctionnement
brileur et thermostat de sécurité

= Cablage électrique de l'ensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contrSle et de fonctionnement
(brileur, thermostat d’ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S. , vanne 3 voies).

1.3 Fournitures sur demande

» Briileur fioul ou gaz selon préconisations du tableau
des caractéristiques page 3.

 Contre bride en fonte taraudé @ 1%, 1" ¥, 1% 2 pour
raccordements départ et retour & la chaudiére.

»S'intégrant dans le tableau de chaudiére les
régulations suivant le tableau ci-dessous.

« Ensemble de vanne 3 voies motorisée avec sonde de
départ et d'ambiance pour régulations RD 3020 et

de chaudiére. RD 2032.
Commande sur :
Régulation Réf Type CC. E.C.S. Braleur Vanne 3 voles | Deuxiéme circuit
RA 2010 Analogique ® ® ®
RD 3020 (B2C)| Digitale e ® ® o o
RD 2032 Digitale ¢ ® 1 ou 2 allures | avec ou sans
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Nota : Ces chaudiéres doivent obligatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de I'une des options de
réguiation RA 2010, RD 3020, RD 2032 ou du thermostat électronique de régutation E.C.5. (Réf: TH 1010) prévu pour chau-
diére sans régulation.

1.4 Caractéristiques générales
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1.5 Préparateur d’eau chaude sanitaire
FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010}

= Lorsd'une demande d'eau chaude sanitaire, 1a sonde
E.C.S. agit surle dispositit de commande qui place les
contacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement
- brdleur en fonctionnement sous controle du ther-
mostat limiteur
- pompe chauftage a l'arrét

- { orsque la demande est satisfaite, les contacts du re-
fais se placent en position Repos.
- 1a pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage
- 1a pompe de chauffage se remet en fonctionne -
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de
régulation prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur
demande et sont prévus pour étre intégrés dans le tableau
de commande de fa chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010
ou régulations : RA 2010 — RD 3020 — RD 2032).
Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

s1on I3

SCHEMA D'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le cops de chaudiére. Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

RADIATEUR

H© :

PREPARATEUR
E.C.S

T
L]
1
1
; | CHAUDIERE |aed
i
1
| Iz .

1. Régulation électronique

2. Cofiret de sécurité brileur
3. Sonde ou thermostat ballon
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitalre disponible a 45°C
Contenance Eau frolde & 10°C - Départ chaudidre réglé A 80°C
du réservoir
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes A l'amrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
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SCHEMAS ELECTRIQUES (avec régutations : RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)
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2 —INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

2.1 Aménagement de la chaufferie

Socle

ta chaudiére est prévue pour étre directement installée
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler la base d’'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements (voir fig)

Les dimensions portées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi di-
rect que possible du départ de fumées et pour les raccor-
dements aisément accessibles des circuits de chauffage

et d'alimentation en combustibles liquides ou gazeux.

Dans le cas d'une porte située face & la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de cefte porte. Aucun
dégagement n'est nécessaire en partie supérieure pour
les opérations de ramonage.

Ventilation

Se conformer 4 1a réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute et basse.

Raccordements hydraullques

Le raccordement & f'instaltation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des regles de l'an :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

Allmentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce qui concerne les régles
de sécurité.

Alitmentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
terre et son raccordement & la chaudiére.

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére conduit a des
températures de fumées relativement basses. Un soin
particulier doit étre apporté & lacheminée QUI DOITETRE
ETANCHE ET CALORIFUGEE.

En etfet, un manque d'étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de
fumées, provoquant le phénoméne de bistre.

Une des dispositions & prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit &tre compatible avec le fiout.
Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant la puissance
du braleur.

Il est recommandé de :
- Conserver la méme section que 1a buse de sortie de
la chaudiére
- Eviter les changements brutaux de direction
« Réduire le nombre des coudes
« Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens de {a circulation
(particulierement 4 'emboitement dans la cheminée)
« Prévoir un pot de purge aussi prés que possible de la
chaudiére.
Raccordement du préparateur d’E.C.S.

Les prescriptions d'installation sont identiques 2 celles
requises par d'autres modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont &
considérer.

+ Circult sanitalre :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité
taré & 7 bar sur 'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité & mem-
brane portant 1a marque de qualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
'emploi d'appareil anti-tartre.
S'assurer quiin'y apas de communication entre le
circuit chauffage et les circuils de distribution
d'eau sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure a
7 bar, 1a canalisation d'amenée d'eau doit compor-
ter un délendeur efficace.

+ Circult chauffage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chauttage doit comporter un dispositif de
disconnection du type CB, conformément aux
articles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire
Départemental Type.
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AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE
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SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S. , VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGES

CIRCUIT SANITAIRE 2%™¢ CIRCUIT CHAUFFAGE

a la température chaudiére

1% CIRCUIT CHAUFFAGE

i

Retour[”

CHAUDIERE

Dispositit anti-tartre
ou anti-corresion

Groupe de sécurite tare
3 7 bar NF OBLIGATOIRE

N\{E. Limiteur de pression

Vase d'expansion ferme
OBLIGATOIRE

—éD {pression de gonflage 1 bar)

— —— Tubulure eau chaude sanitaire

Tubulure eau froide sanitaire

Tubulure de départ chauttage

______ Tubulure de retour chauffage

- - — Tubulure de depart et
retour ¢changeur

éMDZXEEX-“

Rotinel thermaostatique
Robinet ‘vanne

Robinet de vidange
Robinet

Vanne trois voies

Soupape de securite
tarée a 3 bar avec
mangméatre obligatoire

LEGENDES DES APPAREILS

Clapet de non-retour

Purgeur manuel

Disconnecteur CB

Purgeur dair
automatique

Robinet sanitaire

Pompe de charge
sanitaire

Pompe chauftage
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2.2 Schéma opérationnet de montage
Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a ia livraison

1) N°22-27-35-42: corps de chaudiére livré équipé de ses accessoires avec plateau - support de préparateur E.C S.
et ensemble de jaquette inférieure montés. ‘

2) N°55-70 : coms livré nu, & équiper de tous ces accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus & équiper, sachant que r'installation
des comps équipés se limite aux opérations suivantes :

* Mise en place du corps de chaudiére équipé

* Mise en place du préparateur E.C.S.

* Branchements et épreuve hydrauliques

* Montage de la jaquette supérieure et des options {britleur, régulations, etc...)
* Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements = Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
Hydrauliques combustible suivant dimensions et emplacements indiqués
dans les caractéristiques générales pages 3, et le schéma
diinstallation page 7. Un espace libre est recommandé de
chaque cété de la chaudidre pour faciliter les opérations de
raccordement.
Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par collet
battu et écrou sont fournis pour tube cuivre @ 16/18.
*+ Aux emplacements de la face arriére du corps de chaudidre
indiqués sur la figure ci-contre, monter étanche :
15 Robinet de vidange - le robinet de vidange
1" Doigt de gant - le doigt de gant (normalement livré monté)
12 Collerette de fumées - 1a collerette de fumée
- Aprés retrait des 2 bouchons @ 1~ :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ & I'échangeur E.C.S.
53 Ensemble retour échangeur - Fensemble clapet de non-retour assemblé pour retour de
I'échangeur E.C.S.

/@@@%\\m
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13

Désignation

Contre brides

Mise en place chaudiére

Joint
Répartiteur
Calorifuge de dessous

Calorifuge latéral

Calorifuge atriére

Opérations

Monter les contre brides sur les tuyauteries de raccordement
départ et retour d'eau.

Placerlachaudiére enregard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan d'implantation en chaufterie.
Introduire un tube dans le carneau central pour opérer le
déplacement du comps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le
répartiteur dans loritice retour des chaudieres n° 55-70
{ 8 goujons @ M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extrémités
des pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles
d'assemblage inférieures.

Placer le panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout
avec les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panns iy arrigre

.

Panneay de dessous

29

28

27

52

38
51

Support de jJaquette

Support intermédiaire

Cavaller

Plateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de ptéparateur

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports
de jaquette sur les extrémités des tringles d'assemblage
supérieures {4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE
MONTAGE DES SUPPCRTS indiqué sur le schéma page 11.
Les supports se placent directement sur les écrous de serrage
des tringles d'assembiage.

Ne pas desserrer les écrous en place sur ies tringles.
Pourles chaudiéres N°55 et 70, placer sur les tringles le support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d’assemblage a
l'aide des 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement
dans le sachet de fixation.

Placer lg plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points
de fixation des supports suivant position A ou B indiquée surie
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM & x 16.

Placer le préparateur E.C.S. sur le plateau (52), sa pompe de
charge étant placée & l'avant et & gauche.

Fixer le préparateur :

- & l'avant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles

- A larridre avec 1z butée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous el rondelles.
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SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR E.C.S.

/ ./ N°22 - 27

Support de jaquette

AV

AR

N°35 - 42

AV AR

N°55 Support de jaquette / /

AR
A
Plateau support de preparateur
/ =
Patte de f z ©
Support intermédiaire E .
Avant ’ i
\_Butée de Ny
préparateur ,::;ﬁ:’/__,_/
Cavalier
Détail
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! |
Rep. l Désignation | Cpérations
39 Raccordement préparateur Raccorder le circuit de 'échangeur du préparateur. Deux flexi-
Flexibles bles identiques sont livrés & cet effet, seul leur sens de montage
est différent (voir A page 13). lis relient :
1) le mamelon de départ de I'échangeur (30) au raccord
inférieur (35) de la pompe de charge préparateur (2 joints
@ 18 x 24).
2) lemamelon de sortie (40} de l'échangeurau raccord monté
sur le clapet de non-retour (53) (2 joints @ 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des
écrous d'assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanltalre Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a lnstallation.
Eviter le contact d’'une flamme avec I'isolation thermique
du préparateur E.C.S.
L'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit comporter
une vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obiigatoire-
ment un groupe de sécurité taré a 7 bar au plus prés du
préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respecter le schéma d'installation page 7.
Remplissage Circult sanitaire : Ouvrir le robinet d’amivée d’eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
Circuit chauftage. Ouvrir avant remplissage les purgeurs
repérés (P) du circuit de charge du préparateur et égalementles
purgeurs du circuit chauffage, refermer dés que l'eau coule
sans air. Compléter le remplissage jusqu'a obtention de la
décharge de la soupape du circuit chauffage.
Epreuve hydraulique véritler les étanchéités des clrcuits.
La pression de service & froid doit étre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEURE.C.S.
1 Porte tous brileurs 19 Gond de porte 38 Patte tixation préparateur
2 Optimiseur latéral 20 Paumelle de porte 39 flexible
3 Tringle d'assemblage 21 Elément avant 40 Mamelon purgeur
4 Guide-butée de porte 22 Optimiseur central 41 Tube entrée de I'échangeur
5 Bouchon plein 23 Volet oeilleton de foyer 42 Tuyauterie d'eau sanitaire
6. Nipple 24-25 Protection de porte 43 Contre-bride équipée
7 Calorifuge latéral 26 Cordon de porte 44 Couvercie d'isolant
8 Elément arriére 27 Crochet 45 Joint de contre-bride
9 Joint 28 Support de plateau 46 Anocde de protection
10 Contre-bride 29 Support de jaquette 47 Tube sortie de I'échangeur
11 Doigt de gant 30 Mamelon réduit @ 1° x 3/47 48 Tube d'arrivée d'eau froide
12 Collerette de fumées 31 Joinl © 18 x 24 x 2 de flexible 49 Support de pompe de charge
13 Calorifuge arriére 32 (CAable-sonde préparateun 50 Préparateur EC.S.
14 Répartiteur 33 Union de pompe de charge E1 Butée de préparateur
15 Robinet de vidange 34 Purgeur manuel 52 Plateau-support préparateur
16 Piaque de dessous 35 Mamelon @ 3/4" con.cyl 53 Clapet de non-retour
17 Elément intermédiaire 36 Joint d'union
18 Calorifuge de dessous 37 Pompe de charge
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ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte Définir le sens d'ouverture de la porte bnileur, sur la face avant
4 Guide butée du corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de
porte. Le guide butée est placé & l'opposé des gonds, en partie
supérieure (3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs S'il y a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 L atéraux - Les optimiseurs latéraux dans les cameaux supérieurs
22 Central - L'optimiseur central dans le carneau central suivant tableau
de répartition :
Réf. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéral
Porie brileur
Optimiseur central
1 Porte braleur « Placer la porte sur ses gonds. Lafermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
&6 Cotés inférieurs jaquette Monter les c6tés sur les supports de jaquette (29)
70 Engager les lumigres des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure
i
4 Arriéres 2N 4 Cotés
64 Arrlére Inférieur Présenter les découpes des arriéres face aux tétes de vis
63 Arridre intermédlaire montées sur les plis des cotés.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.
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29
60
61
62

65
66
67

Support de jaquette
Dessus

Caté droit supérieur
Arrigre supérieur
Arriére intermédiaire
Arrigre inférieur
Serre-cibles

Coté droit inférieur
Cable brileur

Habillage de porte
Entretoise arriére

Coté gauche inférieur
Déflecteur

Tableau de commande
Voyants de sécurité
Connecteur libre
Thermostat de régulation
Régulateur ou TH 1010

77
78
79
80
81

82
83

Thermométre

Thermostat de sécurité
interrupteur

Voyant de mise sous-tension
Voyant de mise sous-tension
brileur

Co1é gauche supérieur
Fagade supérieure




NXR 1 Ver'sion 3

Rep. Désignation
71 Détlecteur
61 Cétés supérieurs jaquette
60 Dessus de jaquette
62 Arriére supérieur
72 Tableau de commande

Mise en place des bulbes

QOpérations

Monter le déflecteur, pli supérieur dirigé vers 'avant. Bloquer
les vis.

Retirer sur les plis supérieurs des cotés inférieurs les vis
CM 5 x 10 et présenter les cOtés inférieurs sur les boutons de
fixation.

Glisser les cotés vers l'arriére et tixer avec les 2 vis CM 5.

Nota : Pourles chaudiéres N° 22-27-35-42 livrées corps équipé,
il y a lieu de retirer le dessus de jaquetie monté avant mise en
place des cotés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur ies chHtés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers l'arriére pour bloquer.

Présenter les découpes de rarriére face aux étes de vis
montées sur les plis arrigre des cotés.
Glisser l'arriére vers le bas et bloquer les vis.

Sortir le tableau de commande de son emballage.

Le tableau sefixe enpartiebasse, a l'avant des cotés supérieurs
de jaquette.Desserrerles 2 vis placées sur le dessus du tableau
pour ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des ctés, glisser vers
le bas et bloquer les vis.

Dérouler suffisamment les capillaires, sans les plier pour attein-
dre le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chau-
didre. Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le
tout complétement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur la téte du doigt de gant & I'aide du clips
fourni a cet effet.

TH 1010
ou

Cable pompe

Prapatateur E.C.5

REGULATION

v _______...__H_.____________../

Sonde préparateur E.C.S. Engager 1a sonde a fond dans son doigt de gant suivant
recommandations indiquées sur le préparateur.
Clips
—

-
o ©

Avec ECS
(sans ressort)

Doigt de ant chaudiére
Thermosial securité
Thermoemeire e
Thermosxtat régulation /—:’_‘:z

Raccordements électriques

A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bornier
placé & lintérieur du tableau de commande.

On accéde au bomier lorsque la fagade du tableau est ouvere.
Pour ce, desserrer les 2 Vis placées sur le pli de dessus
du tableau, et appuyer sur la patte de fermeture cenltrale pour
ouvrir la fagade.
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Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend :
1) Parcables repérés livrés brancheés au bornier, le raccordement
de :
Alimentation 220 V - l'alimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouveir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
Llinterrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cables sont & placer en direction de Farriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du c6té droil de jaquette,
avant d’étre raccordée A leur source initiale.

57 Céble brileur - Le cable bnileur. Passer ie cable entre les calorifuges du corps
et du c6ié inférieur de jaquette endirection du brileur, derriére
le pli avant du cbté.

2) Directement sur le bornier :
Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement
d'ambliance d'un contact pour thermostat d'ambiance agissant sur le
brdleur.
Alimentation FPomps
NOTA  Fhass imparativement raccerdes o L 220V - SOHx chaullage Briiteur
———eae Newr - Fhass L :,‘ l. TN:_':'L "f:.‘" 1
Bu - Mautre B 'l‘f : ! .‘I‘l R
e s ot ot Tor E'LT ' T L |
1 : L
; ; T-Y.—‘ Cabie de brilaue

. i

H vt

E b

Masss bandeau ¢ LIS ofd{ale|e|rdn]s]L|r]n]| Bornier chaualire
e of 1H (V5]
_________ - - AR

‘ 771 T
[
K w M
;
i
|
| F U
| wivewns | 2 !
I 3 [ o g
: Theemestat ] 43 Vayan! da mine
| Bsia
1 33 43,
’ Securind Mize sous
1 X e E‘::::::
b
[} ‘
! i 1] 1§y e lay
:
| :
| 3 .
i

Ti3|alsfe|rialepap

Connectewt Raguisnen

SCHEMA DE CABLAGE
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| Rep.

Déslgnation

65

16

Commande E.C.S.
Régulations

Sondes extérieures

Serre-cables

Fagade supérieure

Hablllage de porte

Plaque de dessous

Braleur

! Opérations

3) Pourleraccordementdu thermostat électronique de commande
£.C.S. ou d'une option de régulation, il faut :

- Retirer la partie fibre (B) du connecteur central (A}.
- Monter dans le tableau le disposilif choisi.
- Brancher sur le circuit imprimé du dispositif :
« le connecteur central (A)
« le connecteur (C) du cable-sonde E.C.S.
. éventuellement ie connecteur (D) - Vanne 3 voies et
2éme circuit chauffage
« les sondes extérieures
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de la
chaudiére, le bulbe du thermostal limiteur ou de la sonde
chaudiére.

. Les sondes extérieures se raccordent avec des chbles & deux
conducteurs dont l'orientation électrique n'est pas différenciée.

. Les serre-cables sont livrés dans le colis du tableau de com-
mande. lls seront placés dans les découpes prévues surles plis
amidres des cotés de jaquette et fixés avec 2 vis 16le aprés mise
en place des cables.

Les cables des sondes et vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de
commande, rejoindre l'arriére de la jaquette en direction des
serre-cébles.

Fixer les sondes dans le semme-cible gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

4) Lorsque les raccordements électriques sont terminés, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

« Encliqueter 1a fagade supérieure sur les plis des cotés.

« Engagerle pli arrigre de 'habillage derrigre les gonds (19). Fixer
sur la porte brileur (4 vis téte large cruciforme RL M 6x 12 noir)

« Les chaudidres réf. - 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous a conserver lors de Tinstallation.

. Le brileur se fixe par lintermédiaire de sa bride et de son joint
(4 goujons & 8 x 32 + écrous et rondelles). Pour définition, la
mise en place dukit de combustion etles diftérents réglages, se
reporter a la notice particuliére du brileur.

Le raccordement électrique se fait par lintermédiaire d'uncon-
necleur embrochable.
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur central (A)

Qonnecqeqr libre {(B)

{ a retirer l \ suivant modele }

Bulbe du thermostat
limiteur

Sonde ballen

Connecteur du ballon (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

{ suivant model

Connecteur vanne 3 voies

e ——
-/7
FIAL
%& "E?—;_:_Q :

et pompe (D} (2*™ circuit
(si compatibie avec réguiation)

Sonde balion

Connecteur central (A)

Connecteur iibre (B)
{ & retirer )

Connecteur du ballon (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

o
==

_ L
1:-'—.2.' Interrupteur
: chautfage Contact test
Y s —— G p\ Sécurité | Voyant
- chaudiére de mise
11 D _“i_, sous tension
10 Thermostat Th.
de régulation ambiance
l:-2 4
C-s Pompe = Thermostat — MII::S?::S
} P
Eé-_'s chauflage de sécurite brideur
3 e +
! Sécurité briteur N
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3 — OPTIONS

3.1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf, : TH 1010

Le thermostat éiectronique permet le réglage et Farrét de I'eau chaude sanitaire en fagade du tableau de commande.
De plus, il évite la montée intempestive de la température dans fe corps de chaudiére lors des soulirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

- Retirer la fagade supérieure avant (83).

= Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et taire basculer sa fagade vers l'avant,

» Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE ( fig. page 19)

* Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. {connecteur B A conserver pour réutilisation
éventuelle)

= Connecter le connecteur central A sur le circuit im-
primé.

= Passer le connecteur C du cible sonde ballon dans
l'arriére du tableau de commande et le brancher surle
circuit imprimé du thermostat, bloquer le presse-
étoupe du clble dans la fenétre du tableau,

* Rassembler le bulbe du thermostat limiteuravec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les 1 - Thermostat électronicue

engager a fond dans le doigt de gant de la chaudidre. 2 - Bouton de réglage de température d'eau chaude sanitaire

. 3 3 - Cache du réglage de thermostat limiteur (réglé d'usine)
?e::r:z: le tableau de commande et blogGuer les 2 vis CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRS MODFE
e ure.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

=
Cible pompe @ 9
Sonde TH 1010 @ O O Avec ECS
O O Tiens ressodt) .
T .
|
} Doigt de ganl chaudiere
N : Thermostatl securite —_ X \
- 1 Thermomeire ———— ¥
- t Thermostal reguiation — )
1 L

L _Thermosial Irmiteyr -

Préparateur E.C. 5.
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3.2 Réguiations de confort (RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)

Les régulations sornt livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polyslyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

- Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

- Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régulateur sur l'arriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

« Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A (connecteur B 2conserverdanslecasd'une
réutilisation éventuelle).

- Brancher le connecteur central A sur le circuitimprime
suivant figure ci-contre.

« Passer le connecteur C du cable-sonde ballon dans
['arridre du 1ableau de commande et le brancher éga-
lement sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la face arriére de |2 chaudiére. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de l'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprimé.
Sonde extérieure : Placer la sonde sur latace extérieure
la plus froide de la construction, de fagon & ce qu'elle
n'intercepte pas les rayons du soleil, de préférence sur la
paroi ol se trouvent les fenétres de la piéce d’habitation
principale Hauteur de montage :2,5m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Reégulation

Circuit imprimé

- Pour les régulations RD 3020 et RD 2032, passer le
cable de raccordement de vanne 3 voies ou de 2éme
circuit dans la fenétre arriére gauche du tableau et
brancher sur le connecteur D.

Sonde d'amblance : A placer sur une paroi intérieure du
ocat chauffé A environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derriére les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, ne pas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont f'instaliation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, &
placer sur le départ chauffage immédiatement aprés le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

*X Vanne 3 voies

Borniar sur C.1.
Sonde d'ambiance

Cable pompe
Sonde %k Suivant type de régulation
Pompe sanitaire

Préparateur E.C.5. **

%k Pont C existant sur les réguiations
RA 1010 et RA 2019 (fourni d'usine)

Clips

—
e |
aas

|' fefw ecs

giloa: Réguiation
aD -
/—- - 0oac
o S—

=

Sans ressorl

Doigt de gant chaudiére

-
o 0

€
cLieos D |
Sonde exierieure
Sonde depart k¥

Thermosiat regulation

Thermostat sécurité
Thermoméire _ —C——— e

J::: :,

Sonde chaudiere

f
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3.3 Harnais de vanne 3 voies

Pour obtenir un meilleur confort de I'usager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous préconisons vivement lors
dumontage, l'installation surles tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un hamais avec vanne 3 voies motorisée
commandée par {'une de nos réguiations RD 3020 ou RD 2032.

DESCRIPTION CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE
Vanne 4 soupape étanche des deux cbtés pour installa- Pression nominale :PN 16
tions de chauffage a eau chaude (90° C maxi, 110°C Force de fermeture 130N
bri¢vement) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable Vitesse admissible de I'eau $1,5m/s
et siégge en iaiton.
Tension de service 1220 V- 50 Hz,
La fourniture comprend : Consommation 1,3 VA
-Le colis vanne avec ses raccords-unions, le moteur Durée de marche :150sa 50 Hz
longueur = 3 m et la sonde de départ. Course nominale :5,5mm
Température ambiante :0a60°C
- Le colis harnais avec raccords, collecteur fonte servant Température maxi accouplement :120°C
al'assemblage et la notice de montage et d'utilisation Moteur exempt d'entretien
de Fensemble de 'option vanne 3 voies.
Dimensions - Types : Courbes déblits / pertes de charge :
- Hamais-vanne @ =25 pour chaudiéres N° 22-27-35-42 Perte de charge Ap,
- Harnais-vanne @ =40 pour chaudiéres N° 55-70 10 20 3040 6080100 200 300400 600 1000 mbar
L1
- 15
MONTAGE //' o
Se conformer au schéma de montage, respecter 8
forientation de la vanne ainsi que le symbole ot - — 6
d'écoulementindiqué surlavanne. Latige une fois montée 80 P 45 S
ne doit pas étre dirigée vers le bas. 5 E
'L"’ 2 2 S
P S
= e
Voie I, départ de chaudicre B B voie 1. départ de chautiage 0'13
i 06

Voie M, bypass

1 2 6 & 10 20 3040 6080100kPa

3 4
01 2 0304 06081 2 3 4 6 8 10 mWS
Perte de charge Apy

Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont a réaliser par I'utilisateur.

Montage et cablage du moteur SQY 31 :

Ouverture h

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com- N oy .m‘ ol
mande manuelle monté sur la tige de la vanne. W T
Placer la manette du moteur en position O. .

Engager l'accouplement sur le siége de la vanne et serrer
i'écrou molleté.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d'une utilisation future hors motorisation.

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

l.e moteur est équipé d'une double isolation.

La mise a la terre n'est pas nécessaire.

¥2
Fermelure 4. _ -
:II‘J:
Lol
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE

Montags vanne 3 voas Montage vanna 3 voes
Type ¥XG 48.25 0 26/34 L DA —  Type VXG4B8.40 O 40443
Pour Mod. 22-27-3542 ' !

Pour Mod. 55 &1 70

'

e T St R . I L T
; Momelon double | ‘irlg'olnel’olj _dounte
1 Te @2673a ! ! e @aG729 .
] R
: - | .
' 1
! ! I. i
| ! | ! t Lo ) '
. 3 H f
“. N - S l b i | ! | i . 1- A i
o ' ! o | 1 ' ! =
! 2 i |} @26/34 | ;! l 5 | !'§ | . i peoran | - i
; pprerell | i 1 HE | il :
) 3 L}
. . g i ' ' | .
| N * 1 o i i | “ T 3
s i v . !
I ) i H AT A i
| -— | , | ! N i_
Ly | | 1 LA .
; - o . = :
- ga” | *}&’&—' I ’x;@jr
. H | | i i !
* Cotes pour Modéle 22-27 - ** Cotes pour Moddle 35-42 * Cotes pour Moddle 55 — ** Cotes pour Madéla 70
MAMELON, COUDE, MANCHETTE ET TUBE DE MELANGE NON FOURNIS Pour la Moddle §5 : inséret une manchetie © 4049 de long. 155 mm mini entre la Cotlacteur

de rotour o Féksmant Arridre.
LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DRQITE OU A GAUCHE

Cotes données A titre Indicatil et adaptables seion Finstaltation

FONCTIONNEMENT AUTCGMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transfere
a la tige de commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En posttion extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans lension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de 1a chaudiére.

Contraler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de 'index du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moteur de vanne. :

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O  vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage sur | vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, it faut débrancher et retirer le moteur de fa
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

«Vers~ vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverte : by-pass ferme.

Sans bouton ni moteur, 1a vanne est fermée avec by-pass ouvert.

C|lI| CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopie : (1) 45 91 59 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chautffage : S.A. au capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675
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Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée & un conduit d'évacuation
de fumées, équipée d'un brQleur indépendant & pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utilecomprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERALITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagement de la chaufferie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de mentage
3 - Foumitures sur demande
4 - Caracténistiques générales 3 - OPTIONS
5 - Préparateur E.C.S.

1 - Thermostat TH 1010 pour E.C.S.
2 - Régulations de confort
3 - Vanne 3 voies

Reét :CH-102-A-2




1-GENERALITES

1.1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chautfage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leur surface d'échange ont été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants.

Une porte frontale supportant le bnileur donne. accés di-
rectement & Fensemble des surfaces d'échange, facilitant
ainsi les opérations d'entretien des carneauxde fumées et
la chambre de combustion.

La production d’eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d’'un échangeur tubulaire &
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un ex-
cellent transtert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du ballon est accélérée grace a lapompe
de charge sanitaire qui active la circulation de I'eau dans
I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

Le corps de chaudigre et le préparateur sontlargementca-
lorfugés par une isolation thermique doublée d'une ja-
quette en téle laquée.

Ces chaudidres peuvent étre équipées de brileur 2 fioul
ou a gaz - air soufflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1.2 Fournitures normales
« Chaudléres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colis + options)

1) Comps de chaudiére assemblé, éprouvé, livré équipe
de ses accessoires, avec la parlie inférieure de ja-
quetle calorifugée montée. Ce colis comprend égale-
memt |a partie supérieure de jaquette et le tableau de
commande préts au montage.

2) Préparaleur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries et flexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

s Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colls + options)
1) Corps assembié, éprouvé, livré nu,

2) Caisse d'accessoires & monter, comprenant ;
« Porte bruleur et ses gonds
« Collerette de raccordement fumées
» Répartiteur d'eau et contre-brides
« Optimiseur de cameau central
« Accessoires de raccordement du préparateur (rac-
cords, {lexibles, clapet de non-retour)
« Sachet visserie et joints
= Notices de montage et de mode d'empioi.

3) Jaquette compléte, calorifugée, comprenant: le ta-
bleau de commande et le calorifuge du comps de
chaudiére.

4) Préparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries et flexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

Surtous les modéles, e tableau de commande regroupe:

= Thermométre et thermostat de chaudiére

» Thermostat de sécurité & réarmement manuel

= Voyants de sécurité (bnileur et chaudiére)

= Voyants de mise sous tension chaudiére et brileur

» Interrupteur "CHAUFFAGE"

*Bouton TEST pour conirdle de fonctionnement
brileur et thermostat de sécurité

+ Cablage électrique de I'ensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contréle et de fondionnement
(bruleur, thermostat d'ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S. , vanne 3 voies).

1.3 Fournltures sur demande

+ Braleur fioul ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

= Contre-bride en fontetaraudée @ 1", 1"/, 1"122 pour
raccordements départ et retour & la chaudiére.

+ S'intégrant dans le tableau de chaudiére les régula-
tions suivant ie tableau ci-dessous.

- Ensemble de vanne 3 voies motorisée avec sondé de
déparl et d’ambiance pour réguliation RD 3030.

Commande sur

Régulation Réf. Type c.C. E.CS. Bruleur Vanne 3 voies Deuxiéme circult
RA 2010 Analogique o ® ®
RD 3030 Digttale ] e L] avec ou sans e




NOTA : Ces chaudiéres doivent obligatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de l'une des oplions de
réguiation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. (réf. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
réqulation.

1.4 Caractéristiques générales

600 - L
- ) 300
ﬂT
_Eﬂie /E‘ l i “n. Entrée
eau chaude ‘ aau frolde
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T — | /u
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. [ | -© o
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l [ a ~ . | / | o
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«a [5) =3 .
e — ‘:: 3 = “c o v
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1.5 Préparateur d'eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010)

» Lors d'une demande d’eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit sur le dispositit de commande qui place

les corttacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement

- brileur en fonctionnement sous contréle du ther-

mostat limiteur.

- pompe chauffage a Parrét

+ Lorsque la demande es! satisfaite, ies contacts du ccs

relais se placent en position Repos.

- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mm s

- le brdleur répond aux impuisions des organes de |
contrble chauffage

- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrél de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, [a chaudiére doil étre
équipée de l'un des systémes de commande et de régula-

tion prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur dem-
mande et sont prévus pour étre intégrés dans letableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou

régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)
PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparaleur et son plateau-support sont ptacés direc-
tement sur le corps de chaudiere, Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur 4 la chaudiére.

AADIATEYR

@ U

PREFPARATEUR

CHAUDIERE  pumd

1. Régulation électronique

2. Coffret de sécurité briileur
3. Sonde ou thermostat ballon
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chautfage

Quantité d'eau chaude sanltaire disponlble 4 45°C

Contenance Eau frolde 4 10°C - Départ chaudiére réglé & 80°C
du réservolr
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes & 'arrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 180 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schama reapresentd

kors tension

oW

12 ‘lnuuuplour

TH 1010

&
oo

d -] chautffuge
8 Th.
7 G ambiance | COntact
W-] Test
cc Cg'-:"———w :
. .
can 'CC 4 Thermostat Yoyant
=452 de regulation ¢e mise ®
— 6 sous tension
s
imiteur 93 Sécurile Thermostat
_______ P et chaudiérs de sécurite
e -+

3 Pompe

7
Sonde K(/

sanitaire '

QAZ 21 l

1
;
!
ﬁ chaufiage
|
;

Braleur Ld
h = N
| Seécurite Marche
Pompe ] priteur brileur
sanitaire - +-

Complaur N

horaire
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SCHEMAS ELECTRONIQUES ( avec régulations : RA 2010 - RD 3030 )

Port € & supprimet
lorsgqudl Ay & pas de
sonde o aminance RA 1010 Ua . _ L

[(3 . mv — 3_] Interruplour
[P, X1 chauliage
i s uEmEahs umort | o 1] ™ Contact
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NXR 1 Ver:

2 — INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

2.1 Aménagement de la chaufferie

Socle

La chaudiére est prévue pour 8tre directement instaliée
sur e sol de la chautferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler Ia base d'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements (volr fig)

Les dimensions portdes sur la figure sont des vaieurs
minima qui permettent un accas correct pour les
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi di-
rect que possible du départ de fumées et pour les raccor-
dements aisément accessibles des circuits de chauffage
et d’alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonclion des dimensions de cette porte. Aucun
dégagement n'est nécessaire en partie supérieure pour
les opérations de ramonage.

Ventilation

Se conformer & 1a réglementation en vigueur, en ce qui
conceme les ventilations haute et basse.

Raccordements hydrauliques

Le raccordement a l'installation de chauffage ne requien
pas de dispositions autres que celles des régles de Fart :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

Alimentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce qui concerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires {norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
terre el son raccordement & la chaudiére.

Chemlinée

Le rendement de cette chaudiére conduit 3 des
températures de fumées relativement basses. Un soin
particulier doit &tre apporté & la cheminée QUI DOITETRE
ETANCHE ET CALORIFUGEE.

En effet, un manque d'étanchéilé et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de
fumées, provoquant le phénoméne de bistre.

Une des dispositions a prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit éire compatible avec le fioul.
Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant la puissance
du brileur.

Il est recommandé de : _ :
« Conserver 1a méme section que la buse de sortie de
la chaudiére
« Eviter les changements brutaux de direction
= Réduire le nombre des coudes
« Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens de la circulation
{particuliérement 4 Femboitement dans la cheminée)
« Prévoir un pot de purge aussi prés que possibie de la
chaudiére.
Raccordement du préparateur d’'E.C.S.

Les prescriptions diinstallation sont identiques a celles
requises par d'autres modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont &
considérer.

= Clirculit sanlitaire :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité
taré & 7 bar sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité 3 mem-
brane poriant la marque de qualité NF suivant ia
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
emploi d'appareil anti-tartre.
S'assurerqu'iln'y apas de communication entre ie
circuit chautfage et les circuits de distribution
d'eau sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure 3
7 bar, lacanalisationd’'amenée d'eau doit compor-
ter un détendeur eflicace.

» Circult chauffage :
La canalisation de rempiissage en eau polable du
circuit chautfage doit comporter un dispositif de
disconnection du type CB, conformément aux
ariicles 16-7 el 16-8 du Réglement Sanitaire
Deépartemental Type.
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2 .2 Schéma opérationnel de montage
Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a ia livraison :

1) N°22-27-35-42: corps de chaudiére livré équipé de ses accessoires avec plateau - support de préparateur E.C.S.
et ensemble de jaquette inférieure montés.

2) N°55-70 : corps liveé nu, & équiper de tous ces accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus & équiper, sachant que 'installation
des comps €quipés se limite aux opérations suivantes :

« Mise en place du comps de chaudiére équipé

- Mise en place du préparateur E.C.S.

» Branchements et épreuve hydrauliques

- Montage de 1a jaquette supérieure et des oplions (bruleur, régulations, etc...)
« Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements « Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
Hydraullques combustible suivant dimensions et emplacements indiqués

dans les caractéristiques générales pages 3, et le schéma
d'installation page 7. Un espace libre est recommandé de
chaque c6té de la chaudiére pour faciliter les opérations de
raccordement.

Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par coliet
battu et écrou sont fournis pour tube cuivre & 16/18.

- Aux emplacements de Ia tace amiére du corps de chaudiére
indiqués sur la figure ci-contre, monler étanche :

15 Roblnet de vidange - le robinet de vidange
1 Dolgt de gant - le doigt de gant (normalement fivré monté)
12 Collerette de fumées - la collerette de fumée
- Aprés retrait des 2 bouchons & 17 :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ a 'échangeur E.C.S.
53 Ensemble retour échangeur -Iensemble clapel de non-retour assemblé pour retour de
I'échangeur E.C.S.

G |
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Rep.

Désignation

Opérations

10

13

Contre brides

Mise en place chaudiére

Joint
Répartiteur
Calorifuge de dessous

Calorituge latéral

Calorifuge arriere

Monter les contre brides sur les tuyauteries de raccordement
départ et retourd'eau. i

Placer la chaudiére en regard de ses points de raccordement en
respectant les indications du pian d'implantation en chaufterie.
Introduire un tube dans le camneau central pour opérer le
déplacement du corps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le
répartiteur dans l'orifice retour des chaudiéres n® 55-70
( 8 goujons D M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous 1a chaudiere

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les exirémités
des pans latéraux seront glissés & fond derriére les tringles
d'assemblage inférieures.

Placer le panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout
avec les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Face mysy

Panneau I
laterat

Fanneau de dessous

29

28
27

52

Suppott de jaquette

Support intermédiaire
Cavaller

Plateau-support préparateur |

Préparateur E.C.S.

Patte de tixation
Butée de préparateur

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports
de jaquette sur les extrémités des tringles d'assemblage
supérieures (4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE
MONTAGE DES SUPPORTS indiqué sur le schéma page 11.
Les supports se placent directement sur les écrous de serrage
des tringles d'assemblage.

Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.

Pour les chaudiéres N° 55 et 70, placer surles tringles le support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage a
I'aide des 2 cavaliers livrés avec la notice de pesitionnement
dans le sachet de fixation.

Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points
de fixation des supports suivant position A ou B indiquée sur le
schéma de la pafje 11. Fixer avec 4 boulens HM 8 x 16.

Placer le préparateur E.C.S. sur le plateau (52}, sa pompe de
charge étant placée & 'avant et a gauche.

Fixer le préparateur :

- & l'avant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles

- Ararrigre avec labutée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous et rondelles.
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SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Désignation Opérations
39 Raccordement préparateuf « Raccorder le circuit de 'échangeur du préparateur. Deux fiexi-
Fiexibles bles identiques sont livrés A cet eftet, seul leur sens de montage
est différent (voir A page 13). ils relient :
1) le mamelon de départ de Iéchangeur (30) au raccord
inférieur (35) de la pompe de charge préparateur (2 joints
@ 18 x 24).
2) le mamelon de sortie {40) de I'échangeur au raccord monté
sur le clapet de non-retour (53} (2 joints @ 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des
écrous d'assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanitalre Raccorder le circuit sanitaire du préparateur & installation,
Eviter le contact d’'une flamme avec ['lsolatlon thermique
du préparateur E.C.S.
L'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit componter
une vanne d'isclement, un ciapet de non-retour et obligatoire-
ment un groupe de sécurité taré & 7 bar au plus prés du
préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respecter le schéma d'installation page 7.
Remplissage Circult sanitaire : Cuvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
Circult chauffage. Ouvrir avant remplissage les purgeurs
repérés (P)du circuil de charge du préparateur et également les
purgeurs du circut chautiage, refermer dés que l'eau coule
sans air. Compléter le remplissage jusqu'd obtention de la
décharge de a soupape du circuit chauffage.
Epreuve hydraulique varitier les étanchéités des circuits.
La pression de service a froid doit étre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée + Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.
1 Porte tous brileurs i9 Gond de porte 38 Patte fixation préparateur
2 Optimiseur latéral 20 Paumelle de porte 39 flexible
3 Tringle d'assemblage 21 Elément avant 40 Mamelon purgeur
4 QGuide-butée de porte 22 Optimiseur central 41 Tube entrée de I'échangeur
5 Bouchon plein 23 Voiet oeilieton de foyer 42 Tuyauterie d'eau sanitaire
6 Nipple 24-25 Prolection de porte 43 Contre-bride équipée
7 Calorifuge latéral 26 Cordon de porte 44 Couvercle d'isolant
8 Elément arrigre 27 Crochet 45  Joint de contre-bride
9 Joint 28 Suppor de plateau 46 Anode de protection
10 Contre-bride 29 Support de jagquetle 47 Tube sortie de 'échangeur
11 Doigt de gant 30 Mamelon réduit @ 1" x 3/47 48 Tube d'arrivée d'eau froide
12 Collerette de flumées 31 Joint © 18 x 24 x 2 de flexible 49 Support de pompe de charge
13 Calorifuge arriére 32 Cable-sonde préparaleur 50 Préparateur E.C.S.
14 Répartiteur 33 Union de pompe de charge 51 Butée de préparateur
15 Robinet de vidange 34 Purgeur manuel 52 Plateau-support préparateus
16 Plague de dessous 35 Mamelon ©Q 3/4" con./cy! 53 Ciapet de non-retour
17 Elément intermédiaire 36 Joint d'union
18 Calorifuge de dessous 37 Pompe de charge
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ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Déslignation Opérations
20 Gonds de ponte . Définir le sens d'ouverture de a porte brleur, sur laface avant
4 Gulde butée du corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de
porte. Le guide butée est placé a l'opposé des gonds, en partie
supérieure (3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs . S'ily a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les cameaux supérieurs
22 Central - L'optimiseur central dans le cameau central suivant tableau
de répartition :
1
Rét. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 © Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur jatéral o e —— —:_——__ﬁ———:;—*
SAS = =y
Porle broleur f — —— ;;:’——‘
B S~ —
Qptimiseur central f e K—’—’—\
i e = iy
1 Porte briieur | « Placer la porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
1 2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
66 Catés Inférieurs jaquette 1 . Monter les cotés sur les supports de jaquetie (29)
70 { Engager les lumigres des plis sur les vis, bloquer.
| Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure
4 Arridres 4 Cotés
64 Arriere Intérieur . Présenter les découpes des arriéres face aux tétes de vig
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des coiés.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centraies.




ECLATE DE LA JAQUETTE
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72
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74
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70

69

29 Support de jaquefte
60 Dessus

61 CHté droit supérieur
Arriére supérieur

63 Arrigre intermédiaire
Arriére inférieur
Serre-cibles

66 Coté droit inférieur
67 Cable brileur

N
\\

T 8

68

Habitlage de porte
Entretoise arriére

Coté gauche inférieur
Déflecteur

Tableau de commande
Voyants de sécurité
Connecleur libre
Thermostat de régulation
Régqulateur ou TH 1010

77
78
79
80
81

82
83

29

Thermométre

Thermostat de sécurité
Interrupteur

Voyant de mise sous-tension
Voyant de mise sous-iension
brileur

Co6té gauche supérieur
Fagade supérieure
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Rep. Déslignation Opérations

71 Déflecteur . Monter le déflecteur, pli supérieur dingé vers l'avant. Bloquer
les vis.

61 CoOtés supérieurs jaquette . Retirer sur les plis supérieurs des cbtés inférieurs les vis
CM 5 x 10 et présenter les cotés inférieurs sur les boutons de
fixation.

Glisser les cHtés vers l'armigre et fixer avec les 2 vis CM 5.

60 Dessus de jaquette « Nota:Pourles chaudiéres N°22-27-35-42 livrées corps équipé,
il y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en
place des cotés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuile sur les cdlés supérieurs.
Poser le dessus et glisser vers l'arriére pour bloquer.

62 Arriére supérieur . Présenter les découpes de l'arriére face aux tétes de vis

montées sur les plis arrigre des cotés.
Glisser l'arriere vers le bas et bloquer les vis.
72 Tableau de commande « Sortir le tableau de commande de son emballage.

Mise en place des bulbes

Sonde préparateur E.C.S.

Le tableau sefixe enpartie basse, & 'avant des cotés supérieurs
de jaquette.Desserrer les 2 vis placées surle dessus dutableau

pour ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les 1étes de vis des cotés, glisser vers
le bas et bloquer les vis,

Dérouler suffisamment les capillaires, sans les plier pour attein-
dre le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chau-
digre. Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le
tout complétement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur la téte du doigt de gant a l'aide du clips

fourni & cet efiet.

Engager la sonde a fond dans son doigt de gant suivant
recommandations indiquées sur le préparateur.

Cable pomps

Clips

TH 1010

REGULATION

!

= ¢ 8 |
O O ! Avec ECS

Q o o ‘

Oosgl ae gani chavdiere

Preparaieur E C.5.

i Thermostlat securtte

Thetmameire

1 Thermoslat regulation

Thermosiat imiteur ou sonde chaudiete

i
f
!
i
1
1
i

Raccordements électriques

A réaliser suivant schemas joints.

Le raccordement électrique s'opére direclement sur e bornier
placé a l'intérieur du tableau de commande.

On accéde au bomier lorsque la fagade du tableau est ouverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis piacées sur le pli de dessus
du tableau, ef appuyer sur la patte de fermeture centrale pour

ouvrir la fagade.
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67

Alimentation 220 V

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat
d’amblance

Le branchement comprend :
1) Parcables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :

- lalimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter uhe intensité de 5 A sous 220 V.
L'interrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.

- La pompe du circuit chautfage.
Ces deux cébies sont & placer en direction de I'arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du c6té droit de jaquette,
avant d'étre raccordée i leur source initiale.

- Le cable brileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps
etdu coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du cdté.

2) Directement sur le bornier :
- Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

d'un contact pour themmostat d'ambiance agissant sur le
brileur.
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Rep. Désignatlon Opérations
Commande E.C.S. 3) Pourleraccordementduthermostat électronique de commande
Régulations E.C.S. ou d'une option de régulation, it faut :

- Retirer |a partie libre (B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau ie disposilid choisi.
- Brancher sur le circuit imprimé du dispositif :
« le connecteur central (A)
« le connecteur (C) du cable-sonde E.C.S.
» éventuellement le connecteur (D) - Vanne 3 voies et
2&me circuit chauffage
= les sondes extérieures
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de la
chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudiére.

Sondes extérleures « Les sondes extérieures se raccordent avec des cables A deux
conducteurs dont I'crientation électrique n'est pas différenciée.

65 Serre-cables + Les serre-cibles sont livrés dans le colis du tableau de com-
mande. ls seront placés dans les découpes prévues sur les plis
amiéres des cblés de jaquette et fixés avec 2 vis 10le aprés mise
en place des cébles.

Les cables des sondes el vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de
commande, rejoindre Farmiére de la jaquette en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-céble gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

4) Lorsque les raccordements électriques sont ferminés, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de

fermeture.
Fagade supérleure + Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des cotés.
Hablllage de porte + Engagerle pliarriére de I'habillage derriére les gonds {19). Fixer

sur la porte brileur (4 vis téte large cruciferme RL M 6 x 12 noir)

16 Plaque de dessous » Les chaudiéres réf. : 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous & conserver lors de {'installation.

| Bruleur + Le brileur se fixe par l'intermédiaire de sa bride et de son joint
i {4 goujons @ 8 x 32 + écrous et rondelies). Pour définition, la
i mise en place du kit de combustion etles différents réglages, se
‘ reporter a 1a notice particuliére du brileur.

| Le raccordement électrique se fait par l'intermédiaire d'un con-
| necteur embrochable.
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

. Bulbe du thermostat
Connecteur libre (B) limiteur

{ i retiwer ) ,-,-)\., ( suivant modéle )
‘/{;t/" \ Sonde bailon

Connecteur central (A) Connecteur du ballon {C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

Connecteur vanne 3 voies
et pompe {D) ( 2*™* circuit )
{si compatible avec régulation)

{ suivant modéle )

Sonde ballon

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ 4 retirer )

\ Connecteur du ballon (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

p L
:-21 inierrupteur - R
L. chautiage Contact test
‘ Y
- G P\ Séecurite Voyani
) ‘1_1 chaudiere de mise
- sous tension
Thermosiat - Th. Fe' ’ @
de réguiation ambiance
Ih Brileur 4 i I
Pompe = Thermostat = | S N ‘::'T::'
chauffage de securite
brdieur
-
Securité brileur N
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_N?XR 1 Versior 1 B
3 - OPTIONS

3.1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Rét. : TH 1010

Le thermostat électronique permet lg réglage et I'arrét de 'eau chaude sanitaire en fagade du tableau de commande.
De plus, il évile la montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

* Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagade vers 'avant.

* Monler le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (flg. page 19)

« Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (connecteur B & conserver pour réutilisation
éventuelie)

- Connecler le connecteur central A sur le circuit im- 1
primé.

= Passer le connecteur C du cable sonde ballon dans
I'arriére du tableau de commande et le brancher surle
circuit imprimé du thermostat, bloguer le presse-
étoupe du cable dans la fendtre du tableau.

+ Rassembler le bulbe du thermostat limiteur avec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les 1 - Thermostat électronique

engager 2 fond dans le doigt de gant de la chaudiére. 2 - Bouton de réglage de températura deau chaude sanitaire

. i 3 - Cache du réglage de thermostat limiteur {réglé d'usine)
dﬂefierme: le tableau de commande et bloquer les 2 vis CE REGLAGE HE DOIT EN AUGUN CAS ETRE NODFE.
e fermeture.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Cible pompe E::‘.._J
TH 1010 @ 2 Avec £CS . .
s 4 veg H
onde O Srans ressort @ {

[ Oongt Q¢ gan! Chaudiere
- Thecmostal secuwiite .1_'
Thermometre E
|

oo fif

Thermostal teguiation

——— e —— —

Thermaostal imiteur

Preparateur EC.S.
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3.2 Régulations de confort ( RA 2010 - RD 3030)

NXR 1 Version B

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

« Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

» Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régulateur sur I'arriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

« Déconnecler le connecteur libre B du connecteur
central A {(connecteur B Aconserverdansle casd'une
réutilisation éventuelle).

« Brancher ke connecteur central A sur le circuitimprimé
suivant figure ci-contre.

« Passer le connecteur C du céble-sonde ballon dans
I"arriére du tableau de commande et le brancher éga-
lement sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur ta face arriére de 1a chaudiére. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de larriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprime.
Sonde extérieure : Placer la sonde sur la face extérieure
la plus froide de la construction, de fagon & ce qu'elle
r'intercepte pas les rayons du soleil, de prétérence surla
paroi ol se trouvent les fenétres de la piéce d'habitation
principale Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutelois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Régulation Circuit imprimeé

+ Pour la réguiation RD 3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuit dans
la fenétre arriére gauche du tableau et brancher surie
connecteur D.

Sonde d'ambiance : A placer sur une paroi intérieure du
local chauffé 4 environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derrére les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, ne pas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont l'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, &
placer sur le dépan chauffage immédiatement aprés le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

% Yanne 1 volea

|

Bornler swr C.I.

ot

Sonde d'ambisance

Cdble pom
[Sonde
Pompe sanifaire

Prapatateur £.C.S. **

% Poni C sxistant sur les rigulations
RA 1010 al RA 2010 {fourni d'usine)

* ¥ Suivant lyps de réguiation

Chps

P g ——— -

&_ :
oxz| Regulation
—H 0ad -
‘_OAC ,
(i; @ 3% o)
r

=

Sans ECS

{svec rassort}

Avec ECS

isans ressart}

@

2

G

{

oo [

R

Doigt de ganl chaudisre

Thermoslal regulalion

|
lih.l mocial sec uril.ﬂ
Tharmomatre

Sonds chaudiere

| Sonde szxiefieure
: Sonde gepart XX
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3.3 Harnals de vanne 3 voies

Pour obtenir un meilieur confort de Fusager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous préconisons vivement lors
du montage, l'installation sur les tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un harnais avec vanne 3 voies motori-

sée commandée par l'une la régulation RD 3030.
DESCRIPTION

Vanne & soupape étanche des deux cbiés pour instalia-
tions de chauffage a eau chaude {80° C maxi, 110°C
bridvement) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable
et sidége en laiton.

La fourniture comprend :
-Le colis vanne avec ses raccords-unions, le moteur
longueur = 3 m et la sonde de départ.

- Le colis harnais avec raccords, collecteur fonte servant
a l'assemblage et la notice de montage et d'utilisation
de f'ensemble de l'option vanne 3 voies.

Dimenslons - Types :

- Harnais-vanne @ =25 pour chaudiéres N° 22-27-35-42 -

- Harnais-vanne @ =40 pour chaudigres N° 55-70
MONTAGE

Se conformer au schéma de montage, respecter
'orientation de la vanne ainsi que le symbole
d'écoulement indiqué surilavanne. Latige une fois montée
ne doit pas étre dirigée vers le bas.

-

Voie Il départ de chaudiére 'l I Voie i, départ de chautfage

Yoie NI, bypass

Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont A réaliser par |'utilisateur.

Montage et cablage du moteur SQY 31 :

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com-
mande manuelie monté sur I1a tige de fa vanne.

Placer la manette du moteur en position O.

Engager I'accouplement sur le siége de la vanne et semrer
I"écrou molleté.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d'une utilisation future hors motorisation.

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochabie prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise 4 la terre n'est pas nécessaire.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE

Pression nominale
Force de fermeture
Vitesse admissible de l'eau

Tension de service
Consommation

Durée de marche
Course nominale .
Température ambiante

Température maxi accouplement

Moteur exempt d'entretien

:PN16
130N
1,5 s

1220V -50Hz,
11,3VA
;15053450 Hz
:5,5mm
:0a60°C
:120°C

Courbes débits / pertes de charge :

Perte de charge Ap,

10 20 30 40 6080100

200 300400 600 100 mbar

L 15
uf
0
- 8
6
‘ o™ - - ¢ i
i 80, a <
e :
! Pz 3%
KB 15, y >
L+
L~
1
08
0.6
2 34 6§71 20 30 40 60 BO100KPa
01 02 0304 05081 2 3 4 B 8 10 mws

Perte de charge Apy

Ouverture

¥
Fermeture

':&-Il—{ { uBn1T§:
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE

MONTAGE VANNE 3 voms . AN Fall MONTAGE VANNE 3 voies
= p—e——————m——={ .
typo VXG 48.40 Q4049

e 170 | 2 Pour Modbles 55 & 70
T Y S s ]
: |
t &

re ds Jooquette

AT

.

- - 4—

L o e o — - —— e — — e

9 N i
T I
* Cotes pour modales 22.27 - * ¥ Cotes pour modéles 35-42 '

T
* Cotes pour mochle 55 - * ¥ Coles pour modate 70
@ : Piquage @ 15721 pour vase ¢ expansion lemmé LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pour les modbles 22-27 et 55 : insérer bes abonges de 160 mm de
long entre la chaudibre ot les mancheties de départ st do retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
& la tige de commande de la vanne.

= Tenslon sur Y1 6uverture, by-pass de vanne fermé.
- Tenslon sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course amréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudidre.

Contréler le fonctionnement suivant ies mouvements de rotation de rindex du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moleur de vanne. ‘

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O vanne fermée : by-pass ouvent.
- Affichage sur | vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers - vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverle : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, 1a vanne est fermée avec by-pass ouvert.

Cil1|CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1} 45 91 56 00
Télécopie : (1) 4591 59 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chautfage : S.A. av capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675
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Version B

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d'évacuation
de fumées, équipée d'un braleur indépendant 4 pulvérisation, a réglage

manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERALITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagefent de {a chaufferie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de montage
3 - Foumitures sur demande
4 - Caractéristiques générales 3 - OPTIONS
5 - Préparateur E.C.S.

1 - Thermmostal TH 1010 pour E.C.S.
2 - Régulations de confort
3 - Vanne 3 voies

Réf. : CH-102-A-3




1 - GENERALITES

1.1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour ie chauffage
des locaux et la production d’eau chaude sanitaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leur surface d'échange ont été congues spécialement
pour cbtenir des rendements performants.

Une porte fromale supportant le brilleur donne acces di-
rectement & 'ensemble des surfaces d'échange, facilitant
ainsi les opérations d'entretien des carneaux de fumées et
la chambre de combustion.

La production d’eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d’'une anode de protection
intérieure interchangeable et d'un échangeur tubulaire a
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un ex-
cellent transfert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du ballon est accélérée grace 4 lapompe
de charge sanitaire qui active la circulation de I'eau dans
I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

Le corps de chaudiére et le préparateur sont largement ca-
lorifugés par une isolation thermique doublée d'une ja-
quette en tdle laquée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur a ficul
ou & gaz - air soufflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1.2 Fournitures normales
» Chaudiéres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colis + optlons)

1) Corps de chaudiére assemblé, éprouvé, livré équipé
de ses accessoires, avec’la parie inférieure de ja-
quette calorfugée montée. Ce colis comprend égale-
ment 1a partie supérieure de Jaquette et le tableau de
commande préts au montage.

2) Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, 1a pompe de charge sani-
taire, uyauteries et flexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

« Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colis + optlons)
1) Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

2) Caisse d'accessoires a monter, comprenant :
« Porte brleur et ses gonds
= Collerette de raccordement fumées
- Répantiteur d'eau et contre-brides
» Optimiseur de cameau central
= Accessoires de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour)
«» Sachet visserie et joints
= Notices de montage et de mode d’'empioi.

3) Jaquette compléte, calorifugée, comprenant: le ta-
bleau de commande et le calorifuge du comps de
chaudiére.

4) Préparateur d'eau chaude sanitaire eéquipé compre-
nant: le réservoir calorifugé, la pompe de charge sani-
taire, tuyauteries et flexibles de raccordement au corps
de chaudiére.

Sur tous les modéles, le tableau de commande regroupe:

» Thermomeétre et thermostat de chaudiére

» Thermostat de sécurité a réarmement manuel

» Voyants de sécurité (brileur et chaudiére)

» Voyants de mise sous tension chaudiére et brileur

« Interrupteur "CHAUFFAGE"

«Bouton TEST pour contrble de fonctionnement
brileur et thermostat de sécurité

» Céblage électrique de Pensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contrdle et de fonctionnement
(brileur, thermostat d'ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S. , vanne 3 voies).

1.3 Fournitures sur demande

+ Brilleur fioul ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

« Contre-bride en fontetaraudée @ 1", 1"1/4, 1"1/2 pour
raccordements départ et retour & la chaudiére.

- S'intégrant dans le tableau de chaudiére les régula-
tions suivant le tabieau ci-dessous.

+ Ensemble de vanne 3 voies motorisée avec sonde de
départ et d’ambiance pour régulation RD 3030.

Commande sur

Régulation Réf, Type c.c. E.CS. Brdleur Vanne 3 voies Deuxiéme circult
RA 2010 Analogique L ) [
RD 3030 Digitale ® ® ® avec ou sans e




. NXR 1 Version B

NOTA : Ces chaudiéres doivent obiigatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de 'une des options de
reguiation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. (réf. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
régulation.

1.4 Caractéristiques générales
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1.5 Préparateur d'eau chaude sanitaire
FONCTIONNEMENT ( commande par TH 1010)

« Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui ptace
les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement

- briileur en fonctionnement sous contrdle du ther-
mostat limiteur.

- pompe chauftage a Varrét

+ Lorsque la demande est satistaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mm
- le brGleur répond aux impulsions des organes de
controle chauffage
- la pompe de chautftage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée-de I'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu & cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur dem-
mande et sont prévus pour étre intégrés dans letableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régutations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

SCHEMA D’'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le corps de chaudiére, Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

© .

PREPARATEUR
£C5

RADIATEUR

CHAUDIERE  [meed

1. Régulation électronique

2. Cotiret de sécunité brileur
3. Sonde ou thermostat balion
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitalre disponible a 45°C
Contenance Eau froide 3 10°C - Départ chaudibre réglé & 80°C
du réservoir
enlitres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes a I'arrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Venrtical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schéma tepresentd hors lension

Sonde
sanitaire
QAZ 21V

. . :'lli \!Morruplaur
9 chaulfage
g:_' I T \
l 7 G_ambiance C"t';l:tc
11 D
by, andpee || 2 r
G oyan
san.pf *CC san.TCC =4 Thermostat oyan AD
o2 de regulation  de mise g
a8 l sous tension
Thermosial 1 5
il g
limiteur 3 Securits Th.rmos(a!
Fafaduhainiaie C:‘.‘-‘ﬁ' chaudigre de securile
! =
TH 1010 ! .
ompe
654213 A
nAan [Uj_ chautfage I B':‘e“’: Mise sous
- b Securlté (@) b fension
Pompe braieur braleur
sanitaiee .
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2 _ INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

2 .1 Aménagement de la chaufferle

Socle

La chaudiére est prévue pour étre directement installée
sur ke sol de la chaufterie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler 1a base d'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements (volr fig)

Les dimensions portées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi di-
rect que possible du départ de fumées et pour les raccor-
dements aisément accessibles des circuits de chautfage
et d’alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de ceilte porte. Aucun
dégagement n'est nécessaire en partie supérieure pour
les opérations de ramonage.

Ventilation

Se conformer 2 la réglementation en vigueur, en ce qui
conceme les ventilations haute et basse.

Raccordements hydrauliques

Le raccordement A finstallation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des réglesdel'art:
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

Allmentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce quiconcerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne ia prise de
terre et son raccordement 4 la chaudiére.

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére conduit a des
températures de fumées relativement basses. Un s0in
particulier doit 8tre apporté 4 lacheminée QUI DOIT ETRE
ETANCHE ET CALORIFUGEE.

En effet, un manque d’étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de
fumées, provoquant le phénoméne de bistre.

Une des dispositions 4 prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit &tre compatible avec ie fioul.
Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant a puissance
du brdleur.

It est recommandé de :
» Conserver la méme section que la buse de sortie de
la chaudi&re
- Eviter les changements brutaux de direction
« Réduire le nombre des coudes
= Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens de la circulation
(particulidrement 4 'emboitement dans ia cheminée)
= Prévoir un pot de purge aussi prés que possible de la
chaudiere. )
Raccordement du préparateur d'E.C.S.

Les prescriptions diinstaliation sont identiques 2 celles
requises par d'autres modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de 'eau sont a
considérer.

« Circuit sanitaire :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité
taré A 7 bar sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité a mem-
brane portant la marque de qualité NF suivant la
nome NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons
'emploi d'appareil anti-tartre.
S'assurer qu'il n'y a pas de communicationentrele
circuit chauffage et les circuits "de distribution
d’'eau sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure a
7 bar, lacanalisationd’amenée d'eau doit compor-
ter un détendeur efficace.

- Circult chautfage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chauffage doit comporter un dispositif de
disconnection du type CB, conformément aux
articles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire
Départemental Type.



AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE

|

SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S., VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGES
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2 . 2 Schéma opérationnel de montage

Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a la livraison :

1) N°22-27-35-42: corps de chaudiére livré équipé de ses accessoires avec plateau - support de préparateur E.C.S.
et ensemble de jaquette inférieure montés.

2) N°55-70 : corps livré nu, & équiper de tous ces accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus & équiper, sachant que l'installation
des coms équipés se limite aux opérations suivantes :

«» Mise en place du corps de chaudiére équipé

« Mise en place du préparateur E.C.S.

» Branchements et épreuve hydrauliques

= Montage de la jaquetle supérieure et des options (brileur, régulations, etc...)

» Raccordements électriques.
Rep. Désignation Opérations
Raccordements » Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
Hydrauliques combustible suivant dimensions et emplacements indiqués
dans les caractéristiques générales pages 3, et le schéma
d'installation page 7. Un espace libre est recommandé de
chaque cdté de la chaudiére pour faciliter les opérations de
raccordement.
Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par collet
battu et écrou sont fournis pour tube cuivre © 16/18.
= Aux emplacements de 1a face amiére du corps de chaudiére
indiqués sur la figure ci-contre, monter étanche :
15 Robhinet de vidange - le robinet de vidange
11 Dolgt de gant - le doigt de gant (normalement livré monté)
12 Collerette de fumées - 1a collerette de fumée
- Aprés retrait des 2 bouchons & 1°:
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ 4 I'échangeur E.C.S.
53 Ensemble retour échangeur - I'ensemble clapet de non-retour assemblé pour retour de
'échangeur E.C.S.

P
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Contre brides

Mise en place chaudiére

Jolnt
Répartiteur
Calorifuge de dessous

Calorifuge latéral

Calorifuge arriére

Monter les contre brides sur les tuyauteries de raccordement
départ et retour d'eau.

Placerla chaudigre enregard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan d'implantation en chaufferie.
Introduire un tube dans le carmneau central pour opérer le
déplacement du comps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le
répartiteur dans l'orifice retour des chaudiéres n® 55-70
( 8 goujons @ M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extrémités
des pans latéraux seront glissés A fond derriére les tringles
d'assemblage inférieures.

Placer ie panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout
avec les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Pannsau Mridre

latéral

Fannead de dessous

29

28
27

52

Support de jaquette

Support intermédialre

Cavaller

Plateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de préparateur

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports
de jaquette sur les extrémités des tringles d'assemblage
supérieures (4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE
MONTAGE DES SUPPORTS indiqué sur le schéma page 1.
Les supports se placent directement sur les écrous de serrage
des tringles d'assemblage.

Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.

Pour les chaudigres N° 55 et 70, piacer surles tringles ie support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage &
raide des 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement
dans le sachet de fixation.

Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points
de fixation des supports suivant position Aou B indiquée surle
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16.

Placer fe préparateur E.C.S. sur le plateau (52), sa pompe de
charge étant placée a 'avant et a gauche.

Fixer le préparateur :

- a Tavant avec 2 pattes + 2 visHM 8 x 16 + rondelles

- Ararridre aveclabutée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous et rondelles.




SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Déslgnation Opérations
39 Raccordement préparateur « Raccorder le circuit de I'échangeur du préparateur. Deux flexi-
Flexibles bles identiques sont fivrés a cet effet, seul leur sens de montage
est différent (voir A page 13). lis refient :
1) le mamelon de départ de I'échangeur (30) au raccord
inférieur (35) de la pompe de charge préparateur (2 joints
@ 18 x 24).
2) le mamelonde sortie (40) de Féchangeur au raccord monté
sur le clapet de non-retour (53) (2 joints 2 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des
écrous d'assemblage des flexibies.
42 Raccordement eau sanitaire + Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a l'installation.
Evliter le contact d’'une flamme avec I'lsolation thermique
du préparateur E.C.S.
L'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit comporter
une vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoire-
ment un groupe de sécurité’ taré a 7 bar au plus prés du
préparateur,
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respecter le schéma d'installation page 7.
Remplissage + Clrcuit sanitaire : Quvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire et
purger la canalisation en cuvrant les robinets de puisage.
Circuit chauffage. Ouvrir avant remplissage les purgeurs
repérés (P) du circuit de charge du préparateur et également les
purgeurs du circuit chauffage, refermer dés que l'eau coule
sans air. Compléter le rempiissage jusqu'a obtention de la
décharge de la soupape du circuit chautfage.
Epreuve hydraulique Vérifier les étanchéltés des circults.
La pression de service & froid doit &tre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée = Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.
1 Porte tous brilleurs 19 Gond de porte 38 Patte fixation préparateur
2 Optimiseur latéral 20 Paumelie de porte 39 flexible
3 Tringle d'assemblage 21 Elément avant 40 Mamelon purgeur
4 Guide-butée de porte 22 Optimiseur central 41 Tube entrée de I'échangeur
5 Bouchon plein 23 Volet oeilleton de foyer 42 Tuyauterie d'eau sanitaire
6 Nipple 24-25 Protection de porte 43 Contre-bride équipée
7 Calorifuge latéral * 26 Cordon de porte 44 Couvercle d'isolant
8 Elément arriére 27 Crochet 45 Joint de contre-bride
9 Join 28 Support de plateau 46 Anode de protection
10 Contre-bride 29 Support de jaquette 47 Tube sortie de I'échangeur
11 Doigt de gant 30 Mameion réduit @ 1” x 3/4" 48 Tube d'arrivée d'eau froide
12 Collerette de fumées 31 Joint @ 18 x 24 x 2 de flexible 49 Support de pompe de charge
13 Calorifuge arriére 32 Cable-sonde préparateur 50 Préparateur E.C.S.
14 Répartiteur 33 Union de pompe de charge 51 Butée de préparateur
15 Robinet de vidange 34 Purgeur manuel 52 Plateau-support préparateur
16 Plague de dessous 35 Mamelon @ 3/4" con./cyl 53 Clapet de non-retour
17 Elément intermédiaire 36 Joint d'union
18 Calorifuge de dessous 37 Pompe de charge

12




ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.

40 31 41 42 44

31 a3 as 76
54 = é\ j
33 g ,jl 31 \ﬂ::m

42

1

/

, & el o

[ 36 - ',Jlﬁﬁgiﬁp'W~*
— S

. , \ e R e .
| GiiDQLj\\\\\“_____”,,//

39

13




Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte . Définirte sens d'ouverture de laporte braleur, sur la face avant
4 Gulde butée du corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de
porte. Le guide butée est placé aopposé des gonds, en partie
supérieure (3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs . Sy alieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les cameaux supérieurs
22 Central - L'optimiseur central dans le cameau central suivant tableau
de répariition :
Ré&f. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
K5 © Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéral =
Porte brileur :
st
Optimiseur central :
ir.
1 Porte brileur - Placer la potte sur s€s gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelies.
€6 Cotés Inférieurs jaquette . Monter les cotés sur les supports de jaquette (29)
70 Engager les lumigres des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure
PR !
« Arriéres f 1 4 Cotés
64 Arriére Intérieur . Présenter les découpes des ariéres face aux tétes de vis
63 Arriére Intermédiaire montées sur les plis des cités.
Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.




ECLATE DE LA JAQUETTE

29 Support de jaquette
60 Dessus

61 Caélé droit supérieur
62 Arriére supérieur
63 Arrigre intermédiaire
64 Arriére inférieur

65 Serre-cibles

66 Coté droit inférieur
67 Cable braleur

Habillage de porte
Entretoise arriére

Co6té gauche inférieur
Déflecteur

Tableau de commande
Voyants de sécurité
Connecteur libre
Thermostat de régulation
Régulateur ou TH 1010

77
78
79
80
81

82
83

Thermométre

Thermostat de sécurité
interrupteur

Voyant de mise sous-tension
Voyant de mise sous-tension
braleur

Cété gauche supérieur
Fagade supérieure

15
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61

62

72

Déflecteur

Cotés supérieurs jaquette

Dessus de jagquette

Arriére supérieur

Tableau de commande

Mise en place des bulbes

Monter le déflecteur, pli supérieur dirigé vers 'avant. Bloquer
les vis.

Retirer sur les plis supérieurs des cOtés inférieurs les vis
CM 5 x 10 et présenter les cOtés inférieurs sur les boutons de
fixation.

Glisser jes cOtés vers l'arriére et fixer avec les 2 vis CM 5.

Nota : Pour les chaudigres N° 22-27-35-42 livrées corps équipé,
il y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en
place des cdtés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les cdtés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers |'arrigre pour bloguer.

Présenter les découpes de lamiére face aux tétes de vis
montées sur les plis arriére des cités.
Glisser I'arridre vers le bas et bloguer ies vis.

Sortir le tableau de commande.de son emballage.

Letableau se fixe en partie basse, & l'avant des cotés supérieurs
de jaquette.Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableau
pour ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des cotés, glisser vers
le bas et bloguer les vis.

Dérouler sutfisamment les capillaires, sans les plier pour attein-
dre le doigt de gant monté surla face arriére du corps de chau-
didre. Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le
tout complétement dans le doigt de gant.

Fixer les capiliaires sur la téte du doigt de gant a l'aide du clips
fourni a cet effet.

Sonde préparateur E.C.S. Engager la sontde & fond dans son doigt de gant suivant
recommandations indiquées sur le préparateur.
Ciips
Cible pompe TH 1010 [_—_:'_j 9
S nésuc::mou 8 8 ey

Praparatieur E.C.S.

! Thermostal mieur ou sonde chaudiérs

L e e - e e D e e

- Doigl de gant chaudhire
Theemostat securite \

Thermomelre ———

Thermastat rag lon I

——

Raccordements électriques

A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bomier
placé & Iintérieur du tableau de commande.

On accéde au bomier lorsque la fagade du tableau est ouverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus
du tableau, et appuyer sur ia patte de fermeture centrale pour
ouvrir la fagade.




Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend ;
1) Parcables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :
Alimentation 220 V - lalimentation 220 V- 50 Hz monephasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
Linterrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le 1ableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cables sont & placer en direction de I'arrigre et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du cdié droit de jaquette,
avant d'étre raccordée A leur source initiale.

67 Cable braleur - Le cable brileur. Passer le cible entre les calorifuges du corps
et du c6té inférieur de jaquette endirection du brilleur, derriére
le pli avant du coté.

2} Directement sur le bornier :
Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement
d’amblance dun contact pour thermostat d’'ambiance agissant sur le
brileur.
Allmentation Pomps
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Commande E.CS.
Régulations

Sondes extérieures

Serre-cibles

Fagade supérieure

Hablllage de porte

Plaque de dessous

Brileur

3)

4)

Pour le raccordement du thermostat électronique de commande
E.C.S. ou d'une option de régulation, il faut :

- Retirer 1a partie libre (B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
- Brancher sur le circuit imprimé du dispositi -
- le connecteur central (A)
« 1 connecteur (C) du cable-sonde E.C.S.
. éventuellement le connecteur (D) - Vanne 3 voies et
2&me circuit chauffage
« les sorxles extérieures
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de la
chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudiére.

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables & deux

conducteurs dont l'orientation électrique n'est pas différenciée.

Les serre-cables sont fivrés dans ie colis du tableau de com-
mande. lls seront placés dans les découpes prévues sur les plis
amidres des ctés de jaquette et fixés avec 2 vis tdle aprés mise
en place des cables.

Les cAbles des sondes et vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du bofttier du tableau de
commande, rejoindre I'arriére de la jaquette en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-cable gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

Lorsque les raccordements électriques sont te rminés, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des cotés.

Engager le pli arrigre de I'habillage derriére les gonds (19). Fixer
sur la porte brileur (4 vis téte large cruciforme RL M & x 12 noir)

Les chaudidres réf. : 22-27-35-42 sont livrées équipées dune
plaque de dessous A conserver lors de linstallation.

Le brileur se fixe par lintermédiaire de sa bride et de son joint
{4 goujons o 8 x 32 + écrous et rondelles). Pour définition, 1a
mise enplace du kit de combustion etles différents réglages, se
reporter 4 la notice particuli¢re du brileur.

Le raccordement électrique se fait par Fintermédiaire d'un con-
necteur embrochable.




BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur central (A)

Connecteur libre {B)
{ a retirer )

limiteur

i \ suivant modéie )
%

Connecteur du ballon (C)

Bulbe du thermostat

Sonde ballon

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

{

Connecteur libre (B)

dai

Connecteur vanne 3 voies

et pompe (D) ( 2*™* circuit )
{s| compatible avec réguistion)

suivant

)

Connecteur central (A)

( d retirer )

Connecteur du ballon (C)

Sonde ballon

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE
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~ NXR 1 Version B .y
3- OPTIONS

3. 1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C_S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostat électronique permet le réglage et l'arrét de 'eau chaude sanitaire en fagade du tableau de commande.
De plus, il évite la montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

* Retirer |la fagade supérieure avant {83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagade vers l'avant.

+ Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

» Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (connecteur B & conserver pour réutilisation
éventuelle)

+ Connecter le connecteur central A sur le circuit im-
prime.

= Passer le connecteur C du cable sonde ballon dans
I"arriére dutableau de commande etle brancher surle
circuit imprimé du thermostat, bloquer le presse-
éloupe du cable dans la fenétre du tableau.

= Rassembiler le bulbe du thermostat limiteur avec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les 1 - Thermostat dlectronique

engager a fond dans le doigt de gant de la chaudiére. 2 - Bouton da réglage de lempérature deau chaude sanitaire

. H 3 - Cache du réglage de thermostat limiteur (réglé d'usine)
cF:efferme: letableau de commande etbloquer les 2 vis € REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE HODFIE
e fermeture.

IMPLANTAT!ON DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

J
O ONO
oo fi

Cabis pompse
|
Sonds TH 1010 @ et

+ Dowgt de gant chaudiere
_ Thermostal securile 7 -
G

Thermometre ) )
Thermostal reguiahon D i —— |
—C — A

L _Thermostat unuteur -

—_—_———— . e e e

Préparateur E.C.S.
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3.2 Reégulations de confort ( RA 2010 - RD 3030 )

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

« Retirer la fagade supérieure avant (83).

« Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

+ Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régulateur sur I'arriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (flg. page 19)

» Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A (connecteur B Aconserverdansle casd'une
réutilisation éventuelle).

- Brancher le connecteur central A sur le circuitimprimé
suivant figure ci-contre.

« Passer le connecteur C du cable-sonde ballon dans
ramére du tableau de commande et le brancher éga-
lement sur e circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la face ariére de la chaudiére. introduire le
cible de sonde dans la fenétre gauche de l'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprimé.
Sonde extérieure : Placer la sonde sur la face extérieure
ia puus froide de !a construction, de fagon & ce qu'elle
n'intercepte pas les rayons du soleil, de préférence sur la
paroi ol se trouvent les fenétres de la pigce d’habitation
principale Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Circuit imprimé

Régulation

« Pour la régulation RD 3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuit dans
la fenétre arriére gauche du tableau et brancher surle
connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi intérieure du
local chauffé a4 environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derriére les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, ne pas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont linstallation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur le dépan chauffage immédiatement aprés le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

Bornler sur C.L

Sonde d'ambiance

Chble pom
Sonds k¥ Suivant 1yps de réguiation
*¥ Vatne 3 voles
u Pompe sanitsire

Praparateur EC.S_ *%

% Pont C exintant sur jes régulations
RA 1010 ot RA 2010 (fourni d'usine)

- — 1,

[ 1

5 |

R 0a A 1

e EC .

oaz) Reégulation |||
HOAD -

1 oacI . :

_______________ Uj

mal

o o [l

Sans ECS

(avee ronsarl)

Avec ECS

Doigl de ganl chaudiere

Sonde extérieurs

Sonde départ X%

Thermosliat raguiation

Thermosiat sécuriteé -
Thetmomatre

Sonde chaudiére
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3.3 Harnais de vanne 3 voles

Pour oblenir un meilleur confort de fusager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous préconisons vivement lors
du montage, linstallation sur les tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un harnais avec vanne 3 voies motorisee

commandée par la régulation RD 3030.

DESCRIPTION

Vanne a soupape étanche des deux cétés pour installa-
tions de chauffage a eau chaude ( 90° C maxi, 110° C
brievement ) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable
et siége en laiton.

La fourniture comprend :
- Le colis vanne avec ses raccords, tubulures de jonc-
tion a lassemblage et la notice de montage et d'utilisa-
tion de I'ensemble de 'option vanne 3 voies.

- Pourles chaudiéres N° 22 - 27 - 55, 1 colis supplémen-
taire comprenant les allonges de raccordements sur
l'arriére de la chaudiére { doit étre spécifiée lors de la
commande ).

Dimensions - Types :

- Harnais-vanne @=25 pour chaudiéres N*22-27-35-42
- Harnais-vanne @=40 pour chaudiéres N° 55-70

MONTAGE

Se conformer au schéma de montage, respecter lorienta-
tion de la vanne ainsique le symbole d'écoulement indiqué
sur la vanne. La tige une fois montée ne doit pas étre
dirigée vers le bas.

Voie Il, dépari de chaudiére Il I Voie |, départ de chauffage

Voie I, bypass

Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont & réaliser par I'utilisateur.

Montage et cablage du moteur SQY 31:

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com-
mande manuelle monté sur 1a tige de la vanne.

Placer la manette du moteur en position O.

Engager l'accouplement sur le siége de la vanne et serrer
I'écrou molleté.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d'une utilisation future hors motorisation.

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé& du tableau de commande.

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise A la terre n'est pas nécessaire.

23

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE

Pression nominale :PN 16

Force de fermeture 130N

Vitesse admissible de l'eau 1,5m/s
Tension de service 1220 V - 50 Hz,
Consommation 1,3VA

Durée de marche 1150 s34 50 Hz
Course nominale 5,5 mm
Température ambiante :0460°C
Température maxi accouplement :120°C

Moteur exempt d'entretien

Courbes débits / pertes de charge :

Perte de charge Ap,

10 20 30 40 6080100 200 300400 600 1000 mbar
! !
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MONTAGE VANNE 3 voiss 130 f44) MONTAGE VANNE 3 voies
1 type VXG 48.40 G409

type VXG 48,25 @26/04 ::. 1o

Pour Mod. 22-27-35-42 172 Pour Moddles 55 st 70
o —]
L]

*

|-

e

P —

e = — i — — — — i — i — i — -

1

]

»

I 4 Tube de mblange
1 L

+

]

H

s
Al T

* .Comspourmoﬁae 55 . ¥ * Cotes pour modale 70

™ Cotes pour modbles 22-27 - * ¥ Cotes pour modéles 3542
(&) : Piauage @ 1521 pour vase Cerpansion fermé " LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pour los moddles 22-27 ¢4 55 : inaéror les alonges de 160 mm de
long entre la chaudibre of les mancheties da départ ot da retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermelure délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
a 1a tige de commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tenslon sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de Ia chaudiére.

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de l'index du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage surl vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers— vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverie : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouvent.

Cill||CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopia : (1) 45 91 53 90 - Téiex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chauffage : S.A. au capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675
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D3 CHAPPEE

NXR

Version B

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d’évacuation
de fumées, équipée d'un brileur indépendant a pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERAUITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagement de la chaufterie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de montage
3 - Fournitures sur demande
4 - Caractéristiques générales 3 - OPTIONS

5 - Préparateur E.C.S.
1 - Thermostat TH 1010 pour E.C.S.
2 - Régulations de confort
3 - Vanne 3 voies

Rel. CH-102-A-4




1 - GENERALITES

1 -1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leurs surfaces d'échange ont été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants,

Une porte frontale supportant le briteur donne acceés
directement & ensemble des surfaces d'échange, facili-
1ant ainsi les opérations d'entretien des carneaux de
fumées et la chambre de combustion.

La production d'eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d’'un échangeur tubulaire a
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un
excellent transfert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

_La régénération du ballon est accélérée grace ala pompe
de charge sanitaire qui active la circulation de 'eau dans
I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

Le corps de chaudiére et le préparateur sont largement
calorifugés par une isolation thermique doublée d'une
jagquette en tole laguée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur a fioul
ou & gaz-air soufilé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1 - 2 Fournitures normaies

+ Chaudiéres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colis + options)
1} Corps dechaudiére assemblé, éprouvé, livré quipé de
ses accessoires, avec la partie inférieure de jaquette
calorifugée montée. Ce colis comprend également la
partie supérieure de jaquette et le tableau de com-
mande préts au monlage.

2) Préparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant ; le réservoir calorifugé , la pompe de charge
sanitaire, tuyauleries et flexibles de raccordement
au corps de chaudiére.

. Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colis + options)

1) Corps assemblé, éprouve, livré nu.

2) Caisse d'accessoires a monter, comprenant :
- Porie brileur et ses gonds,
Collerette de raccordement fumées,
Répartiteur d'eau et contre-brides,
Optimiseur de carneau central,
Accessoires de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, ciapet de non-retour),
Sachet de visserig et joints,
Notices de montage et de mode d’emploi.

)

-

Jaquette compléte, calorifugee, comprenant : le ta-
bleau de commande et le calorifuge du corps de
chaudiére.

4) Préparateur d'eau chaude sapitaire équipé compre- -
nant : le réservoir calorifugé, la pompe de charge
sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement au
corps de chaudiére.

Sur tous les modeles, le tableau de commande regroupe !

. Thermomeétre et thermostat de chaudiere,

. Thermostat de sécurité a réarmement manuel,

Voyants de sécurité {braleur et chaudiére},

Voyants de mise sous tension chaudiére et brileur,

interrupteur " CHAUFFAGE ",

Bouton TEST pour contrdle de fonctionnement

braleur et thermostat de sécurite,

. Chblage électrique de Fensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contréle et de fonctionnement
(brileur, thermostat d'ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S., vanne 3 voies).

»

.

1 - 3 Fournitures sur demande

« Broleur fioul ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

. Contre-bride en acier & souder @ 1", 1"1/2 pour
raccordements départ et retour & la chaudiére.

« S'integrant dans le tableau de chaudiere les régula-
tions suivant le tableau ci-dessous.

- Ensemble de vanne 3 voies molorisée avec songe de
départ et d’ambiance pour régulation RD 3030.

Commande sur
Régulation Réf. Type Cc.C. E.C.S. Braleur Vanne 3 voles Deuxiéme circuit
RA 2010 Analogique L ® L L
RD 3030 Digital °® e ® Avec ou sans bl

Ref. CH-102-A-4




Nota : Ces chaudiéres doivent obligatoirement aire équipées dans leur tableau de commande, de I'une des options de

régulation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. (réf. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
régulation.

1 -4 Caractéristiques générales

500 L
i 300
| |
H 2 aH-
sotie A | Entrée
eau chaude { eau froide
5 F |
o
10— %% : Départ & C
k4 - X
R
2. o Sortie & D
i[ j]_ [ /£ -
! | o
: | o’
1 : o 3 . Retour @ C
0 ! i - 1 e e s
: : L - ‘ E " 1 . ~
Ll 1 : | P~
§ g5 A A 1]}
—L 1 T % Ty LA A
. Voo e
/ Vidange @ 15/21

Ref. chaudiére : N° 22 27 35 42 55 70
Puissance utile T kW 17/22 22127 27/35 35/42 42/55 55/70
. Thih 14,6/18,9 | 18,9/23,2 | 23,2/30,1 | 30,1/36,1 | 36,1/47.3 47,3/60,2
Nombre de sections ‘ 2 2 3 3 4 5
Dimensions : Cote A T mm 260 260 100 100 260 100
Cote L © mm 1002 1002 1002 1002 1322 1322
Cote | © mm 762 762 762 762 1082 1082
Cote H . mm 1634 1634 1800 1800 1800 1800
Profondeur du foyer P . omm 317 317 477 477 637 797
Buse de fumées @ D I omm 139 - 138 139 139 153 153
Départ et retour d'eau @ G © pouce L 1" 1" 1" 1" 172 1" 12
Contenance en eau : litres 45 45 59 59 73 87
Résistance du circuit d'eau (At = 15K) : mbar 2,8 43 7.2 10 2 3,2
Résistance du circuit fumées (CO? = 12%) . mbar 0,07 0,16 0,11 0,22 0,24 0,27
Dépression mini 4 la buse : mbar 0,12 0,21 0,16 . 0,27 0,29 0,32
Débit thermique : kWih | 18,3/24 | 23,8/20,5 | 29,2/38,3 | 37,9/46,1 | 46,1/60 60/76,7
Coefficient d'entretien : Wrh 202 202 210 210 235 260
(A1=30K, t=65°C)
Préconisation brileur Réf. - fioul MI4R MI4R MI4R Mi4R MI7 MI7
' ' : gaz Gl4 Gl Gl4 Gl4 GI7 Gl7
Préparateur E.C.S. capacité T litres 120 120 150 150 150 150

3 Rét. CH-102-A-4




1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010}

* Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, ia
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

- brdleur en fonctionnement sous contréle du ther-
maostat limiteur,

- pompe chauffage a I'arrét.

» Lorsque la demande est satistaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le briileur répond aux impulsions des organes de
contréle chaufiage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur de-
mande et son prévus pour étre imégrés dans fetableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulaticn (voir notice particuliere)

SCHEMA D'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux fiexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

3 Radiateur

Y a

Préparateur
E.C.S.

h
-
i

Chaudiére |_]

- Régulation électronique
Coftfret de sécurité brileur
Sonde ou thermostat ballon
Pompe de charge sanitaire
Pompe du circuit chauffage

L4 - 7L I I
I )

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible 4 45 °C
Contenance Eau froide &4 10 °C - Départ chaudiére réglé a 80 °C
du réservoir s s e oa
en litres Soutirage continu | Soutirage en 10 minutes | temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en litres en minutes en Watt / heure
120 - Vertical 835 12 50
150 - Vertical 835 15 63
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
L
Schéma représenté hors tension l
— 12 Interrupleur
— chauffage
5 Th.
I G _a:nbianoe Contact test
[~ 11 D
san. ccC E‘é:";g,-__q‘ 'l
Q o — Voyancde
san.¢/ *CC * 3 oyan
san. CCco Thermostat de mise
E:é réguistion l sous tension
Thermostat :_'rS
limiteur ;d 3
o } Sécurité Thermostat
Fo———— C:)“: chaud ire de sécurité
I -
TH 1010 ! ,,omp,@Z:LT _
65 4 |21 s chauflage p
n n {] ” h = 3 Mise sous
%, Sécurité db tension
Pompe broleur brQleur
Sonde sanitaire -
sanitaire Compleut N
horaire
QAZ 21

Réf. CH-102-A-4
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2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’INSTALLATION

2 -1 Aménagement de la chaufferie

Socle

La chaudiére est prévue pour étre directement installée
sur le sol de ia chaufferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler la base d'un sof humide ou inconsistart.

Dégagements (voir fig)

Les dimensions poriées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les opéra-
tions d’entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chauflerie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi
direct que possible du départ de fumées et pour les
raccordements aisément accessibles ‘des circuits de
chauffage et d'alimentation en combustibles liquides ou
gazeux.

Dans le cas d'une porte située face a ia chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
enfonction des dimensions de cette porte. Aucundegage-
ment n'est nécessaire en partie supérieure pour les opé-
rations de ramonage. '

Ventilation

Se conformer a la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute el basse. ‘

Raccordements hydrauliques

Le raccordement a Vinstallation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des regles de V'art :
alimentation en eau, vase d’expansion, soupape de sécu-
rité, robingt de vidange, purges ... '

Alimentation en combustible

Pour le fiou! et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce quiconcerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme
NF C 15.100), notamment en ce qui concerne fa prise de
terre et son raccordement & la chaudiére.

Ref. CH-102-A-4

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére conduit & des tempéra-
tures de fumées refativement basses. Un soin particulier
doit étre apporté a la cheminée qui doit &tre étanche
et calorifugée.

En effet, un manque d'étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de fu-
mées, provoquant le phénomeéne de bistre.

Une des disposilions & prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit &tre compatible avec le fioul.

Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant ia puissance
au brileur.

H est recornmande de :
. Conserve la méme section que la buse de sortie de

la chaudiére,
Eviter les changements brutaux de direction,
Réduire le nombre des coudes,
Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendantedanslesensdela circulation (par-
ticulierement a I'emboitement dans fa cheminée},
« Prévoir un pot de purge aussi pres que possible de

la chaudiére.

*

Raccordement du préparateur d’E.C.S.

Les prescriptions d'installation sont identiques a celles
requises par d'autres modes de production d’eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont a
considérer.

+ Circuit sanitaire :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité tare
a 7 bars sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité a mem-
brane portant la marque de qualite NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30 °F de dureté, nous conseilions
'emploi d’appareil anti-tartre.
S'assurer qu'il N’y a pas de communication entre le
circuit chauftage et les circuits de distribution d'eau
sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville superieure a7 bars,
la canalisation d'amenée d'eau doit comporter un
détendeur efficace.

- Circuit chauifage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chauffage doil comporier un dispositif de
disconnection du type CB, conformément aux arti-
cles 16-7 et 16-8 du Reglement Sanitaire Déparle-
mental Type.



r

AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE

N

10090

'
AN
Pot de
purge
Vera
Tégout
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Retour [

CHAUDIERE

Groupe de sécurilé tard
a 7 bars NF OBLIGATOIRE

Dispositl{ anti-tartre
ou anti-corrosion

Limiteur de pression

Vase d'expanslon fermé
OBLIGATOIRE
(presslon da gonftage 1 bar)

Tubulure eau chaude sanitaire
Tubulure eau frolde santaire
Tubulure de départ chauftage

Tubulure de retour chautfage

Tubulure de départ et
retour échangeur

Robinet tharmostatique
Robinet vanne
Roblinet de vidange

Roblnet

Vanne 3 voles

Soupape de sécurité
taré & 3 bars avec
manoméire obligatolre

v,

Clapat de non-retour

Purgeur marnuel

Disconnecteur CB

Purgeur d'air
automatiqua

Robinet sanitaire
Pompe do charge sanltalre

Pampe chauffage
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2 -2 Schéma opérationnel de montage

Selon le numéro de rétérence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a la livraison :

@ N°® 22-27-35-42 : corps de chaudiére livré équipé de ses accessoire avec plateau- support de préparateur E.C.S.

et ensemble de jaquetie inférieure montés.

@ N° 55-70 : corps livré nu, a équiper de tous ses accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationne! de montage des corps livrés nus a équiper, sachantque l'installation
des corps équipés se limite aux opérations suivantes :

- Mise en place du corps de chaudiére équipé,
+ Mise en place du préparateur E.C.S.,

» Branchements et épreuve hydrauliques,
 Montage de la jaquetle supérieure et des options ( brileur, régulations etc...),
» Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements « Préparer les raccordements d'eau, cheminge, alimentation en
hydrauliques combustible suivant dimensions et emplacements indiqués dans les
caractéristiques générales page 3, et le schéma d'installation page
7. Lin espace libre est recommandé de chaque c6té de la chau-
diére pour faciliter les opérations de raccordement.
Pour le raccordement du ¢ircuit sanitaire, 2 raccords par collet batiu
et écrou sont fournis pour tube cuivre @ 16/18.
- Aux emplacements de laface arriére du corps de chaudiére indiqués
: sur la figure ci-contre, monter élanche :
15 Robinet de vidange - le robinet de vidange,
11 Doigt de gant - le doigt de gant (normalement livré monté),
12 Colleretie de fumées - la collerette de fumées.
- Aprés retrait des 2 bouchons @ 1" :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ & I'échangeur E.C.S.,
53 Ensemble retour échangeur - lensemble clapet de non-retour assemblé pour retour de

I'échangeur E.C.S.

9 Ref. CH-102-A-4




Rep. Désignation Opérations

10 Contre brides . Monter les contre-brides surles tuyauteries de raccordement dépan

et retour d'eau.
Mise en place chaudiére « Placer la chaudiére en regard de ses points de raccordement en

respectant les indications du plan d'implantation en chaufferie.
Introduire un tube dans le carneau central pour opérer le déplace-
ment du corps.

9 Joint . Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le répar-

) titeur dans Vorifice retour des chaudiéres n° 55 - 70 (8 goujons

14 Répartiteur @ M 12 + rondelies + écrous).

18 Caloriiuge de dessous - Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére

7 Calorituge latéral . Poser e calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extrémilés des
pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles d’assem-
blage inférieures.

13 Calorifuge arriére . Placer le panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout avec

les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panneau arriére

vl
Panneau IE‘Z{{
T
latéral T

Epingle
Panneau de dessous
Face tissu

29 Support de jaquette . Pour maintenir te calorituge du corps, monter les deux supports de
jaquette sur les extrémités des tringles d'assemblage supérieures
{4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE MONTAGE DES
SUPPORTSindiqué surle schémapage 11.Les supports se placent
directement sur les écrous de serrage des tringles d'assemblage.
Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.

28 SUDPc_’rt intermédiaire Pour les chaudiéres N° 55 et 70, placer sur les tringles le support

27 Cavalier intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage
a 'aide de 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement dans
le sachet de fixation.

52 Plateau-support préparateur | + Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points de
fixation des supports suivant position A ou B indiquée sur le
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16.

50 Préparateur E.C.S. « Placerle préparateur E.C.S. surleplateau (52), sapompe decharge
étant placée a l'avant et a gauche.

o Fixer le préparateur :
38 Patte de fixation _ 4 l'avant avec 2 patles + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles
51 Butée de préparateur

- & Tlarriere avec la butée + 2visHM 6 x 16 + écrous et rondelles.

Réf. CH-102-A-4




SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR EC.S.
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Rep. Désignation Opérations
39 Raccordement préparateur | - Raccorder le circuit de Féchangeur du preparateur. Deux flexibles
Flexibles identiques sont livrés a cet effet, seul leur sens de montage est
différent (voir A page 13). lIs relient :
1) le mamelon de départ de I'échangeur (30) au raccord intérieur
{35) de la pompe de charge préparateur (2 joints 9 18 x 24).
2) le mamelon de sortie (40) de 'échangeur au raccord monté sur
le clapet de non-retour (53) {2 joints @ 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des écrous
d'assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanitaire | - Raccorder le circuit sanitaire du préparateur & l'instaliation.
Eviter le contact d’'une flamme avec I'isolation thermique du
préparateur E.C.S.
L'arrivée d’eau froide sanitaire av préparateur doit comporter une
vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoirement un
groupe de sécurité taré a 7 bars au plus prés du préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurit¢ portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respecter le schéma d'installation page 7.
Remplissage - Circuit sanitaire : Quvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
. Circuit chauffage : Cuvrir avant remplissage les purgeurs repéres
{P) du circuit de charge du préparateur et également les purgeurs du
circuit chauffage, refermer dés que l'eau coule sans air. Compléter
le remplissage jusqu'a cbtention de la décharge de la soupape du
circuit chauffage.
Epreuve hydraulique Véritier les étanchéités des circuits.
La pression de service a froid doit &tre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée - Raccorder sans rétrécissement du conduil.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEURE.C.S.
1 - Pone tous brileurs 19 - Gond de porte 38 - Patle fixation préparateur
2 - Optimiseur latéral 20 - Paumelle de porte 39 - Flexible
3 - Tringle d’assemblage 21 - Elément avant 40 - Mamelon purgeur
4 - Guide-butée de porie 22 - Optimiseur central 41 - Tube entrée de 'échangeur
5 - Bouchon plein 23 - Volet oeilleton de foyer 42 - Tuyauterie d’eau sanitaire
6 - Nipple 24-25 - Protection de porte 43 - Contre-bride équipée
7 - Galorifuge lateral 26 - Cordon de porte 44 - Couvercle d'isolant
8 - Elément arriére 27 - Crochet 45 - Joint de contre-bride
9 - Joint 28 - Support de plateau 46 - Anode de protection
10 - Contre-bride 29 - Support de jaquette 47 - Tube sorlie de I'échangeur
1t - Doigt de gant 30 - Mamelon réduit @ 1" x 3/4" 48 - Tube d'arrivée d'eau froide
12 - Collerette de fumées 31 - Joint @ 18 x 24 x 2 de flexible 49 - Support de pompe de charge
13 - Calorifuge arriére 32 - Cable-sonde préparateur 50 - Préparateur E.C.S.
14 - Repartiteur 33 - Union de pompe de charge 51 - Butée de préparateur
15 - Robinet de vidange 34 - Purgeur manuel 52 - Plateau-support préparateur
16 - Plaque de dessous 35 - Mamelon @ 3/4" con./cyl 53 - Clapet de non-retour
17 - Elément intermédiaire 36 - Joint d'union
18 - Calorifuge de dessous 37 - Pompe de charge
Réf. CH-102-A-4 12
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte - Définir le sens d'ouverture de la porte brileur, sur la face avant du
4 Guide butée corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de porte.
Le quide butée est piacé 4 'opposé des gonds, en partie supérieure
{3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs + S'ily a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les carneaux supérieurs,
22 Central - L'optimiseur central dans le carneau central suivant {ableau de
répartition :
Réf. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéral
Porte brileur
Optimiseur central
1 Porte brileur « Placer la porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
66 Cotés inférieurs jaquette « Monter les c6tés sur les supports de jaquetlte (23).
70 Engager les lumiére des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure.
a
Arriéres Cotés
64 Arriére inférieur - Présenter les découpes des arriéres face aux tétes de vis
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des cdtés.
Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.

Reéf. CH.-102-A-4
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ECLATE DE LA JAQUETTE

29 - Support de jaquette
60 - Dessus

61 - Coté droit supérieur
62 - Arriére supérieur
63 - Arriére intermédiaire
64 - Arriére inférieur

65 - Serre-cables

66 - Coté droit inférieur
67 - Céble brjleur

69
70
71
72
73
74
75
76

Habillage de porte 77 - Thermométre

Entretoise arriére 78 - Thermostat de sécurilé

Coté gauche inférieur 79°- Interrupteur

Déflecteur 80 - Voyant de mise sous tension
Tableau de commande 81 - Voyant de mise sous tension braleur
Voyants de sécurité 82 - Coté gauche supérieur

Connecteur libre 83 - Fagade supérieure

Thermostat de régulation
Régulateur ou TH 1010

15 Ref. CH-102-A-4
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71

61

60

62

72

Déflecteur

Cotés supérieurs jaquette

Dessus de jaquette

Arriére supérieur

Tableau de commande

mise en place des bulbes

Sonde préparateur E.C.S.

-« Monter le déflecteur, pli supérieur dirigé vers I'avant. Bloquer les vis.

« Retirer sur les plis supérieurs des cotés inférieurs les vis CM 5 x 10
et présenter les cités inférieurs sur les boutons de fixation.
Glisser les cotés vers Farriére el fixer avec les 2 vis CM 5.

= Nota : Pour les chaudiéres N° 22-27-35-42 livrées comps équipé, il
y a lieu de retirer le dessus de jaquette monte avant mise en place
des cotés supeérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les colés supérieurs.
Poser le dessus et glisser vers I'arriére pour bloquer.

+ Présenter les découpes de l'arrigre face aux tétes de vis montées
sur les plis arriere des cotés.
Glisser I'arriére vers le bas et bloquer les vis.

+ Sortir le tableau de commande de son emballage.
Lelableau sefixe en partie basse, a l'avant des cétés supérieurs de
jaquette. Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableau pour
ouvrir sa facade.
Présenter le tableaw sur les tétes de vis des cdtés, glisser vers e
bas et bloquer les vis.

+ Dérouler suftisamment les capillaires, sans les plier pour atteindre
ie doigt de gant monié sur la face arriére du corps de chaudiére.
Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le tout com-
plétement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur ia téte du doigt de gant a I'aide du clips fourni
a cet effet.

» Engager la sonde a fond dans son doigt de gant suivant recomman-
dations indiquées sur le préparateur.

_Cable pompse

TH 1010

. ou
REGULATION

Sonde

Avec E.C.S, o7
(sans ressort)

i
O OO
oo i

Doigt de gant chaudiére

T
|
4
|
1
I
]

Préparateur E.C.S.

Thermostat sécurité .
Thermométre = R4
Thermaostat réqulation P —————— /2

Raccordements électriques

A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bornier place
a l'intérieur du tableau de commande.

On accéde au bornier lorsque 1a facade du tableau est ouvente.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus du tableau,
et appuyer sur la patte de fermeture centrale pour ouvrir la fagade.

Réf. CH-102-A-4
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67

Alimentation 220 vV

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat

Le branchement comprend :

1} Par cables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :
- L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une intensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CGHAUFFAGE " placé sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de l'interrupteur général exigé régle-

mertairement.

L a pompe du circuit chauffage.

Ces deux cables sont & placer en direction de I"arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du cété droit de jaquette,
avant d'étre raccordés a leur source initiale.

Le cable brdleur.
et du coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derrigre
le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :
- Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

Passerle cable entre les calonifuges du cormps

d'ambiance d'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
brileur.
NOTA : Phase impérativement raccordse a L Alimentation Pompe
— 220V-50Hz
Nolr - Ph N ™ chellage Briteur Couleur des fils
olr - Phasa k= " A N Py o vy ore 1 - Jaunelvert
Bleu - Neutre N [ TR | T 2 - Bleu
i
————— Jauna st vert - Terra 5 IL L ; { g ILL-, ! 3 - Brun
Ly L | 4 - Noir
1t |
E -
] 11 ]
i | C‘___‘_'J_')— Cable de brileur
I !
| 1
j i he| o6
1 5t [ S . |
HE T Tl
i Lo
Masse bandeau L [ ﬂI%IH[FIP—[“ N STJT_Iplul Bornier chaudiere
i A YR WA
! a1 s §2 2 | :
______________________ L — = —=14_ [L_ - = -1_1 83
11
11
i [
1 T
28] " I
! |1
| —_———— ] IR ERPINN S0 S I
t -—+—++—-
| L 5
| 20 i i Thermostat 41 “
i L | de sécurité 29
I ‘ »-.J: L-”_h_-‘—-‘ t: Sécurité Contacl ) } interrupleur
| c“—;" chaudiere test y | chaufiage
ompteur
I Thermostat horaire - Voyant de mise
| de réguintion sous |Iens|on
a3 4
: Sécurité Mise sous
I 52 hrlleur tension broleur
|
I
I 21| |s1 =20 oy
|
M-
I a4
[ " 44
|

ion™

SCHEMA DE CABLAGE
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16

Commande E.C.S.
Régulations

Sondes extérieures

Setre-cables

Fagade supérieure

Habillage de porte

Plaque de dessous

Brileur

3) Pour le raccordement du thermostat électronique de commande

.

E.C.S. ou d'une option de régulation, il faut -

Retirer la partie libre (B) du connecteur central (A).
Monter dans le tableau le dispositif choisi.
Brancher sur le circuit imprimé du dispositif :

* le connecteur central (A),

» le connecteur (C) du cable sonde E.C.S,

+ éventuellement le connecteur (D) - vanne 3 voies et 2éme

circuit chautfage,

« les sondes extérieures.
Flacer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de
la chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudicre.

1

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables a deux
conducteurs dont Porientation électrique n'est pas ditterenciee.

Les serre-cables sont livrés dans le colis du tableau de com-
mande. s seront placés dans les découpes prévues sur les plis
arriéres des coiés de jaquette et fixés avec 2 vis tole aprés mise
en place des cables.

Les cables des sondes el vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de
commande, rejoindre l'arriére de la jaquette en direction des
serre-cables.

Fixer les scndes dans le serre-cable gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

Lorsque les raccordements électriques sont termines, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des cotés.

Engager le pli arrigre de 'habillage derriere les gonds (19). Fixer
sur la porte braleur (4 vis téte iarge cruciforme RL M 6 x 12 noir)

Les chaudiéres réf. : 22-27-35-42 sont livrées équipées d'uneg
plagque de dessous a conserver lors de l'installation.

Le brileur se fixe par Fintermédiaire de sa bride et de son
joint (4 goujons @ 8 x 32 + écrous et rondelles). Pour définition,
la mise en place du kit de combustion et les différents réglages, se
reporter a la notice particuliére du brileur.

Leraccordement électrique se fait parVintermédiaire d'un connec-
teur embrochable. '

Réf. CH-102-A-4




BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur libre (B) Bulbe du thermostat

Connecteur central (A) Connecteur du préparateur (C)

(& retirer) fimiteur
) et \5”'“"' madale ) Sonde préparateur

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 3030

Connecteur vanne 3 voies
et pompe (D) (2= cireuit)

{ suivant modéle }
pmm——

/' (si compatible avec régulation)
,‘-_?;5.:' £~ Sonde préparateur
=

Connecteur central {A)

Connécteur libre (B) \ - \

- _ \
{ a retirer ) @ ——— - \\\ /

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

1
II-—Z! Interrupteur

4:-—1 chauttage Contact test
T

7 G,
E 3l

Sécurite
chaudiere

Thermostat Thermostat
= 4 i . d'ambiance
2 de régulation Brileur )
I Pompe e Thermostat Mise sous
I3 chauflage - de sécurlté = tension
brileur
- A
oA Sécurité Compteur N

! broleur horaire

" de mise
sous tension

Voyant

19
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3 - OPTIONS

3 -1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostat électronique permet le réglage et 'arrét de I'eau chaude sanitaire en fagade du tablegu de commande.
De plus, il évite la montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

- Retirer la fagade supérieure avant (83).

= Desserer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagade vers 'avant.

- Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

« Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (Connecteur B a conserver pour réutilisation
éventuelle.

« Connecter le connecleur central A sur le circuit im-
primé,

- Passer le connecteur C du cable sonde préparateur
dans Varriere du tableau de commande et le brancher
sur le circuit imprimé du thermostat, bloquerle presse-
étoupe du cable dans la fenétre du tableau.

+ Rassembler le buibe du thermostat limiteur avec-ceux

. R . . 1 - Thermostat élactroniqua
des thermostats de regulation et de securite pour tes 2 . Bouton de réglage de température ' eau chaude sanitaire
engager afonddansie doigt de gant de la chaudiére. 3 - Cache du réglage de thermostat limiteur { réglé d'usine }

. CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFIE,
- Refermer le tableau de commande et bloquer les 2 vis

de fermeture.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Cable pompe I[:] l

Sonde TH 1010 @ I

O ONQ
oo [

Avec E.C.5. -
{sans ressort)

I
—
: Dolgt de gant chaudiére
13

Thermostat sécurité

]
§ Thermomaétre e 7
: Tharmostal régulation {*"———' /
LThermostat limiteur -

Préparateur £.C.S.
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3-2 Régulations de confort (RA 2010 - RD 3030)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIER

« Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

« Visser les 5 colonneties du circuit imprimé avec son
régulateur sur l'arriere du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

- Déconnecter le connecteur fibre B du connecteur
central A (connecteur B a conserverdans le cas d'une
réutilisation éventuelle.

. Brancherle connecteur central A surle circuit imprimé
suivant figure ci-contre.

« Passer le connecteur C du cable-sonde preparateur
dans I'arriere du tableau de commande et le brancher
également sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATIONDES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur ia face arriére de la chaudiere. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de I'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprimé.

Sonde extérieure : Placer 1a sonde sur la face extérieure
fa plus froide de la construction, de fagon a ce qu'elle
n'intercepte pas les rayons du soleil, de préference sur la
paroi ol se trouvent les fenétres de la pieces d’habitation
principale. Hauteur de montage - 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

E

Reégulation

\ Circuit imprimé

. Pour la régulation RD 3030, passerle cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuit dans
la fenétre arriere gauche du tableau et brancher sur le
connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi iniérieure du
local chauffé & environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
mionter dans une niche, derriére les portesou rideaux, au-
dessus ou prés des sourcesde chaleur, nepas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont I'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur le départ chauftage immédiatement apres le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

sk Vanne 3 voies

Bornier sur C1

Cable pormnpe
Sonde

% Préparateur E.C.S.

% PontC existant sur bes régulations
RA 1010 et RA 2010 (fournj d'usine)
%%k SGuivant type de régulstion

Pompe sanitaire

r__—.... . Clips
] P e — — i '
Sonde d'ambiance | ¢ r——ﬁ— 1 o= T
. b5 | (—1 S) srses @)
Qs Al 1 {avec ressort)
i (3
—h 0.y Régulation | | ! O O avec ECS.
N { I (sans reasort)
oac|. : V@ O
i [ . I
P . = | . .
Sonde extéricure €1 1004 Doigt de gant chaudiére
Thermostat sécurité - " ‘
*%¥ Sonde départ Thermotnétre e R
. Thermostal régulation — )
Sonde chaudiére s s |
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3 -3 Harnais de vanne 3 voies

Pour oblenir un meilleur confort de l'usager et une souplesse de fonclionnement accrue, nous péronisons \_fivement.lo’rs
du montage, Finstallation sur les tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un harnais avec vanne 3 voies motorisee

commandée par la régulation RD 3030.
DESCRIPTION

Vanne a soupape étanche des deux cétés pour installa-
tions de chauffage & eau chaude {90 °C maxi, 110 °C
bridvement) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable
et siége en laiton.

La fourniture comprend :

« Le colis vanne avec ses raccords, tubulures de jonc-
tion a 'assembiage etla notice de montage etd'utilisa-
tion de l'ensemble de l'option vanne 3 voies.

+ Pour les chaudiéres N° 22-27-55, 1 colis supplémen-
taire comprenant les allonges de raccordements sur
farriére de {a chaudiére ( doit étre spécifiée lors de la
commande ).

Dimensions - Types :

« Harnais-vanne @=25 pour chaudiéres N° 22-27-35-42
« Harnais-vanne ©=40 pour chaudiéres N° 55-70

MONTAGE

Se conformer au schéma de montage, respecter 'orienta-
tion de la vanne, ainsi que le symbole d'écoulement
indiqué sur la vanne. La tige une fois montée ne doit pas
étre dirigée vers le bas.

Voie W, depan de Chaudiére llrl Vaie |, départ de chauHage

i
Voie ill, bypass

Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont a réaliser par |'utilisateur.

Montage et cabiage du moteur SQY 31:

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com-
mande manuelle monté sur la lige de fa vanne.

Placer la manette du moteur en position O.

Engager 'accouplement sur le siége de la vanne et serrer
I'écrou moleté.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d’une utilisation future hors motorisation,

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise a la terre n'est pas nécessaire.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE

Pression nominale : PN16

Force de fermeture : 130N
Vitesse admissible de Veau :1,5m/s
Tension de service 220V -50Hz
Consommation 1,3 VA
Durée de marche : 150 s a 50 Hz
Course nominale 5.5 mm
Température ambiante : 0aso°C

Température maxi accouplement 1 120°C
Moteur exempt d'entretien

Courbes débits / pertes de charge :

Perte de charge A Pv

10 20 3040 6080100 200 300400 600 1000 mbar
1
. /L'_,/ .
: 10
. a
®w — > &
0&‘: 5 €
4 &
1 3 E
n >
5 2 2
1 2
: 1
: o3
E 0.6
i
2 324 6 810 20 30 4C 60 80100kPa
o1 02 0304 05081 2 3 4 68 0 mWs
Perte de charge A Pv
_ Ouverture Y1 marron
@ D N M -
A KRS
1 NG
A Y2 oo

Farmoture e B

——

===

@
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SCHEMA D’ASSEMBLAGE

|

Areidre de Joguetta

Tube de mélange
2 26734

MONTAGE VANNE 3 voies
type VXG 48.25 0 26134
Pour Mod. 22.27-35-22

814

'
]
L]
1
i
1
i

* 330

s {70

. .
*
- N
- -4
(=T~
[«

MONTAGE VANNE 3 voies
type VXG 48.40 £ 40/4%
Pour Mod, 55 et 70

Mamlelon double I

Té @ 40/49

ST

Arrléra de Joguetts

:/6

L e e e e ———— — —

um °
= - -—t - =
o Li
" ' i '
* Cotes pour modéles 22-27 - * * Cotes pour modéles 3542 * Cotes pour modéle 55 - * ° Cotes pour modéle 70

@ : Piquage & 15/21 pour vase d'expansicn fermé LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pout tes modeles 22-27 et 55 : insérer les allonges de 160 mm de long
entre fa chaudiére et les mancheties de dépatt et de retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
a la tige de commande de 1a vanne.

- Tension sur Y1
- Tension sur Y2

ouveriure, by-pass de vanne fermé.
fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte ie moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudigre. )
Contrdler fe fonctionnement suivant fes mouvements de rofation de Findex du bouton de commande par rapport a I'échelie
graduée du moteur de vanne,

FONCTIONNEMENT MANUEL :
Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O
- Aftichage sur |

vanne fermee : by-pass ouvert.
vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de ia
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage. '

- Vers —
- Vers +

vanne fermée : by-pass ouvert.
vanne ouverle : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouvert.

Imprimé 4 CICH SOISSONS - FRANCE m

C CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc Mesnil Cedex - Téléphone: (1) 45 91 56 00
Télécopie: (1) 45 91 59 80 - Télex: 231074F
COMPAGNIE INTERNATIONALE DU CHAUFFAGE: S.A au capilal de 145 623 800 F - R.C.5.Bobigny B 602 041 675
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Version B

Chaudiére automatique a eau chaude, raccordée a un conduit d’évacuation
de fumées, équipée d’un brileur indépendant & pulvérisation, 2 réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERALITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagement de la chaufferie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de montage
3 - Foumnitures sur demande
4 - Caractéristiques génerales 3 - OPTIONS
5 - Préparateur E.C.S.

- Thermostat TH 1010 pour E.C.S.
- Régulations de confor

- Vanne 3 voies

- Compteur horaire

W=
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1 - GENERALITES

1 -1 Description

Les chaudieres de ce type sont prévues pour le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leurs surfaces d’échange ont été congues spécialement
pour cbtenir des rendements performants.

Une pone frontale supportant le brileur donne acces
directement a I'ensemble des surfaces d’échange, facili-
tant ainsi les opérations d'entretien des carneaux de
fumées et la chambre de combustion.

La production d'eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d'un échangeur tubulaire 4
grande surface d'échange. Cet échangeur assure un
excellent transfert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du ballon est accélérée grice ala pompe
de charge sanitaire qui active la circulation de 'eau dans
I'échangeur lors du réchautfage du ballon.

Le corps de chaudiére et le préparateur sont largement
calorifugés par une isolation thermique doublée d'une
jaquette en téle laquée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur a ‘ioul
ou & gaz-air soufflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1 -2 Fournitures normaies
+ Chaudiéres Réf. N° 22-27-35-42 (2 colis + options)

1) Corps de chaudiére assemblé, éprouvé, iivré quipé de
ses accessoires, avec la partie inférieure de jaquette
calorifugée montée. Ce colis comprend également la
partie supérieure de jaquette et le tableau de com-
mande préts au montage.

2) Préparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-

nant : le réservoir calorifugé , la pompe de charge

sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement
au corps de chaudiére.

- Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colis + options)

1) Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

Caisse d’accessoires a monter. comprenant :

+ Porte brileur et ses gonds,

» Collerette de raccordement fumées,

+ Répartiteur d'eau et contre-brides.

» Optimiseur de carneau central,

= Accessoires de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour),

« Sachet de visserig et joints

» Notices de montage et de mode d'emploi.

Jaquetle compléte, calorifugée, comprenant : le ta-
bleau de commande et le calorifuge du comps de
chaudiére.

Preparateur d'eau chaude sanitaire équipé compre-
nant : le réservoir calorifugé, la pompe de charge
sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement au
corps de chaudiére.

Surtous les modeles, le tableau de commande regroupe :

» Thermométre et thermostat de chaudiére,

» Thermostat de sécurité a réarmement manuel,
Voyants de sécurité (briileur et chaudiere),

Voyants de mise sous lension chaudiére et briileur,
Interrupteur " CHAUFFAGE ",

Bouton TEST pour contrble de fonctionnement
brileur et thermostal de sécurité,

Cablage électnque de I'ensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contréle et de fonctionnement
(brileur, thermostat d'ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S., vanne 3 voies).

3 Fournitures sur demande

+ Brtieur fiouf ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

Contre-brides en acier @ 1" et 1" 1/2 pour raccorde-
ments dépan et retour des chaudiéres.

« S'intégrant dans le tableau de chaudiére les régula-
tions suivant le tableau ci-dessous.

+ Ensemble de vanne 3 voies © 3°4"-1"-1"1/4-1"1/2
motorisée avec sonde de dépan et d'ambiance pour
régulation RD 3030.

* Harnais a assembler directement derriére la chau-
diére pour vanne 3 voies @ 17 et 17172,

« Compteur horaire de marche bruleur,

Commande sur
Réguiation Réf. Type cC.C. E.C.S. Broleur Vanne 3 voies Deuxiéme circuit
RA 2010 Analogique o ® ® ®
RD 3030 Digital o L L Avec ou sans L
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l\!ota : _Ces chaudiéres doivent obligatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de I'une des options de
régulation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. {rét. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
régulation.

1 -4 Caractéristiques générales

500 N
fy— e o |
Ll ‘__]| ; 300
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soe A7 | I Entrse
eau chaude | eau froide
|
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! [
D Oi:l 50 ] ‘
=58 | Départ @ C
r , L+
F ; ]
1 ] Sortie & D
& n | SortieoD
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/~ Vidange & 15/21
Ré{. chaudiére : N° 22 27 35 42 55 70
Puissance utile T kKW 17/22 22/27 27/35 35/42 42/55 55/70
- Th/n | 14,6/18,9 | 18,9/23,2 | 23,2/30,1 | 30,1/36,1 | 36,1/47,3 | 47,3/60,2
Nombre de sections 2 2 3 3 4 5
Dimensions : Cote A : mm 260 260 100 100 260 100
Cote L mm 1002 1002 1002 1002 1322 1322
Cote | T mm 762 762 762 762 1082 1082
Cote H ©mm 1634 1634 1800 1800 1800 1800
Profondeur du foyer P ; mm 317 317 477 477 637 797
Buse de fumées © D . mm 139 139 139 139 153 153
Départ et retour d'eau @ C . pouce 1" 1" 1" 1" 17172 17172
Contenance en eau . litres 45 45 59 59 73 87
Résistance du circuit d'eau (At = 15K)) . mbar 2,8 43 7.2 10 2 3,2
Résistance du circuit fumées (CO2 = 12%)  : mbar 0,07 0,16 omn 0,22 0,24 0,27
Dépression mini & la buse : mbar 0,12 0,21 0,16 0,27 0,29 0,32
Débit thermique © KW/h 18,3/24 | 23,8/29,5 | 29,2/38,3 | 37,9/46,1 46,1/60 60/76,7
Coefficient d'entretien : Wrh 202 202 210 210 235 260
{At=30K, t=565°C)
Préconisation brileur Réf, . fioul MI4R Mi4R Mi4R MI4R MI7 MI7
. gaz Gl4 Gi4 Gla Gl4 Gi7 Gi7
Préparateur E.C.S. capacité : litres 120 120 150 150 150 150
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1 -5 Préparateur d'eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

* Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, la
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

- briileur en fonctionnement sous contrdle du ther-
mostat limiteur,

- pompe chauffage A l'arrét.

» Lorsque la demande est satisfaite, las contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contrdle chauftage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arréi de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit &tre
équipée de 'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu A cet efiet.

Ces équipements font partie de notre foumiture sur de-
mande et son prévus pour 8tre intégrés dans le tableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
réguiations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont piacés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

3 Radiateur

Cotfret de sécurité brileur

Pompe de charge sanitaire
Pompe du circult chautiage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible & 45 °C
Contenance Eau froide & 10 °C - Départ chaudiére réglé & 80 °C
du réservoir .
on litres Soutirage continu | Soutirage en 10 minutes |temps de régénération Pertes a I'armit
on litres on litres en minutes en Watt / heure
120 - Vertical 835 12 50
150 - Verticai 835 15 63
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
Sohd ‘ tonel L
Z 14 hors ,__‘Ll \Immr
Cn Sanh.
sang/ *CC vm de
SOUS Wnsion

TH 1010
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SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations : RA 2010 - RD 3030)
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2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’INSTALLATION

2 -1 Aménagement de la chaufferie

Socle

La chaudiére est prévue pour étre directement installée
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
nécessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler la base d'un sol humide ou inconsistant.

Dégagements (voir fig)

Les dimensions portées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les opéra-
tions d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chautferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi
direct que possible du départ de fumées et pour les
raccordements aisément accessibles des circuits de
chauftage et d'alimentation en combustibles liquides ou
gazeux.

Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de cette porte. Aucun dégage-
ment n‘est nécessaire en partie supérieure pour les opé-
rations de ramonage.

Ventilation

Se conformer a la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute et basse.

Raccordements hydrauliques

Le raccordement & l'installation de chauffage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des régles de 'art :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de sécu-
rité, robinet de vidange, purges ...

Alimentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce qui concerne les régles
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme
NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
terre et son raccordement a la chaudiére.

Réf. CH-102-A-5

Cheminée

e rendement de cette chaudiére conduit a des tempéra-
tures de fumées relativement basses. Un soin particulier
doit étre apporté a la cheminée qui doit étre étanche
et calorifugée.

En effet, un manque d’'étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de fu-
mées, provoquant le phénoméne de bistre.

Une des dispositions a prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit étre compatible avec le fioul.

Nota : On peut remonter les températures des fumeées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant la puissance
au briileur.

Il est recommandé de :

» Conserve la méme section que la buse de sortie de
la chaudiére,

Eviter les changements brutaux de direction,

« Réduire le nombre des coudes,

+ Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens de la circulation (par-
ticulierement a I'emboitement dans la cheminée),

« Prévoir un pot de purge aussi prés que possible de
la chaudiere.

Raccordement du préparateur d’'E.C.S.

Les prescripticns d'installation sont identiques a celles
requises par d'autres modes de production d’'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont &
considérer.

« Circuit sanitaire :
|l est obligatoire de placer un groupe de sécuritétaré
4 7 bars sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité 8 mem-
brane portant la marque de qualité NF suivant la
norme NFD 36 401,
Au-dessus de 30 °F de durete, nous conseilions
F'emploi d’appareil anti-tartre.
S’assurer qu'il n'y a pas de communication entre le
circuit chauffage et les circuits de distribution d’eau
sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure a 7 bars,
la canalisation d'amenée d'eau doit comporter un
détendeur efficace.

s Circuit chauffage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chauffage doil comporter un dispositif de
disconnection du type CB, conformément aux arti-
cles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire Départe-
mentai Type.




AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE

N

Pot de
purge

Vers

légout

SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S., VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGE

CIRCUIT SANITAIRE

2+~ CIRCUIT CHAUFFAGE
& la température chaudiére

1~ CIRCUIT CHAUFFAGE

LEGENDE DES APPAREILS

o

{1

Groupe de sécurlté taré
4 7 bars NF OBLIGATOIRE

Dispositif anti-tartre
ou anti-corroslon

Limiteur de pression
Vase d'sxpansion farmé

OBLIGATOIRE
{pression de gonflage 1 bar}

Tubulure eau chauds sanitaire
Tubulure eau frolde sanltaire
Tubulure de départ chauffage
Tubulurs de retour chautiags

Tubuiure de départ et
retour échangeur

7aY

o

Robinet thermostatique

Robinet vanne

Robinet de vidange

Rebinet

Vanne 3 voles

Soupape de sécurité
taré i 3 bars avec
manomabtre obligatoire

N

ool i by

Clapst de non-retour

Purgeur manusi

Disconnecteur CB

Purgeur d'alr
automatique

Roblnst sanitaire
Pompe de charge saniairs

Pompae chaulfage
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ECLATE ARRIERE DE MONTAGE
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2 - 2 Schéma opérationnel de montage

Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a la livraison :

@ N° 22-27-35-42 : corps de chaudiére livré équipé de ses accessoire avec plateau- support de préparateur E.C.S.

et ensemble de jaquette inférieure montés.

@ N° 55-70 : comps livré nu, a équiper de tous ses accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus a équiper, sachant que 'installation
des corps équipés se limite aux opérations suivantes :

+ Mise en place du comps de chaudiére équipé,
= Mise en place du préparateur EC.S.,

» Branchements et épreuve hydrauliques,
+ Montage de |a jaquette supérieure et des options ( brileur, régulations etc...),
« Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements » Préparer les raccordements d'eau, cheminee, alimentation en
hydrauliques combustible suivant dimensions et emplacements indiqués dans les
caractéristiques générales page 3, et le schéma d'installation page
7. Un espace libre est recommandé de chaque cété de la chau-
diére pour faciliter les opérations de raccordement.
Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par collet battu
et écrou sont fournis pour tube cuivre @ 16/18.
- Aux emplacements de laface arriére du corps de chaudiére indiqués
sur la figure ci-contre, monter étanche :
15 Robinet de vidange - le robinet de vidange,
11 Doigt de gant - le doigt de gant {(normalement livré monté),
12 Colierette de fumées - la collerette de fumées.
- Aprés retrait des 2 bouchons @ 1" :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ a 'échangeur E.C.S.,
53 Ensemble retour échangeur - I'ensemble clapet de non-retour assembié pour retour de

I'échangeur E.C.S.

9

3

/@@ 0\9 10 ou 10A

14
9
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Rep. Désignation Opérations
10 Contre brides + Monter les contre-brides ou les manchettes taraudées sur les
10A Manchette tuyauteries de raccordement départ et retour d'eau.
Mise en place chaudiére « Placer la chaudiére en regard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan d'implantation en chaufferie.
Introduire un tube dans le carneau central pour opérer le déplace-
ment du corps.
9 Joint + Raccorder le circuit chaufiage en intercalant les joints et le répar-
) titeur dans lorifice retour des chaudiéres n° 55 - 70 (8 goujons
14 Répartiteur @ M 12 + rondelles + écrous).
18 Calor!fuge de dessous + Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére
7 Calorifuge latéral + Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extremités des
pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles d’assem-
] blage inférieures..
13 Calorifuge arriére » Placer le panneau de calorifuge arriére, et assembler le tout avec

les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panneau arriére

Epingle

Panneau |,‘1
latéral Yy

28
27

52

Support de jaquette

Support intermédiaire
Cavalier

Piateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de préparateur

« Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports de

jaquette sur les exirémités des tringles d'assemblage supeérieures
(4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE MONTAGE DES
SUPPORTSIindiqué sur le schémapage 11.Les supports se placent
directement sur les écrous de serrage des tringles d'assemblage.
Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.
Pour les chaudiéres N° 55 et 70, placer sur les tringles le supporl
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage
a l'aide de 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement dans
le sachet de fixation.

« Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points de
fixation des supports suivant position A ou B indiquée sur le
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16

« PlacerlepréparateurE.C.S. surle plateau (52), sapompede charge
étant placée a l'avant et a gauche.
Fixer le préparateur :
- al'avant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles
- alarriére avec la butée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous et rondelles.

Rét. CH-102-A-5
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SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES SUPPORTS JAQUETTE ET PLATEAU-SUPPORT PREPARATEUR E.C.S.

B
/ Va N°22 - 27

Support de jaquette
AR

AV

N°35 - 42

AR

No 55 Support de jaquette

AV

N°70
AV AR

A B
| 3
' |
| |

Patte do fixation - |
| |
|
i : Support intermédiaire ' :\
l ™
f

Avant I

: \_Butée de ::-
i { préparateur -
: i Cavaller
‘ r
' |
|

‘7%‘ f %{ Detaif
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Rep.

Désignation

Opérations

39

42

Raccordement préparateut
Flexibles

Raccordement eau sanitaire

Remplissage

Epreuve hydraulique

Raccordement cheminée

» Raccorder le circuit de I'échangeur du préparateur. Deux flexibles

identiques sont livrés a cet effet, seul leur sens de montage est

diftérent (voir A page 13). ls relient :

1) e mamelon de départ de ‘échangeur (30) au raccord interieur
(35) de la pompe de charge préparateur (2 joints 0 18 x 24).

2} le mamelon de sortie (40) de I'échangeur au raccord monté sur
le clapet de non-retour (53) (2 joints @ 18 x 24).

Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des écrous

d’assemblage des flexibles.

Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a l'installation.

Eviter le contact d’'une flamme avec I'isolation thermique du
préparateur E.C.S.

L’arrivée d’eau froide sanitaire au préparateur doit comporter une
vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoirement un
groupe de sécurité taré a 7 bars au plus prés du preparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.

Respecter le schéma d'installation page 7.

Circuit sanitaire : Ouvrir le robinet d'arrivee d'eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.

Circuit chauftage : Ouvrir avant remplissage les purgeurs repérés
{P)du circuit de charge du préparateur et également les purgeurs du
circuit chauffage, refermer dés que I'eau coule sans air. Compléter
le remplissage jusqu'a obtention de la décharge de la soupape du

circuit chauffage.

véritier les étanchéités des circuits.
La pression de service a froid doit étre de 1 bar minimum.

"« Raccorder sans rétrécissement du conduit.

NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.

OO~ Nn&a&WNh -

- Joint
10
10A

- Porte tous brileurs

- Optimiseur latéral

- Tringle d’assemblage
- Guide-butée de porte
- Bouchon piein

- Nipple

- Calorifuge latéral

- Elément arrigre

- Contre-bride
- Manchette taraudée
11 - Doigt de gant

12 - Collerette de fumées
13 - Calorifuge arriére
14 - Répartiteur

15 - Robinet de vidange
16 - Plaque de dessous

17 - Eiément intermédiaire

18
19
20
21
22

23 -

24-25
26
27
28
29
30
3N
32
33
34
35

Calorifuge de dessous

37

Pompe de charge

Gond de porte 38 - Patte fixation préparateur
Paumelle de porte 39 - Flexible

Eiément avant 40 - Mamelon purgeur
Optimiseur central 41 - Tube entrée de I'échangeur

Volet oeilleton de foyer
Protection de porte

42
43

Tuyauterie d'eau sanitaire
Contre-bride équipée

Cordon de porte 44 - Couvercle d'isolant
Crochet 45 - Joint de contre-bride
Support de plateau 46 - Anode de protection
Support de jaquette 47 - Tube sortie de I'échangeur
Mamelon réduit @ 1" x 3/4" 48 - Tube d'arrivée d'eau froide

Joint @ 18 x 24 x 2 de flexible
Céable-sonde preparateur

49
50

Support de pompe de charge
Préparateur E.C.S.

Union de pompe de charge 51 - Butée de préparateur
Purgeur manuel 52 - Plateau-support préparateur
Mamelon @ 3/4" con./cyl 53 - Clapet de non-retour

36 - Joint d’'union

Réf. CH - 102 -
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte = Détfinir le sens d'ouverture de la porte brileur, sur la face avant du
4 Guide butée corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de porte.
Le guide butée est placé a l'opposé des goryds, en partie supérieure
{3 vis HM 10 x 30 + rondelles).
Optimiseurs « S'ily a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les carneaux supérieurs,
22 Central - L'optimiseur central dans le carneau central suivant tableau de
répartition :
Réf. chaudiere N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 Sans

MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX

Optimiseur latéral

Porte brileur

Optimiseur cantral

1 Porte brileur + Placer la porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.

66 Coétés intérieurs jaquette * Monter les ¢otés sur les supports de jaguette (29).

70 Engager les lumiére des plis sur les vis, bloquer.

Fixer sur la face avant du corps, en partie intérieure.

PR
Arriéres Cotés
64 Arriére inférieur « Présenter les découpes des arrieres face aux tétes de vis
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des cotés.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.

Réf. CH-102-A-5 14




ECLATE DE LA JAQUETTE

29
60
61
62
63
64
65
66
67

- Support de jaquette
- Dessus

- Coté droit supérieur
- Arriére supérieur

- Arriére intermédiaire
- Arriére inférieur

- Serre-cébles

- Coté droit inférieur

- Céable brileur

68

68 - Habillage de porte

69 - Entretoise arriére

70 - Coté gauche inférieur
71 - Déflecteur

72 - Tableau de commande

73
74
75
76

¥

Voyants de sécurité
Connecteur libre
Thermostat de régulation
Régulateur ou TH 1010

77 - Thermométre

78 - Thermostat de securité

79 - Interrupteur

80 - Voyant de mise sous tension

81 - Voyant de mise sous tension brileur
82 - Coté gauche supérieur

83 - Facgade supérieure

15
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Rep. Désignation Opérations

71 Défiecteur « Monter le déflecteur, pli supérieur dirigé vers Favant. Bioguer les vis.

61 Cotés supérieurs jaquette » Retirer sur les plis supérieurs des cotés inférieurs les vis CM 5x 10
et présenter les cotés inférieurs sur les boutons de fixation.
Glisser les cités vers l'arriére et fixer avec les 2 vis CM 5.

60 Dessus de jaquette = Nota : Pour les chaudiéres N° 22-27-35-42 livrées corps équipé, il
y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en place
des cdtés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les ¢dtés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers I'arriére pour bloquer.

62 Arrigre supérieur « Présenter les découpes de l'arriére face aux tétes de vis montées
sur les plis arriére des coiés.
Glisser I'arriere vers le bas et bloquer les vis.

72 Tableau de commande + Sortir le tableau de commande de son emballage.

Letableau se fixe en partie basse, 4 'avant des cotés supérieurs de
jaquette. Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableau pour
ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des cotés, glisser vers le
bas et bloquer les vis.

mise en place des bulbes Dérouler suffisamment les capillaires, sans ies plier pour atteindre
le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chaudiére.
Rassembiler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le tout com-
plétement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur la {éte du doigt de gant a 'aide du clips fourni

a cet effet.

Sonde préparateur E.C.S. + Engager la sonde a fond dans son doigt de gant suivant recomman-
1 dations indiquées sur le préparateur.

Clips

= \
Cible pompe TH 1010 4 9 % ’E
ou
Sonde O O Avec ECS.
REGULATION S
] _; O O {sans ressort)
. .
; Doigt de gant chaudidre
- : Thermostat sécurité - , \
- - I Thermomitre —— _"7}
: Thermostat régulation A (_,
L Thermostat imbewr -
Préparateur EC.S.

Raccordements électriques A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bornierplace
4 l'intérieur du tableau de commande.

On accéde au bornier lorsque 1a fagade du tableau est ouverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus du tableau,
et appuyer sur la patte de lermeture centrale pour ouvrir la fagade.
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Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend :
1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de .
Alimentation 220 V - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
linterrupteur " CHAUFFAGE " pilacé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de l'interrupteur général exigé régle-
mentairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cébles sont & placer en direction de I'arridre et fixés
dans le serre-céble monté sur le pli du cété droit de jaquette,
. avant d'étre raccordés a leur source initiale. _

67 Cable braleur - Le cable brileur. Passer le cible entre les calorifuges du corps
et du coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du c6té.

2) Directement sur le bornier ;
Contat_:t pour thermostat - Eventuellement, apreés retrait du pontet (D-G), le branchement
d'ambiance d'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
brileur.
NOTA : Phase Impérativement raccordée & L Ag':,'v"m" c::"’;'l:. Brdiour
Nolr - Phase L. bod, Th. amb, £=
| - ~ ay 1-J 1
Bisu - Neutrs N ET‘:,‘ lf Ir ETT T_TF_TI‘ NEE . B::umm
===u= Jauns st vert - T ! Ly I 3-Brun
i ALE : I' A L'[ i 4 - Noir
i !
[ 1
|11
I 14 ¢ Céble de braieur
bt [
: [ le| &|@!
H AT [rr“_'*,‘w
i L |
Messs bandesy lslnlélnlr]ﬂlrnlnISI#[P [~ Bo;ni.:rchaudin
i ] (Yo | () ol
e A e o RSN
I i
i
| A B
i
| | —— I TICT
1 |
“ | I Ther tat i
: | desscur { 20 v
|L“! LiTn -l i@ Sécurita Interrupteur
—— chaudidre chauffsge
Thermostst horaire o Voyant de mise
de réguistion sous tension
: 53 | a3 e
: Sécurite fu Mise sous
I broleur tension braweur
I
[ F1] 51 ”L [41 l
|
{
44
" [
1]2[3j4]s]s]r]a]s)r0r+ s
SCHEMA DE CABLAGE
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Rep.

Désignation

Opérations

65

16

Commande E.C.S.
Régulations

Sondes extérieures

Serre-cébles

Facade supérieure

Habillage de potte

Plaque de dessous

Brdleur

3)

4)

-

Pour le raccordement du thermostat électronique de commande
E.C.S. ou d'une option de régulation, il faut :

Retirer la partie libre (B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
Brancher sur le circuit imprimé du dispositif :

« le connecteur centrai (A),

+ le connecteur (C) du cable sonde E.C.S,,

« éventuellement le connecteur (D) - vanne 3 voies et 2éme

circuit chauffage,

* les sondes extérieures.
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriére de
la chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudiére.

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables a deux
conducteurs dont l'orientation électrique n'est pas différenciee.

Les serre-cables sont livrés dans le colis du tableau de com-
mande. lls seront placés dans les découpes prévues sur les plis
arrigres des cotés de jaguette et fixés avec 2 vis tdle aprés mise
en place des cables.

Les cibles des sondes et vanne 3 voies devront, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de
commande, rejoindre l'arriére de la jaguetie en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-cable gauche et les cdbies sous
tension dans le serre-céble droit.

Lorsque les raccordements électriques sont termines, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des cotés.

Engager le pli arriére de I'habillage derriére les gonds (19). Fixer
sur la porte brileur (4 vis téte large cruciforme RL M 6 x 12 noir)

Les chaudiéres rét. : 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous a conserver lors de l'installation.

Le brileur se fixe par lintermédiaire de sa bride et de son
joint (4 goujons D 8 x 32 + écrous et rondelles). Pour definition,
la mise en place du kit de combustion et les différents reglages, se
reporter & la notice particuliére du brileur.

Le raccordement électrique se fait par l'intermédiaire d'un connec-
teur embrochable.

Réf. CH-102-A-5
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur libre (B Bulbe du thermostat

{aretirer) - limiteur
3
- { sulvant modéle ) Sonde préparateur

Connecteur central (A) Connecteur du préparateur (C})

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 3030

Connhecteur vanne 3 voies
et pompe (D) (2" clrcult)
(sl compatible avec régulation)

( sulvant modéle }
r———,

Sonde préparateur

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
( & retirer )

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

. L
I:--"é’-l Interrupieur
8 chauitage Contact test
_ G Sécurité
11 - "'1 chaudiére Voyant
10 - de mise
Thermostat
am 4 Thermostat d'ambiance sous tension
2 de régulation Brileur
[ |
8 Pompe Mise sous
5 chauffage tension
e brilleur
o . i
- Sécurité  Compteur N
e braleur horaire
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3 - OPTIONS

3 -1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostat électronique permet le réglage et l'arrét de 'eau chaude sanitaire en fagade du tableau de commande.

De plus, il évite la montée intempestive de la températur

e dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

* Retirer la fagade supérieure avant (83).

* Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagade vers I'avant.

* Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

 Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (Connecteur B & conserver pour réutilisation
éventuelle.

» Connecter le connecteur central A sur le circuit im-
prime.

* Passer le connecteur C du céble sonde préparateur
dans l'arriére du tableau de commande et le brancher
sur le circuitimprimé du thermostat, bloquer le presse-
etoupe du cable dans la fenétre du tableau.

+ Rassembler le bulbe du thermostat limiteur avec ceux
des thermostats de réguiation et de sécurité pour les
engager a fond dans le doigt de gant de la chaudigre.

* Refermer le tableau de commande et bloquer les 2 vis
de termeture.

- Thermostat électronique
- Bouton de réglage de température d'sau chaude sanitalre

3 - Cacha du réglage de thermostat limiteur ( réglé d'usine )

CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFIE.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Clips
—
Cable porps = @ ‘E
Sands TH 1010 ( ? O O Avec EC.S. @
[ $ans ressort]
: : O O { }
Y [N -
; Doigt de gant chaudiare
. ! Thermostat sécurité . R
-z - t Thermomatre —— 4
! Thermostat régulation ——
\ Thermostat Wmitowr___ _—___—_____ -
Préparsteur E.C.S.

21
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3 -2 Reégulations de confort (RA 2010 - RD 3030)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyrene.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

» Retirer la fagade supérieure avant (83).

+ Dessemer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et abaisser sa fagade.

+ Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régulateur sur I'arriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

» Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A (connecteur B a conserverdans le cas d'une
réutilisation éventuelle.

+» Brancher le connecteur central A sur le circuit imprime
suivant figure ci-contre,

= Passer le connecteur C du cable-sonde préparateur
dans l'arriére du tableau de commande et le brancher
également sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la face amiére de la chaudiére. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de l'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprimé.

Sonde extérieure : Placer la sonde sur la face extérieure
la plus froide de la construction, de fagon & ce qu'elle
nintercepte pas les rayons du soleil, de préférence sur la
paroi ou se trouvent les fenétres de la piéces d'habitation
principale. Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d’aération.

Régulation .
\ Cireult imprimé

* Pour la régulation RD 3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuit dans
la fenétre arriére gauche du tableau et brancher sur le
connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi intérieure du
local chauffé a environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derriére les portes ou ndeaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, ne pas exposer au
soleil.

Ne jamais placer la spnde dans un local dont I'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur le départ chauffage immédiatement apres le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

*%k Yanne 3 voies

Bornier sur C.i.

Clble pompe

%% Préparateur E.C.S.

% Pont C existant sur les régulations
RA 1010 et RA 2010 (fourni d'usineg)
%3k Suivent type de régulation

Pompe sanitaire

i

.. i

HASSST  Réguiation hi

- ]
I 7

o e —

= 2

Sans E.C.S.

M-
{avec ressort) @ N
Avec ECS. L
(mavd MeaBOT)

oo [

ST o

Sonde sxtétioure

%X Sonde départ

Thermometre J i
Thermostat régulation == . ’

Doigt de gant chaudidre

Thermostat sécurité

Sonde chaudidre
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3 -3 Harnais de vanne 3 voies (@ 1" et 1" 1/2 )

Pour obtenir un meilleur confort de l'usager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous péronisons yivement_lors
du montage, l'installation sur les tubulures de raccordement du circuit chauffage, d’'unharnais avec vanne 3 voies motorisée
commandée par la régulation RD 3030.

DESCRIPTION CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE
Vanne a soupape étanche des deux cdtés pour installa- Pression nominale . PN 16
tions de chauffage a eau chaude {80 °C maxi, 110 °C Force de fermeture : 130N
briévement) avec corps en fonte, tige en acier inoxydable Vitesse admissible de I'eau : 1,5mss
et siége en laiton.
Tension de service : 220V - 50 Hz
La fourniture comprend : Consommation c13VA
' Durée de marche -2 1508 a 50 Hz
* Le colis vanne avec ses raccords, tubulures de jonc- Course nominale »5,5mm
tion a lassemblage et la notice de montage etd'utilisa- Température ambiante : 0a60°C
tion de 'ensemble de I'option vanne 3 voies. Température maxi accouplement 1 120°C

Moteur exempt d’entretien
* Pour les chaudiéres N° 22-27-55, 1 colis supplémen-
taire comprenant les alionges de raccordements sur
l'arrigre de la chaudire ( doit étre spécifiée lors de la

commande ). Courbes débits / pertes de charge :
Dimensions - Types : Perte de charge A Pv
+ Harnais-vanne @=25 pour chaudiéres N° 22-27-35-42 T R0 mo AT
* Harnais-vanne @=40 pour chaudiéres N° 55-70 AT
1 |+~ o
MONTAGE i 8
= ol '
. CL& ; - 5 £
Se conformer au schéma de montage, respecter l'orienta- 1 [ 4] + 2
tion de la vanne, ainsi que le symbole d'écoulement ‘;’?—( . s 3 &
indiqué sur la vanne. La tige une fois montée ne doit pas AR ., >
étre dirigée vers le bas. TP 201 g
1
/ 1
Q8
Voie Il, départ de Chaudire §  Vois| départ de chauffage d 08
m 1 2 3 4 6 80 20 30 40 60 60M00kP
Voie I, bypess 03 02 0304 06081 2 3 4 & 5 wmws
Perte de charge A Pv
Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont a réaliser par |'utilisateur.
Montage et ciablage du moteur SQY 31 :
. L. N Y1
Retirer, en dévissant completement, e bouton de com- Ouverture «—T20
mande manuelle monté sur Ia tige de la vanne. Nl |
Placer la manette du moteur en position O.  index Swd-{ [ver1 | =
Engager I'accouplement sur le siége de la vanne et serrer N
I'écrou moleté. Fermeture 222t it
Gonserver le bouton de commande manuelie dans le cas ELD_]}
d'une utilisation future hors motorisation. @ 0® T

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
reperées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise & la terre n'est pas nécessaire.
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SCHEMA D’ASSEMBLAGE

MONTAGE VANNE 3 voies MONTAGE VANNE 3 voiea
2 .
E:A— ) type VXG 49.25 3 2634 -t 330 ~  iype VXG40 Bdoas
. w {70 Pour Mod. 22-27-35-42 == 17Q I 172 s
— —o— L —1
' Mameioh double . | | .
1
L wem_ | | |
== — — '
5 | | |
1 ! t 1 1
| - 21_0' T a 270 h I
| teetto | ! | 1 w10
1 ! \ 1 / ' h 1
| | e | |
- ! Il |
1 i 3 ! .i t
| M | s ! |
Tube de mélange
! $ b v . i; ! * 2 40749 !
| E | kLTl |
| ; | . ‘ ‘ ! .
) ‘ IR Y o I
" 5
ix === —4 - o
| LA
L : [ 4 : 1
* Cotes pour modéles 22-27 - * * Cotes pour moddies 3542 i * Cotes pour modéle 55 - * * Cotes pour modéle 70
® : Piquage @ 15/21 pour vase d'expansion fermé LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pour les modéles 22-27 &t 55 : insérer les allonges da 160 mm de long
sntre la chaud lbre of lss manchaettes de dépan #i de retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE ;

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement lingaire transferé a la tige de
commande de la vanne.

- Tension sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s’ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte Je moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés 1a mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudiere. _
Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de index du bouten de commande par rapport a I'échelle graduée
du moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur. - Affichage sur O vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage sur| vanne ouvere : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de ia vanne et
monter i bouton de commande manuelle de dépannage.

- Vers — vanne farmée : by-pass ouvert.

- Vers + vanne ouverte : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouvert.

3 - 4 Compteur horaire

Pour la montage :
- Ouvrir le tableau de commande en opérant comme précisé au paragraphe 2 -2,
- Retirer lg cache monté sur la fagade du tableau et engager le compteur dans l'ouverture, ‘
- Brancher les deux fils raccordement électrique comme indiqué sur le schéma de cablage (bornes P et N du bomnier).
- Refermer le tableau de commands.

Imprimé & CICH SOISSONS - FRANCE m

C CH

157, avenue Charies Floguel, 93158 Le Blanc Mesnil Cedex - Téléphone: (1) 45 91 56 00
Télécopie: (1) 45 91 59 90 - Télex: 231074F _
COMPAGNIE INTERNATIONALE DU CHAUFFAGE: $.A au capital de 145 623 900 F - R.C.S.Bobigny B 602 041 675
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NXR (1

Version B

Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée a un conduit d’évacuation
de fumées, équipée d’un brileur indépendant a pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioutl domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERALITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagement de la chaufferie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de montage
3 - Fournitures sur demande
4 - Caractéristiques générales 3 - OPTIONS

5 - Préparateur E.C.S.
1 - Thermostat TH 1010 pour E.C.S.
2 - Régulations de confort
3 - Vanne 3 voies
4 - Compleur horaire
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1 - GENERALITES

1-1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chaufifage
des locaux et la production d'eau chaude saniaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leurs surfaces d'échange onl été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants.

Une porie frontale supportanl le brileur donne accés
directement a I'ensemble des surlaces d’échange, facili-
tant ainsi les opérations d'entretien des carncaux de
fumées et la chambre de combustion.

La production d’eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d’'un échangeur wbulaire a
grande surface d'échange. Cetl échangeur assure un
excellent transtert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du préparateur est accélérée grace ala
pompe de charge sanitaire qui active la circulation de 'eau
dans I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

L.e corps de chaudiére et le préparatéur sont largement
calorifugés par une isolation thermique doublée d'une
jaquette en tole laquée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur a fioul
ou a gaz-air soutflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1-2 Fournitures normales
+ Chaudiéres Réf. N°* 22-27-35-42 (2 colis + options)

1) Corpsdechaudiére assemblé, éprouvé, livré quipé de
ses accessoires, avec la partie inférieure de jaquette
calorifugée montée. Ce colis comprend égatement la
partie supérieure de jaquette et le tableau de com-
mande préis au montage.

2} Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-

nant : le réservoir calorifugé , la pompe de charge

sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement
au corps de chaudiére.

+ Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colis + options)

1) Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

2) Caisse d'accessoires a monter, comprenant .
- Porte brileur et ses gonds,
Collerette de raccordement fumées,
Répartiteur d'eau et contre-brides,
Optimiseur de carneau central,
Accessowes de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour),
Sachet de visserie et joints,
Notices de montage et de mode d'emploi.

.

.

-

.

Jaguette compléte, calorifugée, comprenant . le ta-
bleau de commande et le calorifuge du corps de
chaudiére.

4) Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-
nant : le réservoir calorifugé, la pompe de charge
sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement au
coms de chaudiére.

Sur tous les modéles, le tableau de commande-regroupe :

» Thermomeétre et thermosial de chaudiere,
Thermostat de sécurité a réarmement manuel,
Voyants de sécurité (brileur et chaudiére),

Voyants de mise sous tension chaudiere et brileur,
Interrupteur " CHAUFFAGE ",

Bouton TEST peour contréle de fonctionnement
brdleur et thermostat de sécurité,

Cablage électrique de l'ensembie, avec raccorde-
ment aux organes de contrdle et de fonctionnement
(brateur, thermostat d’ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S., vanne 3 voies).

»

1 - 3 Fournitures sur demande

« Brileur fioul ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

- Contre-brides en acier @ 1" et 1" 1/2 pour raccorde-
ments dépan et retour des chaudiéres.

- S'intégrant dans le tableau de chaudiére les réguia-
tions suivant le tableau ci-dessous.

- Ensembie de vanne 3 voies © 3/4"-1"-1"1/4-1"1/2
motonsée avec sonde de déparl et d’ambiance pour
régulation RD 3030.

- Harnais a assembler directement deriére la chau-
diére pour vanne 3 voies @ 1" et 1"1/2.

+ Compteur horaire de marche brileur.

Commande sur
Régulation Ref. Type c.C. E.C.S. Brileur Vanne 3 voies Deuxiéme circuit
RA 2010 Analogique ° * . P
RD 3030 Digital ° ® * Avec ou sans °
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Npta : _Ces chaudiéres doivent obligatoirement étre équipées dans leur tableau de commande, de Fune des options de
rc?gullatlon RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. {réf. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
réqulation.

1 - 4 Caractéristiques générales

—— 800 L |
| B — —\ . 300
‘ .[ 3 |
‘: | a
, | - 1
n ? {2 H T
! . Sortie [ F\\. Entrée
: % eau chaude | eau froide
f
- |
[los: 8 3 | DépartoC
ES : : épar
x - p S
A [ )
. Sortie 2 D
T ” T 2 Tlie
p— | -
: F
1 . I ]
', 1 + H i : Retour @ C
i T L1 ! d
| b o l . 1 ™ -
é_ : JTL—_ o 17 /( |
I L 4i¢] T 1 { ) 1
Vidange O 15/21
Réf, chaudiére - N° 22 27 35 42 55 79
Puissance utile : kW 17/22 22127 27135 35/42 42/55 55/70
- Th/h 14,6/18,9 | 18,9/23,2 | 23,2/30,1 | 30,1/36,1 | 36,1/47.3 47,3/60,2
Nombre de sections 2 2 3 3 4 5
Dimensions : Cote A T mm - 260 260 100 100 260 100
Cote L T omm 1002 1002 1002 1002 1322 1322
Colel ©omm 762 762 762 762 1082 1082
Cote H Cmm 1634 1634 1800 1800 1800 1800
Profondeur du foyer P T mm 317 317 a77 477 637 797
Buse de fumées © D S omm 139 139 139 135 153 153
Départ et retour d'eau © C : pouce 1" 1" 1" 1" 17172 1" 1/2
Contenance en eau . litres 45 45 59 59 73 a7
Résistance du circuit d'eau (At = 15K) :* mbar 2.8 43 7.2 10 2 3.2
Résistance du circuit fumées (CO,=12%)  : mbar 0,07 0,16 0,11 0,22 0.24 0.27
Dépression mini & la buse . mbar 0,12 0,21 0,186 0,27 0,29 0,32
Débit thermique kW 18,3/24 | 23.8/29,5| 29,2/38,3 | 37,9/46,1 46,1/60 60/76,7
Coefficient d'entretien
{At=30K t=65°C) W 202 202 210 210 235 260
Préconisation brileur Réf. : fioul | CF-E3,5} CF-E3,5| CF-E35| CFE4 CF-E9 CF-E9
© gaz CG4 CG4 CG4 CG4 CG7 cG7
Préparateur E.C.S. capacité : litres 120 120 150 150 150 150
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1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

- Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, la
~ sonde E.C.S. agit sur le dispositit de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,
- brileur en fonclionnement sous contréle du ther-
mostat limiteur,
- pompe chauffage a l'arrét.

+ Lorsque la demande est satisiaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le britleur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
equipée de l'undes systémes de commande et de régula-
tion prévu a cet efiet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur de-
mande et son prévus pour étre intégrés dans le tableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur el sonplateau-support soni placés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

A Radiateur

Preparateur
E.C.S.

-
| |

Chaudiére

2

1 - Reégulation électronique

2 - Coffret de sécurité brileur
3 - Sonde ou thermostat ballon
4 - Pompe de charge sanitaire
5 - Pompe du circuit chauffage

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible & 45 °C
Contenance Eau froide &4 10 °C - Départ chaudidre réglé a 80 °C
du réservoir
en litres Soutirage conlinu | Soutirage en 10 minutes |temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en litres en minttes en Watt / heure
120 - Vertical : 835 : 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

. L

Schéma représenté hors tension
- - 12 Intertupteur
9
= |

chauliage
Th,

7

—r
[

G ambisnce Contact lest

1"

ﬂ 10 AN

10

P o u

SETR— 1 [

—
Voyant de
4 e
san fam sar} 2 Thermostat de @ iy
2 réguiation sous lenmon
Thermostat ‘_: 5 ,
A =3
= :1—1— Sécurité Thermosiat
- O~ chaudiere de sécurité
1 =
! = @
TH 1010 | Pompe =
es5alzh's chautfage
nannn '
i t Mise sous
H Pompe Sécurité :,r;;on
ur
Sopdc sanitaire e d Compte
sanitsire d y
horaire
QAZ 21
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RA 2010 - RD 3030)

SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations
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2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’INSTALLATION

2 -1 Aménagement de la chaufferie

Socle

La chaudiere est prévue pour étre directement installée
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
necessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler la base d’'un sol humide ou inconsistant.

Degagements (voir fig)

Les dimensions pertées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les opéra-
fions d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi
- direct que possible du départ de fumées et pour les
raccordements aisément accessibles des circuits dechauf-
fage et d'alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
necessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de cetie porte. Aucundégage-
ment n'est nécessaire en partie supérieure pour les opé-
rations de ramonage.

Ventilation

Se conformer a la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute el basse.
Raccordements hydrauliques

Le raccordement a Finstallation de chautfage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des régles de I'ant :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de sécu-
rité, robinet de vidange, purges ...

Alimentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce quiconcerne les régtes
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
lerre et son raccordement 4 la chaudiére.

Réf. CH-102-A-6

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére conduil a des tempéra-
tures de fumées relativement basses. Un soin panticulier
doit étre apporté a la cheminée qui doit éire étanche
et calorifugée.

En effel, un manque d’étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de fu-
mées, provoquani le phénoméne de bistre.

Une des dispositions a prendre est de tuber les conduils.
La qualité du tubage doit 8tre compatible avec le fioul.

Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs cu enh augmentant |a puissance
du broileur.

It est recommandé de :
« Conserve la méme section que la buse de sortie de

la chaudiere,
Eviter les changements brutaux de direction,
« Réduire le nombre des coudes, .
Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens dela circulation (par-
ticutiérement a I'emboitement dans la cheminée), -
» Prévoir un pol de purge aussi prés que possible de

la chaudiére.

Raccordement du préparateur d’E.C.S.

Les prescriptions d'instaliation sont identiques a celles
requises par d'auires modes de production d’eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de {'eau sont a
consideérer.

+ Circuit sanitaire :
Il est obligatoire de placer ungroupe de sécurité taré
a 7 bar sur l'arrivée d’'eau froide.
Nous préconisons un groupe de securité 4 mem-
brane portant la marque de gualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30 °F de dureté, nous conseillons
Femploi d’appareil anti-tartre.
Sassurer qu'il n'y a pas de communication entre le
circuit chauftage et les circuits de distribution d'eau
sanitaire.
Pour une pression d'eau de vilie supérieure a 7 bar,
la canalisation d'amenée d’eau doit comporter un
detendeur efficace.

« Circuit chautfage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chautfage doit comporter un dispositit de
disconnection du type CB, conformément aux arti-
cles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire Départe-
mental Type.



AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE
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SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S. » VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGE

CIRCUIT SANITAIRE

[

2+ CIRCUIT CHAUFFAGE
a la température chaudiére

1% CIRCUIT CHAUFFAGE

t
¢
-

CHAUDIERE

<

o

[
!
-
!

l

I I

Egout

LEGENDE DES APPAREILS

Groupe de sécurité laré
2 7 bar NF OBLIGATOQIRE

Dispositif anii-tartra
ou anli-corrosion

Limiteur da pression

Vase d'axpansion fermé
OBLIGATOIRE
{pression de gonflage 1 bar}

Tubulure sau chaude sanitaire
Tubuluras eau trolde sanlialre
Tubulure de départ chauffage

Tubulure de retour chauftage

Tubulure de départ et
retour échangeur

ok

.2} Robinet vanne
b Robinet de vidange
> Robinet

oS
o

Vanna 3 voies

Soupape de sécurité
taré A 3 bar avec
manomabtre obligataire

Robinet thermostatique

?

Clapet de non-retour

Purgeur manuel

Disconnecteur CB

Purgeur d'air
automatique

Robinet sanitaire

Pompe de charge sanilaire

Pompe chauffage
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2 -2 Schéma opérationnel de montage

Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a la livraison :

@ N® 22-27-35-42 : corps de chaudiére livré €quipé de ses accessoire avec plateau-support de préparateur E.C.S.
et ensemble de jaquette inférieure montés.

@ N® 55-70 : corps livré nu, & équiper de tous ses accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus a équiper, sachant que l'installation
des corps équipés se limite aux opérations suivantes :

* Mise en place du corps de chaudiére équipé,
* Mise en place du préparateur E.C.S.,
- Branchements et épreuve hydrauliques,

+ Montage de la jaquette supérieure et des oplions { brileur, régulations eic.. ),
* Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements * Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
hydrauliques combustiblesuivantdimensionsetemplacememsindiquésdans les

caractéristiques générales page 3, et le schéma d'installation page
7.Un espace libre est recommandé de chaque c6té de la chau-
diére pour faciliter les opérations de raccordement.

Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par collet batiu
et écrou sont fournis pour tube cuivre @ 16/18.

+ Auxemplacementsde laface arriéredu corps de chaudiére indiqués
sur la figure ci-contre, monter étanche :

15 Robinet de vidange - le robinet de vidange,
11 Doigt de gant - le doigt de gant (hormalement livré monté}),
12 Collerette de fumées - la collerette de fumées.
- Apres retrait des 2 bouchons @ 1" :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ a léchangeur E.C.S.,
53 Ensemble retour échangeur - I'ensembie clapet de non-retour assemblé pour retour de

léchangeur E.C.S.

10 ou 10A

9 Rél. CH-102-A-6
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Désignation

Opérations

10
10A

13

Contre brides
Manchetle

Mise en place chaudiére

Joint

Répartiteur

Calorifuge de dessous
Calorifuge latéral

Calorifuge arriére

Monter les contre-brides ou les manchettestaraudées sur les tuyau-
tenies de raccordement départ el relour d'eau.

Placer la chaudiére en regard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan d'implantation en chaufierie.
Introduire un tube dans le carneau central pour opérer le déplace-
ment du corps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le répar-
titeur dans l'orifice relour des chaudiéres n°55- 70 (8 goujons
© M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extrémités des

pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles d’assem-

blage inférnieures.

Placer le panneau de caloriluge arriére, el assembler le tout avec
les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panneau arriére

Egingle /

Panneau |
latéral 15

Panneau de dessous

28
27

52

Support de jaguette

Support illermédiaire
Cavalier

Plateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de préparateur

*

L4

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports de
jaquette sur les extrémités des tringles d’assemblage supérieures
(4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE MONTAGE DES
SUPPORTS indiqué sur le schéma page 11.Les supports se
placent directement sur les écrous de serrage des tringles d'assem-
blage Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.

Pour les chaudiéres N° 55 et 70, placer sur les tringles le support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage
a l'aide de 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement dans
le sachet de fixation.

Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points de
fixation des supporis suivant position A ou B indiquée sur le
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16.

Placer lepréparateur E.C.S. surleplateau (52), sapompe de charge
étant placée 4 Favant et a gauche.

Fixer le préparateur :
- alavant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles
- aVarrigre avec la butée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous et rondelles.

Ret. CH-102-A-6
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Rep. Désignation Opérations
39 Raccordement préparateur » Raccorder le circuit de I'échangeur du préparateur. Deux flexibles
Flexibles identiques sont livrés a cet effet, seul leur sens de montage est
différent (voir A page 13). lIs relient :
1) le mamelon de départ de I'échangeur (30) au raccord inférieur
{35) de la pompe de charge préparateur (2 joints © 18 x 24).
2) le mamelon de sortie (40) de Féchangeur au raccord monté sur
le clapet de non-retour (53) (2 joints @ 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des écrous
d’assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanitaire | -+ Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a Finstatlation.
Eviter le contact d’'une flamme avec Visolation thermique du
préparateur E.C.S.
E'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit comporier une
vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoirement un
groupe de sécurité taré a 7 bar au plus prés du préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respectiar le schéma d'installation page 7.
Remplissage - Circuit sanitaire : QOuvrir le robinel d'armnvée d'eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
- Circuit chauffage : Cuvrir avant remplissage les purgeurs repérés
(P)du circuit de charge du préparateur et également les purgeurs du
circuit chauffage, refermer dés que I'eau coule sans air. Compléter
le remplissage jusqu'a obtention de ia décharge de la soupape du
circuit chauffage.
Epreuve hydrauligue Vérifier les élanchéités des circuits.
La pression de service & froid doit étre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée + Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.
1 - Porte tous brileurs - 18 - Calorifuge de dessous 37 - Pompe de charge
2 - Optimiseur latéral 19 - Gond de porte 38 - Patte fixation préparateur
3 - Tringle d'assemblage 20 - Paumelie de porte 39 - Hexible
4 - Guide-butée de porte 21 - Elément avant 40 - Mameion purgeur
5 - Bouchon plein 22 - Optimiseur central 41 - Tube entrée de Fechangeur
6 - Nipple 23 - Volet ceilleton de foyer 42 - Tuyauterie d'eau sanitaire
7 - Calorituge latéral 24-25 - Protection de porle 43 - Contre-bride équipée
8 - Elément arriére 26 - Cordon de porte 44 - Couvercle d'isolant
8 - Joint 27 - Crochet 45 - Joint de contre-bride
10 - Contre-bride 28 - Suppori de plateau 46 - Anode de protection
10A - Manchette taraudée 29 - Suppon de jaquetlle 47 - Tube sortie de I'échangeur
11 - Doigi de gant 30 - Mamelon réduit @ 1" x 3/4” 48 - Tube d'arrivée d'eau froide
12 - Collerette de fumeées 31 - Joiml © 18 x 24 x 2 de flexible 49 - Support de pompe de charge
13 - Calorifuge arriére 32 - Cable-sonde préparateur 50 - Préparateur E.C.S.
14 - Répartiteur 33 - Union de pompe de charge 51 - Butée de préparateur
15 - Robinet de vidange 34 - Purgeur manuel 52 - Plateau-support préparateur
16 - Plaque de dessous 35 - Mamelon @ 3/4” con./cyl 53 - Clapet de non-retour
17 - Elément imlermédiaire 36 - Joint d'union 56 - Céable de masse anode
Réf. CH-102-A-6 12




ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.

Pour préparateur
" Version Européenne ”

Aout 1991 —

depuis ~

ot 70)

(Saut N° 55
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte - Définir le sens d'ouverture de la porte brileur, sur la face avant du
4 Guide butée corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de porte.
Le guide butée est placeé a 'opposé des gonds, en partie supérieure
{3 vis HM 10 x 30 + rondelles). .
Optimiseurs « S'il y a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les carneaux supérieurs,
22 Central - L'optimiseur central dans le cameau central suivant tableau de
répartition :
Rét. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéral
Porte brileur
Optimiseur central
1 Porte braleur » Placer la porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
66 Cétés inférieurs jaquette « Monter les colés sur les supports de jaquette (29).
70 Engager les lumiére des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure.
Arriéres Cotés
64 Arriére inférieur - Présenter les découpes des arriéres face auxtétes de vis
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des cotés.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.

Ref. CH-102-A-86 14




ECLATE DE LA JAQUETTE

NG

68
29 - Support de jaquette 68 - Habillage de porte 77 - Thermométre
60 - Dessus 69 - Entretoise arriere 78 - Thermostat de sécurité
61 - Coté droit supérieur 70 - Coté gauche inférieur 79 - interrupteur
62 - Amiére supérieur . 71 - Déflecteur 80 - Voyant de mise sous tension
63 - Armiére intermédiaire 72 - Tableau de commande 81 - Voyant de mise sous tension brileur
64 - Amiére inférieur 73 - Voyanis de sécurité 82 - Cété gauche supérieur
65 - Serre-cables 74 - Connecteur libre 83 - Fagade supérieure
€6 - Coté droit inférieur 75 - Thermostat de régulation
67 - Céable brileur 76 - Regulateur ou TH 1010

15 Rél. CH-102-A-8
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Ial

61

60

62

72

Déflecteur

Coéiés supérieurs jaquette

Dessus de jaquette

Arriére supérieur

Tableau de commande

mise en place des bulbes

Sonde préparateur E.C.S.

-

Monter le défiecteur, pli supérieur dirigé vers 'avant. Blogueries vis.

Retirer sur les plis supérieurs des cotés inférieurs les vis CM 5 x 10
et présenter les cotés inférieurs sur les boutons de fixation.
Glisser les cotés vers Parrigre et tixer avec les 2 vis CM 5.

Nota : Pour les chaudiéres N° 22-27-35-42 livrées corps équipe, il
y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en place
des cOlés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les colés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers F'arriére pour bloguer.

Presenter les découpes de l'arriére face aux 1étes de vis montées
sur les plis arriére des co1és.
Glisser I'arriere vers le bas et bloquer les vis.

Sortir le tableau de commande de son embaliage.

Letableau se fixe en partie basse, a I'avant des cotés supérieurs de
jaquette. Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableav pour
ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des coiés, glisser vers le
bas et bloquer les vis.

Dérouler suffisamment les capiliaires, sans les plier pour atteindre
le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chaudiére.
Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le tout com-
pletement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur latéte du doigt de gant al'aide du clips fourni
a cet effet.

Engager la sonde a fond dans son doigt de gant suivant recomman-
dations indiquées sur le préparaleur.

Chble pompe

Sonde TH 1010

Avec E.C.S.
(sans ressort)

0 OO

o o {

Doigt de gant chaudiéra

- — e = ]

Préparateur E.C.S.

Thermostal sécurité y \

Thermométre 4 ]
—

Thermostat réquiation

Raccordements électriques

A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bornier placeé
& Vintérieur du tableau de commande.

On accede au bornier lorsque la fagade du tableau esl cuverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus du tableau,
et appuyer sur la patte de fermeture centrale pour cuvrir la fagade.

Réf. CH-102-A-6
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Rep. Désignation Opérations

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de : :

Alimentation 220 v - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une inlensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CHAUFFAGE * place sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de Finterrupteur général exigé régle-

mentairement.

Pompe chautfage - La pompe du circuit chauftage.

Ces deux cables sont & placer en direction de l'arriére et fixés

dans e serre-cable monté sur le pli du cdté droit de jaquette,

avant d'étre raccordés a leur source initiale.

67 Céble braleur - Lecablebrileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps

et du c6té inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére

le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :

Contact pour thermostat - Eventuellement, apres retrait du pontet (D-G), le branchement
d’ambiance d’'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
braleur.
NOTA : Phase impérativement raccordée a L “"'"S"‘mbl " Pompe
zov chauftage Brileur Couleur des fils
Noir - Phase L I Th.smb. 7.7 1-4 vert
Bl T Yy B EINED - Jaune/ver
eu - Neutre N LN I 2 - Bleu
== Jaune et vart - Terre j{ L. 3 - Brun
1 4 - Noir

Cabie de broleur

¥3) @ r=—=
| (O
I 1 { |
Masae bandeau INlLJ Glnlg—lnlrlplnlulsl_ PIN Bornier chaudiére
- ~dy Ly
TYRT ’_ﬁ_' 2l () M I :
e e ey e e (I g ) =) B3
11
[
'} 1
LI}
2 w |
| ]
e e o
I I—_——_-—__.____—___.__._
21 : : FT3
20 | | Thermosia 41 31
| ] de sécurité 28
) H -—
| 4 L4Tn 4 t: Sécurité Contact Interrupteur
pl—= chaudiére test chauftage
Compleut
Thermosiat horaire oaf ¥ Voyar de mise
de régulation sous tension
: 3 53, 43 a4
i Securité Mise sous
H s2 briieur tension brileur
l
| il
' 4l 51 20 41
|
|
| =
| ° [T
I
1]2]3]|4]35])8]|7 | 8|elio] o2
C taur “Régulation™
o U SCHEMA DE CABLAGE
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Commande E.C.S.
Regulations

Sondes extérieures

Serre-cables

Facade supérieure

Habillage de porte

Plaque de dessous

Brileur

3) Pour le raccordement du thermostat électronique de commande

4)

*

E.C.S. ou d’'une option de régulation, il faut

- Retirer la partie libre {B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
- Brancher sur te circuit imprimé du dispositif
» le connecteur central (A},
- le connecteur {C) du cable sonde E.C.S.,
- éventuellement le connecteur (D) - vanne 3 vaies et 2eme
circuit chauttage,
+ les sondes exterieures.
- Placer dans le doigl de gant monté sur la face arriére de
la chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudiére.

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables a deux
conducteurs dont I'orientation électrique n'est pas différenciee.

Les serre-cables sont livriés dans le colis du tableau de com-
mande. lis seront placés dans les découpes prévues sur les plis
arrieres des cotés de jaquette et fixés avec 2 vis tdle apres mise
en place des cables.

Les cables des sondes et vanne 3 voies devroni, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableav de
commande, rejoindre larriére de la jaquette en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-cable gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

Lorsque les raccordements électriques sont terminés, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des ctes.

Engager le pli arriére de I'habiliage derriére les gonds (19). Fixer
sur la porte brileur (4 vis téte large cruciforme RLM 6 x 12 noir)

Les chaudigres réf. ; 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous , elle protége lisolation inférieure, et doit étre
conservee lors de linstallation.

Le brileur se fixe par lintermédiaire de sa bride et de son
joint (4 goujons © 8 x 32 + écrous el rondelles). Pour définition,
ia mise en place du kit de combustion et les différents réglages, se
reporter a la notice particuliére du brileur.

Le raccordement électrique se fait par l'intermédiaire d'un connec-
teur embrochable.

Réf. CH-102-A-6
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Bulbe du thermostat

{a relirer) limi
. imiteur
g \suivam modéle } Sonde préparateur

Connecteur central (A) Connecteur du préparaieur (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3030

{ suivant modale ) Connhecteur vanne 2 voies
e et pompe (D) (2= circuilt)
(si compatible avec régulation)

Sonde préparateur

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ & retirer)

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

_ L
cmi2)
Y Interrupteur
chautfage Contact test
B Py S— .
7 G _ Sécurité
11 D '1_1 chaudiére Voyant
ac} .
10 Thermostat de mise
a Thermostat d'ambiance sous tension
— 2 de régulation Brileur
jam ] .
[ Pompe = Thermostat Mise sous
5 chautfage tension
3 brileur
o i
c-l, Sécurité Compteur N
1 briileur horaire

19 Reét. CH-102-A-6




VUE DE L’ENSEMBLE MONTE
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3 - OPTIONS

3 -1 Thermostiat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostal électronique permet le réglage et 'arrét de Feau chaude sanitaire en fagade du tablegu de commande.
De plus, il évite la montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

* Retirer la fagade supérieure avant (83).

+ Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagcade vers I'avant.

+ Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

- Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (Connecteur B a conserver pour réutilisation
eventuelle,

+ Connecter le connecteur central A sur le circuit im-
primé.

» Passer. le connecteur C du cable sonde préparateur
dans l'amiére du tableau de commande et le brancher
sur le circuitimprimé du thermostat, bloquer le presse-
étoupe du cdble dans la fenéire du tableau.

* Rassembler le bulbe du thermostat limiteur avec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les
engager a fond dans le doigt de gant de la chaudiére.

* Refermer le tableau de commande etbloquer les 2 vis
de fermeture.

1 - Thermostal dlectronique B

2 - Bouton de réglage de température d'eau chaude sanitaire

3 - Cache du réglage de thermostat imitewr ( réglé d'usine )
CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFIE.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Préparateur E.C.S.

Clips
=
Cable pomps =) 9 = -
Sonde TH 1010 (@] O Avec E.CS. @)
[ [ {sans ressort}
: N (O )
I L — -
l Doigt de gant chaudiare
- : Thermostat sécurlté . . \
= - 1 Thermomatre 1 7
1 Thermostal requliation —— /
! Thermostat limiteur -t )
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3 -2 Régulations de confort {(RA 2010 ~ RD 3030)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un embaliage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

- Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande el abaisser sa fagade.

« Visser les 5 colonnettes du circuil imprimé avec son
régulateur sur Parriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

» Déconnecter le connecteur hbre B du connecteur
central A (connecteur B 3 conserver dans le cas d'une
réutilisation éventuelle.

» Brancher le connecteur central A sur le circuit imprimeé
suivant figure ci-contre.

- Passer le connecteur C du cable-sonde préparateur
dans I'arriére du tableau de commande et le brancher
également sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la lace arriére de |a chaudiére. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de l'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprime.

Sonde extérieure : Placer la sonde sur la face extérieure
la plus froide de la construction, de tagon & ce gu'elle
r'intercepte pas les rayons du soleil, de préférence surla
paroi ou se trouvent les fenétres de la piéces d’habitation
principale. Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Regulation

\%‘:’.‘E imprime__

- Pour la régulation RD 3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuil dans
\a fenétre arriére gauche du tableau et brancher sur le
connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi inlérieure du
local chaufié a environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derriére les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, nepas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont I'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur le départ chautfage immédiatement apres le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

*¥ Vanne 3 voies

Bornier sur C.i.

% Pont C existant sur les régulations

Cable pompe

Sonde

Pompe sanitaire

%% Preparateur E.C.5.

RA 1010 et RA 2010 (fourni d'usine}
%% Suivant type de régulstion

— Clips
Sonde d'ambiance c*‘;ﬁh:{ 3 ‘ =
odas ! 1[ 1| 9 — SisECS. @
0 & 1 [avec ressor )
L E_‘z:s Régulation : o 0O Avec EC.5. @
Al l » R
oat | i : o o {Sans ressort
i | [
- . =
Sowde . CH 1004 Doigt de gant chaud ire
Ther securilé . \
*¥ Sonde dépert Thermométre = R l
Th régulation e 7
Sonde chaudiére f::
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3 -3 Harnais de vanne 3 voies (@ 1" et 1" 1/2)

Pour le montage avec la régulation RD 3030.

COURBE DES DEBITS

Perte de charge APv

MONTAGE 0 20 30 40 60 80 100 200 300400 600  000mbas
// 2 5
Vanne réf. : VXG 48 - 25, chaudiéres n® 22 - 27 - 35 - 42 e pay
VXG 48 - 40, chaudiéres n® 55 - 70 b
Motorisation réf. : SQY 31 pour tous les modéles. 5 - - 6
C:\ - | = = / - 5 a_:E_
- P -
Seconformer au schéma de montage, respecter l'orienta- ol P Yo
lion de la vanne, ainsi que le symbole d'écoulement ’6 H .
indiqué sur la vanne. La tige une fois montée ne doit pas 1R CH - 2 =
a = - n N
&tre dirigée vers le bas. — 1 | ] 2
La fourniture comprend : 1 o R
- Le colis vanne avec ses raccords-unions, le moteur oh
cablé longueur = 3m et la sonde départ. o8
- Le colis harnais avec raccords, ettubulures de jonction
j [ 3 0 30 40 80 20 0O0kPa
s?nfz_mi a rassemblage et la notice de montage et 0 o2 ohos asast 2 3 x a's omws
dutilisation de Fensemble de 'option vanne 3 voies.
. Perte de charge APv
SCHEMA D'ASSEMBLAGE
MONTAGE VANNE 3 voies type VXG 48.25 MONTAGE VANNE 3 voies
Pour Mod. 22-27-3542 Départ 271 type VXG 48.40 © 40/49
chaudldre > 330 Pour Mo, 55 et 70
| |,__ S [ NGO S — |
I Mamelon doubie
Départ === ' " ! .
radiateurs — Té O 40/49 |
- 4 -
5 -—H — -——7 !
H o] ] o I
|
l i t * ]
4 L. I
3 i T 210 . - / ] |
43 - Corps de vanne 3 voiea @ 25 type VXG 48-25 MV ' I we110 | - l ) ’
- Moteur type SQY 31/3000 h \ ' '
- Joint &t reccord union femelie de vanne | - ' ! I |
- Mamelon double mile @ 1" ' % | i -
- Té 90" lemelles égales B 1 ) I t by '
. Flexible L = 700 |‘IE ' ) [ |
3 4 Tube de mélange
I 2 40/49 !
L] . ]
Retour I Ii l
chaudiére v (B8) | !
| 14 1 .\'u ' l
1
--F5] I 1 .
L |

£l

l’aﬁloat?:::rs -——- * Cotes pour modéle 55 - ** Cotes pour modéle 70
LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE
SERVO-MOTEUR SQY 31

Montage - caractéristiques :

Placer le bouton de commande sur "Q".

Engager I'accouplement sur le siége de la vanne, et serrer
le bouton moleté.

Tension de service : 220V -50Hz/60Hz

Consommation D 1,3VA

Durée de marche : 150 s 450 Hz
Course nominale ;5,5 mm
Température ambiante :0460°C

Température maxi accouplement : 120 °C
Moteur exempt d'entretien

23
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Cablage éiectrique :

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes re
du tableau de commande,

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise a la terre n'est pas nécessaire.

FONCTIONNEMENT - MISE EN SERVICE

Automatique :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le
régulateur fait que le moteur produit un mouvement
linéaire transféré a la tige de commande de la vanne.

- Tension sur Y1
ouveriure, by-pass de vanne fermé

- Tension sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s’ouvre

En position extréme, un contact fin de course arréte le
moteur. N

Sous tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans
leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route
automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le
tableau de commande de la chaudiére.

Contrdler le fonctionnement suivant les mouvements de

rotation de l'index du bouton de commande par rapport a
I'échelle graduée du moteur de vanne.

3 - 4 Compteur horaire

Pour e montage :

perees du connecteur embrochable prévu sur le circuit imprimé

Manuel :
Agir directement sur le bouton de commande de vanne.

- Affichage sur O
vanne fermée : by-pass ouvert

- Aftichage sur |
vanne ouverte : by-pass fermé

marron
Ouverture JA
N
| Index °m-l
v )
Farmeture ‘w22l A-—1-%
i -
D o®

- Quvrir le tableau de commande en opérant comme précisé au paragraphe 2 - 2,
- Retirer le cache monté sur la fagade du 1ableau et engager le compteur dans l'ouverture, '
- Brancher les deux fils raccordement électrique comme indiqué sur le schéma de cablage (bornes P et N du bornier).

Refermer le tableau de commande.

Imeimé & CICH SOISSONS - FRANGCE

C
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CHAPPEE )0

NXR |1

entre 17 et 70 kW.

Version B

Chaudiére automatique & eau chaude, raccordée & un condult d'évacuation
de fumées, équipée d'un brOleur Indépendant A pulvérisation, & réglage
manuel, utllisant le fioul domestique, de pulssance thermique utile comprise

1 - GENERALITES

1 - Description
2 - Fournitures normales

5 - Préparateur E.C.S.

Notice de montage et d'installation

2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION

1 - Aménagement de la chaufferie
2 - Schéma opérationnsl de montage

3 - Fournitures sur demande
4 - Caractéristiques générales 3 - OPTIONS

- Thermostat TH 1010 pour E.C.S.
- Régulations de confort

- Vanne 3 voies

- Compteur horaire

N -
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D3 cHAPPEE 6

NXR | 1

Version B

Chaudidre automatique & eau chaude, raccordée a un conduit d’évacuation
de fumées, équipée d’un braleur indépendant & pulvérisation, & régiage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile comprise
entre 17 et 70 kW.

Notice de montage et d'installation

1 - GENERALITES 2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'INSTALLATION
1 - Description 1 - Aménagement de la chaufterie
2 - Fournitures normales 2 - Schéma opérationnel de montage
3 - Fournitures sur demande
4 - Caractéristiques générales 3 -OPTIONS

5 - Préparateur E.C.S.
- Thermostat TH 1010 pour E.C.S.

1

2 - Régulations de confort
3 - Vanne 3 voies

4 - Compteur horaire
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1 - GENERALITES

1-1 Description

Les chaudiéres de ce type sont prévues pour le chaufifage
des locaux et la production d'eau chaude saniaire.

Le corps de chaudiére, en fonte, est constitué de sections
assemblées au moyen de nipples.

Leurs surfaces d'échange onl été congues spécialement
pour obtenir des rendements performants.

Une porie frontale supportanl le brileur donne accés
directement a I'ensemble des surlaces d’échange, facili-
tant ainsi les opérations d'entretien des carncaux de
fumées et la chambre de combustion.

La production d’eau chaude sanitaire est assurée par un
réservoir en acier émaillé doté d'une anode de protection
intérieure interchangeable et d’'un échangeur wbulaire a
grande surface d'échange. Cetl échangeur assure un
excellent transtert de chaleur pour une production d'eau
chaude sanitaire abondante.

La régénération du préparateur est accélérée grace ala
pompe de charge sanitaire qui active la circulation de 'eau
dans I'échangeur lors du réchauffage du ballon.

L.e corps de chaudiére et le préparatéur sont largement
calorifugés par une isolation thermique doublée d'une
jaquette en tole laquée.

Ces chaudiéres peuvent étre équipées de brileur a fioul
ou a gaz-air soutflé, selon préconisations du tableau des
caractéristiques.

1-2 Fournitures normales
+ Chaudiéres Réf. N°* 22-27-35-42 (2 colis + options)

1) Corpsdechaudiére assemblé, éprouvé, livré quipé de
ses accessoires, avec la partie inférieure de jaquette
calorifugée montée. Ce colis comprend égatement la
partie supérieure de jaquette et le tableau de com-
mande préis au montage.

2} Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-

nant : le réservoir calorifugé , la pompe de charge

sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement
au corps de chaudiére.

+ Chaudiéres Réf. N° 55-70 (4 colis + options)

1) Corps assemblé, éprouvé, livré nu.

2) Caisse d'accessoires a monter, comprenant .
- Porte brileur et ses gonds,
Collerette de raccordement fumées,
Répartiteur d'eau et contre-brides,
Optimiseur de carneau central,
Accessowes de raccordement du préparateur (rac-
cords, flexibles, clapet de non-retour),
Sachet de visserie et joints,
Notices de montage et de mode d'emploi.

.

.

-

.

Jaguette compléte, calorifugée, comprenant . le ta-
bleau de commande et le calorifuge du corps de
chaudiére.

4) Préparateur d’eau chaude sanitaire équipé compre-
nant : le réservoir calorifugé, la pompe de charge
sanitaire, tuyauteries et flexibles de raccordement au
coms de chaudiére.

Sur tous les modéles, le tableau de commande-regroupe :

» Thermomeétre et thermosial de chaudiere,
Thermostat de sécurité a réarmement manuel,
Voyants de sécurité (brileur et chaudiére),

Voyants de mise sous tension chaudiere et brileur,
Interrupteur " CHAUFFAGE ",

Bouton TEST peour contréle de fonctionnement
brdleur et thermostat de sécurité,

Cablage électrique de l'ensembie, avec raccorde-
ment aux organes de contrdle et de fonctionnement
(brateur, thermostat d’ambiance, régulations analogi-
ques ou digitales préparateur E.C.S., vanne 3 voies).

»

1 - 3 Fournitures sur demande

« Brileur fioul ou gaz selon préconisation du tableau
des caractéristiques page 3.

- Contre-brides en acier @ 1" et 1" 1/2 pour raccorde-
ments dépan et retour des chaudiéres.

- S'intégrant dans le tableau de chaudiére les réguia-
tions suivant le tableau ci-dessous.

- Ensembie de vanne 3 voies © 3/4"-1"-1"1/4-1"1/2
motonsée avec sonde de déparl et d’ambiance pour
régulation RD 3030.

- Harnais a assembler directement deriére la chau-
diére pour vanne 3 voies @ 1" et 1"1/2.

+ Compteur horaire de marche brileur.

Commande sur
Régulation Ref. Type c.C. E.C.S. Brileur Vanne 3 voies Deuxiéme circuit
RA 2010 Analogique ° * . P
RD 3030 Digital ° ® * Avec ou sans °
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Nota : Ces chaudidres doivent obligatoirement éire équipées dans leur tableau de commande, de l'une des options de
régulation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de régulation E.C.S. (réf. TH 1010) prévu pour chaudiére sans
régulation.

1 - 4 Caractéristiques générales

#00

300

Entrée A
aau frolde ' eau chaude
|
[o3:t I | Départoc
x - | 1] Dépmt préparateur
_i.. N Sortle @ D
11 ——
I I
' b 8 i Relour & C
» 1 I - E A '_'
bt 4
rL——— z S ¥
1 | I I 1 X
A m N\
Retour arateur
Vidange & 15721
Rét. chaudidre : N° 22 27 a5 42 65 70
Puissance utile : kW 17/22 22/27 27135 35/42 42/55 85/70
. Thh | 14,6/18,9 | 18,9/23,2 | 23,2/30,1 | 30,1/36,1 |} 36,1/47,3 | 47,3/60,2
Nombre de sactions 2 2 3 3 4 5
Dimensions : Cote A : mm 260 260 100 100 260 100
Cote L : mm 1002 1002 1002 1002 1322 1322
Cote | : mm 762 762 762 762 1082 1082
Cote H omm 1634 1634 1800 1800 1800 1800
Profondeur du foyer P : mm 37 37 477 477 637 797
Buse de fumées @ D : mm 139 139 139 139 153 153
Départ et relour d'eau @ C : pouce LN 1" 1 1 1" 1/2 1"1/2
Contenance en eau : litres 45 45 59 59 73 87
Résistance du circuil d'eau (At = 15K ) : mbar 2,8 4,3 7.2 10 2 3,2
Résistance du circuit fumées {CO,=12%) : mbar 0,07 0,16 0,11 0,22 0,24 0,27
Dépression mini & la buse : mbar 012 0,21 0,16 0,27 0,29 0,32
Débit thermique T kW 18,3/24 | 23,8/29,5 | 29,2/38,3 | 37,9/46,1 46,1/60 60/76,7
Coefficient d'sntratisn .
( Al = 30K' t = 65 oC ) . W 202 202 210 21 0 235 260
Préconisation brileur Réf. : fioul CF-E35 | CF-E35| CF-E35| CF-E4 CF-E 9 CF-E9
tgaz CG4 CcG4 CG4 CG4 cG7 cG7
Préparateur E.C.S, capacité . litres 120 120 150 150 150 150
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1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

» Lors d'une demande d'sau chaude sanitaire, la
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

SCHEMA D’'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-suppon sont placés direcle-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordemeant aisé de son échangeur & la chaudiére

- br0leur en fonctionnement sous cantrole du ther-
mostat limiteur, 3 | Radiateur
- chauffage a ramét. $
pompe ge |Préparateur,
ECS.
» Lorsque la demande est satisfaile, les contacts du 8
relais se placent en position Repos. u
- la pompe sanitaire s'arréle au bout de 4 mn, A
- le brGleur répond aux impulsions des organes de I
contrdle chauffage, . 1
!
| Chaudidre ||
Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre I""‘ E
équipée de I'un des systdmes de commande el de régula- | [2]--
tion prévu & cel effel,
Ces équipements font partie de notre fourniture sur de- ! - Réguiation électroniqus
mande et son prévus pour &tre inlégrés dans lelableaude 2 - Coftret de sécurité braleur
commande de |la chaudidre (reéf. ; Thermostat TH 1010 ou 3 - Sonde ou thermosiat préparateur
régulations : RA 2010 - RD 3030}. 4 - Pompe de charge sanitaire
Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére) 5 - Pompe du circult chauffage
PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.
(se reporter & la notice particulldre du préparateur)
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
Schéma représenté hors tenglon t
- g\
i I I Th.
—7 GQ_ smblance Contact test
[ 1
Ly fond poc] Tz
9 - Tee ce E:’; Thermoslat de VD:\.I:IA«
E:l M régulation sous lension
hs |
Nimiteur ::_1_‘ |
oY roapiels o Rt B
e !
TH 1010 bompa Yy L
a5 4 chnrlln. P |
n n {} 1 Mise sous
P Sdcurtié !;! tension
Sonde u‘:‘m‘ brokeur T brnllur
sanitaire Compleur N
horaire
QAZ 21
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RA 2010 - RD 3030)

SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations
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2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’INSTALLATION

2 -1 Aménagement de la chaufferie

Socle

La chaudiere est prévue pour étre directement installée
sur le sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est
necessaire que s'il y a lieu de corriger des dénivellations,
ou d'isoler la base d’'un sol humide ou inconsistant.

Degagements (voir fig)

Les dimensions pertées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les opéra-
fions d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace suffisant pour assurer un branchement aussi
- direct que possible du départ de fumées et pour les
raccordements aisément accessibles des circuits dechauf-
fage et d'alimentation en combustibles liquides ou gazeux.
Dans le cas d'une porte située face a la chaudiére, il est
necessaire de réserver un dégagement supplémentaire
en fonction des dimensions de cetie porte. Aucundégage-
ment n'est nécessaire en partie supérieure pour les opé-
rations de ramonage.

Ventilation

Se conformer a la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute el basse.
Raccordements hydrauliques

Le raccordement a Finstallation de chautfage ne requiert
pas de dispositions autres que celles des régles de I'ant :
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de sécu-
rité, robinet de vidange, purges ...

Alimentation en combustible

Pour le fioul et le gaz se conformer aux régles et prescrip-
tions en vigueur, notamment en ce quiconcerne les régtes
de sécurité.

Alimentation électrique

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme

NF C 15.100), notamment en ce qui concerne la prise de
lerre et son raccordement 4 la chaudiére.

Réf. CH-102-A-6

Cheminée

Le rendement de cette chaudiére conduil a des tempéra-
tures de fumées relativement basses. Un soin panticulier
doit étre apporté a la cheminée qui doit éire étanche
et calorifugée.

En effel, un manque d’étanchéité et une mauvaise isola-
tion de la cheminée abaisseront la température de fu-
mées, provoquani le phénoméne de bistre.

Une des dispositions a prendre est de tuber les conduils.
La qualité du tubage doit 8tre compatible avec le fioul.

Nota : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs cu enh augmentant |a puissance
du broileur.

It est recommandé de :
« Conserve la méme section que la buse de sortie de

la chaudiere,
Eviter les changements brutaux de direction,
« Réduire le nombre des coudes, .
Monter les manchettes de raccordement avec une
pente ascendante dans le sens dela circulation (par-
ticutiérement a I'emboitement dans la cheminée), -
» Prévoir un pol de purge aussi prés que possible de

la chaudiére.

Raccordement du préparateur d’E.C.S.

Les prescriptions d'instaliation sont identiques a celles
requises par d'auires modes de production d’eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de {'eau sont a
consideérer.

+ Circuit sanitaire :
Il est obligatoire de placer ungroupe de sécurité taré
a 7 bar sur l'arrivée d’'eau froide.
Nous préconisons un groupe de securité 4 mem-
brane portant la marque de gualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30 °F de dureté, nous conseillons
Femploi d’appareil anti-tartre.
Sassurer qu'il n'y a pas de communication entre le
circuit chauftage et les circuits de distribution d'eau
sanitaire.
Pour une pression d'eau de vilie supérieure a 7 bar,
la canalisation d'amenée d’eau doit comporter un
detendeur efficace.

« Circuit chautfage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuit chautfage doit comporter un dispositit de
disconnection du type CB, conformément aux arti-
cles 16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire Départe-
mental Type.
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ECLATE ARRIERE DE MONTAGE




2 -2 Schéma opérationnel de montage

Selon le numéro de référence de la chaudiére installée, deux types de colisage sont envisagés a la livraison :

@ N® 22-27-35-42 : corps de chaudiére livré €quipé de ses accessoire avec plateau-support de préparateur E.C.S.
et ensemble de jaquette inférieure montés.

@ N® 55-70 : corps livré nu, & équiper de tous ses accessoires.

Nous indiquons, ci-dessous, le mode opérationnel de montage des corps livrés nus a équiper, sachant que l'installation
des corps équipés se limite aux opérations suivantes :

* Mise en place du corps de chaudiére équipé,
* Mise en place du préparateur E.C.S.,
- Branchements et épreuve hydrauliques,

+ Montage de la jaquette supérieure et des oplions { brileur, régulations eic.. ),
* Raccordements électriques.

Rep. Désignation Opérations
Raccordements * Préparer les raccordements d'eau, cheminée, alimentation en
hydrauliques combustiblesuivantdimensionsetemplacememsindiquésdans les

caractéristiques générales page 3, et le schéma d'installation page
7.Un espace libre est recommandé de chaque c6té de la chau-
diére pour faciliter les opérations de raccordement.

Pour le raccordement du circuit sanitaire, 2 raccords par collet batiu
et écrou sont fournis pour tube cuivre @ 16/18.

+ Auxemplacementsde laface arriéredu corps de chaudiére indiqués
sur la figure ci-contre, monter étanche :

15 Robinet de vidange - le robinet de vidange,
11 Doigt de gant - le doigt de gant (hormalement livré monté}),
12 Collerette de fumées - la collerette de fumées.
- Apres retrait des 2 bouchons @ 1" :
30 Mamelon départ échangeur - le mamelon de départ a léchangeur E.C.S.,
53 Ensemble retour échangeur - I'ensembie clapet de non-retour assemblé pour retour de

léchangeur E.C.S.

10 ou 10A

9 Rél. CH-102-A-6
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Opérations

10
10A

13

Contre brides
Manchetle

Mise en place chaudiére

Joint

Répartiteur

Calorifuge de dessous
Calorifuge latéral

Calorifuge arriére

Monter les contre-brides ou les manchettestaraudées sur les tuyau-
tenies de raccordement départ el relour d'eau.

Placer la chaudiére en regard de ses points de raccordement en
respectant les indications du plan d'implantation en chaufierie.
Introduire un tube dans le carneau central pour opérer le déplace-
ment du corps.

Raccorder le circuit chauffage en intercalant les joints et le répar-
titeur dans l'orifice relour des chaudiéres n°55- 70 (8 goujons
© M 12 + rondelles + écrous).

Glisser le panneau de dessous sous la chaudiére

Poser le calorifuge sur le corps de chaudiére. Les extrémités des

pans latéraux seront glissés a fond derriére les tringles d’assem-

blage inférnieures.

Placer le panneau de caloriluge arriére, el assembler le tout avec
les épingles comme indiqué figure ci-dessous.

Panneau arriére

Egingle /

Panneau |
latéral 15

Panneau de dessous

28
27

52

Support de jaguette

Support illermédiaire
Cavalier

Plateau-support préparateur

Préparateur E.C.S.

Patte de fixation
Butée de préparateur

*

L4

Pour maintenir le calorifuge du corps, monter les deux supports de
jaquette sur les extrémités des tringles d’assemblage supérieures
(4 écrous HM 10). RESPECTER LE SENS DE MONTAGE DES
SUPPORTS indiqué sur le schéma page 11.Les supports se
placent directement sur les écrous de serrage des tringles d'assem-
blage Ne pas desserrer les écrous en place sur les tringles.

Pour les chaudiéres N° 55 et 70, placer sur les tringles le support
intermédiaire de plateau et fixer sur les tringles d'assemblage
a l'aide de 2 cavaliers livrés avec la notice de positionnement dans
le sachet de fixation.

Placer le plateau-support de préparateur E.C.S. sur ses points de
fixation des supporis suivant position A ou B indiquée sur le
schéma de la page 11. Fixer avec 4 boulons HM 8 x 16.

Placer lepréparateur E.C.S. surleplateau (52), sapompe de charge
étant placée 4 Favant et a gauche.

Fixer le préparateur :
- alavant avec 2 pattes + 2 vis HM 8 x 16 + rondelles
- aVarrigre avec la butée + 2 vis HM 6 x 16 + écrous et rondelles.

Ret. CH-102-A-6
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Rep. Désignation Opérations
39 Raccordement préparateur » Raccorder le circuit de I'échangeur du préparateur. Deux flexibles
Flexibles identiques sont livrés a cet effet, seul leur sens de montage est
différent (voir A page 13). lIs relient :
1) le mamelon de départ de I'échangeur (30) au raccord inférieur
{35) de la pompe de charge préparateur (2 joints © 18 x 24).
2) le mamelon de sortie (40) de Féchangeur au raccord monté sur
le clapet de non-retour (53) (2 joints @ 18 x 24).
Eviter toute torsion des flexibles lors du serrage des écrous
d’assemblage des flexibles.
42 Raccordement eau sanitaire | -+ Raccorder le circuit sanitaire du préparateur a Finstatlation.
Eviter le contact d’'une flamme avec Visolation thermique du
préparateur E.C.S.
E'arrivée d'eau froide sanitaire au préparateur doit comporier une
vanne d'isolement, un clapet de non-retour et obligatoirement un
groupe de sécurité taré a 7 bar au plus prés du préparateur.
Nous préconisons un groupe de sécurité portant la marque de
qualité NF suivant norme NFD 36 401.
Respectiar le schéma d'installation page 7.
Remplissage - Circuit sanitaire : QOuvrir le robinel d'armnvée d'eau sanitaire et
purger la canalisation en ouvrant les robinets de puisage.
- Circuit chauffage : Cuvrir avant remplissage les purgeurs repérés
(P)du circuit de charge du préparateur et également les purgeurs du
circuit chauffage, refermer dés que I'eau coule sans air. Compléter
le remplissage jusqu'a obtention de ia décharge de la soupape du
circuit chauffage.
Epreuve hydrauligue Vérifier les élanchéités des circuits.
La pression de service & froid doit étre de 1 bar minimum.
Raccordement cheminée + Raccorder sans rétrécissement du conduit.
NOMENCLATURE DES PIECES CORPS DE CHAUDIERE ET PREPARATEUR E.C.S.
1 - Porte tous brileurs - 18 - Calorifuge de dessous 37 - Pompe de charge
2 - Optimiseur latéral 19 - Gond de porte 38 - Patte fixation préparateur
3 - Tringle d'assemblage 20 - Paumelie de porte 39 - Hexible
4 - Guide-butée de porte 21 - Elément avant 40 - Mameion purgeur
5 - Bouchon plein 22 - Optimiseur central 41 - Tube entrée de Fechangeur
6 - Nipple 23 - Volet ceilleton de foyer 42 - Tuyauterie d'eau sanitaire
7 - Calorituge latéral 24-25 - Protection de porle 43 - Contre-bride équipée
8 - Elément arriére 26 - Cordon de porte 44 - Couvercle d'isolant
8 - Joint 27 - Crochet 45 - Joint de contre-bride
10 - Contre-bride 28 - Suppori de plateau 46 - Anode de protection
10A - Manchette taraudée 29 - Suppon de jaquetlle 47 - Tube sortie de I'échangeur
11 - Doigi de gant 30 - Mamelon réduit @ 1" x 3/4” 48 - Tube d'arrivée d'eau froide
12 - Collerette de fumeées 31 - Joiml © 18 x 24 x 2 de flexible 49 - Support de pompe de charge
13 - Calorifuge arriére 32 - Cable-sonde préparateur 50 - Préparateur E.C.S.
14 - Répartiteur 33 - Union de pompe de charge 51 - Butée de préparateur
15 - Robinet de vidange 34 - Purgeur manuel 52 - Plateau-support préparateur
16 - Plaque de dessous 35 - Mamelon @ 3/4” con./cyl 53 - Clapet de non-retour
17 - Elément imlermédiaire 36 - Joint d'union 56 - Céable de masse anode
Réf. CH-102-A-6 12




ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE ET DU PREPARATEUR E.C.S.
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Rep. Désignation Opérations
20 Gonds de porte - Définir le sens d'ouverture de la porte brileur, sur la face avant du
4 Guide butée corps de chaudiére, monter les gonds et le guide butée de porte.
Le guide butée est placeé a 'opposé des gonds, en partie supérieure
{3 vis HM 10 x 30 + rondelles). .
Optimiseurs « S'il y a lieu, placer dans le corps de chaudiére :
2 Latéraux - Les optimiseurs latéraux dans les carneaux supérieurs,
22 Central - L'optimiseur central dans le cameau central suivant tableau de
répartition :
Rét. chaudiére N° Central Latéral
22 Sans Sans
27 1 2
35 Sans Sans
42 1 2
55 1 Sans
70 1 1 Sans
MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX
Optimiseur latéral
Porte brileur
Optimiseur central
1 Porte braleur » Placer la porte sur ses gonds. La fermeture est assurée par
2 vis HM 10 x 90 + rondelles.
66 Cétés inférieurs jaquette « Monter les colés sur les supports de jaquette (29).
70 Engager les lumiére des plis sur les vis, bloquer.
Fixer sur la face avant du corps, en partie inférieure.
Arriéres Cotés
64 Arriére inférieur - Présenter les découpes des arriéres face auxtétes de vis
63 Arriére intermédiaire montées sur les plis des cotés.

Glisser vers le bas et bloquer les vis latérales et centrales.

Ref. CH-102-A-86 14




ECLATE DE LA JAQUETTE

NG

68
29 - Support de jaquette 68 - Habillage de porte 77 - Thermométre
60 - Dessus 69 - Entretoise arriere 78 - Thermostat de sécurité
61 - Coté droit supérieur 70 - Coté gauche inférieur 79 - interrupteur
62 - Amiére supérieur . 71 - Déflecteur 80 - Voyant de mise sous tension
63 - Armiére intermédiaire 72 - Tableau de commande 81 - Voyant de mise sous tension brileur
64 - Amiére inférieur 73 - Voyanis de sécurité 82 - Cété gauche supérieur
65 - Serre-cables 74 - Connecteur libre 83 - Fagade supérieure
€6 - Coté droit inférieur 75 - Thermostat de régulation
67 - Céable brileur 76 - Regulateur ou TH 1010

15 Rél. CH-102-A-8
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Ial

61

60

62

72

Déflecteur

Coéiés supérieurs jaquette

Dessus de jaquette

Arriére supérieur

Tableau de commande

mise en place des bulbes

Sonde préparateur E.C.S.

-

Monter le défiecteur, pli supérieur dirigé vers 'avant. Blogueries vis.

Retirer sur les plis supérieurs des cotés inférieurs les vis CM 5 x 10
et présenter les cotés inférieurs sur les boutons de fixation.
Glisser les cotés vers Parrigre et tixer avec les 2 vis CM 5.

Nota : Pour les chaudiéres N° 22-27-35-42 livrées corps équipe, il
y a lieu de retirer le dessus de jaquette monté avant mise en place
des cOlés supérieurs.

Ce dessus sera placé ensuite sur les colés supérieurs.

Poser le dessus et glisser vers F'arriére pour bloguer.

Presenter les découpes de l'arriére face aux 1étes de vis montées
sur les plis arriére des co1és.
Glisser I'arriere vers le bas et bloquer les vis.

Sortir le tableau de commande de son embaliage.

Letableau se fixe en partie basse, a I'avant des cotés supérieurs de
jaquette. Desserrer les 2 vis placées sur le dessus du tableav pour
ouvrir sa fagade.

Présenter le tableau sur les tétes de vis des coiés, glisser vers le
bas et bloquer les vis.

Dérouler suffisamment les capiliaires, sans les plier pour atteindre
le doigt de gant monté sur la face arriére du corps de chaudiére.
Rassembler les bulbes, le ressort de bulbe et introduire le tout com-
pletement dans le doigt de gant.

Fixer les capillaires sur latéte du doigt de gant al'aide du clips fourni
a cet effet.

Engager la sonde a fond dans son doigt de gant suivant recomman-
dations indiquées sur le préparaleur.

Chble pompe

Sonde TH 1010

Avec E.C.S.
(sans ressort)

0 OO

o o {

Doigt de gant chaudiéra

- — e = ]

Préparateur E.C.S.

Thermostal sécurité y \

Thermométre 4 ]
—

Thermostat réquiation

Raccordements électriques

A réaliser suivant schémas joints.

Le raccordement électrique s'opére directement sur le bornier placeé
& Vintérieur du tableau de commande.

On accede au bornier lorsque la fagade du tableau esl cuverte.
Pour ce, desserrer les 2 vis placées sur le pli de dessus du tableau,
et appuyer sur la patte de fermeture centrale pour cuvrir la fagade.

Réf. CH-102-A-6
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Rep. Désignation Opérations

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de : :

Alimentation 220 v - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une inlensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CHAUFFAGE * place sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de Finterrupteur général exigé régle-

mentairement.

Pompe chautfage - La pompe du circuit chauftage.

Ces deux cables sont & placer en direction de l'arriére et fixés

dans e serre-cable monté sur le pli du cdté droit de jaquette,

avant d'étre raccordés a leur source initiale.

67 Céble braleur - Lecablebrileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps

et du c6té inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére

le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :

Contact pour thermostat - Eventuellement, apres retrait du pontet (D-G), le branchement
d’ambiance d’'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
braleur.
NOTA : Phase impérativement raccordée a L “"'"S"‘mbl " Pompe
zov chauftage Brileur Couleur des fils
Noir - Phase L I Th.smb. 7.7 1-4 vert
Bl T Yy B EINED - Jaune/ver
eu - Neutre N LN I 2 - Bleu
== Jaune et vart - Terre j{ L. 3 - Brun
1 4 - Noir

Cabie de broleur

¥3) @ r=—=
| (O
I 1 { |
Masae bandeau INlLJ Glnlg—lnlrlplnlulsl_ PIN Bornier chaudiére
- ~dy Ly
TYRT ’_ﬁ_' 2l () M I :
e e ey e e (I g ) =) B3
11
[
'} 1
LI}
2 w |
| ]
e e o
I I—_——_-—__.____—___.__._
21 : : FT3
20 | | Thermosia 41 31
| ] de sécurité 28
) H -—
| 4 L4Tn 4 t: Sécurité Contact Interrupteur
pl—= chaudiére test chauftage
Compleut
Thermosiat horaire oaf ¥ Voyar de mise
de régulation sous tension
: 3 53, 43 a4
i Securité Mise sous
H s2 briieur tension brileur
l
| il
' 4l 51 20 41
|
|
| =
| ° [T
I
1]2]3]|4]35])8]|7 | 8|elio] o2
C taur “Régulation™
o U SCHEMA DE CABLAGE
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67

Alimentation 220V

Cable broleur

Pompe chauffage

Contact pour thermostat
d'ambiance

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement de :

- L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir supporter

una intensité de 5 A sous 220 V.

lintemrupteur * CHAUFFAGE * placé sur le tabieau de commande ne

dispense pas de linterrupteur général axigé réglementairement.
Ce cable est & placer en direction de l'arridre, fixé dans le serre-cable
monté swr le pli du c1é droit de jaquette, avant d'tre raccords.

- Lacabiebrlleur. Passer le cable entre les calorifuges du comps et du co1é
inférieur de jaquette en direction du brileur, damiére le pli avant du cdte.

2) Directement sur le bornier :

- Prévoir un cable 3 fils (phase, neutre el terre) section conducteur
0,75mm?, avec isolation adaptée a t'installation.
Ca cable est & placer en direction de l'arriére, fixé dans le serre-cable
comme le cable d'alimentation 220 V.

- Eventueliement, aprés retrail du pontet (D-G), le branchement d'un
contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le brileur.

NOTA : Phass impérativement rsvcordée b L Almonistion Pompe
o T S Couleut doe s
N ¢ -
T Nolr - Phasel ik '}'r{r? Wl 1- Jauneivert
Bleu - Neutre N /§ L1 L] 2 - Bleu
s Jgune of verl - Teme | Jl.|J— L 31.Brun
1 ’ 4 - Nolr
’t ]
Wi
)} : : - ¢ D Cable 4 brieus
[
|1 '
1 1 ] i
H¥ iy
e [ EERRITIEIELE] sevr s
AT | 4T I
- ~ (I
) 14
i
—t
| aw ||
A
r__;:::::::::::::::_d
[ [ i
Il-ln] : : Themmostal o ot
- - ' - I an
| u L_D'.‘} ! I t: m tont } l chd.lﬂlw'
! Thermouat horaire ) . Voyani 0 mise
L de Meuialion sous tension
[ ] 43 44
Sourms Miss sous
a brtlous tansion brolews
2| v oo | B0 I
:
]
)
I00000E00;
] Conneciour *Régaistion’ E GE
Ooa o SCHEMA DE CABLA
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Commande E.C.S.
Regulations

Sondes extérieures

Serre-cables

Facade supérieure

Habillage de porte

Plaque de dessous

Brileur

3) Pour le raccordement du thermostat électronique de commande

4)

*

E.C.S. ou d’'une option de régulation, il faut

- Retirer la partie libre {B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
- Brancher sur te circuit imprimé du dispositif
» le connecteur central (A},
- le connecteur {C) du cable sonde E.C.S.,
- éventuellement le connecteur (D) - vanne 3 vaies et 2eme
circuit chauttage,
+ les sondes exterieures.
- Placer dans le doigl de gant monté sur la face arriére de
la chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou de la sonde
chaudiére.

Les sondes extérieures se raccordent avec des cables a deux
conducteurs dont I'orientation électrique n'est pas différenciee.

Les serre-cables sont livriés dans le colis du tableau de com-
mande. lis seront placés dans les découpes prévues sur les plis
arrieres des cotés de jaquette et fixés avec 2 vis tdle apres mise
en place des cables.

Les cables des sondes et vanne 3 voies devroni, aprés avoir
passé la fenétre de sortie gauche du boitier du tableav de
commande, rejoindre larriére de la jaquette en direction des
serre-cables.

Fixer les sondes dans le serre-cable gauche et les cables sous
tension dans le serre-cable droit.

Lorsque les raccordements électriques sont terminés, refermer
la fagade du tableau de commande et bloquer ses deux vis de
fermeture.

Encliqueter la fagade supérieure sur les plis des ctes.

Engager le pli arriére de I'habiliage derriére les gonds (19). Fixer
sur la porte brileur (4 vis téte large cruciforme RLM 6 x 12 noir)

Les chaudigres réf. ; 22-27-35-42 sont livrées équipées d'une
plaque de dessous , elle protége lisolation inférieure, et doit étre
conservee lors de linstallation.

Le brileur se fixe par lintermédiaire de sa bride et de son
joint (4 goujons © 8 x 32 + écrous el rondelles). Pour définition,
ia mise en place du kit de combustion et les différents réglages, se
reporter a la notice particuliére du brileur.

Le raccordement électrique se fait par l'intermédiaire d'un connec-
teur embrochable.

Réf. CH-102-A-6
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Bulbe du thermostat

{a relirer) limi
. imiteur
g \suivam modéle } Sonde préparateur

Connecteur central (A) Connecteur du préparaieur (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3030

{ suivant modale ) Connhecteur vanne 2 voies
e et pompe (D) (2= circuilt)
(si compatible avec régulation)

Sonde préparateur

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ & retirer)

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

_ L
cmi2)
Y Interrupteur
chautfage Contact test
B Py S— .
7 G _ Sécurité
11 D '1_1 chaudiére Voyant
ac} .
10 Thermostat de mise
a Thermostat d'ambiance sous tension
— 2 de régulation Brileur
jam ] .
[ Pompe = Thermostat Mise sous
5 chautfage tension
3 brileur
o i
c-l, Sécurité Compteur N
1 briileur horaire
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VUE DE L’ENSEMBLE MONTE
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3 - OPTIONS

3 -1 Thermostiat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. : TH 1010

Le thermostal électronique permet le réglage et 'arrét de Feau chaude sanitaire en fagade du tablegu de commande.
De plus, il évite la montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

* Retirer la fagade supérieure avant (83).

+ Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande et faire basculer sa fagcade vers I'avant.

+ Monter le thermostat suivant figure ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

- Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A. (Connecteur B a conserver pour réutilisation
eventuelle,

+ Connecter le connecteur central A sur le circuit im-
primé.

» Passer. le connecteur C du cable sonde préparateur
dans l'amiére du tableau de commande et le brancher
sur le circuitimprimé du thermostat, bloquer le presse-
étoupe du cdble dans la fenéire du tableau.

* Rassembler le bulbe du thermostat limiteur avec ceux
des thermostats de régulation et de sécurité pour les
engager a fond dans le doigt de gant de la chaudiére.

* Refermer le tableau de commande etbloquer les 2 vis
de fermeture.

1 - Thermostal dlectronique B

2 - Bouton de réglage de température d'eau chaude sanitaire

3 - Cache du réglage de thermostat imitewr ( réglé d'usine )
CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFIE.

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Préparateur E.C.S.

Clips
=
Cable pomps =) 9 = -
Sonde TH 1010 (@] O Avec E.CS. @)
[ [ {sans ressort}
: N (O )
I L — -
l Doigt de gant chaudiare
- : Thermostat sécurlté . . \
= - 1 Thermomatre 1 7
1 Thermostal requliation —— /
! Thermostat limiteur -t )
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3 -2 Régulations de confort {(RA 2010 ~ RD 3030)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un embaliage polystyréne.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

- Retirer la fagade supérieure avant (83).

- Desserrer les 2 vis de fermeture du tableau de com-
mande el abaisser sa fagade.

« Visser les 5 colonnettes du circuil imprimé avec son
régulateur sur Parriére du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (fig. page 19)

» Déconnecter le connecteur hbre B du connecteur
central A (connecteur B 3 conserver dans le cas d'une
réutilisation éventuelle.

» Brancher le connecteur central A sur le circuit imprimeé
suivant figure ci-contre.

- Passer le connecteur C du cable-sonde préparateur
dans I'arriére du tableau de commande et le brancher
également sur le circuit imprimé de la régulation.

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de
gant situé sur la lace arriére de |a chaudiére. Introduire le
cable de sonde dans la fenétre gauche de l'arriére du
tableau avant raccordement sur le circuit imprime.

Sonde extérieure : Placer la sonde sur la face extérieure
la plus froide de la construction, de tagon & ce gu'elle
r'intercepte pas les rayons du soleil, de préférence surla
paroi ou se trouvent les fenétres de la piéces d’habitation
principale. Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol,
toutefois pas au-dessus des fenétres, portes, orifices
d'aération.

Regulation

\%‘:’.‘E imprime__

- Pour la régulation RD 3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou du 2éme circuil dans
\a fenétre arriére gauche du tableau et brancher sur le
connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi inlérieure du
local chaufié a environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derriére les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, nepas exposerau
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont I'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier, a
placer sur le départ chautfage immédiatement apres le
circulateur du circuit radiateurs.

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

*¥ Vanne 3 voies

Bornier sur C.i.

% Pont C existant sur les régulations

Cable pompe

Sonde

Pompe sanitaire

%% Preparateur E.C.5.

RA 1010 et RA 2010 (fourni d'usine}
%% Suivant type de régulstion

— Clips
Sonde d'ambiance c*‘;ﬁh:{ 3 ‘ =
odas ! 1[ 1| 9 — SisECS. @
0 & 1 [avec ressor )
L E_‘z:s Régulation : o 0O Avec EC.5. @
Al l » R
oat | i : o o {Sans ressort
i | [
- . =
Sowde . CH 1004 Doigt de gant chaud ire
Ther securilé . \
*¥ Sonde dépert Thermométre = R l
Th régulation e 7
Sonde chaudiére f::

Rét. CH-102-A-6
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3 - 3 Harnails de vanne 3 voies (@ 1" et 1" 1/2)
Pour le montage avec la régulation RD 3030.
MONTAGE

Vanne rét. : VXG 48 - 25, chaudiéres n°22 - 27-35- 42
VXG 48 - 40, chaudidres n° 65 - 70
Motorisation réf. : SQY 31 pour tous les modéles.

Seconformer au schéma de montage, respecter 'orienta-
tion de la vanne, ainsi que le symbole d'écoulement
indiqué sur la vanne. La tige une fois montée ne doit pas
éire dirigée vers e bas.
La fotirniture comprend :

- Le colis vanne avec ses raccords-unions, le moteur

cablé longueur = 3m et la sonde départ.
- Le colis harnais avec raccords, et tubulures de jonction

COURBE DES DEBITS

Perte de charge APy
© 20 30 40 60 80 0 200 300400 800  W0OOmber
P Hv
L~ L1
1 0
P il [ ]
LY el b [
5
LW ’ i
P
1§
/, 'ﬁ L~ >
s 2
| 2L §
-1 LA
1
as
Zd as
4 1)

02 alo4 o808 1

servant & 'assemblage et ia notice de montage et o ? 34 e omn
d'utilisation de I'ensemble de I'option vanne 3 voies. Porta de charge APv
SCHEMA D'ASSEMBLAGE
MONTAQGE VANNE 3 voles 1ype VXG 48.25 * 330 F4d) MONTAGE VANNE 3 voles
Pour Mod, 22272543 um' EE: = oz - m v:; 4::: g :om

4

- Corpe de vanne 3 voles © 25 type VXQ 48-25 -MV
- Molsur type BQY 3173000

- Joint ot raccord union temeile de vanne

- Mamsion double mle @ 1"

- TH90 " fomelien égales @ 1*

= Flaxibie L = T00

Retour
chaudibre

T

BN

o]

e = — . — i —  — - — — ————— ——

.

.
Relour _@',,!

3!

__I ! 1
|
l * Coles pour mocible 55 - "Cd-poLrth?U

LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

radistours ™ T~
0 1 Pour piquage @ 15/21 pour vase d'sxpansion jammé
(B) : Pour modiia 55 : Insarer les allonges de 160 mm de long enlre la
chaudidre ot les machaeites de départ at retour
SERVO-MOTEUR SQY 31

Montage - caractéristiques :

Placer le bouton de commande sur *O".
Engager l'accouplement sur le sidége de la vanne, et serrer
le bouton moletsé.

Tension de service 1 220V -50Hz/60Hz
Consommation :1,3VA

Durée de marche : 1508 a4 50 Hz
Course nominale : 55 mm
Température ambiante : 0460°C
Température maxi accouplement : 120 °C

Moteur exempt d’entretien
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Cablage éiectrique :

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes re
du tableau de commande,

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise a la terre n'est pas nécessaire.

FONCTIONNEMENT - MISE EN SERVICE

Automatique :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le
régulateur fait que le moteur produit un mouvement
linéaire transféré a la tige de commande de la vanne.

- Tension sur Y1
ouveriure, by-pass de vanne fermé

- Tension sur Y2
fermeture, by-pass de vanne s’ouvre

En position extréme, un contact fin de course arréte le
moteur. N

Sous tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans
leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route
automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le
tableau de commande de la chaudiére.

Contrdler le fonctionnement suivant les mouvements de

rotation de l'index du bouton de commande par rapport a
I'échelle graduée du moteur de vanne.

3 - 4 Compteur horaire

Pour e montage :

perees du connecteur embrochable prévu sur le circuit imprimé

Manuel :
Agir directement sur le bouton de commande de vanne.

- Affichage sur O
vanne fermée : by-pass ouvert

- Aftichage sur |
vanne ouverte : by-pass fermé

marron
Ouverture JA
N
| Index °m-l
v )
Farmeture ‘w22l A-—1-%
i -
D o®

- Quvrir le tableau de commande en opérant comme précisé au paragraphe 2 - 2,
- Retirer le cache monté sur la fagade du 1ableau et engager le compteur dans l'ouverture, '
- Brancher les deux fils raccordement électrique comme indiqué sur le schéma de cablage (bornes P et N du bornier).

Refermer le tableau de commande.

Imeimé & CICH SOISSONS - FRANGCE

C

1]

CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc Mesnil Cedex - Téléphone: (1) 45 91 56 00
Télécopie: (1) 45 91 59 90 - Télex: 231074F )
COMPAGNIE INTERNATIONALE DU GHAUFFAGE: S.A au capital de 288 097 600 F - R.C.S.Bobigny B 602 041 675
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CONFIDENTIEL

Type élément : Arriere NXR/R2 Epaisseur paroi: 55,5 mm -20%
. DESSUS DESSOUS

|
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nil
=] [l 11 o)
il
thitn|WUhiun

Epaisseur paroi : 5-5,5 mm -20%

DESSUS DESSOUS

o]
ZIBIN TS =5 e
S| | XS
/ ' i\ : C=55 | G=5
' : : _ D=5,5 H=5
V¢ o | \o
AN ' \___r
& @/
Type élément : Avant NXR / R2 ' Epaisseur paroi : 5'— 5,5 mm -20%
DESSUS " DESSOUS
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54 Pochette de visserie ( Brdleur + Chaudiére )

55 Brosse de ramonage




Piéces et Accessoires

D de Rechange
157 avenue Charles-Floguet
93158 LE BLANC-MESNIL CEDEX
|

Tél. (1) 459158 70 - Télex : 240 395

i

1 v o >
CHAUDIERE CHAPPEE NXR1 B CHAUDIERE CHAPPEE NXR1 B
CORPS PREPARATEUR E.C.S.
SPARE 0207 - CODE MINITEL : NXR1 B
N® N°
repére N° Code Désignation repére N° Code Désignation
Plan Plan
1- 17829259 | Porte tous-brileurs équipée sans paumelle 27- 17001337 | Cavalier fixation
2- 17863815 | Optimiseur de carneau latéral pour 27 28- 179268894 | Patte-support intermédiaire de préparateur ECS
- 17863825 | Optimiseur de carneau latéral pour 42 29- 17928919 | Traverse-support de préparateur
3 17077228 | Tringle d'assemblage avec écrous pour 22-27 30- 15929197 | Mamelon & 17 con. / 3/4” ¢yl
- 17077229 | Tringle d'assemblage avec écrous pour 35-42 31- 15625246 | Joinl i 24 x 18 x 2
17077230 | Tringle d'assemblage avec écrous pour 55 32- 80944408 | Cable-sonde (lg. de sende = 2 m) pour 22-27
- 17077231 | Tringle d'assemblage avec écrous pour 70 - 80944407 | Cable-sonde (Ig. de sonde = 4 m}) pour 35-42-55-70
4- 17863775 | Guide butée de porte 33 - Raccerd-union de pompe sanitaire ¢ 17 1/2
5- 17868227 | Bouchon étoilé 7 2" 34- 80944416 | Purgeur & volant 2 3/8"
B- 17809117 | Nipple & 63 35 15929187 | Mamelon double ¢ 3/4™ con.fcyl.
7- 14931005 | Calorifuge latéral (laine de verre ép. 50/tissu) au m. 36 — Joint d'union & 43,5 x 32 x 3 cacutchouc
8- 17802296 | Elément arriére {2 circuits) 37- 80944405 | Pompe sanitaire MYL 25-25-KE{
9- 15601826 | Joint de bride {7 98 x 66 x §) 38- 17903624 | Crochet de fixation préparateur ECS
10- 17000787 | Bride départ-retour & souder &3 34 39 80944406 | Flexible de raccordement préparateur ECS (i 20 x
. 17000789 | Bride départ-retour a souder ¢ 49 1500)
17859907 | Bride départ-retour fonte taraudée g 1" 40- 80944415 | Mamelon & 3/4" con.icyl. pour purgeur
- 17859917 | Bride départ-retour fonte taraudée ¢ 1” 1/2 41- 80949095 | Tube d'entrée d'échangeur préparateur (avec derou}
11 17072183 | Doigt de gant &5 1/2" {4 butbes) 42- 80944484 | Tuyauterie sanitaire
12- 17863805 | Collerette de fumées ¢ 139 pour 22-27-35-42 43 80944412 | Centre-bride équipée pour préparateur 320 |
- 17863695 | Collerette de fumée ¢7 153 pour 55-70 43-A 80949084 | Contre-bride équipée pour préparateur 150 |
13- 14931005 | Calorifuge arrigre (laine de verre ép. 50/tissu) au m. 44- 80944404 | Couvercle isolant
14- 17006548 | Répartiteur pour 55-70 45- 80944414 | Joint de contre-bride
15- 17006468 | Robinet de vidange &5 1/2”° 48- 80944413 | Ancde de protection
16- 17929584 | Plague de dessous pour 22-27 47 80949096 | Tube de sortie échangeur préparateur (avec écrou)
- 17929594 | Plaque de dessous pour 35-42 AT-A 80944417 | Mamelon &1 3/4°" cyl.fcyl. pour purgeur
17- 17803006 | Elément intermédiaire 48- 80946573 | Tube plongeur ¢'eau froide pour préparateur 120 |
18- 14931005 | Calorifuge dessous (laine de verre ép. 50/tissu) au m. - 80949080 | Tube plongeur o'eau froide pour préparateur 150 |
19- 17863760 Gond de porte-brﬂleur} Sachel 49- 80944402 | Ceinture support de pompe sanitaire
20- Paumelle 50- 80944410 | Préparateur ECS de 120 |
21- 17801756 | Elément avant - 80944401 | Préparateur ECS de 150 |
22- 17863725 | Optimiseur de carneau central pour 27 51- 17928904 | Butée de préparateur
- 17863735 | Optimiseur de carneau central pour 42 52- 17928889 | Plateau support de préparateur ECS
17863745 | Optimiseur de carneau central pour 55 53- 17001052 | Cfapet de non retour & 3/4”
- 17863755 | Optimiseur de carneau central pour 70 54- 80944403 | Pochette visserie pour préparateur ECS
23- 17863797 | Volet ceilleton de flamme 55- 17002010 | Brosse écouvillon & 70
24- 17072195 | Isolation extérieure équipée pour porte-brileur
25- 17003637 | Isolation intérieure de porte-brileur
26- 17000169 | Cordon d'étanchéité de porte-brileur FERLAJOINT
1 15 teinté NOIR (au métre)
17880198 | Pochette de visserie chaudiére
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D de Rechange
157 avenue Charles-Fioquet
93158 LE BLANC-MESNIL CEDEX

Piéces et Accessoires

Tél. (1) 4591 58 70 - Télex : 240 395

N ) o .
CHAUDIERE CHAPPEE NXR1 B CHAUDIERE CHAPPEE NXR1 B
JAQUETTE OPTION DE VANNE 3 VOIES
SPARE 0207 - CODE MINITEL : NXR1 B
N° N°
repére N° Code Désignation repére N°® Code Désignation
Plan Plan
60- 17929015 | Dessus pour 22-27-35-42 100- 17007647 | Vanne 3 voies VXG 48-25 MV pour 22-27-35-42
- 17929025 | Dessus pour 55-70 101- 170068815 | Sonde de départ QAD 21
61- 17929039 | Cété supérieur droit pour 22-27 102- 17004942 | Servomoteur SQY 31/3000 (cablé)
. 17929059 | Coté supérieur droit pour 35-42 103- 15821002 | Té GF n® 130 1"
- 17929079 | Ctté supérieur droit pour 55-70 104- 15923238 | Coude-union GF n® 98 @ 1"
62- 17928984 | Arriére supérieur ECS pour 22-27 105- 17864867 | Collecteur de retour pour 22-27-35-42
- 17928994 | Arriére supérieur ECS pour 35-42-55-70 106- 17007649 1 Vanne 3 voies VXG 48-40 MV pour 55-70
63 17928879 | Arriére intermédiaire calorifugé 107- 15921010 | Té GF n° 130 @ 1" 1/2
64- 17928129 | Arridre inférieur calorifugé
65 15800630 | Serre-cables
66- 17928929 | Coté inférieur droit calorifugé pour 22-27-35-42
- 17928949 | COué inférieur droit calorifugé pour 55-70
67- 17077184 | Céble-brileur 6 plots
68- 17929118 | Jaguette de porte-brlleur
69 17928854 | Entretoise inférieure
70- 17928928 | Cité infériaur gauche calorifugé pour 22-27-35-42
. 17928948 | Coté inférieur gauche calorifugé pour 55-70
7i- 17928979 | Déflecteur équipé visserie
82- 17920038 | Coté supérieur gauche pour 2227
- 17929058 | Cété supérieur gauche pour 35-42
- 17929078 | Cowé supérieur gauche pour 55-7¢
83 17929098 | Fagade supérieure pour 22-27
- 17929108 | Fagade supérieure pour 35-42-55-70
84- 178680388 | Pochette de visserie jaquette
TABLEAU DE COMMANDE
72 17860481 | Tableau de commande équipé
73 15838260 | Voyant 7 12 ROUGE
74- 17070759 | Connecteur régulation de base
75 17007004 | Thermostat de régutation RAK-51-2170
75-A 17072301 | Manette de thermostat régulation
76- 17005591 | Plaque en attente
77- 17007061 | Thermomélre rectangulaire plage 0° C - 120° C
78- 17006940 | Thermostat de sécurité RAK 67-44-71
79- 15804082 | Interrupteur double fonction
80- 15838261 | Voyant &7 12 ORANGE
81- 15838262 | Voyant 7 12 VERT




54 Pochette de visserie {BrGleur + Chautiére )

55 Brosse de ramonage




Plécas ot accossoires

SPARE

te Rechange

157 svemue Chariay—Floguet
83158 |E BLANC-MESNA. CEBEX

Til. (1) 45 91 58 70 - Tlex : 28 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 26/10/90
-1-
0305 CORPS NXR1 B
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL
17118404 CORPS NU NXR1/2101C ET B S55KW
17118405 GORPS NU NXR1/2101C ET B 7OKW
17880472 CORPS EPROU.NXR1/2101B 22/ 27KW
17880473 CORPS EPROU.NXR1/2101B 35/ 42KW

1 17820259 ENS.PORTE BRUL .NXR1 C/B

2 17883815 CHICANE LATERALE 2SECY. MOD.27
17863825 CHICANE LATERALE 35.(MOD.42)

3 17077228 TRINGLE ASSEM.CPLT (22-27)
17077220 TRiNGLE ASSEM.CPLT (36-42}
17077230 TRINGLE ASSEM.CPLT (&58)
17077231 TRINGLE ASSEM.CPLT (70)

4 17863775 GUIDE BUTEE DE PORTE

5 17868227 BOUCHON PLEIN SO0XG60AY 1

] 178090117 NIPPLE AY 1

7 14931005 CALORIFUGE JAQ.LE METRE L INE

8 178022686 ELEMENT ARRIERE NXR1/2101 C/B

] 15601826 JOINT 98X68 ECS 175 330 560

10 17000787 BRIDE DEP.RETOUR A/SOUD.D=34
17000789 BRIDE DEP.RETOUR A/ SQUD.D=48
178598807 BRIDE DEPART RETQOUR TARAUD 1"
17859917 BRIDE DEPART RET.TARAUD.1“1/2

11 17072183 KIT DOIGT DE GANT 1/2“4 BULBES

12 17863685 COLLERETTE FUMEES D=153{55A70)
17663805 COLLERETTE FUMEES D=139(22A42)

13 14931005 CALORIFUGE JAQ.LE METRE L INE

14 17008549 REPARTITEUR L=160 (66-70)

15 17006468 ROBINET VIDANGE R608&-2

16 17929584 PLAQUE DE DESSOUS (22-27)
170205904 PLAQUE DE DESSOQUS (35-42)

17 17803066 ELEMENT INTER. NXR1/2101 G/B

18 14931005 GALORIFUQE JAGQ.LE METHE L INE

19 17863760 ENS.FIXAT. PORTE{ GOND +PAUMELLE)

20 178637680 ENS . FIXAT.PORTE{ GOND +PAUMELLE)

21 17801756 ELEMENT AVANT NXR1/2101 C/B

22 17863725 CHICANE CENTRALE 2S5ECT. MOD.27
17863735 CHiICANE CENTRALE 35.(MOD. 42)
17863745 CHICANE CENTRALE 4SECT. MOD.55
17863766 CHIGCANE CENTRALE S5SECT. MOD.70

23 17863797 VOLET OEILLETON

24 17072195 KIT ISOLATION PT.BRUL . NXR

25 17003637 ISOLATION INTER.PT.BRUL . NXR

28 170001869 TRESSE RONDE D=15 NOIRE {LE M)
17880108 POCHETTE VIS.NXR1/2101{CORPS)




[PAIRIE

Pibces et accessoirss

e Rechanpe

157 svenne Charies—Fammet
83163 LE BLANC-MESNAL CEDEX
AL (1) 45 01 58 70 — Felax : 238 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 26/10/90
-1 -
0307 PREPARATEUR ECS NXR1 B
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL

27 17001337 CAVALIER FiXATION

28 17028804 PATTE SUPPORT INTER.PREPARAT.

29 17928919 TRAVERSE SUPPORT PREFPARATEUR

30 158291907 MAMELON DBLE M26/34-20/27

31 15625246 JOENT D=24X18X2

3z 80944407 CABLE-SONDE L=4M 35 A 70
80844408 CABLE-SONDE L=2M 22-27

34 80044416 PURGEUR A VOLANT 1/8"

35 15820187 MAMELON MM 3/ 4%

37 B0B44405 POMPE SALMSON MYL 25-26

38 17803624 CROCHET FIXATION PREPARATEUR

30 80944406 FLEXIBLE RACC.PECS D=20 L=1800

40 B0B44415 MAMELON 3/ 4"CYL .CONIQ. P/ PURG.

41 8008490895 TUBE ENTREE ECHANGEUR

42 80844484 TUYAUTERIE SANITAIRE

a3 809044412 C/BRYIDE POUR BALLON 120L

43A | 80940084 C/BRIDE POUR BALLON 150L

a4 80944404 COUVERGLE |ISOLANT

45 80844414 JOINT DE BRIDE P/ 120L

48 80644413 ANODE POUR BALLON 120L

a7 80040096 TUYAUT.SORTIE SERP.B0/120L(G)

47A | BOBdda17? MAMELON 3/ 4"CYL .CYL .P/PURG.

48 80046573 TUYAUT.AR.EAU FROID. 80/ 120L
80049080 TUYAUT.EAU F.BAL.150L PIM

49 80044402 CEINTURE SUPPORT PPE SANiTAIRE

50 80944401 BALLON 1SOLE 150L S/BRIDE
80844410 BALLON 1SOLE 120L §/BRIDE

61 17028004 BUTEE DE PREPARATEUR

52 17928889 PLATEAU SUPPORT PREPARATEUR

53 17001052 CLAPET RETENUE 20/27 FE

54 B0B44403 POCHETTE VIS.PREPARATEUR

55 17002010 ECOUVILLON DROIT D70




84 Pochette de visserie (Jaquetie)




Pléces st accessoires

SIPAIRIE

te Rechange

157 svemme Charies-Foqut
83158 LE BLANC-MESNIL CEDEX
T, (1) 46 §1 58 70 - Thiex : 208 480

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 26/10/90
-1 -
0306 JAQUETTE NXR1 B
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL

17215222 JAQUETTE NXR1C 22-2TKW
172156223 JAQUETTE NXR1C 35-42KW
17215302 JAQUETTE ECS NXR1B 22-27KW
17215303 JAQUETTE ECS NXR1B 35-42KW

60 | 17029015 DESSUS NXR1B 22 A 42
17929025 DESSUS NXR1B §5-70

61 | 17928038 COTE SUP.DROIT NXR1B 22-27
17920050 COTE SUP.DROIT NXR1B 35-42
17920078 GCOTE SUP.DROIT NXA1B 56-70

62 [ 17628084 ARRIERE SUPERJIEUR 22-27
17926004 ARRIERE SUP.NXR1B 35 A 70

63 | 17828870 ARRIERE GALORIFUGE C/CI/B

84 | 17928128 AHRIERE INF.CALOR. C/Ct/EFI

65 | 15600630 SERRE CABLE

66 | 17828928 COTE INF.DRDIT NXR1B 22 A 42
17928948 COTE INF.DROIT NXR1B 55-70

67 | 17077184 GABLE BRULEUR & PLOTS

66 | 17929118 PORTE JAQUETTE NXR1 G/ B

60 | 17928854 ENTRETOISE INFERIEURE

70 | 17928828 COTE INF.GAUGHE NXR1B 22 A 42
17928048 COTE |INF.GAUCHE NXR1B 55-70

71 | 17928979 DEFLECTEUR EQUIPE NXR1B

72 | 17880481 BANDEAU CABLE NXR1 B

73 | 16838260 VOYANT LS 5 K ROUGE D=12

74 17070769 CONNECTEUR CABLE BAND. G15826

75 17007004 THERMOSTAT REGUL . RAKS51.2170 §

75A 17072182 KIT MANETTE THERMOSTAT RAK
17072301 MANETTE DE THERMOSTAT

17072182 | KIT MANETTE THERMOSTAT RAK

76 17005881
17 17007061
78 17008940
79 15804082
80 1583828681

81 15838262
82 17920038
17928058
17928078
g3 17929098
17929108

B4 17880388

PLATINE D*OBTURATION ABS-NOIR
THERMCMETRE RECT.OA120°
THERMOSTAT SECU.RAK 67 .44.71
INTERRUPT. DOUBLE TEST

VOYANT LS 5 A B5 ORANGE D=12
VOYANT VERT D=12

COTE SUP.GAUGHE NXR1B 22-27
COTE 8SUP.GAUCHE NXR1B 36-42
COTE SUP.GAUCHE NXR18B §5-70
FACADE SUP.NXR18 22-27 120L
FACADE SUP.NXR1B 35 A 70 150L
POCHETTE VISSERIE JAQ. 21018
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Pidces ot accessoines

SPARE ==

. (1) 45 81 58 70 - Yol : 298 400

\. / . ’
PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 26/10/90
-1-
0339 OPTION VANNE 3VOIES NXR1B
REFERENCE DE DATE

REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL

100 17007647 VANNE VXG 48-25 MV LANDiIS

10t 17006815 SONDE DE DEPART QAD 21

102 17004942 MOTEUR 8QY 31.00/ 3000

103 15921002 TE GF N*130 D=1"

104 15923238 COUDE UNION 98 26X34 MAL/MANIB

1056 17864867 COLLECTEUR RET OPT.XR1/2001

106 17007649 VANNE VXG 48.40 MV
107 15921010 TE GF N®130 D=1"1/2




e ——

JUSQU'A 3i22052% @

54 Pochette de visserie ( Broleur + Chaudiére )

55 Brosse de ramonage

M aw-




SPARIE :z==.

Pléces et accassoires

WL (1) 45 91 53 70 - Jkex : 200 400

PIECES €T ACCESSOIRES DE RECHANGE

o1 -

15/01/92

CORPS NXR1 B (AV/AQUT 91) auqu'a A122052%F 3

0305/1
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL
171186404 CORPS NU NXRY1/2101C ET B S5KW
1711830685 CORPS MU NXR1/2101C ET B 7O0KW
17880472 CORPS EPROU NXR1/2301B 22 27KW
TTB8B804T72 CORPS EPROU NXR1/ 21018 35/ 42KW

! 17829259 ENS PORTE 3RUL NXR) C/B

2 17TBB3IBI1S CHICANE LATERALE 2SECT MQD 27
17863825 CHIGCANE LATERALE 35.(MQOD 42}

3 17077228 TRINGLE ASSEM.CPLT (22-27)
17077229 TRINGLE ASSEM.GPLT (35-42)
17077230 TRINGLE ASSEM.CPLT (55)
17077231 TRINGLE ASSEM.CGPLT (70)

4 17TBE637TS GUIDE BUTEE DOE PORTE

5 17868227 BOUGCHON PLEIN S50X60AY 1

5 17809117 NIPPLE AY 1

7 1493100% CALCRIFUGE JAQ.LE METRE L INE

3 17402296 ELEMENT ARRI1ERE NXR1/2101 C. 8

9 15601826 JOINT 398X66 £CS 175 330 560

10 17000787 BRIDE DEP RETOUR A/ SOUD. O=34
17000788 BRIDE DEP RETOUR A/ SQUD D=ag9
17869907 HAIDE DEPART RETOUR TARAUD -
17859917 BRIDE DEPART RET TARAUD i1"1/2

11 17072183 KIT DOIGT DE GANT 1/ 2" 31 BULBES

12 1784683695 COLLERETTE FUMEES D=153(558A70}
17863805 COLLERETTE FUMEES D=139{(22A42)

13 14931005 CALORIFUGE JAQ.LE METRE LINE

14 17006549 REPARTITEUR L =150 {55-70)

15 17006464 ROBINET VIDANGE R608-2 §

16 17929584 PLAQUE OE OESSOUS (22-27)
17929594 PLAQUE DE DESSOUS (35-42)

17 17804006 ELEMENT !NTER NXRtf2101 C/B

18 149313005 CALORIFUGE JAQ.LE METRE L INE

19 17863769 ENS.FIXAT PORTE{ GOND+PAUMELLE)

20 17863769 ENS.FIXAT PORTE({ GOND+PAUMELLE}

21 17801756 ELEMENT AVANT NXR1/ 2101 C/B

22 17863725 CHICANE CENTRALE 2SECT. MOD.27
178683735 CHICANE CENTRALE 3S.(MOD 42}
17863748 CHICANE CENTRALE 4SECT. MOD.S55
17863755 CHICANE CENTRALE SSECT. MOD.70

23 17863797 VOLET QOE(LLETON

24 17072195 KIT ISOLATION PT.BRUL . NXR

28 17003637 ISOLATION INTER PT.BRUL . NXR

26 17000169 TRESSE RONDE D=15 NOIRE (LE M)
17880198 POCHETTE VIS.NXR1/2101(CORPS)




Pléces et accessoires

SPARE =

T (1) 45 851 53 79 ~ Toiex : 238 400

. J P,
PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 18/01/92
-1 -
L
0307/1 PREPAR. NXR1 B (AV/AOU91) jusqu’a 31929 057% I3
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATICN ANNUL
27 17001337 CAVAL IER FIXATION
238 17928894 PATTE SUPPQORT INTER. PREFPARAT
29 17928919 TRAVERSE SUPPORT PREPARATEUR
3o 15829197 MAMELON OBLE M26/ 34-20/27
31 156252486 JOINT D=24%X18X2
32 8089443407 CABLE-SONDE L=4M 35 A 70
80944408 CABLE-SONDE L =2M 22-27
44 809444185 PURGEUR A VOLANT 1/8"
15 15929187 MAMELON MM 374"
37 149443 11 ACCELERATEUR MYL 25 25§ §§
40944405 POMPE SALMSON MYL 25-25
149443111 ACCELERATEUR MYL 25 25§ §
34 17903624 CROCHET FIXATION PREPARATEUR
39 308444086 FLEXIBLE RACC.PECS D=20 L=1500
40 80944415 MAMELON 3/ 4°CYL .CONIQ P/ PURG.
41 80945045 TUBE ENTREE ECHANGEUR
42 80944434 TUYAUTERIE SANITAIRE
43 8n9a1d4312 C/BRIDE POUR BALLON 120L
13A 80949084 C/BRIDE POUR BALLON 150L
44 40942404 COUVERCLE 1S0OLANT
45 0944414 JOINT DE BRIDE
48 30933413 ANODE POUR BALLON
47 80949096 TUYAUT SORTGIE SERP .80/ 120L1 G}
174 80944317 MAMELON 3, 4"CYL CYL P/ PURG
48 40946573 TUYAUT AR EAU FRQID 80/ 120L
309519080 TUYAUT EALU F BAL . 150L PIM
19 40944402 CEINTURE SUPPORT PPE SANITAIRE
50 BUBHII01 BALLON ISOLE 150L S/BRIDE
50944410 BALLON ISOLE 120L S/BRIDE
51 17928904 BUTEE DE PREPARATEUR
52 17928589 PLATEAU SUPPORT PREPARATEUR
53 17001052 CLAPET RETENUE 20/ 27 FF
54 80941203 POCHETTE VIS PREPARATEUR

55 17002010 GOUPILLON DROIT D70
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84 Pochette de visserie (Jaquette)

T A
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Pldces ot accessoires

SPARE

de Rachange

157 sonn Chariss-Fagst
3158 LE BUANC-VETML CHEX
T (1) 45 97 38 79 - Thiax : 700 400

PIECES ET ACCESSODIRES DE RECHANGE

-1 -

15/01/92

0306/1

JAQ. NXR1 B (AV/AOUT 91) JusQu ‘s 4i22052¢ 18

REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL

17215222 JAQUETTE NXRI1C 22-27KW
17215223 JAQUETTE NXRI1C 35-42KwW
r7215302 JAQUETTE ECS NXR1B 22-27KW
17215303 JAQUETTE ECS NXRI1B 35-42KW

60 17929015 DESSUS NXR18 22 A 42
17929025 DESSUS NXR18 56-70

61 17929039 COTE SUP DROIT NXRA1B 22-27
17929059 COTE SUP . DROIT NXR1B 35-42
17929079 COTE SUP.DROIT NXAIB 55-70

62 17928984 ARR{ERE SUPERIEUR 22-27
179289084 ARRI{ERE SUP.NXRI1B 35 A 70

63 17928879 ARRIERE CALORIFUGE C/CirB

64 17929129 ARRIERE INF GCALOR. C/Ct/EFI

65 15800630 SERRE CABLE

66 17928929 COTE INF DROIT NXRI1B 22 A 42
17925949 COTE INF DROIT NXRIB 55-70

67 17077184 CABLE BRULEUR 6 PLOTS

58 17929114 PORTE JAQUETTE NXR1 C/B

59 VT928854 ENTRETQISE |INFERIEURE

70 17928928 COTE INF GAUCHE NXR1B 22 A 42
t7928948 COTE INF GAUCHE NXR1B 55-.70

7 17928879 DEFLECTEUR EQUIPE NXR1B

72 1788048 BANDEAU CABLE NXA1 B

73 156838260 VOYANT LS 5 ¥ ROUGE D=12

74 17070759 CONNECTEUR CABLE BAND. G15825

75 17007004 THERMOSTAT REGUL. RAKST 2170 §

754 17072182 KIT MANETTE THERMOSTAT RAK
17072301 MANETTE DE THERMOSTAT

17072182 KIT MANETTE THERMOSTAT RAK

76 17005591 PLATINE 0O OBTURATION ABS-NOIR

77 17007061 THEAMOMETRE RECT . cA120° §

78 17006840 THERMOSTAT SECU.RAK 87 44 71

79 15804082 INTERRUPT. DOUBLE TEST .

4890 15838261 VOYANT LS 5 A B5 ORANGE D=12

81 16838262 VOYANT VERT D=12

42 17929038 COTE SUP.GAUCHE NXR1B 22-27
17929058 COTE SUP.GAUCHE NXR1B 35-42
17929073 COTE SUP GAUCHE NXR1B 5§5.70

83 17929098 FACADE SUP NXR1B 22-27 120t
17929108 FACADE SUP NXR1B 35 A 70 150L

a4 17880388 POCHETTE VISSERIE JAQ 21018







\.

SIPARIE

Pidces et accessoires

e Rechange

157 svonme Charies—Fopnt
ST108 LE DLANC-MESAR. CEDEX
WL (1) 45 81 68 78 - Vélax : 228 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 07/01/91
-1-
0219 OPTIONS REGUL. ELECTRON.
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL
80 17006352 REGULATION RVP76-130 B2C
80A | 17076084 R eGUL .RVP76.132 B2C{RD302082C)
80B | 17006325 R eGULATION RVP 55.230{(RD 2032)
BOC | 17006241 REGULAT .RVPE5. 130/ 1004{RD3030)
BOD | 17006242 REGULAT .RVPT6.230/1009{RD3032)
BOE | 17006240 REGULAT .AVP45 .500/ 1008{RD1011)
80F | 17006788 SOCLE AGS 80.2
g1 170063653 REGULATION RA1010 OU RVP41-100
1A | 17076085 R eGUL .RVPE1. 102 (RA 2010)
B1B | 17006230 REGULAT RVP42.110/1004{RS11)
§1C | 17001001 CADRAN HEBDO + JOURNAL IER RVP
82 17070645 CIRCUIT IMPRIME GCI .1004
82A 1 17070648 CIRCUIT IMPRIME GCI.21004
82B | 19900636 FUSIBLE VERRE 5X20 4A
82C | 15802632 CONNECTEUR 2VOIES WAGO 231.102
82D} 156802622 CONNECTEUR 4VOIES WAGO 231.104
82E | 15802633 CONNECTEUR 8VOIES WAGO 231.306
83 17006721 SONDE EXTERIEURE QAC 31
84 17006720 SONDE AMB I ANCE QAA 35-1
84A | 17006718 SONDE D' AMB | ANCE QAA 35-2
848 | 17006718 SONDE AMBIANCE QAA 52-2
84C | 17006816 COMMUTAT.DE PROGRAM.QAA 85-3
85 17006723 SONDE QAZ 21 L =4M
86 1700699¢8 THERMOSTAT D' AMB1ANGE REF:TAZ2
B6A | 170069908 THERMOST . D' AMB | ANCE +HORL . TAH2
87 17007117 CARTE ELECT.TH1010 ANT!PARASIT
88 17007003 THERMOSTAT RAK 41-2180 §
89 17006815 SONDE DE DEPART QAD 21
80 17201652 INTERFACE TELEPHONE MT30
90A | 17201651 GENERATEUR DE SON BP30 P/MT30




Pour préparateurs
"Version européenne”

depuis ~ Aot 1991

' 54 Pochette de visserie (Braleur + Chaudiére)

—_

55 Brosse de ramonage

PECUIL A122057THA




Pléces et accessoires

SIPARIE

de Rechange

157 vvamn Charigs-Flagt
S3158 LE SUNC—VESNE CEDEX
L (1) 45 91 53 70 - Tex : 236 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE

-1-

15/01/92

1219

CORPS NXR1 B (DEP/AOUTIL) BEPL 9l0S7Ha

REFERENCE DE

REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT

DESIGNATLON

DATE
ANNUL

F1i8104
7118405
7880472
TEB80473
78292859
7863815
78638258
7077228
rorv229
7077230
7077231
763775
fseg2z27
7809117
4831005
7802296
5601428
7000787
7Qoo7es
7458907
78594917
7072183
7363695
7863805
4931005
7006549
7006464
7928544
7929594
THO300G
4931005
7863769
7863769
7801756
7THE3 725
7863735
78637458
7463755
7863797
7072195
7003637
7000169
7880198

23
214
25
25

P

CORPS NU NXRt/2101C ET B 55KW
CORPS NU NXR1;2101C ET B 70KW
CORAPS EPROU. NXR1/ 21018 22/ 27KW
CORPS EPRGCU NXR1/ 21018 35/ 42KW
ENS PORTE BRUL .NXR1 C/B
CHICANE LATERALE 2SECT. MOD 27
CHICANE LATERALE 38 (MCD 42)
TRINGLE ASSEM CPLT (22.27)
TRINGLE ASSEM.CPLT (35-42)
TRINGLE ASSEM.CPLT (55)
TRINGLE ASSEM.CPLT (70)

GUIDE BUTEE DE PORTE

BOUCHON PLEIN 50X60AY 1

NIPPLE AY 1
CALORIFUGE JAQ LE METRE LINE
ELEMENT ARRIERE NXR1/2101 C:/B
JOINT 98X66 ECS 175 330 560
BRIDE DEP RETOUR A/ SOUD D=34
BRIDE DEP RETQUR A/SQUD D=19
BRIDE DEPART RETOUR TARAUD 1"
BRIDE DEFPART RET TARAUD 1"1r72
Kt T DOI1GT DE GANT 1/2*4 BULBES
COLLERETTE FUMEES D=153(558A70)
COLLERETTE FUMEES D=139(22A42)
CALORIFUGE JAQ . LE METRE LINE
REPARTITEUR L=150 (55-70)
ROBINET VIDANGE R608-2 §
PLAQUE OE DESSQUS (22.27)
PLAQUE DE DESSOUS (35-42)
ELEMENT INTER NXRi1/2101 C/B
CALORIFUGE JAQ LE METRE LINE
ENS FIXAT PORTE{ GOND+PAUMELLE)
ENS FIXAT PORTE{ GOND+PAUMELLE)
ELEMENT AVANT NXR1/21Q01 G/ B
CHICANE CENTRALE 2SECT  MOD 27
CHICANE CENTRALE 3S (MOD.42)
CHECANE CENTRALE 4SECT. MOO.55
CHICANE CENTRALE SSECT. MQD 740
VOLET QEILLETON

KIT ISOLATION PT BRUL NXR
ISOLATION INTER.PT.BRUL . NXR
TRESSE RONDE D=15 NOIRE (LE M)
POCHETTE VIS.NXR1/2101{CORPS)




Pices ot accsssoires

de Rechange
157 rvomm Chariey—Fagt

SIPARIE ==

L (1) 45 81 53 79 - o ; 238 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE

-1 -

18/01/92

1221

PREPAR. NXR1B (DEP/AOU91) DEOuIS 31220 7H(9

17 80949096
17A 30944417

18 B0946573

80949080
49 80944402
50 80944320

80944330
51 17828904
52 17928889
53 17001052
54 80941403
S35 170020190

56 809431379

TUYAUT SORTLE SERP 80/ 120L(G)
MAMELON 3/4°CYL C¥YL P/ PURG.
TUYAUT AR.EAU FRCID 80/ 120L
TUYAUT EAU F BAL 150L PIM
CEINTURE SUPPORT PPE SANITAIRE
BALLON ISOLE 120L +C/BRiD+ANODE
BALLON [ SOLE 150L +C/BRID+ANODE
BUTEE DE PREPARATEUR

PLATEALU SUPPORT PREPARATEUR
CLAPET RETENUE 20/27 FF
POCHETTE VIS PREPARATEUR
GOUPILLON DROIT DVO

FIL DE MASSE ANODE L=150

REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL
27 1700V G337 CAVALI1ER FIXATION
28 17928694 PATTE SUPPORT INTER PREPARAT
29 17928919 TAAVERSE SUPPORY PREPARATEUR
40 15929197 MAMELON DOBLE M26/ 34-20/27
3t 156252446 JOINT D=2aX18x2
32 30944307 CABLE -SONDE L=4M 35 A 790
30943308 CABLE -SONDE L =2M 22-27
54 30944018 PURGEUR A VOLANT 1:/8"
35 15929187 MAMELON MM 2; 4"
37 14944311 ACCELERATEUR MYL 25 25 §Y
BO9344104 POMPE SALMSON MYL 25-25

14944311 ACCELERATEUR MYL 25 25 §§
38 17903624 CROCHET FIXATION PREPARATEUR
39 8093311086 FLEXIBLE RACC. PECS D=20 L=1500
10 80944415 MAMELON 3/ 4"CYL CONIQ. P/ PURG
41 30949095 TUBE ENTREE ECHANGEUR
42 809344344 TUYAUTERIE SANITAIRE
43 409423484 TRAPPE VIS . S/ANO L =645 150/200
44 80043401 COUVERCLE | SOLANT
15 d094441 JOINT DE BRIDE
16 80844585 ANQDE +JTS+ECROU L =405( 150/ 200)




YEeuis 312205 THS

84 Pochette de visserie (Jaquette) 62

83




Pleces ot accassoires

SPARE ==

T {1) 45 11 58 70 - Thimn : 238 400

PIECES ET ACCESSOIRES DE RECHANGE 15/01/92
-1 -
1220 JAQ. NXR1 B (DEP/AOUT 91) DEeurs Sigzos2tia
REFERENCE DE DATE
REPERE | REFERENCE REMPLACEMENT DESIGNATION ANNUL
172158222 JAQUETTE NXRI1C 22-27TKW
172185223 JAQUETTE NXR1GC 35-42KW
17215302 JAQUETTE ECS NXRIB 22.27KW
172158303 JAQUETTE ECS NXRI1B 35-42KW
50 1789290145 DESSUS NXR1B 22 A 42
17929025 DESSUS NXR1B 55.70
B 17929039 COTE SuUP DROIT NXR1B 22-27
17929059 COTE SUP DROIT NXR1B 35-42
17929079 CQOTE SUP DRQIT NXRIB §5.70
52 179289484 ARRIERE SUPERIEURA 22.27
17928994 ARRIERE SUP NXRtB 35 A 740
a3 179288789 ARRIERE CALORIFUGE G:C1/8B
64 179291289 ARAIERE INF CALOR. C/CIl/EFI
65 15800630 SERRE CABLE
86 17928929 COTE INF DROIT NXRI1B 22 A 42
17928948 COTE INF DROIT NXR18 55-70
o7 17077184 CABLE BRULEUR 6 PLOTS
LT 17929114 PORTE JAQUETTE NXR1 C/8
69 17928854 ENTRETOISE |INFERIEURE
70 17928924 COTE |INF GAUCHE NXR1B 22 A 42
17928948 COTE INF. GAUCHE NXR1B 55-70
h| 17928979 DEFLECTEUR EQUIFPE NXR1B
T2 17880481 BANDEAU CABLE NXR1 B
T3 15838260 VOYANT LS § X ROUGE D=12
74 170707509 CONNECTEUR CABLE BAND G15&25
18- 17007004 THERMOSTAT REGUL RaAKS1 2170 §
T5A 17072182 KIT MANETTE THERMOSTAT RAK
17072301 MANETTE DE THERMOSTAT
17072182 KIT MANETTE THERMOSTAT RAK
76 17005591 PLATINE D OBTURATION ABS-NCIR
77 17007061 THERMOMETRE RECT 0A120° §
74 17006940 THERMOSTAT SECU . RAK &7 a4 71
79 15804082 INTERRUPT. DOUBLE TEST
80 15838261 VOYANT LS 5 A BS5 ORANGE 0O=12
41 156838262 VOYANT VERT D=12
a2 17929038 COTE SUP.GAUCHE NXR18 22-27
17929058 COTE SUP.GAUCHE NXR1B 35-42
17929078 COTE SUP GAUCHE NXR1B 55-70
53 17929084 FACADE SUP NXR1B 22-27 120L
17929108 FACADE SUP NXRIB 35 A 70 t50L
84 178805848 POCHETTE VISSERIE JAQ. 21018




54 Pochette de visserie ( Broleur + Chaudiére )

55 Brosse de ramonage




54 Pochette de visserie ( BrOleur + Chaudiére )

55 Brosse de ramonage




84 Pochette de visserie (Jaquette)
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54 Pochette de visserie (Brdleur + Chaudiére) .Pour préparateurs 56
"Version européenne” -

55 Brosse de ramonage depuis ~ AOGt 1891 —} » 3
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.Pour préparateurs
“"Version européenne”

depuis ~ Aout 1991

54 Pochette de visserie (Brileur + Chaudiére)

-

55 Brosse de ramonage




B4 Pochette de visserie (Jaquette)




NXR 1 Version B

1.5 Préparateur d'eau chaude sznitaire
FONCTIONNEMENT

- Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit surie dispositif de commande qui place les
contacts du relais en position Travail.

- circulateur de régénération en fonctionnement

- brileur en fonctionnement scus contréle du ther-
mostat limiteur

- circulateur chauffage a Famrét

« Lorsque la demande est satistaite, les contacts du re-
lais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage
- le circulateur de chauffage se remet en fonction-
nement aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, 1a chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de
régulation prévu A cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur
demande et sont prévus pour étre intégrés dans le tableau
de commande de la chaudidre (réf. : Thermostat TH 1010
ou régulations ; RA 2010 — RD 3020 — RD 2032).

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent
ie raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

.@ AADIATEUR
4 p—

PREPARATEUR
ECS

-
1

CHAUDIERE [

2l

1. Régulation électronique

2. Coffret de sécuritd brideur

3. Sonde ou thermostat ballen

4. Pompe de charge sanitaire

5. Circulateur du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d’eau chaude sanltaire disponible & 45°C
Contenance Eau froide 4 10°C - Départ chaudidre réglé a 80°C
du réservoir
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en fitres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schéma représenté hors tension

\ Interrupteur
chauffage
Th.
G_ambiance Cott;t:'c!
san cC -
san.yf *CC san. CC Thermostal Voyant .
2 de régulation  de mise
L] sous tension
Thermosiat 5
limiteur ’-:3% Sécurité Thermostat
B =3~ | chaudiére de sécurite
[ ——
TH 1010 ! ; @1
&5 4 j2lt 3 | chauriage mar}®
AR | og,  {Bralewrf—owyg
[ U = S (N Mise s/s
s Sécurilécb c tension
Sonde Pomgpe : broleur braleur
sanilaire sanitaire (" 4

QAZ 21

N
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SCHEMAS ELECTRIQUES (avec régulations : RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)

OPTION REGULATION

Poal C a supprimes

lorsqu'il n'y a pas ce RA 2010 Ua )
sonde d ambiance KJFIQ[L] l!]dhdﬂ]vﬂﬂr]#] T T L
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: RVP 51102 . 6 amtice\ Contact
= - 1esd
1 ‘ 11 [+] e
. 1 1 ! 10
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¢ oy ! 2
g vy T
QAZ 2 E MEG;W*I L : Securite Thermostal
1 sty --———— - 4+ 4+ —-|—-1-F+ - - - — - de securile
—_-Cg 7] ﬂ _T =
£ 1 =
o — | Pompe
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w # Pont enire X1 61 M Sonde \ ~. Pompe 7 N
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RA 2010
Pompe chauttage OPTION REGULATION
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©
[ I! RD 3020 Ua L
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- Fusi‘;l:’—c:;il \]"(’:lﬂ'l:ﬂllll
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]
! []
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™ 1 0
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b
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Rep.

Désignation

Opérations

67

Alimentation 220 V

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

¢’'amblance

Le branchement comprend :
1} Parcables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de :

- l'alimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensilé de 5 A sous 220 V.
L'interrupteur "CHAUFFAGE™ placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.

- La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cadbles sont & placer en direction de 'arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pii du cété droit de jaquette,
avant d'étre raccordée 4 leur source initiale.

- Lecdble brileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps
etdu ¢dté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du c61é.

2) Directement sur le bornier :

d'un contact pour themmostat d’ambiance agissant sur le
brileur,

Alimeniation Pompe
220V - 50Hz chaufiage Bralewr

F]
-3
o

b

2

=

F

Cible de Bediaur

e ———————

B

Jaune/rert .

Bornaler chaydidre

nrarrepieus

n
20 Tharmest st
e shcurite 29
Sucwrite
[: chavdrere

Thermoniay al @ v:::u:v l:::::.

thaultage

e rrguatan

a1 4a

4

H a3 a

[

tfzafalsisiz|a]efefs

Connecinws Raguiation

SCHEMA DE CABLAGE
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Bulbe du thermostat
limiteur

( & retier ) . { svivant modeéte )
et Sonde ballon

Connecteur libre (B)

Connecteur central (A} Connecteur du ballon (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

Connecteur vanne 3 voies
et pompe (D) ( 2*™ circuit )
(si compatible avec réguation}

Sonde ballon

( suivant dele )

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ & retiver )

Connecteur du balion {C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

: L
:-EI Interrupteur
: chautfage Contact test
i G b\ Seécurité . Voyant
- chaudiére de mise
L £ 3-‘0\ sous tension
10 Thermostat Th.
o 4 de régulation ambiance
2 4
C-G Pompe == Thermostat = Mise sis
s chauffage de sécurité {eneton
rmd ,
L} Seécurité braleur N
-
)
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE
vanne 3 voles ' Monage vanne 3 voies
Type VXG 48.25 @ 2644 2 Type VXG 46.40 O 4049

Pour Mod. 22-27-3542 Pour Mod, 55 &t 70

4270

33

B

314

Arcigrs de Jogquatts
Arriere de Joguelte

i
?
|
i
|
|
=

M & i

] Collecteur ;@— - —i ‘

ge_retour :

] | U . :

* Cotes pour Modéle 22-27 — = Cotet pour Modble 35-42 * Cotes pour Moddie 55 -  Cotes pour Modéle 70

MAMELON, COUDE, MANCHETTE ET TUBE DE MELANGE NON FOURNIS Pour la Moddla 55 : [nsérer une manchetie @ 40/43 de long. 155 mmmini entre ke Collecteur
y * o retour et Félément Arribre,

LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

Cotes donndes A tire Indicatl! et adaptabies seion Finetallation

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que e moteur produit un mouvement linéaire transféré
4 la tige de cominande de la vanne.

- Tension sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s‘ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement d&s 1a mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le 1ableau de commande de la chaudiére.

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de 'index du bouton de commande par rapport al'échelle
graduée du moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O  vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage sur { vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers — vanne fermée : by-pass ouver.
-Vers+ vanne ouverte : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouver.

CHCH

157, avenue Charles Fioquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopie : (1) 45 91 58 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chauffage : S.A. au capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675
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1.5 Préparateur d’eau chaude sanitaire
FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010}

= Lorsd'une demande d'eau chaude sanitaire, 1a sonde
E.C.S. agit surle dispositit de commande qui place les
contacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement
- brdleur en fonctionnement sous controle du ther-
mostat limiteur
- pompe chauftage a l'arrét

- { orsque la demande est satisfaite, les contacts du re-
fais se placent en position Repos.
- 1a pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage
- 1a pompe de chauffage se remet en fonctionne -
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de
régulation prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur
demande et sont prévus pour étre intégrés dans le tableau
de commande de fa chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010
ou régulations : RA 2010 — RD 3020 — RD 2032).
Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

s1on I3

SCHEMA D'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le cops de chaudiére. Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

RADIATEUR

H© :

PREPARATEUR
E.C.S

T
L]
1
1
; | CHAUDIERE |aed
i
1
| Iz .

1. Régulation électronique

2. Cofiret de sécurité brileur
3. Sonde ou thermostat ballon
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitalre disponible a 45°C
Contenance Eau frolde & 10°C - Départ chaudidre réglé A 80°C
du réservoir
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes A l'amrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schema represente hors lension
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SCHEMAS ELECTRIQUES (avec régutations : RA 2010 - RD 3020 - RD 2032)

[Port C 2 supprimer
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Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend :
1) Parcables repérés livrés brancheés au bornier, le raccordement
de :
Alimentation 220 V - l'alimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouveir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
Llinterrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cables sont & placer en direction de Farriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du c6té droil de jaquette,
avant d’étre raccordée A leur source initiale.

57 Céble brileur - Le cable bnileur. Passer ie cable entre les calorifuges du corps
et du c6ié inférieur de jaquette endirection du brileur, derriére
le pli avant du cbté.

2) Directement sur le bornier :
Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement
d'ambliance d'un contact pour thermostat d'ambiance agissant sur le
brdleur.
Alimentation FPomps
NOTA  Fhass imparativement raccerdes o L 220V - SOHx chaullage Briiteur
———eae Newr - Fhass L :,‘ l. TN:_':'L "f:.‘" 1
Bu - Mautre B 'l‘f : ! .‘I‘l R
e s ot ot Tor E'LT ' T L |
1 : L
; ; T-Y.—‘ Cabie de brilaue

. i

H vt

E b

Masss bandeau ¢ LIS ofd{ale|e|rdn]s]L|r]n]| Bornier chaualire
e of 1H (V5]
_________ - - AR

‘ 771 T
[
K w M
;
i
|
| F U
| wivewns | 2 !
I 3 [ o g
: Theemestat ] 43 Vayan! da mine
| Bsia
1 33 43,
’ Securind Mize sous
1 X e E‘::::::
b
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! i 1] 1§y e lay
:
| :
| 3 .
i

Ti3|alsfe|rialepap

Connectewt Raguisnen

SCHEMA DE CABLAGE
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur central (A)

Qonnecqeqr libre {(B)

{ a retirer l \ suivant modele }

Bulbe du thermostat
limiteur

Sonde ballen

Connecteur du ballon (C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

{ suivant model

Connecteur vanne 3 voies

e ——
-/7
FIAL
%& "E?—;_:_Q :

et pompe (D} (2*™ circuit
(si compatibie avec réguiation)

Sonde balion

Connecteur central (A)

Connecteur iibre (B)
{ & retirer )

Connecteur du ballon (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

o
==

_ L
1:-'—.2.' Interrupteur
: chautfage Contact test
Y s —— G p\ Sécurité | Voyant
- chaudiére de mise
11 D _“i_, sous tension
10 Thermostat Th.
de régulation ambiance
l:-2 4
C-s Pompe = Thermostat — MII::S?::S
} P
Eé-_'s chauflage de sécurite brideur
3 e +
! Sécurité briteur N
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE

Montags vanne 3 voas Montage vanna 3 voes
Type ¥XG 48.25 0 26/34 L DA —  Type VXG4B8.40 O 40443
Pour Mod. 22-27-3542 ' !

Pour Mod. 55 &1 70

'

e T St R . I L T
; Momelon double | ‘irlg'olnel’olj _dounte
1 Te @2673a ! ! e @aG729 .
] R
: - | .
' 1
! ! I. i
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. 3 H f
“. N - S l b i | ! | i . 1- A i
o ' ! o | 1 ' ! =
! 2 i |} @26/34 | ;! l 5 | !'§ | . i peoran | - i
; pprerell | i 1 HE | il :
) 3 L}
. . g i ' ' | .
| N * 1 o i i | “ T 3
s i v . !
I ) i H AT A i
| -— | , | ! N i_
Ly | | 1 LA .
; - o . = :
- ga” | *}&’&—' I ’x;@jr
. H | | i i !
* Cotes pour Modéle 22-27 - ** Cotes pour Moddle 35-42 * Cotes pour Moddle 55 — ** Cotes pour Madéla 70
MAMELON, COUDE, MANCHETTE ET TUBE DE MELANGE NON FOURNIS Pour la Moddle §5 : inséret une manchetie © 4049 de long. 155 mm mini entre la Cotlacteur

de rotour o Féksmant Arridre.
LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DRQITE OU A GAUCHE

Cotes données A titre Indicatil et adaptables seion Finstaltation

FONCTIONNEMENT AUTCGMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transfere
a la tige de commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En posttion extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans lension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de 1a chaudiére.

Contraler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de 'index du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moteur de vanne. :

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O  vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage sur | vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, it faut débrancher et retirer le moteur de fa
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

«Vers~ vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverte : by-pass ferme.

Sans bouton ni moteur, 1a vanne est fermée avec by-pass ouvert.

C|lI| CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopie : (1) 45 91 59 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chautffage : S.A. au capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675




NXR 1 Version B

1.5 Préparateur d'eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010)

» Lors d'une demande d’eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit sur le dispositit de commande qui place

les corttacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement

- brileur en fonctionnement sous contréle du ther-

mostat limiteur.

- pompe chauffage a Parrét

+ Lorsque la demande es! satisfaite, ies contacts du ccs

relais se placent en position Repos.

- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mm s

- le brdleur répond aux impuisions des organes de |
contrble chauffage

- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrél de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, [a chaudiére doil étre
équipée de l'un des systémes de commande et de régula-

tion prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur dem-
mande et sont prévus pour étre intégrés dans letableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou

régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)
PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparaleur et son plateau-support sont ptacés direc-
tement sur le corps de chaudiere, Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur 4 la chaudiére.

AADIATEYR

@ U

PREFPARATEUR

CHAUDIERE  pumd

1. Régulation électronique

2. Coffret de sécurité briileur
3. Sonde ou thermostat ballon
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chautfage

Quantité d'eau chaude sanltaire disponlble 4 45°C

Contenance Eau frolde 4 10°C - Départ chaudiére réglé & 80°C
du réservolr
en litres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes & 'arrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Vertical 835 180 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schama reapresentd
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SCHEMAS ELECTRONIQUES ( avec régulations : RA 2010 - RD 3030 )
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Rep.

Déslgnation

Opérations

67

Alimentation 220 V

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat
d’amblance

Le branchement comprend :
1) Parcables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :

- lalimentation 220 V- 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter uhe intensité de 5 A sous 220 V.
L'interrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.

- La pompe du circuit chautfage.
Ces deux cébies sont & placer en direction de I'arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du c6té droit de jaquette,
avant d'étre raccordée i leur source initiale.

- Le cable brileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps
etdu coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du cdté.

2) Directement sur le bornier :
- Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

d'un contact pour themmostat d'ambiance agissant sur le
brileur.
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

. Bulbe du thermostat
Connecteur libre (B) limiteur

{ i retiwer ) ,-,-)\., ( suivant modéle )
‘/{;t/" \ Sonde bailon

Connecteur central (A) Connecteur du ballon {C)

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

Connecteur vanne 3 voies
et pompe {D) ( 2*™* circuit )
{si compatible avec régulation)

{ suivant modéle )

Sonde ballon

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
{ 4 retirer )

\ Connecteur du ballon (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

p L
:-21 inierrupteur - R
L. chautiage Contact test
‘ Y
- G P\ Séecurite Voyani
) ‘1_1 chaudiere de mise
- sous tension
Thermosiat - Th. Fe' ’ @
de réguiation ambiance
Ih Brileur 4 i I
Pompe = Thermostat = | S N ‘::'T::'
chauffage de securite
brdieur
-
Securité brileur N
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SCHEMA D'ASSEMBLAGE

MONTAGE VANNE 3 voms . AN Fall MONTAGE VANNE 3 voies
= p—e——————m——={ .
typo VXG 48.40 Q4049

e 170 | 2 Pour Modbles 55 & 70
T Y S s ]
: |
t &

re ds Jooquette

AT

.

- - 4—

L o e o — - —— e — — e

9 N i
T I
* Cotes pour modales 22.27 - * ¥ Cotes pour modéles 35-42 '

T
* Cotes pour mochle 55 - * ¥ Coles pour modate 70
@ : Piquage @ 15721 pour vase ¢ expansion lemmé LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pour les modbles 22-27 et 55 : insérer bes abonges de 160 mm de
long entre la chaudibre ot les mancheties de départ st do retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
& la tige de commande de la vanne.

= Tenslon sur Y1 6uverture, by-pass de vanne fermé.
- Tenslon sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course amréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudidre.

Contréler le fonctionnement suivant ies mouvements de rotation de rindex du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moleur de vanne. ‘

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O vanne fermée : by-pass ouvent.
- Affichage sur | vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers - vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverle : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, 1a vanne est fermée avec by-pass ouvert.

Cil1|CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1} 45 91 56 00
Télécopie : (1) 4591 59 90 - Télex : 231074 F
Compagnie Internationale du Chautfage : S.A. av capital de 57 000 000 F - R.C.S. Bobigny B 602 041 675

24




NXR 1 Version B

1.5 Préparateur d'eau chaude sanitaire
FONCTIONNEMENT ( commande par TH 1010)

« Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui ptace
les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement

- briileur en fonctionnement sous contrdle du ther-
mostat limiteur.

- pompe chauftage a Varrét

+ Lorsque la demande est satistaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mm
- le brGleur répond aux impulsions des organes de
controle chauffage
- la pompe de chautftage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée-de I'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu & cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur dem-
mande et sont prévus pour étre intégrés dans letableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régutations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

SCHEMA D’'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés direc-
tement sur le corps de chaudiére, Deux flexibles assurent
le raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

© .

PREPARATEUR
£C5

RADIATEUR

CHAUDIERE  [meed

1. Régulation électronique

2. Cotiret de sécunité brileur
3. Sonde ou thermostat balion
4. Pompe de charge sanitaire
5. Pompe du circuit chauffage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitalre disponible a 45°C
Contenance Eau froide 3 10°C - Départ chaudibre réglé & 80°C
du réservoir
enlitres Soutirage continu Soutirage en 10 minutes | Temps de régénération Pertes a I'arrét
en litres en litres en minutes en wattheure
120 - Venrtical 835 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

Schéma tepresentd hors lension
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SCHEMAS ELECTRONIQUES ( avec régulations
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Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend ;
1) Parcables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :
Alimentation 220 V - lalimentation 220 V- 50 Hz monephasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
Linterrupteur "CHAUFFAGE" placé sur le 1ableau de com-
mande ne dispense pas de linterrupteur général exigé
réglementairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cables sont & placer en direction de I'arrigre et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du cdié droit de jaquette,
avant d'étre raccordée A leur source initiale.

67 Cable braleur - Le cable brileur. Passer le cible entre les calorifuges du corps
et du c6té inférieur de jaquette endirection du brilleur, derriére
le pli avant du coté.

2} Directement sur le bornier :
Contact pour thermostat - Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement
d’amblance dun contact pour thermostat d’'ambiance agissant sur le
brileur.
Allmentation Pomps
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur central (A)

Connecteur libre {B)
{ a retirer )

limiteur

i \ suivant modéie )
%

Connecteur du ballon (C)

Bulbe du thermostat

Sonde ballon

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 2032

{

Connecteur libre (B)

dai

Connecteur vanne 3 voies

et pompe (D) ( 2*™* circuit )
{s| compatible avec réguistion)

suivant

)

Connecteur central (A)

( d retirer )

Connecteur du ballon (C)

Sonde ballon

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

. L
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. chautiage Contact test
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MONTAGE VANNE 3 voiss 130 f44) MONTAGE VANNE 3 voies
1 type VXG 48.40 G409

type VXG 48,25 @26/04 ::. 1o

Pour Mod. 22-27-35-42 172 Pour Moddles 55 st 70
o —]
L]

*

|-

e

P —

e = — i — — — — i — i — i — -

1

]

»

I 4 Tube de mblange
1 L

+

]

H

s
Al T

* .Comspourmoﬁae 55 . ¥ * Cotes pour modale 70

™ Cotes pour modbles 22-27 - * ¥ Cotes pour modéles 3542
(&) : Piauage @ 1521 pour vase Cerpansion fermé " LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pour los moddles 22-27 ¢4 55 : inaéror les alonges de 160 mm de
long entre la chaudibre of les mancheties da départ ot da retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermelure délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
a 1a tige de commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
- Tenslon sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte le moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de Ia chaudiére.

Contréler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de l'index du bouton de commande par rapport a I'échelle
graduée du moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :

Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O vanne fermée : by-pass ouvert.
- Affichage surl vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage.

-Vers— vanne fermée : by-pass ouvert.
-Vers + vanne ouverie : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouvent.

Cill||CH

157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc-Mesnil Cedex - Téléphone : (1) 45 91 56 00
Télécopia : (1) 45 91 53 90 - Téiex : 231074 F
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1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT (commande par TH 1010}

* Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, ia
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

- brdleur en fonctionnement sous contréle du ther-
maostat limiteur,

- pompe chauffage a I'arrét.

» Lorsque la demande est satistaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le briileur répond aux impulsions des organes de
contréle chaufiage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée de l'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur de-
mande et son prévus pour étre imégrés dans fetableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulaticn (voir notice particuliere)

SCHEMA D'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont placés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux fiexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

3 Radiateur

Y a

Préparateur
E.C.S.

h
-
i

Chaudiére |_]

- Régulation électronique
Coftfret de sécurité brileur
Sonde ou thermostat ballon
Pompe de charge sanitaire
Pompe du circuit chauffage

L4 - 7L I I
I )

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible 4 45 °C
Contenance Eau froide &4 10 °C - Départ chaudiére réglé a 80 °C
du réservoir s s e oa
en litres Soutirage continu | Soutirage en 10 minutes | temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en litres en minutes en Watt / heure
120 - Vertical 835 12 50
150 - Vertical 835 15 63
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
L
Schéma représenté hors tension l
— 12 Interrupleur
— chauffage
5 Th.
I G _a:nbianoe Contact test
[~ 11 D
san. ccC E‘é:";g,-__q‘ 'l
Q o — Voyancde
san.¢/ *CC * 3 oyan
san. CCco Thermostat de mise
E:é réguistion l sous tension
Thermostat :_'rS
limiteur ;d 3
o } Sécurité Thermostat
Fo———— C:)“: chaud ire de sécurité
I -
TH 1010 ! ,,omp,@Z:LT _
65 4 |21 s chauflage p
n n {] ” h = 3 Mise sous
%, Sécurité db tension
Pompe broleur brQleur
Sonde sanitaire -
sanitaire Compleut N
horaire
QAZ 21
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Rep.

Désignation

Opérations

67

Alimentation 220 vV

Pompe chauffage

Cable brileur

Contact pour thermostat

Le branchement comprend :

1} Par cables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement
de :
- L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une intensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CGHAUFFAGE " placé sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de l'interrupteur général exigé régle-

mertairement.

L a pompe du circuit chauffage.

Ces deux cables sont & placer en direction de I"arriére et fixés
dans le serre-cable monté sur le pli du cété droit de jaquette,
avant d'étre raccordés a leur source initiale.

Le cable brdleur.
et du coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derrigre
le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :
- Eventuellement, aprés retrait du pontet (D-G), le branchement

Passerle cable entre les calonifuges du cormps

d'ambiance d'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
brileur.
NOTA : Phase impérativement raccordse a L Alimentation Pompe
— 220V-50Hz
Nolr - Ph N ™ chellage Briteur Couleur des fils
olr - Phasa k= " A N Py o vy ore 1 - Jaunelvert
Bleu - Neutre N [ TR | T 2 - Bleu
i
————— Jauna st vert - Terra 5 IL L ; { g ILL-, ! 3 - Brun
Ly L | 4 - Noir
1t |
E -
] 11 ]
i | C‘___‘_'J_')— Cable de brileur
I !
| 1
j i he| o6
1 5t [ S . |
HE T Tl
i Lo
Masse bandeau L [ ﬂI%IH[FIP—[“ N STJT_Iplul Bornier chaudiere
i A YR WA
! a1 s §2 2 | :
______________________ L — = —=14_ [L_ - = -1_1 83
11
11
i [
1 T
28] " I
! |1
| —_———— ] IR ERPINN S0 S I
t -—+—++—-
| L 5
| 20 i i Thermostat 41 “
i L | de sécurité 29
I ‘ »-.J: L-”_h_-‘—-‘ t: Sécurité Contacl ) } interrupleur
| c“—;" chaudiere test y | chaufiage
ompteur
I Thermostat horaire - Voyant de mise
| de réguintion sous |Iens|on
a3 4
: Sécurité Mise sous
I 52 hrlleur tension broleur
|
I
I 21| |s1 =20 oy
|
M-
I a4
[ " 44
|

ion™
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17

Réf. CH-102-A-4¢



BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur libre (B) Bulbe du thermostat

Connecteur central (A) Connecteur du préparateur (C)

(& retirer) fimiteur
) et \5”'“"' madale ) Sonde préparateur

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 3030

Connecteur vanne 3 voies
et pompe (D) (2= cireuit)

{ suivant modéle }
pmm——

/' (si compatible avec régulation)
,‘-_?;5.:' £~ Sonde préparateur
=

Connecteur central {A)

Connécteur libre (B) \ - \

- _ \
{ a retirer ) @ ——— - \\\ /

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

1
II-—Z! Interrupteur

4:-—1 chauttage Contact test
T

7 G,
E 3l

Sécurite
chaudiere

Thermostat Thermostat
= 4 i . d'ambiance
2 de régulation Brileur )
I Pompe e Thermostat Mise sous
I3 chauflage - de sécurlté = tension
brileur
- A
oA Sécurité Compteur N

! broleur horaire

" de mise
sous tension

Voyant

19
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SCHEMA D’ASSEMBLAGE

|

Areidre de Joguetta

Tube de mélange
2 26734

MONTAGE VANNE 3 voies
type VXG 48.25 0 26134
Pour Mod. 22.27-35-22

814

'
]
L]
1
i
1
i

* 330

s {70

. .
*
- N
- -4
(=T~
[«

MONTAGE VANNE 3 voies
type VXG 48.40 £ 40/4%
Pour Mod, 55 et 70

Mamlelon double I

Té @ 40/49

ST

Arrléra de Joguetts

:/6

L e e e e ———— — —

um °
= - -—t - =
o Li
" ' i '
* Cotes pour modéles 22-27 - * * Cotes pour modéles 3542 * Cotes pour modéle 55 - * ° Cotes pour modéle 70

@ : Piquage & 15/21 pour vase d'expansicn fermé LA VANNE PEUT ETRE MONTEE A DROITE OU A GAUCHE

: Pout tes modeles 22-27 et 55 : insérer les allonges de 160 mm de long
entre fa chaudiére et les mancheties de dépatt et de retour

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouverture ou de fermeture délivré par le régulateur fait que le moteur produit un mouvement linéaire transféré
a la tige de commande de 1a vanne.

- Tension sur Y1
- Tension sur Y2

ouveriure, by-pass de vanne fermé.
fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte ie moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés la mise sous tension.

Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudigre. )
Contrdler fe fonctionnement suivant fes mouvements de rofation de Findex du bouton de commande par rapport a I'échelie
graduée du moteur de vanne,

FONCTIONNEMENT MANUEL :
Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage sur O
- Aftichage sur |

vanne fermee : by-pass ouvert.
vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuelle indépendante de la motorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de ia
vanne et monter le bouton de commande manuelle de dépannage. '

- Vers —
- Vers +

vanne fermée : by-pass ouvert.
vanne ouverle : by-pass fermé.

Sans bouton ni moteur, la vanne est fermée avec by-pass ouvert.

Imprimé 4 CICH SOISSONS - FRANCE m
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157, avenue Charles Floquet, 93158 Le Blanc Mesnil Cedex - Téléphone: (1) 45 91 56 00
Télécopie: (1) 45 91 59 80 - Télex: 231074F
COMPAGNIE INTERNATIONALE DU CHAUFFAGE: S.A au capilal de 145 623 800 F - R.C.5.Bobigny B 602 041 675
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1 -5 Préparateur d'eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

* Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, la
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

- briileur en fonctionnement sous contrdle du ther-
mostat limiteur,

- pompe chauffage A l'arrét.

» Lorsque la demande est satisfaite, las contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le brileur répond aux impulsions des organes de
contrdle chauftage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arréi de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit &tre
équipée de 'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu A cet efiet.

Ces équipements font partie de notre foumiture sur de-
mande et son prévus pour 8tre intégrés dans le tableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
réguiations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-support sont piacés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

3 Radiateur

Cotfret de sécurité brileur

Pompe de charge sanitaire
Pompe du circult chautiage

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible & 45 °C
Contenance Eau froide & 10 °C - Départ chaudiére réglé & 80 °C
du réservoir .
on litres Soutirage continu | Soutirage en 10 minutes |temps de régénération Pertes a I'armit
on litres on litres en minutes en Watt / heure
120 - Vertical 835 12 50
150 - Verticai 835 15 63
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
Sohd ‘ tonel L
Z 14 hors ,__‘Ll \Immr
Cn Sanh.
sang/ *CC vm de
SOUS Wnsion

TH 1010

Réf. CH-102-A-5




SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations : RA 2010 - RD 3030)
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Rep. Désignation Opérations
Le branchement comprend :
1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de .
Alimentation 220 V - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir
supporter une intensité de 5 A sous 220 V.
linterrupteur " CHAUFFAGE " pilacé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de l'interrupteur général exigé régle-
mentairement.
Pompe chauffage - La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cébles sont & placer en direction de I'arridre et fixés
dans le serre-céble monté sur le pli du cété droit de jaquette,
. avant d'étre raccordés a leur source initiale. _

67 Cable braleur - Le cable brileur. Passer le cible entre les calorifuges du corps
et du coté inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére
le pli avant du c6té.

2) Directement sur le bornier ;
Contat_:t pour thermostat - Eventuellement, apreés retrait du pontet (D-G), le branchement
d'ambiance d'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
brileur.
NOTA : Phase Impérativement raccordée & L Ag':,'v"m" c::"’;'l:. Brdiour
Nolr - Phase L. bod, Th. amb, £=
| - ~ ay 1-J 1
Bisu - Neutrs N ET‘:,‘ lf Ir ETT T_TF_TI‘ NEE . B::umm
===u= Jauns st vert - T ! Ly I 3-Brun
i ALE : I' A L'[ i 4 - Noir
i !
[ 1
|11
I 14 ¢ Céble de braieur
bt [
: [ le| &|@!
H AT [rr“_'*,‘w
i L |
Messs bandesy lslnlélnlr]ﬂlrnlnISI#[P [~ Bo;ni.:rchaudin
i ] (Yo | () ol
e A e o RSN
I i
i
| A B
i
| | —— I TICT
1 |
“ | I Ther tat i
: | desscur { 20 v
|L“! LiTn -l i@ Sécurita Interrupteur
—— chaudidre chauffsge
Thermostst horaire o Voyant de mise
de réguistion sous tension
: 53 | a3 e
: Sécurite fu Mise sous
I broleur tension braweur
I
[ F1] 51 ”L [41 l
|
{
44
" [
1]2[3j4]s]s]r]a]s)r0r+ s
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Connecteur libre (B Bulbe du thermostat

{aretirer) - limiteur
3
- { sulvant modéle ) Sonde préparateur

Connecteur central (A) Connecteur du préparateur (C})

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3020 - RD 3030

Connhecteur vanne 3 voies
et pompe (D) (2" clrcult)
(sl compatible avec régulation)

( sulvant modéle }
r———,

Sonde préparateur

Connecteur central (A)

Connecteur libre (B)
( & retirer )

Connecteur du préparateur (C)

SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE

. L
I:--"é’-l Interrupieur
8 chauitage Contact test
_ G Sécurité
11 - "'1 chaudiére Voyant
10 - de mise
Thermostat
am 4 Thermostat d'ambiance sous tension
2 de régulation Brileur
[ |
8 Pompe Mise sous
5 chauffage tension
e brilleur
o . i
- Sécurité  Compteur N
e braleur horaire
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1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

- Lors d'une demande d'eau chaude sanitaire, la
~ sonde E.C.S. agit sur le dispositit de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,
- brileur en fonclionnement sous contréle du ther-
mostat limiteur,
- pompe chauffage a l'arrét.

+ Lorsque la demande est satisiaite, les contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mn,
- le britleur répond aux impulsions des organes de
contréle chauffage,
- la pompe de chauffage se remet en fonctionne-
ment aprés arrét de la pompe sanitaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
equipée de l'undes systémes de commande et de régula-
tion prévu a cet efiet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur de-
mande et son prévus pour étre intégrés dans le tableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
régulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére)

PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.

SCHEMA D’IMPLANTATION

Le préparateur el sonplateau-support soni placés directe-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordement aisé de son échangeur a la chaudiére.

A Radiateur

Preparateur
E.C.S.

-
| |

Chaudiére

2

1 - Reégulation électronique

2 - Coffret de sécurité brileur
3 - Sonde ou thermostat ballon
4 - Pompe de charge sanitaire
5 - Pompe du circuit chauffage

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible & 45 °C
Contenance Eau froide &4 10 °C - Départ chaudidre réglé a 80 °C
du réservoir
en litres Soutirage conlinu | Soutirage en 10 minutes |temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en litres en minttes en Watt / heure
120 - Vertical : 835 : 190 12 50
150 - Vertical 835 235 15 63

SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)

. L

Schéma représenté hors tension
- - 12 Intertupteur
9
= |

chauliage
Th,

7

—r
[

G ambisnce Contact lest

1"

ﬂ 10 AN

10

P o u

SETR— 1 [

—
Voyant de
4 e
san fam sar} 2 Thermostat de @ iy
2 réguiation sous lenmon
Thermostat ‘_: 5 ,
A =3
= :1—1— Sécurité Thermosiat
- O~ chaudiere de sécurité
1 =
! = @
TH 1010 | Pompe =
es5alzh's chautfage
nannn '
i t Mise sous
H Pompe Sécurité :,r;;on
ur
Sopdc sanitaire e d Compte
sanitsire d y
horaire
QAZ 21
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RA 2010 - RD 3030)

SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations
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AMENAGEMENT DE LA CHAUFFERIE

- 230 L}

{

SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S. » VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGE

CIRCUIT SANITAIRE

[

2+ CIRCUIT CHAUFFAGE
a la température chaudiére

1% CIRCUIT CHAUFFAGE

t
¢
-

CHAUDIERE

<

o

[
!
-
!

l

I I

Egout

LEGENDE DES APPAREILS

Groupe de sécurité laré
2 7 bar NF OBLIGATOQIRE

Dispositif anii-tartra
ou anli-corrosion

Limiteur da pression

Vase d'axpansion fermé
OBLIGATOIRE
{pression de gonflage 1 bar}

Tubulure sau chaude sanitaire
Tubuluras eau trolde sanlialre
Tubulure de départ chauffage

Tubulure de retour chauftage

Tubulure de départ et
retour échangeur

ok

.2} Robinet vanne
b Robinet de vidange
> Robinet

oS
o

Vanna 3 voies

Soupape de sécurité
taré A 3 bar avec
manomabtre obligataire

Robinet thermostatique

?

Clapet de non-retour

Purgeur manuel

Disconnecteur CB

Purgeur d'air
automatique

Robinet sanitaire

Pompe de charge sanilaire

Pompe chauffage
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Rep. Désignation Opérations

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de : :

Alimentation 220 v - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une inlensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CHAUFFAGE * place sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de Finterrupteur général exigé régle-

mentairement.

Pompe chautfage - La pompe du circuit chauftage.

Ces deux cables sont & placer en direction de l'arriére et fixés

dans e serre-cable monté sur le pli du cdté droit de jaquette,

avant d'étre raccordés a leur source initiale.

67 Céble braleur - Lecablebrileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps

et du c6té inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére

le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :

Contact pour thermostat - Eventuellement, apres retrait du pontet (D-G), le branchement
d’ambiance d’'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
braleur.
NOTA : Phase impérativement raccordée a L “"'"S"‘mbl " Pompe
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3030
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1 -5 Préparateur d’eau chaude sanitaire

FONCTIONNEMENT {commande par TH 1010)

» Lors d'une demande d'sau chaude sanitaire, la
sonde E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui
place les contacts du relais en position Travail.

- pompe de charge sanitaire en fonctionnement,

SCHEMA D’'IMPLANTATION

Le préparateur et son plateau-suppon sont placés direcle-
ment sur le corps de chaudiére. Deux flexibles assurent le
raccordemeant aisé de son échangeur & la chaudiére

- br0leur en fonctionnement sous cantrole du ther-
mostat limiteur, 3 | Radiateur
- chauffage a ramét. $
pompe ge |Préparateur,
ECS.
» Lorsque la demande est satisfaile, les contacts du 8
relais se placent en position Repos. u
- la pompe sanitaire s'arréle au bout de 4 mn, A
- le brGleur répond aux impulsions des organes de I
contrdle chauffage, . 1
!
| Chaudidre ||
Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre I""‘ E
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tion prévu & cel effel,
Ces équipements font partie de notre fourniture sur de- ! - Réguiation électroniqus
mande et son prévus pour &tre inlégrés dans lelableaude 2 - Coftret de sécurité braleur
commande de |la chaudidre (reéf. ; Thermostat TH 1010 ou 3 - Sonde ou thermosiat préparateur
régulations : RA 2010 - RD 3030}. 4 - Pompe de charge sanitaire
Fonctionnement par régulation (voir notice particuliére) 5 - Pompe du circult chauffage
PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.C.S.
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RA 2010 - RD 3030)

SCHEMAS ELECTRONIQUES (avec régulations
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Rep. Désignation Opérations

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bornier, le raccordement
de : :

Alimentation 220 v - L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir

supporter une inlensité de 5 A sous 220 V.

linterrupteur " CHAUFFAGE * place sur le tableau de com-

mande ne dispense pas de Finterrupteur général exigé régle-

mentairement.

Pompe chautfage - La pompe du circuit chauftage.

Ces deux cables sont & placer en direction de l'arriére et fixés

dans e serre-cable monté sur le pli du cdté droit de jaquette,

avant d'étre raccordés a leur source initiale.

67 Céble braleur - Lecablebrileur. Passer le cable entre les calorifuges du corps

et du c6té inférieur de jaquette en direction du brileur, derriére

le pli avant du cété.

2) Directement sur le bornier :

Contact pour thermostat - Eventuellement, apres retrait du pontet (D-G), le branchement
d’ambiance d’'un contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le
braleur.
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Rep.

Désignation

Opérations

67

Alimentation 220V

Cable broleur

Pompe chauffage

Contact pour thermostat
d'ambiance

Le branchement comprend :

1) Par cables repérés livrés branchés au bomier, le raccordement de :

- L'alimentation 220 V - 50 Hz monophasé. La ligne doit pouvoir supporter

una intensité de 5 A sous 220 V.

lintemrupteur * CHAUFFAGE * placé sur le tabieau de commande ne

dispense pas de linterrupteur général axigé réglementairement.
Ce cable est & placer en direction de l'arridre, fixé dans le serre-cable
monté swr le pli du c1é droit de jaquette, avant d'tre raccords.

- Lacabiebrlleur. Passer le cable entre les calorifuges du comps et du co1é
inférieur de jaquette en direction du brileur, damiére le pli avant du cdte.

2) Directement sur le bornier :

- Prévoir un cable 3 fils (phase, neutre el terre) section conducteur
0,75mm?, avec isolation adaptée a t'installation.
Ca cable est & placer en direction de l'arriére, fixé dans le serre-cable
comme le cable d'alimentation 220 V.

- Eventueliement, aprés retrail du pontet (D-G), le branchement d'un
contact pour thermostat d’ambiance agissant sur le brileur.
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010
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BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS RA 2010 - RD 3030
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